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Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.05 uur.)

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen die het
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aandie
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonuzar de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Els Schelfhout aan
de vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken en Institutionele Hervormingen over «de
resultaten van het bezoek van de minister aan de
regio van de Grote Meren» (nr. 4-1129)

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V). — In januari bezocht
minister Vanackere de regio van de Grote Mere&dngo,
Rwanda en Burundi ontmoette hij naast zijn ambttgmean
Buitenlandse Zaken ook de presidenten Kabila, Kagam
Nkurunziza.

Tijdens en na zijn bezoek staarde iedereen zichl lolp zijn
ontmoeting met president Joseph Kabila van de Qir@er
meer door de mediaberichtgeving en door het klimeaerin
de Belgisch-Congolese relaties zich bevonden.

Wat mij echter ook interesseert, is het verloop dan
ontmoeting met president Paul Kagame van het kleine
buurland Rwanda, van wie op zijn minst kan worderegd
dat hij een veelbetekenende invioed heeft op datsitin de
regio.

Het Rwandese regime wordt vaak geprezen om zijn
economische ontwikkeling. De grote ongelijkheidlia
ontwikkeling wijst er echter op dat we slechts &agade zien
van een dictatoriaal regime dat een democratisgcheur en
de vrije werking van mensenrechtenactivisten emjalisten
belemmert. Al sinds de uitbarsting van het gewelgito jaren
negentig koestert Kagame voor Rwanda — en vooreltkn
Zijn entourage — twee doelen. Enerzijds wil hij een
bondgenoot installeren in Kinshasa en anderzijd&iyeen
informele voogdij over Oost-Congo in stand houdéet is al
lang duidelijk dat de aanwezigheid van het Rwandegine
in de Kivuprovincies meer economisch-demografische
belangen dan veiligheidsbelangen heeft. Het tweéztaent
legitimeert echter het eerste.

Hoe belangrijk de invloed van Kagame in de regibise
weet ook de Franse president Nicolas Sarkozy. Eind
april 2009 ging hij zoete broodjes bakken bij pdesit Kabila
van Congo. Op die manier slaagde hij erin om France
Telecom, bouwgigant VINCI, energiebedrijf Alstom en

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15 h 05.)

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatiforsraler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea@Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Puestions orales

Question orale de Mme Els Schelfhout au
vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangeres et des Réformes institutionnelles sur
«les résultats de la visite du ministre dans la rég
des Grands Lacs» (n° 4-1129)

Mme Els Schelfhout (CD&V)— En janvier, le ministre
Vanackere a visité la région des Grands lacs. Angogau
Rwanda et au Burundi, il a également rencontréresés
homologues des Affaires étrangéres, les présidéatda,
Kagame et Nkurunziza.

ion

Pendant et aprés sa visite, tout le monde a sweca
attention sa rencontre avec le président Josephl&ale la
RDC, entre autres parce gu’elle avait été annorgaees
médias et en raison du climat des relations belgogolaises.

Mais mon intérét porte également sur le déroulerderia
rencontre avec le président du Rwanda, Paul Kagaioet
on peut pour le moins dire gu'il a une influencgrsficative
sur la situation dans la région.

Le régime rwandais est généralement apprécié ponr s
développement économique. Les écarts importants que
présente ce développement montrent cependant quieste
que la facade d’un régime autoritaire qui empéchedlture
démocratique et la liberté de travail des militadess droits
de 'homme et des journalistes. Depuis I'explogieria
violence au début des années 90, Kagame pourawit de
objectifs pour lui-méme et son entourage. D'und,ghveut
installer un allié¢ a Kinshasa et, d’autre partyviéut maintenir
une tutelle informelle sur 'Est du Congo. Il estdent depuis
longtemps déja que la présence du régime rwandais tes
provinces du Kivu repose davantage sur des intéréts
économiques et démographiques que sur des ingméts
matiére de sécurité. Mais le deuxiéme élémenffijigti
premier.

Le président Nicolas Sarkozy connait aussi I'imaoce de
l'influence de Kagame dans la région. Fin avril 20@ est
allé frotter la manche du président Kabila. Il anai pu offrir
de belles perspectives a France Telecom, au géalat d
construction VINCI et aux entreprises énergétigissom et

AREVA, een bedrijf dat gespecialiseerd is in keergie,

AREVA. Fin de la semaine derniére, il s’est rendiRavanda
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mooie perspectieven te bieden. Eind vorige weetkalehij
op ‘verzoeningsmissie’ naar Rwandé/eé want to turn the
pagée, zei hij, ‘France will construct a relationship of
confidencé Dat Frankrijk dat vertrouwen waard is, meent
Sarkozy te moeten aantonen door enkele dagenma zij
terugkeer de weduwe Habyarimana, echtgenote van de
1994 vermoordde Hutupresident, te laten arresteren.
Mevrouw Habyarimana mocht na enkele uren terug haia
maar het signaal aan Kagame en de wereld is disiddlhe
focus is on the futurezei Kagame, en hij meende het.

De toekomst, dat zijn voor president Kagame ook de
komende presidentsverkiezingen van augustus 20&@ren
nieuwe ambtstermijn van zeven jaar.

Met de hete adem van de verkiezingen in de nek wwaidde
kandidaten van de oppositie zo moeilijk mogelijkgakt.
Het is duidelijk dat de verkiezingen in Rwanda wigten
transparant zullen verlopen, aangezien Rwanda gegeen
democratisch regime heeft dat respect voor recten
vrijheden betoont.

Kortom, ik meen dat onvoorwaardelijke diplomatieke
betrekkingen bijdragen tot blijvende instabiliteitOost-
Congo en op termijn tot nieuwe instabiliteit en géhin
Rwanda.

Welke onderwerpen heeft minister Vanackere besproke
het gesprek met president Kagame en dat met zifsigamoot
van Buitenlandse Zaken, Louise Mushikiwabo? Is er
gesproken over de presidentsverkiezingen, oveitulgtie
van de politieke oppositie en over de situatie van
mensenrechtenactivisten en journalisten?

Is ons land bereid om bilateraal en via de Eurojpsse bij
de Rwandese autoriteiten aandacht te vragen voor de
verbetering van de situatie van bovengenoemde groep
druk uit te oefenen voor een vrij en veilig verkiggsproces?

Is ons land bereid gevolg te geven aan de vraagesm
EU-observatiemissie naar Rwanda te sturen?

Is ons land bereid om tijdens het EU-voorzittergcha
bijzondere waakzaamheid te vragen voor de politsitkmtie
en ontwikkelingen en voor het respect voor de menestiten
in de regio van de Grote Meren?

Is ons land bereid om — eveneens tijdens het
EU-voorzitterschap — bijzondere inspanningen tendoe
teneinde de straffeloosheid in de regio te besnifd

Is ons land bereid zo nodig politiek asiel te veele aan
mevrouw Agathe Habyarimana?

De heer Steven Vanackerevice-eersteminister en minister
van Buitenlandse Zaken en Institutionele Hervorramg-
Net als mevrouw Schelfhout betreur ik dat een blepaspect
van ons bezoek aan de regio van de Grote Merea extrdt
belicht en dat onvoldoende aandacht uitgaat ngadine
doel van de reis, namelijk het belang onderstrepeneen
interregionale dynamiek om de situatie in Oost-Goag te
lossen omdat een land alleen dat niet aankan.

In mijn gesprekken met president Kagame en ambtgeno
Louise Mushikiwabo zijn alle onderwerpen die

mevrouw Schelfhout aanhaalt, aan bod gekomen. Bat w
ook het geval in de DRC en Burundi, hoewel het daeer
om kennismakingsgesprekken ging, die evenwel de

pour une mission de réconciliation. Sarkozy a petesir
montrer que la France méritait sa confiance endats
arréter, quelques jours apres son retour, Mme Haioyana,
I'épouse du président hutu assassiné en 1994,

Mme Habyarimana a pu rentrer chez elle aprés quesdqu
heures, mais le signal a Kagame et au monde ésit ¢

« The focus is on the futurea»dit Kagame, et il le pensait.

Le futur pour le président Kagame ce sont les i&lpst
présidentielles du mois d’ao(t 2010 et un nouveandat de
sept ans.

A l'approche des élections, on complique les chaséant
que possible pour les candidats de I'oppositiofiédidence
les élections au Rwanda ne se dérouleront ni lileenmi
dans la transparence vu I'absence de régime déntigcia
respectueux des droits et des libertés.

En résumé, je pense que des relations diplomatiques
inconditionnelles contribuent a maintenir I'instéit® dans
I'Est du Congo et, a terme, a provoquer une noevell
instabilité et de nouvelles violences au Rwanda.

Quels sujets le ministre Vanackere a-t-il évoquésde
président Kagame et avec son homologue des Affaires
étrangeres, Louise Mushikiwabo ? A-t-il été questies
élections présidentielles, de la situation de I'opition
politique et de celle des militants des droits’tierhme et des
journalistes ?

Notre pays est-il disposé, dans un cadre bilatétgiar le
biais de I'Union européenne, a plaider en favewrd
amélioration de la situation des groupes que jevide citer
et a insister pour que les élections se déroulansdin climat
de liberté et de sécurité ?

Notre pays est-il disposé a accéder a la demaneewvdyer
une mission d'observation de I'Union européenne au
Rwanda ?

Notre pays est-il disposé, pendant la présidencepgienne,

a demander une vigilance particuliére pour la sttaa et les

développements politiques ainsi que pour le respestroits
de I'homme dans la région des Grands Lacs ?

Notre pays est-il disposé, également pendant lsiged@ce
européenne, a consentir des efforts particuliens dé
combattre I'impunité dans la région ?

Notre pays est-il disposé a accorder, si nécessbasile
politique @ Mme Agathe Habyarimana ?

M. Steven Vanackerevice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres et des Réformes institutioeselt Tout
comme Mme Schelfhout, je regrette que 'on mettesten
évidence un aspect particulier de notre visite darrggion
des Grands Lacs et pas suffisamment le véritakjlectbde
ce voyage, qui est de souligner I'importance d’'dgeamique
interrégionale pour résoudre la situation dans KHsi
Congo, le pays ne pouvant y parvenir seul.

Lors des entretiens que j'ai eus avec le présid@game et
mon homologue Louise Mushikiwabo, tous les sujetqués
par Mme Schelfhout ont été abordés. Ce fut aussideen
RDC et au Burundi ou les pourparlers, bien que visa
surtout a une prise de contact, ont permis de désalans la
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mogelijkheid boden meer gevoelige thema'’s vertrdijivie
bespreken. Naast bilaterale thema’s werd dus agggiaan op
de situatie in Rwanda.

Met president Kagame had ik een uitvoerige en opiige
discussie over het meerpartijenstelsel en de agmer van
een oppositie in Rwanda. Bij wijze van anekdote ikarelfs
zeggen dat Kagame me vroeg of hij dan wel een dfipos
moest creéren in zijn land, waarop ik hem antwoerdat ik
als politicus had ondervonden dat er altijd iemandie vindt
dat hij het beter kan en dat bijgevolg oppositi¢ wemzelf
ontstaat en niet moet worden gecreéerd door eerderéeid.
Als vastgesteld wordt dat er in een land geen dppos
bestaat, dan doet dat vragen rijzen, legde ik henvoorts
zei ik hem ook dat Rwanda op het vlak van goedupest
een goed imago had, vooral met het plan Vision 262r
dat het imago nog zou verbeteren indien een egigesitie
haar rol in het land zou kunnen spelen.

Belgié is bereid om bilateraal en in Europees vedlde hier
aangehaalde thema’s verder te bepleiten. Binndtudepese
Unie pleiten we voor een goede opvolging van het
verkiezingsproces en we hebben hierover tijdig leger
aangevraagd. Belgié is een sterke pleitbezorger veio
uitsturen van een EU-observatiemissie naar RwaRdanda
heeft hiervoor trouwens een verzoek ingediend, raaland
werd tot onze spijt door de Europese Commissieniety
opgenomen in de lijst van te ondernemen observisies in
2010. Wij hopen alsnog daarin verandering te kurbmengen
en zullen daarvoor demarches doen. Belangrijkenpestvan
Rwanda, zoals het Verenigd Koninkrijk en Nederladelen
alvast onze mening.

Onder het verdrag van Lissabon komt de agendalngpai
het vlak van extern beleid in de eerste plaatasrede
diensten van mevrouw Ashton. Wel zal Belgié alsthdt en
binnen de krijtlijnen van het gezag uitgaande vain h
roterende voorzitterschap pleiten voor blijvendedzaeht en
zelfs waakzaamheid ten aanzien van de politieke
ontwikkelingen in de Regio van de Grote Meren. @ens
verwacht men ook van ons dat we onze mening ineléiand
kenbaar maken.

Ons land doet nu al inspanningen, nationaal eruioees
verband, om bij te dragen tot het bestrijden van de
straffeloosheid in de regio. Ik denk daarbij aah he
programma REJUSCO in de DRC.

Ten slotte kom ik bij de vraag over het verlenen palitiek
asiel aan mevrouw Habyarimana. Ik herinner eradheta
verlenen van politiek asiel tot de bevoegdheid betwan
collega Wathelet, staatssecretaris voor Migratie- e
asielbeleid. Als minister van Buitenlandse Zaken kawel
zeggen dat die vraag nu niet aan de orde is.

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V). — Het is bemoedigend
dat ons land samen met Nederland en Groot-Britéalblijit
pleiten voor het sturen van een observatiemissikiaanloop,
naar de presidentsverkiezingen in Rwanda. PresikKizgdame
kan die vraag natuurlijk gemakkelijk stellen, inwletenschap
dat het voor de EU financieel moeilijk zal zijn @ngevolg
aan te geverl.es excuses sont faites pour s’en setkistel
het dus op prijs dat ons land ter zake kritiscfftkdn hiervoor
de nodige demarches zal doen.

De minister wees erop dat de Rwandese regeringaeste

confidentialité de thémes plus sensibles. En phsstidlémes
bilatéraux, nous avons aussi parlé de la situaorRwanda.

J'ai eu avec le président Kagame une discussiancira et
approfondie sur le multipartisme et 'absence d'ogition au
Rwanda. Je lui ai expliqgué que I'absence d'oppositians
un pays amene a s'interroger, tout en ajoutant lgugwanda
bénéficiait déja, surtout grace au Plan Vision 208Qine
image positive concernant la bonne gouvernance que
I'existence d’'une véritable opposition ne pourrait
gu’améliorer encore.

La Belgique est préte a défendre a I'échelon hikdtét
européen les thémes abordés ici. Au sein de I'Union
européenne, nous plaidons pour un suivi efficace du
processus électoral et avons demandé une conaertatce
sujet en temps opportun. La Belgique est un ardéfanseur
de I'envoi d’'une mission d’observation au RwandanBju’il
soit demandeur, le Rwanda ne figure pas encoréadliste
des missions d’observation a entreprendre en 2@dlfié
par la Commission européenne. Nous nous efforcedens
changer les choses. D’autres partenaires importalots
Rwanda, comme le Royaume-Uni et les Pays-Bas,gearta
d’ailleurs notre point de vue.

En vertu du traité de Lisbonne, c’est essentieltegraex
services de Mme Ashton qu'il revient de fixer lrerdlu jour
de la politique extérieure. En tant qu’'Etat membtavec
l'autorité que lui confére la présidence tournadi!’Union,
la Belgique réclamera une attention continue et mém
vigilance a I'égard des évolutions politiques d#mségion
des Grands Lacs. On attend d’ailleurs de nous quesn
affirmions notre position a cet égard.

Notre pays s’efforce aujourd’hui, sur la scéne oatile et
européenne, de contribuer a la lutte contre I'impéans la
région. Je pense notamment au programme REJUSCO
développé en RDC.

Enfin, quant & I'octroi de I'asile politique a

Mme Habyarimana, je rappelle que cette compétence
appartient au secrétaire d’Etat a la Politique degnation et
d’asile. Je peux juste vous dire que la questi@sinpas a
I'ordre du jour pour le moment.

Mme Els Schelfhout (CD&V)— Que notre pays se joigne a
la Grande-Bretagne et aux Pays-Bas pour demanderbi
d’une mission d'observation lors des électionsdigives au
Rwanda, est encourageant. |l est bien sdr facilprsident
Kagame d’adresser une telle demande, sachant que la
situation financiére de I'Union ne lui permettradre d'y
accéder. J'apprécie donc que notre pays adopteattitade
critique a cet égard et entreprenne les démarcléegssaires.

Le ministre a souligné que le gouvernement rwandaise
bonne réputation concernant la bonne gouvernarechjtte
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reputatie heeft inzake goed bestuur, corruptieijdisig en
wederopbouw van het land. Ik wil toch benadrukkehdie
reputatie precies het probleem is dat, samen ntet he
‘genocidekrediet’ dat Kagame nog altijd heeft, entehnd
werkt dat de Internationale Gemeenschap het diéalo
regime van Kagame toestaat. Waarnemers noemearttket |
een vulkaan met een deksel erop. Ik hou mijn rest ¥ en ik
niet alleen — voor het ogenblik dat dat deksel spaingt,
voor de hele regio en vooral voor Oost-Congo.

Mondelinge vraag van de heer Joris Van Hauthem
aan de eerste minister, belast met de Codrdinatie

van het Migratie- en asielbeleid over «de splitsing

van Brussel-Halle-Vilvoorde» (nr. 4-1125)

De heer Joris Van Hauthem (VB) — De regeringsverklaring
van 25 november 2009 gaf minister van Staat Dehdene
opdracht een voorstel te doen over institutionetdiemen in
het algemeen en het ‘probleem’ Brussel-Halle-Vika#in
het bijzonder. Vanuit de overweging dat ons larmth tijdens
zZijn voorzitterschap van de Europese Unie geeitutisinele
crisis kan en mag veroorloven én dat het belangdlcio
afloopt dat het Parlement van de Duitstalige Gerseeap
indiende, werd medegedeeld dat de koninklijke
opdrachthouder tegen Pasen een voorstel van amdospi
tafel zou leggen. Pasen valt op 4 april, dat is magwelijks
een maand ver. In de pers worden nu ballonnetjgslaen
dat deze termijn eigenlijk nog wel kan worden vegi tot
mei of juni. Er doet zelfs de hypothese de rondeddazaak
over de verkiezingen van 2011 heen zou wordendgetil

In het kader van het lopende belangenconflict rdeebenaat
advies uitbrengen aan het Overlegcomité. Ik neandaawe
volgende week over dat advies zullen stemmen. tiadies
staat dat het nuttig zou zijn dat het resultaatd&n
werkzaamheden van Jean-Luc Dehaene op tafel zgenlig

Als dat resultaat eventueel ook in mei of juni komnen
komen of er zelfs helemaal niets zou komen, dant ke
advies van de Senaat neer op een uitnodiging ddBrihssels
Parlement om een nieuw belangenconflict in te diene

Tot wanneer geeft de eerste minister de koninklijke
opdrachthouder de kans om met een voorstel voor de
institutionele problemen in het algemeen en heblpem
BHV in het bijzonder voor de dag te komen? Wanngékde
eerste minister ten laatste beginnen met het staae de
onderhandelingen met de voorzitters van de
meerderheidspartijen en wanneer wil hij die uigerli
afronden?

Wat onderneemt de regering wanneer ergens in geviaio
april, of uiterlijk mei, het belangenconflict dat ®uitstalige
Gemeenschap in het leven heeft geroepen ten enge?|
Krijgt het parlement dan vrije baan om het reedsmadan
twee jaar geblokkeerde wetsvoorstel verder in bedlan te
nemen, of neemt de regering dan initiatieven omreeuw
belangenconflict te laten inroepen?

De heer Yves Letermeeerste minister, belast met de
Codrdinatie van het Migratie- en asielbeleid. zak

de heer Van Hauthem wellicht ontgoochelen. In leelengde
van wat ik vroeger heb gezegd herhaal ik nogmaatiskd
geen commentaar geef op de opdracht die door het
staatshoofd aan de koninklijke opdrachthouderabédeeld,

noch met betrekking tot de inhoud, noch met beirekkot

contre la corruption et la reconstruction du pays.tiens
néanmoins a rappeler que c’est cette réputatiorméene que
le crédit que le génocide confere toujours a Kagaome
amene la communauté internationale a tolérer lemég
dictatorial de Kagame. Selon certains observatelars,
Rwanda est une poudriére. J'ai déja peur des camsgces
gu’aura son explosion sur I'ensemble de la régibawtout
sur I'Est du Congo.

Question orale de M. Joris Van Hauthem au premier
ministre, chargé de la Coordination de la Politique
de migration et d’asile sur «la scission de
Bruxelles-Hal-Vilvorde» (n° 4-1125)

M. Joris Van Hauthem (VB) — La déclaration
gouvernementale du 25 novembre 2009 a chargé listnein
d’Etat Dehaene de formuler une proposition relatie
problémes institutionnels en général et au « proidé> de
Bruxelles-Hal-Vilvorde en particulier. Etant dongée notre
pays ne peut se permettre de crise institutionrkilant sa
présidence européenne et que le conflit d'intésétdevé par
le parlement de la Communauté germanophone exgire,
avait annoncé que le chargé de mission royale prtésait
d’ici PAques une proposition de solution. Paquestie le

4 avril, dans un mois a peine. Dans la presse témtudes
ballons d’essais selon lesquels ce délai pourit iussi
bien étre prolongé jusqu’a mai ou juin. Une hypa#héourt
méme selon laquelle I'affaire serait postposée yiegres les
élections de 2011.

Dans le cadre du conflit d’intéréts en cours, le&é&oit
rendre un avis au comité de concertation. Je suppos
NOUS NOUS prononcerons sur cet avis la semainehaine.
Cet avis affirme qu’il importe d’attendre le résatldes
démarches de Jean-Luc Dehaene.

Si ce résultat n'arrivait qu’en mai ou juin, voipas du tout,
I'avis du Sénat reviendrait a inviter le Parlemdmtixellois a
introduire un nouveau conflit d’'intéréts.

Quel délai le premier ministre accorde-t-il au chérde
mission royale pour présenter une solution aux fgnotes
institutionnels en général et a celui de BHV ertipalier ?
Quel ultime délai se donne-t-il pour entamer legowations
avec les présidents des partis de la majorité enguweut-il
les voir aboutir ?

Que fera le gouvernement lorsqu’en avril, ou awsghrd en
mai, échoira le conflit d’intéréts introduit par Bommunauté
germanophone ? Le parlement aura-t-il les coudéesches
pour reprendre I'examen de la proposition de l@duiée
depuis plus de deux ans déja, ou bien le gouvenmieme
prendra-t-il des initiatives pour qu’un nouveau fan
d’intéréts soit invoqué ?

M. Yves Letermgpremier ministre, chargé de la
Coordination de la Politique de migration et d'asil Je
risque de décevoir M. Van Hauthem. Comme je '@ dé,
je ne fais aucun commentaire sur la mission quenhéds de
I'Etat a confiée au chargé de mission royale, ncergui
concerne son contenu, ni en ce qui concerne destiqns
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precieze vragen.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — De premier
ontgoochelt me al jaren. Ik heb geen vraag gestedd de
inhoud van de opdracht van minister van Staat lean-
Dehaene, wel over de timing ervan.

In het regeerakkoord staat dat zal worden ondegidndet
de voorzitters van de meerderheidspartijen. Mipagris:
wanneer verwacht de premier ten laatste een voorsteasis
waarvan die onderhandelingen zullen plaatsvindae¥iaag
is belangrijk in het licht van het belangenconfliageroepen
door het Parlement van de Duitstalige Gemeensdalzp,
binnenkort afloopt.

Ik hoop dat de premier de Senaat niet de opdradft gog
eens twee weken te wachten met het advies voor het
Overlegcomité. Op die manier wordt een parlemeatair
instelling immers gebruikt en vooral misbruikt o d
wettelijke termijnen niet toe te passen en de radtijven
rekken.

Ik stelde mijn vraag in het licht van het aflopende
belangenconflict en in het licht van wat vanochtande
commissie voor de Institutionele Aangelegenhedemlwe
beslist, namelijk dat men de resultaten van minis@ Staat
Dehaene afwacht. Wat is de timing? Het parlemeett et
recht te weten wanneer de koninklijke opdrachthonde
eindelijk met een voorstel voor de dag zal komen.

Ik stel vast dat de premier niets zegt. Dus hdepant kan
vragen stellen en de minister kan beslissen niet te
antwoorden.

De voorzitter. — De regering antwoordt wat ze wenst te
antwoorden.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Dan wil ik toch vragen
het advies dat vanochtend werd goedgekeurd volgerd&
op de agenda van de plenaire vergadering te ptaatée
moeten ons als parlementaire instelling niet lét&en om
de zaak te rekken en de wettelijke termijnen tasmraijden.

Ik zal de vraag straks opnieuw formeel stellen.

De voorzitter. — U weet dat het Bureau van de Senaat ove
agenda beslist.

Mondelinge vraag van de heer Geert Lambert aan de
vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen over «de invulling van

de bestuursmandaten van de overheid bij de
financiéle instellingen» (nr. 4-1123)

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — Bij de
financiéle en economische crisis heeft de overhed steun
verleend aan Fortis, Ethias, KBC en BNP Paribasr@zor
mag zij bij die banken zelf bestuursmandaten imrulDie
overheidsbestuurders moeten waken over de stibitite de
financiéle instellingen in kwestie en over de bgkmvan de
overheid en de belastingbetaler.

In een antwoord op mijn schriftelijke vraag vanriedri 2009
verwees de minister naar de aanbevelingen vanmhrtsxan
de parlementaire commissie over de financiélesrisi

Heeft de regering ondertussen de aanbevelingederan
bijzondere commissie voor de bankencrisis omgezeén

reglementair kader? Welke concrete en uitdrukkelijk

précises.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Cela fait déja des années que
le premier ministre me décoit. Ma question ne pgbpas sur

le contenu de la mission du ministre d’Etat Jeae-Lu
Dehaene, mais sur son calendrier.

L'accord de gouvernement prévoit une négociatiogcdes
présidents des partis de la majorité. Ma questistn €ans
quel délai le premier ministre espére-t-il une position
pouvant servir de base de négociation ? Cette tpresst
importante, puisque le conflit d'intéréts soulew [
parlement de la Communauté germanophone vientdsiant
expiration.

J'espére que le premier ministre ne priera pasda&
d’attendre encore deux semaines avant de rendr@gisrau
Comité de concertation. Cela reviendrait a abusend
institution parlementaire, dans le but de dépadsgdélais
Iégaux et de faire trainer les choses.

J'ai posé ma question en fonction du conflit d'fété qui va
échoir et de la décision prise ce matin en comisdes
Affaires institutionnelles, a savoir que I'on atteles résultats
du ministre d’Etat Dehaene. Quel est le calenddidre
parlement a le droit de savoir quand le chargé dgsmn
royale soumettra enfin sa proposition.

Je constate que le premier ministre ne dit rienpadement
peut donc poser des questions et le gouvernemeidedéle
ne rien répondre.

M. le président— Le gouvernement répond ce qu'il souhaite
répondre.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Dans ce cas, je demande que
I'avis approuvé ce matin soit inscrit a I'ordre ¢wr de la
séance pléniére. En tant que parlement, nous neqsupas
nous laisser entrainer a tirer I'affaire en longueat a
dépasser les délais Iégaux.

Je réitérerai formellement cette demande tout autie.

r e le président— Vous savez que c’est le Bureau du Sénat

qui fixe I'ordre du jour.

Question orale de M. Geert Lambert au vice-premier
ministre et ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «les mandats d’administrateur

a pourvoir par les pouvoirs publics auprés des
institutions financiéres» (n° 4-1123)

M. Geert Lambert (Indépendant)- Lors de la crise
financiére et économique, I'autorité publique a@a? un
soutien important a Fortis, Ethias, la KBC et BN&riBas.
De ce fait, elle peut elle-méme exercer des mandats
d’administrateur aupres de ces banques. Ces adiratesirs
publics doivent veiller a la stabilité des instituts
financiéres en question et aux intéréts de I'Etasiaque du
contribuable.

En réponse a ma question écrite de février 200®itastre
s’est référé aux recommandations des experts de la
commission parlementaire sur la crise financiere.

Le gouvernement a-t-il entre-temps transposé darsadre
réglementaire les recommandations de la commission
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richtlijnen heeft de regering haar vertegenwoondidsj de
financiéle instellingen al gegeven? Kregen de
overheidsbestuurders concrete richtlijnen rond
risicomanagement en transparante communicatiedeor
banken?

In welke zin weerspiegelen de richtlijnen aan de
overheidsbestuurders de strategie van de regeriig m
betrekking tot de banken die zij eerder financieel
ondersteunde? Wat is de strategie van de regemg m
betrekking tot de banken waarvan zij aandeelhoister

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Financién en Institutionele Hervormingen. éb in de
commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden al verschillende elementen vanoantiv
gegeven. We werken verder aan de uitvoering van de
aanbevelingen van de gemengde commissies van Kamer
Senaat voor de bankencrisis.

De commissie voor de Financién en de Begrotingdean
Kamer heeft al twee crisiswetten goedgekeurd oger d
omstandigheden waarin de Staat bij een nieuwes desi
interveniéren.

Op 10 maart bespreekt dezelfde commissie van deeKaem
wetsontwerp inzake het toezicht op de financiétéoseMen
weet dat de bijzondere opvolgingscommissie belasthat
onderzoek naar de financiéle en bankcrisis vanatedf een
Twin-Peakmodel voor dat toezicht heeft uitgewerkt. We
willen die aanpak uitbreiden naar het toezichtep d
banksector en op alle financiéle instellingen vapi.

Voorts plannen we hoorzittingen met de leden van de
directies en raden van bestuur van de banken en met
vertegenwoordigers van de Staat. We zouden zeffveaer
kunnen gaan en een hoorzitting organiseren met alle
bankbeheerders die een invioed kunnen hebben op het
financieel systeem van Belgié. Het gaat dus om iinaeken
dan de twee waarin de staat een participatie hesafiglijk
Dexia en BNP Paribas Fortis.

Bij KBC is gewerkt met leningen met een zekere
verantwoordelijkheid, maar niet dezelfde als die gan
aandeelhouder. Daarnaast kunnen we ook een specifie
structuur uitwerken, eventueel zowel in de Kamsrialde
Senaat, voor de follow-up van de hele financiél@m®evan
Belgié en vooral voor de systeeminstellingen, dasalleen
de banken maar ook de verzekeringsmaatschappijda en
beursvennootschappen. In het kader van die follpwwunnen
we hoorzittingen organiseren, indien nodig metaesl
deuren, om twee of drie thema’s te bespreken. efste
heeft betrekking op de strategie die de Staatrindeegelijke
crisis kan volgen. Het is de taak van de regermgdaar een
voorstel voor uit te werken en ik ben bereid omtdatoen.
Ten tweede kunnen de deelnemers alle mogelijk wage
stellen aan de beheerders of directeurs van dediéla
instellingen.

Ten derde, en dat was misschien meer uw vraaghebu
mogelijk zijn om de leden van de raad van bestirivdn de
Belgische staat komen te ondervragen over de gieabvé
specifieke aanpak.

Een lid van de raad van bestuur van een beursgedete

spéciale sur la crise bancaire ? Quelles directigencrétes
et formelles le gouvernement a-t-il déja donnésssa
représentants aupres des institutions financieree®
administrateurs publics ont-ils regu des directicesicretes
concernant le management a risque et la transparetecla
communication des banques ?

Dans quel sens les directives adressées aux adrateisrs
publics reflétent-elles la stratégie du gouvernemen
concernant les banques qu’il a précédemment soatesur
le plan financier ? Quelle est la stratégie du geunement
concernant les banques dont il est actionnaire ?

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. —d&g donné
divers éléments de réponse en commission des aatc
des Affaires économiques. Nous continuons a tiavailla
mise en ceuvre des recommandations de la commiasite
Chambre-Sénat concernant la crise bancaire.

La commission des Finances et du Budget de la Cleaab
déja voté deux lois de crise sur les circonstanizes
lesquelles I'Etat peut intervenir en cas de nowrelise.

Le 10 mars, la méme commission de la Chambre aiscut
d’'un projet de loi relative a la surveillance ducseur
financier. On sait qu'a la Chambre, la commissipécale
de suivi chargée d’examiner la crise financiérdahcaire a
développé pour ce contrdle un mod€lgin Peaks Nous
voulons étendre cette approche au controle du secte
bancaire et de toutes les institutions financietesBelgique.

En outre, nous projetons des auditions de memiess d
directions et conseils d’administration des bangeiede
représentants de I'Etat. Nous pourrions méme gdlas loin
et organiser une audition de tous les gestionnaiedanque
susceptibles d’avoir une influence sur le systénantier
belge. Il s’agit donc de davantage de banques esieléux
dans lesquelles I'Etat posséde une participatiosaoir
Dexia et BNP Paribas Fortis.

A la KBC, on travaille avec des préts allant dergaiec une
certaine responsabilité, mais pas celle d’un aatiaire. En
outre, nous pouvons aussi développer une structure
spécifique, éventuellement tant & la Chambre q$énat,
pour le suivi de I'ensemble du secteur financieBefgique
et surtout pour les institutions systémiques, duoot
seulement les banques mais aussi les compagnies
d’'assurances et les sociétés de bourse. Dans e acice
suivi, nous pouvons organiser des auditions, sesggire a
huis clos, pour discuter de deux ou trois suje¢sptemier
porte sur la stratégie que I'Etat peut suivre dame telle
crise. La tache du gouvernement est d’élaborer une
proposition dans ce sens et je suis prét a le faire
Deuxiemement, les actionnaires peuvent poser téeges
guestions utiles aux gestionnaires ou aux directelas
institutions financieres.

Troisiemement, il serait possible d'interroger les
administrateurs émanant de I'Etat belge sur la tigge ou
I'approche spécifique.

Un membre du conseil d’administration d’une sociétée
en Bourse n'a pas le droit de plaider pour un actiaire
spécifique, méme I'Etat. Il lui revient d’agir daristérét
général de la société. Le conseil d’administratitmit
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vennootschap heeft niet het recht te pleiten véar é
specifieke aandeelhouder, ook niet voor de Stagttid¥ijn
taak om te handelen in het algemeen belang van de
vennootschap. De raad van bestuur moet wel bexjssi
nemen over de verschillende dossiers in verbandaliget
aandeelhouders, dus ook over die van de Staat.

In de opvolgingscommissie voor de financiéle erkeaorisis
in de Kamer is volgende week een hoorzitting geplaet
alle directieleden en leden van de raden van besamde
verschillende banken, ook met de vertegenwoordigensde
Staat. Er zal worden besproken hoe meer uitlegh@aden
gegeven bij de strategie van de overheidsaandedgheu
Daarnaast wordt besproken hoe een evenwicht katemor
bereikt tussen de rol van een bestuurslid als
vertegenwoordiger van de vennootschap en als persed
een specifieke aanpak in verband met alle aandeddns, in
de eerste plaats misschien met de Belgische admlekirs,
het personeel en zelfs de klanten.

De volgende maanden moeten we het resultaat van de
hoorzittingen in de opvolgingscommissie voor dafficiéle
en bankencrisis afwachten en daarna kunnen hetrpant en
de regering met elkaar daarover van gedachten lersd&
pleit voor een bijzondere parlementaire commissiear \de
follow-up van alle financiéle instellingen, dus tidleen van
de bank- en verzekeringsondernemingen. Dat zal me
misschien de kans bieden om een preciezer antwe@even
op de vraag van senator Lambert. Ik kan daar opgdinblik,
nu de dialoog tussen de verschillende partnersehijgrhet
parlement, de regering en de vertegenwoordigerslgan
verschillende instellingen, nog niet is gestarimogelijk
dieper op ingaan.

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — De situatie is
inmiddels al een jaar geleden ontstaan. Ik begdajpde
bestuurders een verantwoordelijkheid hebben teithigz
van alle aandeelhouders. We weten echter ook dat ee
aandeelhouder die een bestuurszetel kan verwerven,
instructies geeft aan zijn bestuurder. Bijgevolgetmok de
overheid als aandeelhouder instructies kunnen geaaarzijn
bestuurder. Ik pleit ervoor dat de overheid gromdigenkt
over de te volgen strategie, niet alleen ten opeiean de
banken, maar ten opzichte van alle spelers opraatdiéle
veld, want een crisis in de financiéle wereld karregaande
gevolgen hebben.

Ik zal de werkzaamheden van de opvolgingscommissie
aandachtig blijven volgen.

Mondelinge vraag van mevrouw Dominique Tilmans
aan de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de wachtdiensten
van huisartsen» (nr. 4-1127)

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Een recente
beslissing van de Raad van State heeft voor heeleaaties
gezorgd in de huisartskringen. De Raad heeft eemiahet
gelijk gesteld die een conflict had met zijn kramgdat hij
vond dat zijn wachtdienst schade kon berokkenerzgan
gezondheid en de veiligheid van zijn patiénterevagr kon
brengen.

Ik wil geen commentaar geven op een gerechtelifgpraak.
Mijn vraag heeft vooral betrekking op de gevolgan die
uitspraak voor de continuiteit van de wachtdienstam

prendre des décisions dans les différents doss@rsernant
tous les actionnaires, donc également ceux detl'Eta

Une audition de tous les membres de la directicmhest
conseils d’administration des différentes bangyesompris
les représentants de I'Etat, est prévue la sempinehaine
en commission du suivi de la crise bancaire a lar@hre.
On y discutera comment mieux expliquer la stratége
actionnaires publics. En outre, on discutera commen
atteindre un équilibre entre le rble joué par umadistrateur
en tant que représentant de la société et en tamfpgrsonne
ayant une approche spécifique en lien avec tous les
actionnaires, en premier lieu peut-étre avec lesoanaires
belges, le personnel, voire les clients.

Durant les prochains mois, nous devrons attendréseltat
des auditions de la commission de suivi de la drvésecaire

et financiére. Ensuite, le parlement et le gouverest
pourront avoir un échange de vues a cet égardldiele

pour une commission parlementaire spéciale de sigivi
toutes les institutions financiéres, donc qui néraée pas
aux entreprises de banque et d'assurances. Celdaneera
peut-étre I'opportunité de donner une réponse plésise a
la question du sénateur Lambert. Comme le dialamniee les
différents partenaires, a savoir le parlement, ¢ergernement
et les représentants des différentes institutiatespas encore
commence, je ne puis donner davantage de précigions
I'heure actuelle.

M. Geert Lambert (Indépendant}- La situation s’est créée
voici un an déja. Je comprends que les adminigtrataient
une responsabilité a I'égard de tous les actionesifNous
savons cependant aussi qu’un actionnaire qui peguérir
un siege de direction donne des instructions a son
administrateur. Par conséquent, en tant qu’actidred’ Etat
doit aussi pouvoir donner des instructions a son
administrateur. Je plaide pour que l'autorité puhlie
réfléchisse sérieusement a la stratégie a suiviégard non
seulement des banques, mais aussi de tous lesastaue
plan financier, car une crise dans le monde finangieut
avoir d’énormes conséquences.

Je continuerai a suivre avec attention les travdaxa
commission de suivi.

Question orale de Mme Dominique Tilmans a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «les services
garde des médecins généralistes» (n° 4-1127)

de

Mme Dominique Tilmans (MR). — Une récente décision du
Conseil d’Etat a provoqué de nombreuses réactioseia
des cercles de médecine générale. En effet, let@donné
raison a un médecin en conflit avec son cerclesidénant
gue la prestation de la garde qu'il devait assymoetait
préjudice a sa santé ainsi qu'a la sécurité deasnts.

Il ne m’appartient pas de commenter ici une dégisio
juridictionnelle. Ma question porte surtout sumfact que
pourrait avoir cette décision sur la continuité dasdes de
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huisartsen.

Sommige regio’s kampen met een artsentekort. De
organisatie van de wachtdiensten verloopt bijgeadépds
moeilijker. Het is dus niet onwaarschijnlijk datismige
wanhopige artsen medische getuigschriften voorlegtie
niet altijd terecht zijn.

Ik verneem ook dat sommige kringen een zogenaamd
‘aanvaardbaar maximum’ hanteren, waarbij wordt bajth
hoeveel wachtdiensten jaarlijks aanvaardbaar zgowneen
arts. We kunnen in de komende maanden bijgevolg
moeilijkheden verwachten als die maximumdrempetitvor
overschreden.

Deze ontwikkeling is verontrustend. Ik ga ervardaitde
minister van Volksgezondheid de continuiteit van de
wachtdiensten wil behouden.

Vandaar mijn vragen.

Wat denkt de minister over de recente ontwikketirigele
organisatie van de wachtdiensten van huisartseréigdhet
voortbestaan van die dienst aan de bevolking nigeivaar te
komen?

Is zij ervan op de hoogte dat sommige huisartsaegkn een
‘aanvaardbaar maximum’ hanteren?

Is zij ervan op de hoogte dat sommige artsen gsthigften
voorleggen als ze het fysiek niet meer aankunnen de
wachtdiensten te verzekeren?

Beschikt zij over middelen om dergelijke toestartutrhoofd
te bieden? Zo ja, welke?

Moeten de huisartsenkringen niet over meer middelemen
beschikken?

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en ministe
van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met
Maatschappelijke Integratie. — Wettelijk staan de
huisartsenkringen in voor de organisatie van de
wachtdiensten van huisartsen.

Ze krijgen jaarlijks een toelage in verhouding het aantal
inwoners van de betrokken zone. De deontologische
problemen die verband houden met de wachtdienstdien
uiteraard onder de bevoegdheid van de Orde van
geneesheren.

Ik ben inderdaad op de hoogte van het geval datnhaalt,
meer bepaald het ongenoegen in een huisartsenkxiaghet
feit dat een van zijn leden medische attesten imdielgens
welke hij momenteel, om medische redenen, zijn tdizctst
niet kan vervullen. Als de leiding van de kring datlig acht,
kan ze de Orde van geneesheren verzoeken te aebitre

Ik herinner eraan dat het behoud van de erkenniag a
huisarts veronderstelt dat hij effectief deelneaari de door
de lokale kring georganiseerde wachtdienst.

Dit specifieke geval is symptomatisch voor de potan bij
de organisatie van wachtdiensten. Ik ben niet opatete
van het ‘aanvaardbare maximum’ dat door sommigeden

médecine générale.

Nous savons qu’une pénurie de médecins se dessise d
certaines zones du pays. L'organisation des galeldsnt
donc de plus en plus difficile a assurer. La rerdise
certificats médicaux parfois non justifiés, mais€en
désespoir de cause par certains médecins n'estp@enc
improbable.

Il me revient également que certains cercles pratitjla
politique dite du « maximum tolérable ». Elle catsia
déterminer un nombre de gardes jugé acceptable
annuellement pour un médecin. On peut donc supppser
des difficultés se présenteront dans les mois & l@squ'il y
aura un dépassement de ce seuil maximal.

Toutes ces évolutions m'interpellent. Je ne doatequ’en
tant que ministre de la Santé publique, vous saytezhée au
maintien de la continuité des services de gardaéliecine
générale offerts a notre population.

Je souhaite dés lors poser les questions suivaréesiinistre.

Que pense-t-elle des récentes évolutions de I'esgton des
gardes de médecine générale ? Ne va-t-on pas aumody
sérieuses difficultés quant a la pérennité de ogcgemis a la
disposition de la population ?

A-t-elle connaissance de la pratique de certaindesde
médecine générale qui mettent en place une pdditiyu
« maximum tolérable » ?

Est-elle au courant du fait que certains méde@nw®ttent
des certificats médicaux lorsqu’ils ne se sentérg p
physiqguement aptes a assurer les gardes ?

Dispose-t-elle de moyens quelconques pour paléer d
semblables situations ? Si oui, lesquels ?

Ne faudrait-il pas donner de plus amples moyenscates
de médecine générale ?

r Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique,gétade
I'Intégration sociale. — L'organisation des gardesmédecine
générale est légalement sous la responsabilitéateles de
généralistes.

Ceux-ci recoivent un subside annuel proportionnet@mbre
d’habitants de la zone concernée. Les probléemes
déontologiques liés a la garde sont bien entends Iso
responsabilité de I'Ordre des médecins.

J'ai effectivement été informée du cas particuljee vous
énoncez, madame, a savoir le mécontentement dicleate
généralistes face aux certificats médicaux présepaéun
des membres, attestant qu’il ne peut, pour desnais
médicales, assumer actuellement ses réles de dairles.
responsables du cercle le jugent utile, ils peudentander
I'arbitrage de I'Ordre des médecins.

Je rappelle également que le maintien de I'agrésigpose
la participation effective a la garde organiséelpaercle
local.

Toutefois, ce cas particulier pose d'une maniéus fdrge le
probleme de l'organisation des gardes. Je n'ai pas
connaissance d’une politique du « maximum toléraldei

zou worden toegepast. De kringen bepalen zelf de

serait appliquée par certains cercles. Les ceétiddissent
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werkingsregels door voor elk lid een gemiddeld aant
wachtdiensten vast te leggen, waarbij ze in somgégyallen
rekening houden met de leeftijd van de huisarts.

Ik vind het belangrijk de hervorming van de orgaitiis van
de wachtdiensten verder te ondersteunen. Alduskhead
toelagen voor de eerstelijnswachtdiensten verdubbel
waardoor wachtdiensten met minder huisartsen kunnen
worden georganiseerd. Ik heb eveneens een proefjiroj
gelanceerd voor een centrale dispatching die d&pat
efficiénter moet leiden en het aantal oproepenezobken
voor de huisarts moet verminderen.

Het project 1733 dat in Brugge en Henegouwen werd
uitgewerkt, zal dit jaar worden uitgebreid tot Luxieurg. Ik
vind ook dat de financiéle middelen van de kringereten
worden verhoogd. Daartoe zal ik voorstellen deageh die
aan de kringen worden toegekend voor de organisatiede
wachtdiensten, jaarlijks te indexeren.

Met het oog op de toekomst moet het overleg meederale
raad voor de huisartsenkringen worden opgevoerd,ikvap
korte termijn ook zal doen.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— De minister heeft
inderdaad een aantal zeer positieve maatregeleomen.
Bovendien heeft zij beslist de middelen voor dehtdiensten
te verhogen. Dat verheugt me. We stellen echterdaadet
aantal individuele getuigschriften toeneemt. Bovwend
zouden sommige kringen een aanvaardbaar maximum
hanteren wat de wachtdiensten betreft. Kortom, de
huisartsenwachtdiensten kampen steeds meer mdepreb.
Artsen willen hun beroeps- en gezinsleven beteslicgar
kunnen afstemmen.

Denkt u, mevrouw de minister, dat huisartsenkringjeh
kunnen beroepen op een medische contra-experiaks, zu
al het geval is voor werknemers? De kringen zoutian
meer druk kunnen uitoefenen om de artsen te vatphcal
hun wachtdiensten te vervullen.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en ministe
van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met
Maatschappelijke Integratie. — We mogen het nieeztaten
komen. lk heb een klacht ontvangen voor één beugaddl.
Ik kan me moeilijk voorstellen dat dergelijke feitgch op
grote schaal voordoen. Ik zal overleg plegen metelderale
raad voor de huisartsenkringen om samen na te gaaie
mogelijkheid van bezwaar tegen die getuigschriftenselijk
is. Ik zal dat punt agenderen.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Dat is vriendelijk,
mevrouw de minister. Dat de Raad van State eerdéts
thuisblijft en dus zijn wachtdienst niet vervutt hiet gelijk
stelt, zal een precedent scheppen.

Mondelinge vraag van de heer Yoeri Vastersavendts
aan de minister van Justitie over «de toepassing
van het artikel 216 quater van het Wetbhoek voor
strafvordering» (nr. 4-1124)

De heer Yoeri Vastersavendts (Open VId)- Bij wet van
13 april 2005 werd het snelrecht gewijzigd, nadst h
toenmalige Arbitragehof, thans Grondwettelijk Hadd

eux-mémes les régles de fonctionnement fixant umbme
moyen de gardes pour chague membre, en tenanteompt
dans certains cas, de I'age des généralistes cwxer

Il me parait essentiel de continuer a souteniéfermer
I'organisation des services de garde, comme jaitedepuis
deux ans. Je rappelle que j'ai doublé les subsidepostes
de garde de premiere ligne, ce qui permet I'orgdius de
gardes avec un nombre moins important de géné&slist
gue j'ai lancé le projet pilote de dispatching cahqui, a
terme, orientera de maniére plus efficace le pageréduira
le nombre d’appels et de visites pour le généaalist

Ce projet « 1733 » développé a Bruges et dansileadsera
étendu dées cette année a la province de Luxembdesdime
également qu'il faut augmenter les moyens finasaiers
cercles, ce qui m'a amenée a proposer I'indexatiomuelle
des subsides attribués aux cercles pour I'orgaorsde la
garde.

Je pense également que pour préparer mieux eraeeai,
il conviendra d’intensifier la concertation aves Bcteurs de
terrain et en particulier le Conseil fédéral dezles de
généralistes. C'est ce que je compte faire a d¢eurte.

Mme Dominique Tilmans (MR). — Certes, plusieurs mesures
trés positives ont déja été prises et vous averlééc
d’augmenter les moyens pour les gardes. Je vofdieite.

On assiste toutefois aujourd’hui a 'augmentatiomdmbre

de certificats individuels. De plus, certains ceschuraient
instauré un maximum tolérable du nombre de gaiies, un
gros probleme se pose pour les gardes de médemméeade

et il s'aggrave, les médecins souhaitant de plyslEen

concilier vie professionnelle et vie familiale. @& donc au
devant de trés gros soucis.

Pensez-vous, madame la ministre, que les cerclesgient
s'appuyer davantage sur une contre-expertise atfozts
médicaux, comme c’est déja le cas dans les milieux
travail ? Les cercles auraient ainsi plus de ppals obliger
les médecins a assurer malgré tout leurs gardes.

r Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique gédeade
I'Intégration sociale. — Il est fou d’en arriver lHai recu une
plainte pour un cas individuel. J'ai du mal a inmegique ces
faits se produisent & une plus large échelle. de poomets
toutefois d’analyser la question. Je vais en degcavec le
Conseil fédéral des cercles et voir avec lui siagours
contre les certificats pourrait améliorer la sitoiat J'inscrirai
ce point a I'ordre du jour de la réunion.

Mme Dominique Tilmans (MR). — C’est gentil. Le fait que
le Conseil d’Etat ait autorisé un médecin a resterz lui et
donc a ne pas prester ses gardes va constitugécédent.

Question orale de M. Yoeri Vastersavendts au
ministre de la Justice sur «l'application de

l'article 216 quater du Code d'instruction criminelle»
(n° 4-1124)

M. Yoeri Vastersavendts (Open VId) La procédure
accélérée fut modifiée par la loi du 13 avril 20@3rés la
décision de la Cour d’'arbitrage, devenue depui€taur

beslist dat er sprake was van een ongelijke beliagda de

constitutionnelle, selon laquelle la réglementatéxdistant a
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toen bestaande regeling.

Artikel 216quatervan het Wetboek van strafvordering stelt
dat de procureur des Konings een verdachte naléigan al
voor de rechter kan brengen en dat er dan binnee tw
maanden een vonnis moet komen. Destijds werd beslis
Brussel vijf magistraten toe te voegen aan de bactk van
eerste aanleg om die zaken te kunnen behandelén. He
snelrecht is volgens mij toch belangrijk om kleugegrijpen
die grote maatschappelijke gevolgen hebben en eaiegd
onveiligheidsgevoel veroorzaken, te beteugelen.

Na de recente uitspraken van de minister in de\pitiik
hem vragen of artikel 2iatervan het Wetboek van
strafvordering thans veel wordt gebruikt.

Heeft de minister weet van grote verschillen inrggbtussen
de verschillende arrondissementen?

Het Arbitragehof zei in zijn arrest dat er een peem was
met de voorhechtenis. Nu is voorhechtenis niet fijige
Heeft de minister een plan om de wet aan te passeook de
voorhechtenis mogelijk te maken in het snelrechésym?

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Bij wet
van 13 april 2005 werd artikel 2@6atervan het Wetboek
van strafvordering over de oproeping bij procedaal — ook
bekend onder de term ‘snelrecht’, maar eigenlijitdeet om
een andere, reeds vroeger bestaande procedurerdaad
lichtjes gewijzigd. Aanvankelijk bepaalde het agtibnder
meer dat wanneer een vonnis niet binnen twee maaraide
inleidende zitting wordt uitgesproken, het door petket
opgestelde proces-verbaal onontvankelijk moet worde
verklaard. In de verschillende circulaires van decpreurs-
generaal over de wet werd gewezen op het onreaidigea
karakter van de sanctie en op de procedurele coatigs
ervan. Dat leidde er zelfs toe dat in sommige mssals
richtlijn werd gegeven om deze procedure bij voarkaet
toe te passen, doch onmiddellijk over te gaanagvdarding
bij deurwaardersexploot, wat de klassieke manier is

Mijn voorganger, Jo Vandeurzen, heeft dan in de wet
houdende diverse bepalingen van 24 juli 2008 epallg
laten opnemen tot schrapping van de sanctie van
onontvankelijkheid, in de hoop daarmee tegemokdteen
aan de verzuchtingen in het veld en de procedewnieven
in te blazen. De termijn van twee maanden waarloisd
vonnis moet worden uitgesproken, werd wel uitdrlikke
gehandhaafd om eraan te herinneren dat de snptigcedure
ook moet worden toegepast en dat het de bedoslidatize
alleen specifiek daarvoor wordt gebruikt.

De memorie van toelichting bij het wetsontwerp velaih dat
de toepassing van artikel 2ufaterbinnen achttien maanden
na de publicatie van de wet het voorwerp zal uitemakan
een evaluatie.

Het College van procureurs-generaal bericht mijedat
inmiddels een enquéte is uitgevoerd bij de verkaide
procureurs des Konings. De recente cijfers werden t
validatie aan de procureurs voorgelegd. De seistétirzijn
vraag eigenlijk een week te vroeg, want morgen ydsag,
moeten de cijfers binnen zijn en staat dit puntdemgenda
van de vergadering van het College van procureengigal.

I'époque donnait lieu a une inégalité de traitement

L'article 216quaterdu Code d’instruction criminelle précise
que le procureur du Roi peut déja convoquer un scisp
comparaitre devant le Juge aprées un délai de dixsjoet
gu’un jugement doit alors étre prononcé dans lasxdaois.
A I'époque, il avait été décidé d’adjoindre cinqgisirats au
tribunal de premiére instance de Bruxelles afirpdavoir
traiter ces affaires. La procédure accélérée metdem
importante pour réprimer les petits délits dont les
conséquences sont importantes pour la sociétéoebpuent
un sentiment croissant d’insécurité.

Vu les récentes déclarations du ministre dans &sge, je
souhaite savoir s'il est frequemment fait usage de
l'article 216quaterdu Code d’instruction criminelle. Le
ministre a-t-il connaissance d’'importantes diffécen a cet
égard entre les différents arrondissements ?

La Cour d’arbitrage avait déclaré dans son arrétifse
posait un probléme au sujet de la détention prévent
Actuellement, cette derniére n’est pas possiblanirestre
a-t-il l'intention d’adapter la loi afin de permet la
détention préventive dans le systéeme de procédure
accélérée ?

M. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — La loi du
13 avril 2005 a en effet Iégerement modifié I'dei21&uater
du Code d'instruction criminelle relatif & la consation par
proces-verbaux, également appelée parfois procédure
accélérée, alors qu’en réalité il s'agit d'une péxture
différente, qui existait déja auparavant. Initialent, cet
article stipulait, entre autres, que lorsqu’un jugent n’est
pas rendu dans les deux mois de la premiére audjdac
procés-verbal rédigé par le parquet doit étre dé€la
irrecevable. Les différentes circulaires des praaus
généraux relatives a cette loi soulignaient le caéae
inéquitable de la sanction et les complicationsg@durales
gu’elle entrainait. Cela a méme conduit a ce quesda
certains ressorts, la directive fut donnée de nes plppliquer
cette procédure mais de procéder directement acitagon
par exploit d’huissier, ce qui est la procéduresdamue.

Mon prédécesseur, Jo Vandeurzen a alors fait imsfans la
loi du 24 juillet 2008 portant des dispositionselises une
disposition en vue de supprimer la sanction d'ieeabilité,
afin de répondre aux demandes du terrain et denanhyser
la procédure. Le délai de deux mois dans lequgldement
doit étre prononcé a été expressément maintenuagdéne a
rappeler que la procédure plus rapide doit ausse ét
appliquée et que l'intention est qu’elle soit e
exclusivement dans ce cas-la.

L’exposé des motifs du projet de loi précise gapglication
de l'article 216juaterfera I'objet d’'une évaluation dans un
délai de dix-huit mois aprées la publication deda |

Le College des procureurs généraux m'a informé qe’'u
enquéte a été effectuée entre-temps aupres désedif
procureurs du Roi. Les chiffres récents leur oatsgumis
pour validation. La question du sénateur interviene
semaine trop tét parce que les chiffres seront sedeimain et
gue ce point figure a I'ordre du jour de la réunidn College
des procureurs généraux. J'ai demandé que ce pdigure
en raison de la situation a Bruxelles. Aprés lesn@&ments
des derniéres semaines, nous estimons en effeetfee



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldrd@aart 2010 — Namiddagvergadering — Handelingen

-1144/ p. 17

Ik heb dat punt laten agenderen wegens de toestand
Brussel. We hebben na de feiten van de voorbijeewek
immers gezegd dat dit de aangewezen procedurekisy in
Brussel.

Ik wens dat niet alleen het parket die proceduepdst, maar
dat ook de zittende magistratuur volgt.

De meest recente cijfers over het gebruik van degqature in
de verschillende arrondissementen kan ik op dihblije dus
nog niet meedelen omdat ze nog niet beschikbaarlkikan
ze later bezorgen. Ik kan wel de gegevens bezatigen
werden verzameld naar aanleiding van de eerdepgerde
wetswijziging.

In heel Belgié werd het artikel 1202 keer in 20061229
keer in 2007 toegepast, wat overeenkomt met ong&vég%
van het aantal behandelde dossiers. De cijferssptitgt per
ressort zal ik schriftelijk geven. De procedure ditdret meest
gebruikt in Luik en Bergen, minder vaak in BrusselGent
en het allerminst in Antwerpen. We wachten af welke
resultaten de nieuwe cijfers zullen opleveren.

Het College van procureurs-generaal moet op basisie
recentste cijfers een evaluatie maken van de tegygasan
artikel 21@&uatervan het Wetboek van strafvordering. Dit
moet leiden tot een circulaire met de te vervudgteria en
de verschillende praktische uitvoeringsmodaliteiten

De laatste vraag is mij niet helemaal duidelijkgezien de
verdachten bij toepassing van artikel 8@éterniet in
voorlopige hechtenis worden genomen. Dit is het¢mégvan
de procedure. Daarom moeten we ervoor zorgen @atesie
gevangenisstraffen onmiddellijk uitgevoerd wordedat ze
uitgesproken worden. Zo niet verkrijgt men een eerkie
uitwerking. We moeten de circulaire, die bepaaltstia@affen
onder de zes maanden niet uitgevoerd worden, dymasen.

Overigens kan de procedure voor de verdachtenichiarz
voorlopige hechtenis bevinden, versneld worden dieor
raadkamer de mogelijkheid te geven om in eenvougiige
niet-betwiste zaken een uitspraak ten gronde ta.dde
hebben in die optiek een nieuw wetsontwerp vooiledat
helemaal los staat van artikel 2Léateren dat werd
voorgelegd aan het College van procureurs-geneoaal
advies. Op het ogenblik van de beoordeling vardbssier
zou de raadkamer dus onmiddellijk een veroorddtimgnen
uitspreken in eenvoudige zaken die snel kunnerhafygeld
worden.

De heer Yoeri Vastersavendts (Open VId)}- De minister en
ik zitten op dezelfde lijn. We vinden beiden dat &eikel
waar mogelijk moet worden toegepast. Ik zal nagdatit
ook werkelijk gebeurt, want de maatschappij heeftomd
aan dat onder meer handtasdiefstallen snel enéegffic
worden berecht.

Mondelinge vraag van mevrouw Anke

Van dermeersch aan de minister van Justitie over
«de nog op te nemen vakantiedagen van het
gevangenispersoneel» (nr. 4-1126)

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Het is alweer
hommeles bij het personeel van de penitentiaiteliirsgen,
en opnieuw met reden. Cipiers uit verschillende
gevangenissen legden deze week het werk neer om te

protesteren tegen het gevoerde personeelsbeldidt in

procédure est la plus appropriée, certainement axBHes.

Je souhaite que cette procédure soit appliqguéeseotement
par le parquet mais aussi par la magistrature assis

Les chiffres les plus récents relatifs a I'utilisat de la
procédure dans les différents départements n’'giastencore
disponibles, je m’engage a les communiquer ultéeiment.
Par contre, je suis en mesure de fournir les doanée
recueillies a I'occasion de la modification de &glslation
gue j'ai évoquée.

Pour I'ensemble de la Belgique, I'article fut agplé 1202
fois en 2006 et 1229 fois en 2007, ce qui représentiron
5,75% du nombre de dossiers traités. Je commuradpar
écrit la ventilation des chiffres par ressort. Leopédure est
utilisée le plus fréquemment a Liége et a Monsnmsouvent
a Bruxelles et a Gand et encore moins a AnverssNou
attendons les résultats issus des nouveaux chiffres

Le College des procureurs généraux doit procédené
évaluation de I'application de l'article 2Hfiaterdu Code
d’instruction criminelle en se fondant sur les @ei§ les plus
récents. Il devrait en résulter une circulaire fintdes critéres
a respecter et précisant les modalités d’applicatiwatiques.

La derniére question n’est pas tout a fait claitaré donné
gu’en application de l'article 21uatere suspect ne peut
étre placé en détention préventive. C'est la spitgfde la
procédure. C'est la raison pour laquelle nous deyvtaire en
sorte que d'éventuelles peines d’emprisonnemeansoi
exécutées immédiatement aprés avoir été prononsees,
peine de produire I'effet inverse. Nous devons dumtapter
la circulaire qui prévoit que les peines infériesir@ six mois
ne sont pas exécutées.

La procédure pour les suspects se trouvant en tiéten
préventive peut d'ailleurs étre accélérée en donidala
chambre du conseil la possibilité de se prononcelesfond
pour les affaires simples et non contestées. Noassa
préparé a cet effet un nouveau projet de loi, tant
indépendant de I'article 21fuater qui a été présenté pour
avis au College des procureurs généraux. Au moaent
I'appréciation du dossier, la chambre du conseilipait
donc prononcer immédiatement une condamnation dass
affaires simples pouvant étre traitées rapidement.

M. Yoeri Vastersavendts (Open VId) Le ministre et moi
sommes sur la méme longueur d’onde. Nous estimans ¢
I'article doit étre appliqué lorsque c’est possible vérifierai
s'il en est ainsi dans les faits car la sociétéeadin que les
voleurs de sacs a main, entre autres, soit jugpsiement et
efficacement.

Question orale de Mme Anke Van dermeersch au
ministre de la Justice sur «les jours de congés a
prendre par le personnel pénitentiaire» (n° 4-1126)

Mme Anke Van dermeersch (VB}- Il y a une fois de plus du
grabuge parmi le personnel pénitentiaire et, deveaw, a
juste titre.

Les gardiens de plusieurs prisons ont arrété |edrbcette
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bijzonder wat het opnemen van vakantiedagen betreft
Wegens het personeelstekort kunnen de cipiersahele tijd
niet langer hun achterstallige vakantiedagen enunga
opnemen, omdat anders de veiligheid niet langemi@den
gegarandeerd. Voor de zowat 6 000 Belgische cigiaas het
om zo’n 400 000 achterstallige dagen, waarvan sgemer
naar verluidt maar liefst nog 800 te goed hebben.

Tegen halfweg volgende maand heeft de ministerotelo
maatregelen voor te stellen die deze achterstamdemo
wegwerken, maar de adjunct-woordvoerster van déstam
lichtte al een tipje van de sluier op door in daliade stellen
dat de directies op maat van hun gevangenis eerdmaen
op te stellen en dat het in ieder geval niet deobkg is dat
er extra personeel bijkomt.

Het lijkt erop dat men het probleem nog een tijdjer zich
uit wil schuiven, terwijl er, wanneer we de woordvster van
de minister mogen geloven, er nu wel degelijk argtellen
op tafel liggen.

Klopt het dat de indienstneming van extra personiltot
de maatregelen behoort om de achterstallige vadatden
weg te werken? Zo ja, welke concrete initiatievahde
minister nemen? Hoe kan hij zijn intussen gemahé&teftes
waarmaken? Welke middelen worden daartoe uitgeenaRk

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Bij het
personeel van de buitendiensten, de bewaking en het
administratief personeel staan inderdaad nog 3881@0en
open. Het gaat om op te nemen vakantiedagen,
recuperatiedagen, rustdagen en andere. De geméafdeld
kunnen per gevangenis, per personeelscategorieren p
personeelslid sterk verschillen.

De cijfers zijn een erfenis uit het verleden en &ij de loop
der jaren enkel toegenomen. Deze historische
verlofachterstand werd veroorzaakt door verschilgen
factoren, zoals onvolledige personeelsbezettinggateisme,
maar ook praktijken waarbij personeelsleden hun
vakantiedagen opsparen tot de periode net voophaasioen.

De jongste jaren heeft het directoraat-generaalgefte
inspanningen geleverd om de personeelsbestandiedligoin
te vullen. Daardoor kan de administratie nu aandaesteden
aan de oplossing van het probleem van deze overdetn
bewakingspersoneel werd buiten de besparingsmaétreg
gehouden die binnen de verschillende diensten gD
Justitie noodgedwongen moesten worden genomen. Dezg
beslissing houdt dan ook in dat binnen de bestagliudale
personeelsbestanden van de bewaking structurelgagaken
moeten worden uitgewerkt om de stijging van de @ige
prestaties te stoppen en opgebouwde overurerbalsen.

Concreet zal in verschillende stappen worden gewelit is
de bedoeling dat op korte termijn de aangroei van d
historische verlofachterstand, de zogenaamde rugzakhalt
wordt toegeroepen zodat ze kan worden gestabitisékr
overleg met de vakbonden verspreidt de directenesgal
een nota met de modaliteiten waardoor ieder peessiite
zijn verlofdagen van 2010 effectief in 2010 moeniken
opnemen. Op langere termijn dient de historische
verlofachterstand te worden weggewerkt. Daarvobpea
gevangenis, per medewerker binnen elke categonie va

D

medewerkers — directie, bewakingspersoneel, teichraen

semaine pour protester contre la politique du parss, en
particulier en ce qui concerne les jours de con@¥puis un
certain temps, les gardiens n'arrivent plus a réérgp leur
arriéré de jours de congés et d’heures supplémerga
cause du manque de personnel et parce que, sme@clirité
ne pourrait plus étre garantie. Pour les quelqueé0o®
gardiens belges, cela représente environ 400 00fjo
d'arriérés, dont 800 dans le chef de certains.

Vous avez promis, d’ici un mois et demi, des mesafie de
résorber cet arriéré. Toutefois, votre porte-paratdjointe a
déja levé un coin du voile en annoncgant, dans kdias, que
les directions doivent déposer un plan a la mesiarésur
prison et que I'objectif n’est en aucun cas lI'agesde
personnel supplémentaire.

Il semble que le probléme ne sera pas résolu tfi alors
que, si I'on en croit votre porte-parole, il y ajdéles
propositions sur la table.

Est-il vrai que le recrutement de personnel supplétare ne
fait pas partie des mesures visant a résorber i&aé des
jours de congés ? Si oui, quelles initiatives carptous
prendre ?

Comment pensez-vous pouvoir tenir les promessesayise
avez faites ? Quels moyens seront-ils alloués aftet ?

M. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Il reste
effectivement encore 388 000 jours a récupérer plam
personnel des services extérieurs, le personnel de
surveillance et le personnel administratif. Il siade jours de
congés a prendre, de jours de récupération, desjalgr repos
et autres. Les moyennes peuvent varier en fondagda
prison, de la catégorie de personnel et du membre d
personnel.

Les chiffres sont un héritage du passé et se smutnaulés au
cours des années. Cet arriéré historique de jogrsahgés
est d a différents facteurs, notamment, un catremplet et
I'absentéisme, mais également des pratiques cansigbur
les membres du personnel a économiser leurs jeidgés
afin de les prendre juste avant leur retraite.

Ces dernieres années, la direction générale des
établissements pénitentiaires a fait énormémeritaits pour
compléter le cadre du personnel. Ainsi, 'admirasisn peut
consacrer toute son attention a la recherche d’soletion au
probléme de ces heures supplémentaires. Le persdane
surveillance a été exclu des mesures d’économideayagient
étre prises au sein des différents services du BREce.
Cette décision implique par conséquent la mise @rreale
mesures structurelles parmi I'effectif global adtde
personnel de surveillance afin d’enrayer I'accr@sgent des
prestations supplémentaires et de résorber lesdweur
supplémentaires.

Concrétement, on travaillera par étapes. L'objeetf, a
court terme, de pouvoir stopper la croissance deiéré
historique des jours de congés, le fameux « sazsadet de
la stabiliser. Aprés concertation avec les syndich
directeur général a diffusé une note reprenanneslalités
selon lesquelles chaque membre du personnel doitgio
prendre effectivement ses jours de congés de 202010.
L'arriéré historique des congés doit étre résorbididg
terme. A cet effet, un schéma sera établi par pripar
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tijdschema worden opgesteld zodat elke gevanggnien
eigen tempo de bestaande verlofachterstand kan evegmn:
Om in dit opzet te slagen, moeten een aantal
randvoorwaarden worden vervuld in overleg met de
vakbondsorganisaties. Het inzetten van het persomeet
worden herbekeken en in elke gevangenis moet gogigst
een evaluatie worden gemaakt. Ook het absenteisrae m
worden aangepakt. Evaluaties tonen immers aanedat h
absenteisme een zeer negatieve impact heeft op de
mogelijkheid om verlof te geven. Deze hele operzdie
uiteraard plaatsvinden zonder dat de veiligheidden
inrichting in het gedrang wordt gebracht.

In de inrichtingen waar dit mogelijk is, zal reed010
worden getracht dagen uit de ‘rugzak’ te geven etraantal
openstaande dagen te verminderen.

In afwachting heeft de administratie wel reeds suetes
inspanningen geleverd om het aantal dagen te vdaren.
Op 15 november 2009 stonden 411 000 dagen open,
ondertussen is dat verminderd tot 388 000. He¢clatler een
volgehouden inspanning vergen om het aantal opamta
dagen volledig weg te werken.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik dank de
minister voor het duidelijke antwoord.

Hij zegt dat structurele maatregelen nodig zijnbék het
ermee eens dat het stappenplan ertoe kan bijddegen
historische achterstand inzake nog op te nememtigkiagen
weg te werken. Als de mogelijkheid bestaat om
vakantiedagen op te sparen tot het pensioen, dayehale
personeelsleden het recht om dat te doen.

Absenteisme is inderdaad een probleem. Vanmiddaigeine
de cipiers van Sint-Gillis opnieuw het werk neeeggl, niet
alleen omdat zij hun vakantiedagen niet kunnen oyme
maar ook wegens de veiligheid. In Sint-Gillis zat hantal
personeelsleden inkrimpen van 340 tot 323. Het
veiligheidsprobleem wordt daardoor nog nijpendest #al
dan ook moeilijker worden het stappenplan uit terea.

Er is meer nodig dan wat de minister vandaag velbrst

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Ik zal he
probleem in zijn geheel met mijn collega van
Ambtenarenzaken oplossen.

Mondelinge vraag van de heer Hugo Vandenberghe
aan de minister van Justitie over «de zaak-Belliraj
(nr. 4-1130)

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De Marokkaanse
Belg Belliraj zit sinds januari 2008 in Marokkodie cel. Hij
werd in juli 2009 door de rechter in Salé, Rabatperdeeld
tot levenslang wegens het leiden van een terrsctssi
organisatie die het regime in Marokko omver wilderpen.

»

Volgens het vonnis maakten hij en dertig anderdaagiien
plannen om politici, militairen en joden te vermden en in
Marokko een islamitisch regime aan de macht ted@enHij
werd ook schuldig bevonden aan zes politieke maodie
hij eind jaren tachtig in Brussel gepleegd zou leehlen aan
een reeks gewapende overvallen, diefstal en wapinbe

De dossiers over de zes moorden waarvan de vamisene

collaborateur au sein de chaque catégorie de caoltateurs
— direction, personnel de surveillance, technicierte sorte
qgue chaque prison puisse résorber a son propremgth
l'arriéré de jours de congé existant. Pour y parven
certaines conditions doivent étre remplies en caatien
avec les organisations syndicales. L'affectatiorpdusonnel
doit étre revue et une évaluation doit étre réaipéste par
poste dans chaque prison. Il faut également agitreo
I'absentéisme. Les évaluations montrent effectintipae
'absentéisme a un impact trés négatif sur les ibdgés de
donner congé. Toute cette opération sera menéersatise
en péril la sécurité de I'établissement.

Dans les établissements ou cela sera possiblessayera,
des 2010, de donner des jours de ce « sac a doam p
diminuer le nombre de jours d'arriérés.

En attendant, 'administration a déja réussi a dimer le
nombre de jours. Le 15 novembre 2009, il y avalt @20
jours et, depuis lors, on est passé a 388 00@uidifa donc
poursuivre les efforts pour éponger complétemenaeré.

Mme Anke Van dermeersch (VB}- Je remercie le ministre
pour la précision de sa réponse.

Le ministre dit qu’il faut prendre des mesures ctinzelles. Je
reconnais que le plan par étapes pourrait contribéie
résorber I'arriéré historique de jours de congéprandre.
S'il est possible d’économiser des jours de congqy’a la
pension, les membres du personnel ont le droirdter de
cette possibilité.

L’absentéisme est effectivement un probléme. Gésanidi,
les gardiens de Saint-Gilles ont de nouveau arétéavail
non seulement parce qu’ils ne peuvent pas prereines jours
de congés, mais également pour des problémes dBt6éA
Saint-Gilles, le nombre de membres du personnelgrasie
340 a 323. Cela aggravera encore les problemesdergé.
Le plan par étapes sera par conséquent plus ddfecimettre
en ceuvre.

Il faudra davantage que ce qui a été proposé aujdwri par
le ministre.

2tM. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Je résoudrai
le probleme dans son ensemble avec ma collegue de |
Fonction publique.

Question orale de M. Hugo Vandenberghe au
ministre de la Justice sur «l'affaire Belliraj»
(n°® 4-1130)

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.- Le Belgo-marocain
Belliraj est incarcéré au Maroc depuis janvier 20@h

juillet 2009, il a été condamné a la prison a peqi par le
tribunal de Salé, prés de Rabat, pour avoir dingée
organisation terroriste visant a renverser le régimarocain.

Selon le jugement, trente autres accusés et luigr@rh
projeté d'assassiner des hommes politiques, détimak,
des Juifs et de porter un régime islamique au pouli@a
aussi été reconnu coupable de six meurtres posqrommis
en Belgique a la fin des années quatre-vingts, &l'série
d’'attaques a main armée, de vol et de détentiomuks.

Les dossiers relatifs aux six meurtres précitésédétransmis
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verdachte Marokkaanse Belg Belliraj in Rabat wordt
beschuldigd, werden aan de Marokkaanse overheiutdez
In Belgié zou hij, op grond van deze dossiers, zijat
beticht. De Belgische dossiers zouden wel te zijaste in
Marokko zijn gebruikt.

Werden deze dossiers volledig overgemaakt aanstiéigle
overheden in Marokko? Werd er in het licht vankaitb van
het EVRM — datle rule of lawregel ook in strafzaken
verzekert, ook wanneer strafdossiers in het butehlvorden
gebruikt ten aanzien van personen die onder hbtsgebied
van de Europese ruimte vallen — bij de overdraahtde
dossiers voor gezorgd dat garanties werden bekameake
het respecteren van onder meer de rechten varrdediging
en het recht op een eerlijk proces?

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. —
Aangezien ik gisteren in de Kamer al talrijke vrageer dit
dossier heb beantwoord, zal ik mij beperken totadwoord
op de twee precieze vragen van de heer Vandenberghe

Het Federaal parket heeft me bevestigd dat in &@¢kvan
een formeel rechtshulpverzoek een kopie van hétdige
dossier werd overgemaakt aan de Marokkaanse geligaht
overheden.

Bij de overdracht van het dossier werd niet verweazaar
artikel 6 van het EVRM, maar wel naar de bilaterale
overeenkomst betreffende wederzijdse rechtshulp in
strafzaken, dat Belgié en Marokko in 1997 hebbestogen.

Ondertussen werd een vonnis uitgesproken en laopt d
procedure in beroep. Ik ben opnieuw gedaagd orddsier
over te maken. Dat verzoek zal door de rechtbankeeaste
aanleg in kort geding worden behandeld. De inlad@ezitting
is achter de rug en binnen enkele weken wordt éspraak
verwacht.

Ik ga ervan uit dat de internationale samenwerkimgle
bilaterale overeenkomst bij de overdracht van redgjiBche
dossier correct werden nageleefd.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Ik twijfel er niet
aan dat de bilaterale overeenkomst van 1997 wegeleafd.
Uiteraard is artikel 6 van het EVRM ook in dit gevan
toepassing, ook al wordt daar in de overeenkonest ni
uitdrukkelijk naar verwezen. Het gaat immers om een
algemeen rechtsbeginsel. Als Belgié dossiers ovakhaan
landen waarvan het niet de garantie heeft dat emep
eerlijk en onpartijdig kan verlopen, is het medeliig aan de
schending van artikel 6 van het EVRM. Dat vioeibktauit de
zaak-Soring met betrekking tot de uitlevering aarden waal
de doodstraf nog werd uitgevoerd. De rechtspraalnigsdien
nog geévolueerd.

Misschien moet de Belgische regering anno 2010 een
initiatief nemen om de Marokkaanse autoriteiterpeeo
wijzen dat Belgié bij de mededeling van dossieral&d van
uitgaat dat artikel 6 van het EVRM wordt nageleefiddat
ook de overeenkomst van 1997 in die zin moet worden
geinterpreteerd.

a I'Etat marocain. En Belgique, il n’aurait pas étéulpé sur
la base de ces dossiers qui, au Maroc, auraiemnt bié
utilisés a sa charge.

Ces dossiers ont-ils été transmis intégralementaauarités
judiciaires marocaines ? L'article 6 de la Convemti
européenne de sauvegarde des droits de 'hommeset d
libertés fondamentales garantit le respect de Gled@le droit
en matiére répressive, aussi en cas d'utilisatiti¢tranger,
de dossiers pénaux relatifs a des personnes rel@eala
juridiction européenne. Veille-t-on, lors du traedfdes
dossiers, a obtenir des garanties concernant lpees
notamment, des droits de la défense et du droit pracés
équitable ?

M. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Comme j'ai
déja répondu a de nombreuses questions, hierGhémbre,
au sujet de ce dossier, je me limiterai aux dewestjons
précises de M. Vandenberghe.

Le parquet fédéral m’'a confirmé que dans le cadvmel
demande d’entraide judiciaire formelle, une copiedbssier
intégral a été transmise aux autorités judiciairearocaines.
On ne s’est pas référé a l'article 6 de la Convemnti
européenne de sauvegarde des droits de 'lhommeset d
libertés fondamentales, mais bien & la convention s
I'entraide judiciaire en matiére pénale conclue 97 entre
la Belgique et le Maroc.

Entre-temps, un jugement a été prononcé et la piues
d’appel est en cours. J'ai a nouveau été saisi d’'damande
de transfert, qui sera instruite par le tribunal deemiére
instance siégeant en référé. L'audience d'introthrct déja
eu lieu et le jugement sera prononcé dans quelgemines.

Je pars du principe que le transfert du dossieststEroulé
dans le respect de la coopération internationaldesta
convention bilatérale.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.—- Je ne doute pas du
respect de la convention bilatérale de 1997. Bieieedu,
l'article 6 de la Convention européenne de sauvdgates
droits de 'homme et des libertés fondamentaleggslement
applicable en 'occurrence. Il s’agit en effet d’principe
général de droit. Si I'Etat belge transfére dessiers a des
Etats dont il n’a pas la garantie qu’un procés peiyt
dérouler de maniére équitable et impartiale, il esmplice
de violation de cet article 6. Cette dispositioouve son
origine dans I'affaire Séring et donc dans le détmatif a
I'extradition vers des Etats appliquant encore &ine
capitale. La jurisprudence a encore évolué depaiis. |

Le gouvernement belge devrait peut-étre, cette @rpréndre
l'initiative de faire savoir aux autorités marocas qu’en cas
de transfert de dossiers, il part toujours du pipeque
l'article 6 de la convention européenne est respettque la
convention de 1997 doit étre interprétée dans lmeéens.
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Mondelinge vraag van de heer Jean-Paul Procureur
aan de minister van Justitie over «de huiszoekingen
die vandaag plaatsvinden in Koerdische kringen»
(nr. 4-1132)

De heer Jean-Paul Procureur (cdH}- Driehonderd federale
politieagenten hebben vanmorgen op vijfentwintig
verschillende plaatsen in het koninkrijk huiszogkim gedaan
in Koerdische kringen. Vijftien mensen werden owndergd.
Vooral het hoofdkantoor van de internationale Kasctie
televisiezender in Denderleeuw was daarbij het omikpDe
feiten herinneren aan het optreden van de diensbiisme
en Sekten van de federale politie in april 2008 @viers, in
het kader van een onderzoek naar de activiteiteBelgié
van de Koerdische Arbeiderspartij, de PKK.

Zonder vooruit te willen lopen op de persconferedie het
federale parket om 17 uur zal geven — maar dieadliait
niet zal komen — en zonder mij in een lopend ornddre
willen mengen, zou ik toch graag een antwoord &rijgp
volgende vragen.

In welk kader worden die huiszoekingen verrichtblbta ze
betrekking op geplande terroristische daden? Opsbhaan
welke punten van aanklacht werden de huiszoekingen
verricht? Is hier sprake van toepassing van dekatén 137
en volgende van het Strafwetboek?

Op hoeveel mensen heeft het onderzoek betrekkingfeW
die huiszoekingen verricht op basis van informdieéede
Staatsveiligheid heeft verstrekt? Welke gevolgéhér de
huiszoekingen in Verviers in 2008 gehad? Is eneghand
tussen die twee zaken? Wat weet men nu over déeitgn
van de PKK in Belgié?

Samengevat, waarom werden die huiszoekingen uggd¥o
Waarom nu? Waren er voldoende nieuwe aanwijzingen?/
Zal men Belgié er niet opnieuw van beschuldigerhdat
enkel en alleen zijn bevoorrechte relaties met uliSe
overheid wil verzorgen?

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

De heer Stefaan De Clerckninister van Justitie. — Het
federale parket heeft mij volgende gegevens meelgkde

Het bevestigt dat er in het kader van de twee fdder
vooronderzoeken — een gerechtelijk onderzoek deang
van een onderzoeksrechter van Charleroi gespeegisin
terrorismebestrijding en een gerechtelijk onderzoe#er
leiding van een Brusselse onderzoeksrechter gesdsagrd
in terrorismebestrijding — vanmorgen op verschiten
plaatsen gelijktijdig verschillende huiszoekingemblben
plaatsgevonden.

De twee onderzoeken worden gevoerd op basis van een
inbreuk op de artikelen 139 en 140 van het Strdfosdt. In
casu gaat het om het leiden van activiteiten van de
terroristische groepering PKK en de deelname erdzm.
operatie van vanmorgen is het resultaat van een
vooronderzoek dat al jaren loopt.

De huiszoekingen en ondervragingen zijn nog niéirtakgd.
Op dit ogenblik kan geen enkele bijkomende infaenat
worden vrijgegeven. Het komt mij overigens niet toe

informatie te verspreiden over een lopende gerdijitee

Question orale de M. Jean-Paul Procureur au
ministre de la Justice sur «les perquisitions
effectuées aujourd’hui dans des milieux kurdes»
(n° 4-1132)

M. Jean-Paul Procureur (cdH). — Trois cents policiers
fédéraux ont mené ce matin des perquisitions dass d
milieux kurdes, dans vingt-cing lieux différents Bayaume.
Quinze personnes ont été interpellées. Le siedm de
télévision kurde internationale, situé & Dendeneeuété
particulierement visé par ces actes d'instructioes faits
rappellent I'intervention de la section terroridiela police
fédérale menée en avril 2008 a Verviers dans leeadidne
enquéte sur les activités en Belgique du PartiTdagailleurs
du Kurdistan, le PKK.

Sans vouloir anticiper sur la conférence de prdasgarquet
fédéral prévue a 17 heures — mais qui finalememnim’ peut-
étre pas lieu — et sans nous immiscer dans uredtisin en
cours, j'aimerais obtenir une réponse aux quessonsntes.

Dans quel cadre ces perquisitions ont-elles eudieu
Concernent-elles des infractions terroristes piae#f ? Quels
chefs d’accusation reléve-t-on dans le cadre de ces
perquisitions ? Y retrouve-t-on I'application detdes 137
et suivants du Code pénal ?

Combien de personnes sont-elles actuellement vis&es
perquisitions ont-elles eu lieu a la suite desrimfations
décelées par la Sireté de I'Etat ? Quelles orleétéuites des
perquisitions verviétoises de 2008 ? Les deuxraasont-
elles liées ? Que peut-on dire actuellement desitéstdu
PKK en Belgique ?

En résumé, pourquoi ces perquisitions ont-ellesn&gées ?
Pourquoi maintenant ? Disposait-on de nouveaux@sden
suffisance ? Ne risque-t-on pas d’accuser unedmiglus les
autorités belges d’avoir simplement voulu soigeers
relations privilégiées avec les autorités de laquig ?

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, grelace
au fauteuil présidentiel.)

M. Stefaan De Clerck ministre de la Justice. — Le parquet
fédéral m’a communiqué les éléments suivants.

Il confirme que, dans le cadre de deux instructfédgrales,
dont une enquéte judiciaire menée par un juge tdtioson
spécialisé dans le terrorisme a Charleroi et uneém@ar un
juge d'instruction spécialisé en terrorisme a Bhiese
plusieurs perquisitions ont simultanément eu lieumatin a
divers endroits dans le pays.

Les deux instructions sont menées sur la base dfirzetion
aux articles 139 et 140 du Code pénal, a savoiemamn
participer aux activités d’une groupe terroristecasu ledit
PKK. L'opération de ce matin est le résultat d'umgtruction
qui a durée des années.

Les perquisitions et interrogations sont encoreans. En ce
moment, aucune information supplémentaire ne peait &
fournie. En outre, il ne me revient pas de commueigies
éléments d’une procédure judiciaire en cours. D&sjg
disposerai des résultats de I'enquéte, je ne maaigpas de
les transmettre.
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procedure. Zodra ik over de resultaten van dat onaiek
beschik, zal ik niet nalaten ze u te bezorgen.

De heer Jean-Paul Procureur (cdH}- Ik dank de minister
voor zijn antwoord. Wij rekenen op maximale trarrapdie
in deze zaak, zoals trouwens in alle andere, ontksr in de
zaak Belliraj waarover de heer Vandenberghe hetstaaks
had.

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
minister van Landsverdediging over «de geplande
sociale maatregelen in het kader van de volgende
hervorming van de Belgische strijdkrachten»

(nr. 4-1117)

Mevrouw Olga Zrihen (PS)- In wat u voordien al
verkondigde over de herstructurering van de Belggsc
strijdkrachten hebt u aangegeven dat de socialetragalen
16 tot 22 miljoen euro zouden kosten.

Op 1 februari 2010 verduidelijkte u dat, rekenirgutiend
met het feit dat de formele onderhandelingen met de
vakbonden nog niet waren afgerond en bijgevolg de
maatregelen nog niet definitief waren vastgelegd nog niet
mogelijk was de kosten duidelijk en met zekerteerdrmen.
Dat de vakbonden en de sociale partners over die
maatregelen nog moeten onderhandelen, spreektaictor

Er kan niet voorbij worden gegaan aan de zogenaanada-
Delcour die preciseert dat de sluiting van de taf h
hervormingsplan betrokken kazernes voor zeer bikoreiis,
terwijl het koninklijk besluit over de ‘transformi@t dat de
sociale maatregelen vastlegt die de hervorming legden,
nog het voorwerp is van onderhandelingen tussen uw
administratie en de syndicaal afgevaardigden.

Op welke gegevens steunt u om de bedragen vart 28 to
miljoen euro naar voren te schuiven voor de sociale
maatregelen die gepaard gaan met het herstructngsplan
van onze strijdkrachten? Omvatten die bedragendsok
kosten van de sluiting en van de dringende aanpgs&in de
bestaande infrastructuur om de gemuteerde werkreopete
vangen? Zo ja, is het dan aanvaardbaar dat de witgavoor
aanpassing van de infrastructuur worden beschouiweéan
sociale maatregel ten voordele van de militaires di
hervorming ondergaan? Hoe staat het met de geldtigben
de eerste overplaatsingen die voorzien zijn voaptl 2010,
terwijl het koninklijk besluit over de transformatiog niet
van toepassing zal zijn en het gemuteerde persausajeen
beroep zal kunnen doen op de sociale maatregetenatj
altijd ter discussie liggen?

De heer Pieter De Crepminister van Landsverdediging. —
De raming van de kostprijs van de maatregelen stepret
aantal personeelsleden dat betrokken is bij dedfamatie
en de aard van de begeleidende maatregelen. Daahan
varieert volgens de aard van de maatregel.

De onderhandelingen over het koninklijk besluit dende de
begeleidende maatregelen zijn nog aan de gang.€dp h
ogenblik is en blijft artikel 38, §2 van het korlijikbesluit
van 3 december 2006 tot regeling van het syndistzaliut
van toepassing. Dat artikel bepaalt dat zolang de
onderhandelingen niet beéindigd zijn, noch de dasuen,
noch de inhoud van de discussies aan derden mogetew
meegedeeld. Ik wil niet uit de biecht klappen, medereen

M. Jean-Paul Procureur (cdH) — Je remercie le ministre de
sa réponse. Nous espérons un maximum de transpatans
cette affaire comme dans les autres d'ailleursegample
pour I'affaire Belliraj que M. Vandenberghe vienéebquer
dans la question précédente.

Question orale de Mme Olga Zrihen au ministre de
la Défense sur «les mesures sociales envisagées
dans le cadre de la prochaine réforme des forces
armées belges» (n° 4-1117)

Mme Olga Zrihen (PS) — Lors de vos précédentes
interventions relatives a la restructuration desds armées
belges, vous avez signifié que les mesures sociales
représenteraient 16 a 22 millions d’euros.

Le 1" février 2010, vous précisiez que « tenant comptéad
gue les discussions formelles avec les organisation
syndicales n'étaient pas encore achevées et que, pa
conséquent, le détail des mesures n’était pas encor
définitivement fixé, il n’était momentanément pasgible
d’évaluer avec précision et certitude les coltésemble
évident que les syndicats et les partenaires sodaivent
encore discuter de ces mesures.

Enfin, on ne peut passer sous silence la notexditelcour »
qui précise que la fermeture des casernes concepagde
plan de restructuration est imminente, alors qadté royal
« transformation » définissant notamment les mesure
sociales liées a cette restructuration, est ersuget a de
multiples négociations entre votre administratibtes
représentants syndicaux.

Sur quelles données vous basez-vous pour avarcer le
montants de 16 & 22 millions d’euros consacrémaesures
sociales liées au plan de restructuration de nag$o
armées ? Ces montants ne concernent-ils pas leleodt
fermeture et d’'aménagement urgent des infrastrestur
existantes en vue d'accueillir les travailleurs ésu? Dans
l'affirmative, est-il acceptable que le colt densBfbrmation
des infrastructures soit considéré comme des mesoales
prises en faveur de militaires subissant la présent
restructuration ? Qu’en est-il de la validité desmpiéres
mutations prévues pour |€ avril 2010, alors que l'arrété
royal « transformation » ne sera pas encore d'agtdin, de
sorte que le personnel muté ne pourra pas bénéfiese
mesures sociales qui sont toujours en discussion ?

M. Pieter De Crem ministre de la Défense. — L’estimation
du colt des mesures est basée sur le nombre dergsedib
personnel concernés par la transformation et lareates
mesures d’accompagnement. Ce nombre varie en dondé
la nature de la mesure.

Les négociations relatives a I'arrété royal repneies
mesures d’accompagnement sont toujours en cows. A
stade, l'article 38, 8§82, de I'arrété royal du 3ei®@bre 2006
réglant le statut syndical est et reste d’applicatCette
disposition prévoit que tant que les négociatiansant pas
terminées, ni les documents ni le contenu des slisons ne
peuvent étre communiqués a des tiers. Je ne seyd@t
vendre la méche, mais les principes généraux sgat d
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kent al de algemene principes.

Zo werd rekening gehouden met de volgende elementeate
budgettaire impact te bepalen:

a) Verlenging van de duur voor de bijdrage van Dsie in
de reiskosten en maaltijden van het betrokken pesso

b) Een schadeloosstelling voor de verhuizing, réign
houdend met de afstand en de gezinssamenstelling;

¢) Tussenkomst in de kosten voor de herinrichtargeen
nieuwe woning in geval van verhuizing;

d) Tussenkomst gedurende één jaar in de bijkomiepsten
voor opvang van de kinderen;

e) Vergoeding voor de taalkundige integratie van de
gezinsleden in het geval van een verhuizing naaregio
met een ander taalregime.

De kostprijs van het geheel van deze maatregeledtwo
geschat op 22 miljoen euro. De kostprijs van desteer
maatregel wordt op 16 miljoen geschat. De kosten de
infrastructuur zijn niet opgenomen in de kostenrnadm
begeleidende maatregelen die ik heb toegelicht.

Het ontwerp van koninklijk besluit houdende de bEdende
maatregelen zal van toepassing zijn vanaf de eerste
overplaatsing. De begeleidende maatregelen zullen d
gelden voor alle mutaties die in 2010 en later gdaanden.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Ik dank de minister voor deze
informatie. Toch blijven een aantal vragen bestaaat name
over het koninklijk besluit dat nog niet van toepag is. Er
rijst ook een vraag over de sociale vooruitganglersteun
aan de gezinnen. Vanaf april moeten inderdaad if&ar
operaties worden gerealiseerd. Voor de gezinnen met
kinderen moet dat vé6r september gebeuren om grote
problemen te voorkomen.

Is het mogelijk ervoor te zorgen dat alle sociakeatregelen
ertoe bijdragen dat de sociale integratie op de shee
harmonieuze manier kan verlopen? Voor gezinnedeal
aanpassing vaak moeilijk zijn. Ik heb het dan nieg aver
een aanpassing aan een andere taal.

De heer Pieter De Crepminister van Landsverdediging. —
Ten eerste betreft het een ontwerp van koninkdigibt.
Begin deze week is de officiéle fase van de onddeiimgen
gestart; ik ben dan ook gehouden aan de wettelijke
bepalingen. Vanaf morgen is een formalisering mggel

Ten tweede moeten de opgesomde maatregelen hdtjknog
maken de hervormingen tot een goed einde te bretiggpef
toe dat die hervormingen ingrijpend zijn, maar dak
rekening wordt gehouden met, enerzijds, het soeisgect
van de veranderingen en, anderzijds, met het &iedn
bepaalde mobiliteit hoort de militaire loopbaan.

Ik zal zorgen voor de uitvoering van die maatregel@e
financiéle middelen die nodig zijn om de voorgeistel
maatregelen uit te voeren zijn niet enkel aangelgthdnaar
ook in mijn begroting ingeschreven. Begeleidende
maatregelen werden inderdaad ook aangekondigd bij
vroegere hervormingen, ik denk aan Reforbel, zoddémn
de nodige financiéle middelen was voorzien.

connus de tous.

Ainsi, il a été tenu compte des éléments suivaots p
déterminer I'impact budgétaire :

a) Prolongation de la durée de la participatiofad@éfense
dans les frais de transport et de nourriture daquerel
concerne ;

b) Indemnité de déménagement en fonction de lartistet
de la composition de famille ;

c) Participation aux frais de réaménagement d'unevelle
habitation en cas de déménagement ;

d) Participation pendant un an aux frais suppléaisrg
d’accueil des enfants ;

e) Indemnité d’intégration linguistique pour lesmiwes de
la famille en cas d’'un déménagement vers une régjiom
autre régime linguistique.

Le colt de I'ensemble de ces mesures est estir@érllbns
d’euros, le colt de la premiere mesure étant évall@
millions. Par ailleurs, les frais relatifs a I'iaStructure ne
sont pas compris dans le colt des mesures d’acgprapent
que je viens de détaliller.

Enfin, I'arrété royal en projet reprenant les mesur
d’accompagnement produira ses effets a partir geciaiére
mutation. De ce fait, toutes les mutations effeesueén 2010
et ultérieurement seront couvertes par les mesures
d’accompagnement.

> Mme Olga Zrihen (PS) — Je remercie le ministre de toutes
ces informations. Un certain nombre d'interrogagion
subsistent néanmoins, notamment au sujet de Eagditn’est
pas encore d’'application. Se pose également urstigonen
ce qui concerne les avancées sociales et le s@itien
familles. En effet, de nombreuses opérations dé&tra
réalisées a partir du mois d’avril ; pour les faesilavec
enfants, elles devront se produire pour septenalfire,
d'éviter des moments extrémement difficiles.

Est-il possible d'imaginer que toutes les mesuoesates
seront prises de sorte que l'intégration socialeréalisée de
la maniere la plus harmonieuse possible ? En défetrajets
a parcourir peuvent étre difficiles a assumer pesifamilles.
Et je ne parle pas des éventuels changements dimgues.

M. Pieter De Crem ministre de la Défense. — Premierement,
il s’agit d’un projet d’arrété royal. Au début dette semaine,
nous sommes entrés dans la phase officielle dexiaipns ;

je suis dés lors également tenu par les dispositiégales.

Une formalisation est possible a partir de demain.

eDeuxiemement, les mesures que je viens d’énumérer
devraient permettre de mener a bien ces transfarnsagui,
je 'admets, sont considérables, mais tiennent ¢entpbune
part, de I'aspect social des changements et, @ gart, du
fait qu’une certaine mobilité fait quand méme marti
intégrante de la carriere militaire.

Je me chargerai de I'exécution de ces mesuregiosaéchant
que dans cette réforme, les moyens financiers sgtes
pour concrétiser les mesures proposées sont néamsent
annoncés, mais également inscrits dans mon buggettfet,
des mesures d’accompagnement avaient également été
annoncées pour certaines réformes antérieuresngem
Reforbel, sans que les moyens financiers nécessaient

prévus.
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Mondelinge vraag van de heer Benoit Hellings aan
de minister van Klimaat en Energie over «het
uranium van Niger» (nr. 4-1131)

De heer Benoit Hellings (Ecolo)- In oktober laatstleden
heeft de regering een akkoord getekend met GDF SiskEZ
de levensduur te verlengen van drie van de zeven
kerncentrales van Electrabel: Doel 1 en 2, en Tged.

De ontginning van zogenaamd natuurlijk uraniumaszaak
van talrijke sociale en milieuproblemen op de
ontginningsplaatsen, in het bijzonder in het zujkel
halfrond. Zo wordt in de omgeving van de mijnen een
abnormaal hoge radioactiviteit vastgesteld, grondemrden
in beslag genomen, volkeren moeten zich verplaatien
fauna en flora in de omgeving gaat teloor, het ghwater
raakt op, de vaak enorme winsten worden niet gddeel de
lokale bevolking, aan de meest elementaire soeiale
milieunormen wordt voorbijgegaan, enzovoort.

Het uranium komt vaak uit landen waar de democchgs
principes en de mensenrechten manifest worden gedeh.
Dat blijkt onder meer duidelijk in Niger.

Niger is met zijn mijn van Imouraren de belangtigks
leverancier van uranium van de Franse
overheidsonderneming AREVA, wereldleider in deeaic
sector. Er vonden onlangs nog twee staatsgrepeatplala
de machtsgreep van president Tandja in augustu8 2@0d
eind vorig jaar de institutionele ontwikkelingshupor de
Europese Commissie terecht opgeschort. Enkele weken
geleden bevestigde onze minister van
Ontwikkelingssamenwerking, de heer Michel, datup fian
Staat tot Staat op Belgisch niveau werd bevroregens deze
institutioneel en democratisch catastrofale sitea®p

18 februari jongstleden werd president Tandja aégeinor
een groep militairen. Dat toont aan hoe onstabiebezeker
de toekomst is van die Afrikaanse regio.

Op de website van AREVA kan men lezen dat op teem®ij
derde van de bevoorrading in uranium van het bédiij
Niger zal komen. Op die website heb ik ook geldaén
Electrabel klant is van de Franse reus voor deriegevan
verschillende nieuwe brandstofladingen voor vijfi e zever
Belgische reactoren.

In verschillende, dikwijls unaniem goedgekeurdegses
heeft de Senaat herhaaldelijk de wens uitgedruktaleening
zou worden gehouden met clausules met betrekking to
eerbiediging van de democratie, de mensenrechteoeale
en milieunormen bij de ondertekening van internzaie
akkoorden of verdragen.

In die context had ik graag vernomen of de onlangsen de
Belgische regering en GDF SUEZ getekende Pax Edagtr
die democratische, sociale en milieuclausules dgeg
landen die het in onze reactoren gebruikte uranieweren.
Kan u precies meedelen wat de geografische oorgpsowan
het uranium dat momenteel in de zeven Belgiscletarsm
wordt gebruikt? Voorziet het nieuwe akkoord tusBelyié en
GDF SUEZ in een bevoorradingsplan voor uranium viber
drie reactoren waarvan de levensduur werd verlengd7a,
uit welke mijnen zal dat uranium komen? Met welke
ondernemingen handelt Electrabel momenteel terzéke
AREVA daadwerkelijk een leverancier van Electrareto

Question orale de M. Benoit Hellings au ministre du
Climat et de I'Energie sur «l'uranium du Niger»
(n° 4-1131)

M. Benoit Hellings (Ecolo) — En octobre dernier, le
gouvernement a signé un accord avec I'entreprisE GDEZ
visant a allonger la durée de vie de trois des cmpirales
nucléaires d’Electrabel : Doel 1 et 2 ainsi qud dwnge 1.

L'extraction de I'uranium dit naturel est a I'ongg de
nombreux problémes sociaux et environnementaux ldans
endroits du monde ou il est exploité, en particudie Sud du
Globe. On y constate entre autres : des taux arhemeat
élevés de radioactivité dans les environs des miaes
spoliation des terres et le déplacement des popngatia
destruction de la faune et de la flore environnante
I'épuisement des nappes phréatiques, la non-rixiston des
bénéfices, souvent colossaux, aux populationsdscé# non-
respect des normes sociales et environnementalgsule
élémentaires, et j'en passe.

En outre, l'uranium provient parfois de pays ougdscipes
démocratiques ou les droits de 'homme sont natoére
bafoués. La situation actuelle du Niger illustrefaidement
cette situation.

Le Niger, via sa mine d’'Imouraren, est le principal
fournisseur en uranium de I'entreprise publiquedease
AREVA, leader mondial dans le secteur nucléairanDe
véritables coups d’Etat y ont lieu récemment. Lpta du
pouvoir par le Président Tandja en ao(t 2008 #ifutd
suspension de l'aide a la coopération institutidiengar la
Commission européenne en fin d'année derniereall y
guelques semaines, M. Michel, ministre de la Coaipgm au
Développement, m'a d’ailleurs confirmé que les sidé&tat
a Etat étaient gelées au niveau belge en raisoette
situation institutionnelle et démocratique catgsiique. Le
Président Tandja a été destitué le 18 février depar un
groupe de militaires. C’est dire a quel point ceffgion
d’Afrique est instable et son avenir incertain.

On peut lire sur le site Internet d’AREVA, qu'ares, un
tiers de son approvisionnement en uranium auraderibour
origine. Sur ce méme site, j'ai lu qu’Electrabel d&ent du
géant francais pour la fourniture de plusieurs aegbs de
combustible pour cing des sept réacteurs belges.

Par diverses résolutions, souvent votées a I'unisite
Sénat a souhaité a maintes reprises que des clales@ges
au respect de la démocratie, des droits de I'hooundes
normes sociales et environnementales soient pFisesmpte
lors de la signature d’accords ou de traités imttionaux.

Dans ce contexte, monsieur le ministre, j'aimesaigir si la
Pax Electricasignée récemment entre le gouvernement belge
et le groupe GDF SUEZ reprend des clauses démgpaest;
sociales et environnementales sur les pays d'@ide
l'uranium utilisé dans nos réacteurs ? Pourriezsvoaus
indiquer avec précision 'origine géographique 'deglnium
actuellement utilisé dans les sept réacteurs b&ldgesnouvel
accord liant la Belgique au groupe GDF SUEZ préiain
plan d’approvisionnement en uranium pour les ré&cteurs
prolongés ? Le cas échéant, de quelles mines aeiuon
proviendra-t-il a I'avenir ? Quelles sont les st&éavec
lesquelles Electrabel traite actuellement en cattére ?
AREVA est-elle bien un fournisseur d’Electrabel 813
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ja, voor welke reactoren en in welke verhouding?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie. —
Mijnheer Hellings, de zeer korte tijd die mij hisr
toegemeten biedt mij niet de mogelijkheid omstandigw
vragen te antwoorden. Als u een meer uitvoerig aatd wil,
kan u beter schriftelijke vragen stellen. Sommige ww
vragen zijn trouwens meer geschikt voor schrifteliyragen
dan voor een mondelinge vraag.

Het uranium voor onze reactoren komt momenteel uit
verschillende bronnen, namelijk Australié, Canadia,
Verenigde Staten, Zuid-Afrika, Rusland en Kazakdtan
gaat voornamelijk over landen in het noordelijk fnahd.

Synatom, dat de nucleaire brandstofcyclus in Bdigigeert,

koopt zijn uranium bij grote ondernemingen, diendéonale

en internationale voorschriften inzake milieu- eciaal recht
per definitie respecteren.

Het akkoord tussen de Belgische Staat en GDF SUWRAD
geen bevoorradingsplan voor uranium voor de drigcteren
waarvan de levensduur werd verlengd. Het betreft ee
raamakkoord over de grote principes en geen geltietad
akkoord over het industrieel beleid van GDF SUEAeh
beheer van sommige van zijn reactoren.

Te gepasten tijde zullen de nodige contracten deor
bevoorrading worden gesloten. Wij zijn waakzaamameet
is nog te vroeg om te zeggen van waar dat uranalm z
komen. Wij kopen momenteel geen uranium in Niger.

De heer Benoit Hellings (Ecolo)}- Als ik u een mondelinge
vraag heb gesteld is dat omdat ze aansluit bijdealiteit in
Niger, waar een staatsgreep heeft plaatsgevondener
uiteraard bereid u schriftelijke vragen te stellen.

In tegenstelling tot andere energiebronnen alsdmjbeeld
aardgas, is het erg moeilijk om de oorsprong vamoer
kerncentrales geproduceerde elektrische energiteteas
stellen. Zou het niet wenselijk zijn om vrije toegée hebben
tot de informatie zonder de website van AREVA tetemo
raadplegen om de oorsprong van de splijtstof tenkef?

Het akkoord dat u met GDF en Electrabel hebt oreleshd
biedt ons land op lange termijn zekerheid inzake
energielevering. Hoe kan die zekerheid worden gaudeerd
als het onmogelijk is te zeggen met welke brandsjafie
energie zullen produceren?

Conclusie: kernenergie, die een dure, gevaarlijke e
vervuilende energie is, kan onrechtstreeks antideatische
en dictatoriale regimes steunen waarvan wij de wdaarniet
delen. Dat is zeer spijtig.

Mondelinge vraag van mevrouw Ann Somers aan de
minister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven over «de aanhoudende
treinvertragingen en de problematische
communicatie door de NMBS» (nr. 4-1119)

Mevrouw Ann Somers (Open VId) — Ik besef dat de NMBS
geen foutloos parcours kan rijden op het dichteeznadigde

I'affirmative, pour quels réacteurs et dans quelles
proportions ?

M. Paul Magnette, ministre du Climat et de 'Energie. —
Monsieur Hellings, le délai trés court qui m’espanti ne me
permettra pas de donner des réponses circonstarciée
'ensemble de vos questions. Je vous invite dome fposer
des questions écrites afin d’obtenir des complésnent
d’'information. D’ailleurs, certaines de vos questice
prétent plus a des questions écrites qu’a une iquestale.

L'uranium destiné a nos réacteurs a actuellemensdarces
trés diversifiées, & savoir I'Australie, le Canaés, Etats-
Unis, I'Afrique du Sud, la Russie et le Kazakhstas:agit
principalement de pays du Nord.

La firme Synatom, chargée de la gestion du cycle du
combustible nucléaire en Belgique, achéte son unani
aupres de grandes entreprises qui par définitigmeatent les
prescriptions nationales et internationales redatigu droit
environnemental et social.

L'accord entre I'Etat belge et GDF SUEZ ne préyais de
plan d’approvisionnement en uranium pour les ré&cteurs
prolongés. Il s’agit d’un accord-cadre sur les geaprincipes
et pas d’un accord détaillé sur la politique indeie du
groupe GDF SUEZ et sur la gestion de certains sle se
réacteurs.

Au moment voulu, les contrats nécessaires serardg®
pour cet approvisionnement. Nous serons attentiis ihest
encore trop tét pour dire quelle sera 'originecééuranium.
En tout cas, pour le moment, nous n'achetons paswium
au Niger.

M. Benoit Hellings (Ecolo) — Si je vous ai posé une question
orale c’est parce qu’elle est d’'actualité en raidam coup
d’Etat qui s’est produit au Niger mais je suis,rbéatendu,

prét a vous adresser des questions écrites.

Il est extrémement difficile, contrairement a cé spipasse
pour d’autres énergies, le gaz naturel par exerdgle,
déterminer I'origine de I'énergie électrique pradypar les
centrales nucléaires. Ne serait-il pas intéressamouvoir
accéder librement a l'information, sans devoir cites le site
d’AREVA, pour connaitre I'origine de ce combustible
fissile ?

L'accord que vous avez signé avec GDF et Electradmé
sur « une sécurité d’alimentation d’énergie gaeasiir le
long terme pour le pays ». Comment garantir cétbeirsté
s'il est impossible de dire avec quel combustitdasallons
pouvoir produire cette énergie ?

En conclusion, I'énergie nucléaire, qui est unegee
colteuse, dangereuse et polluante, peut indirectesoetenir
des régimes antidémocratiques et dictatoriaux doas ne
partageons pas les valeurs et c’'est bien dommage.

Question orale de Mme Ann Somers a la ministre de
la Fonction publique et des Entreprises publiques
sur «les retards persistants des trains et la
communication problématique par la SNCB»
(n°4-1119)

5> Mme Ann Somers (Open VId)- Je me rends compte que la
SNCB ne peut se montrer irréprochable sur le réseau

Belgische spoorwegennet, maar men moet toegevedretat

ferroviaire belge, dense et saturé, mais il fawtorenaitre que
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stiptheidsprobleem verergert. Ondanks het feideadtiptheid
van de treinen door de NMBS werd uitgeroepen tiotripeit
van 2010, blijft het meer dan ooit een oud zeer.

We kunnen helaas niet anders dan vaststellen eapede
bedoelingen van de NMBS voor het verbeteren van de
stiptheid ten spijt en ondanks de vele tientallen
aangekondigde maatregelen om de communicatie te
verbeteren, de perceptie en vooral de ervaringardea
reizigers alles behalve overeenstemmen met detieseran
de NMBS. Men kan zich daar gemakkelijk van vergeeis
door 's ochtends Brussel-Centraal binnen te wandelen
blik te werpen op de aankondigingsborden en getigiggn
van wat sommige reizigers intussen grappend de
‘Colruytprijzen’ noemen. Men kan het dan wel lacth@ver
die vertragingen hebben, maar in de praktijk hetdgesoms
ernstige gevolgen. Heel wat reizigers missen hun
aansluitingen, maar ook heel wat jonge moeders kamde
creche te laat aan om hun kinderen op te halenalsgevolg
dat ze een boete moeten betalen.

Naast de vele vertragingen blijft ook de commurécat
ondermaats. Mensen die bij de NMBS klacht indienen,
krijgen vaak geen antwoord, tenzij dan een geauisewde
ontvangstmelding. Er zijn zelfs gevallen bekend veba
NMBS zelfs niet antwoordt op vragen van de ombudsma

Naast het feit dat ik bij de minister bij deze nagis wil
aandringen om beter te waken over de stiptheichen o
daadwerkelijk werk te maken van een betere commatinic
kreeg ik graag een antwoord op volgende vragen.

Waarom blijft de stiptheid van de treinen zo profmdgisch?
Hoe stipt rijden de treinen dit jaar concreet? Eedere
woorden, welk percentage van de treinen reed ipelimde
maandelijks volgens het boekje?

Klopt de indruk van de reizigers dat de reéle k#jat van de
treinen er dit jaar op achteruit is gegaan? Op evbjken
doen zich de meeste problemen voor?

Is de minister bereid de NMBS te verzoeken in edaonst
de reéle stiptheidscijfers, die vertragingen tat ménuten
incalculeren, mee te delen in plaats van de huidige
geflatteerde stiptheidscijfers?

Waarom blijven er problemen met het correct erigijd
informeren van de reizigers door de NMBS? Waardjweni
heel wat klachten van reizigers, op geautomatigeerd
ontvangstmeldingen na, onbeantwoord?

Wat zal de minister op korte termijn doen aan de
communicatieproblemen en welke initiatieven zahemen
om de correcte toepassing van die maatregelentdprinein
zelf te controleren?

Mevrouw Inge Vervotte, minister van Ambtenarenzaken e
Overheidsbedrijven. — De stiptheid kan inderdagdrbe
Daarover hebben we trouwens al meerdere keren van
gedachten gewisseld.

In januari was een verbetering waar te nemen teichbie
van januari 2009. De maand februari lijkt opnielem e
verslechtering te kennen, deels door de gevolgarhea
zware ongeluk in Halle. Vooral de spoorlijnen Briss
Antwerpen, Brussel-Luik, Brussel-Denderleeuw vianee,
Brussel-Doornik, Brussel-Mons en Brussel-Charlsomiren

le probléme de ponctualité des trains s’aggravenBjue
cette derniére ait été érigée en priorité par laCB\en 2010,
ce probleme reste plus que jamais sensible.

Nous devons malheureusement constater qu’'en depit d
bonnes intentions de la SNCB sur le plan de la paiité et
malgré les dizaines de mesures annoncées en voeliaer
la communication, la perception et surtout le vdes
voyageurs ne correspondent en rien aux intentiensd
SNCB : pour le vérifier, il suffit de jeter un codjmeil le
matin sur les panneaux d’affichage de la gare dexBlies-
Central qui indiquent ce que certains voyageursedigpt en
plaisantant les « prix Colruyt ». On peut rire desaetards
mais, dans la pratique, ils ont parfois de graves
conséguences. Beaucoup de voyageurs ratent leurs
correspondances et de nombreuses jeunes meresitoive
payer une amende parce gu’elles arrivent en retata
créche pour y reprendre leurs enfants.

Non seulement les retards sont nombreux mais la
communication reste médiocre. Les personnes quisaéyh
plainte auprés de la SNCB ne recoivent souvent @mm
réponse qu’un accusé de réception automatique. Dans
certains cas, la SNCB n’a méme pas répondu auxiquss
du médiateur.

Tout en insistant une fois encore aupres de lastimpour
gu’elle améliore la ponctualité et la communication
j'aimerais qu’elle réponde aux questions suivantes.

Pourquoi la ponctualité des trains reste-t-elle si
problématique ? Dans quelle mesure ont-ils été pmis
cette année ? En d’autres termes, quel est le potage des
trains qui ont respecté I'horaire au cours de chagmois de
cette période ?

L'impression des voyageurs selon laquelle la poalitt
réelle des trains s’est détériorée cette annéelstexacte ?
Sur quelles lignes la plupart des problémes sunéetrils ?

La ministre est-elle disposée a demander a la SHEB
communiquer a I'avenir les véritables chiffres tékaa la
ponctualité qui tiennent compte des retards de mdesix
minutes, au lieu des chiffres embellis actuels ?

Pourquoi la SNCB a-t-elle toujours des difficuléémformer
correctement et dans les temps les voyageurs gaolde
nombreuses plaintes de voyageurs restent-ellesréposise,
a I'exception d'un accusé de réception automatigue

Que fera la ministre a court terme pour résoudre le
problémes de communication et quelles initiatives
prendra-t-elle pour contrdler la bonne applicatide ces
mesures sur le terrain ?

nMme Inge Vervotteministre de la Fonction publique et des
Entreprises publiques. — La ponctualité peut eetéffre
améliorée. Nous avons d’ailleurs déja eu plusigtglsanges
de vues a ce sujet.

En janvier, la situation s'était améliorée par rappa
janvier 2009. En février, on a constaté une aggtevadue
notamment aux conséquences du grave accident suaven
Hal. Ce sont surtout les lignes Bruxelles-AnversixBlles-
Liege, Bruxelles-Denderleeuw via Ternat, Bruxellesinai,

Bruxelles-Mons et Bruxelles-Charleroi qui obtiennde
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slecht.

In januari 2010 reed 88,2% van de treinen stiphet een
vertraging kleiner dan zes minuten. Daarvan is 263;&t
gevolg van storingen van de infrastructuur, zoakchadigde
spoorstaven en defecte bovenleidingen, had 48, If&aken
met defecte motorstellen, locomotieven, rijtuigen e
motorwagens, vergissingen van het personeel enenet
reizigersheweging, vooral in de piekuren en bijrdet van
kortere treinen.

Tot slot heeft 29,9% van de vertragingen te makeh m
incidenten op de naburige netten, die altijd oak gmter
effect op onze stiptheid blijken te hebben, metetiaghn
kwaadwilligheid, ongelukken aan overwegen, aamgdn
van mensen en slechte weersomstandigheden.

Naast veiligheid behoort ook stiptheid tot de ptéten.
Tijdens de overlegmomenten met de gedelegeerdudsis
van de NMBS Groep blijf ik er natuurlijk op hamergait de
stiptheid moet verbeteren. De materieelpannes beattot de
belangrijkste oorzaken van vertragingen. Daarondweetin
2008 voor meer dan 1,7 miljard euro aan nieuwe megte
besteld, goed voor 1000 nieuwe rijtuigen met plaats

100 000 reizigers. Dit nieuwe materieel zou betrioasvder
moeten zijn en dus ook voor een verbetering vastigéheid
moeten zorgen. Ik weet dat het allemaal lang dmagr de
constructeurs moeten de treinen ook kunnen maken en
leveren, zoals ik net nog in de Kamer heb gezeguijim
antwoord op een vraag over de locomotieven dieetxbén
besteld. Soms laten de leveringen inderdaad opwaciten,
maar in de contracten zijn uiteraard ook boetedli@ss
opgenomen. Het belangrijkste is dat het nieuwe riegte
systematisch op het net zal komen, vanaf nu tohet2016.
Tegelijkertijd worden rijtuigen ook gemodernisedpat zou
allemaal positieve gevolgen voor de stiptheid moékebben.
We zullen dus niet alleen de voordelen hebben ieune
materieel, maar ook van meer eenvormigheid in detyl
waardoor we allerlei andere organisatorische probte
kunnen voorkomen.

We moeten echt niet tot 2016 op het nieuwe materiee
wachten, zoals ik vandaag in een krant heb gelé&i¢aar
komen er al nieuwe rijtuigen en de grootste ‘buiwachten
we in 2011 en 2012. Dan zou het nieuwe materieidiedijk
een impact moeten hebben op de stiptheid en de
dienstverlening.

In afwachting daarvan heb ik natuurlijk niet stitgéen. 1k
heb de NMBS gevraagd het onderhoud van het rollend
materieel efficiénter te organiseren, zodat paemes
bijbehorende hinder worden verminderd.

De algemene stiptheidscijfers zijn tot nog togaljiebaseerd
op het percentage treinen dat met minder dan 6terinu
vertraging de bestemming bereikte. Dat is ook denrgiie in
de beheersovereenkomst is vastgelegd. De stipthetid®en
gebeuren elektronisch en voor alle treinen. Demgeti zijn
op zich correct, maar om diverse redenen stemmeaae
niet overeen met de perceptie van de klanten. Qjrueste
momenten van de dag, wanneer veel reizigers ondezijve
ligt het niveau van de stiptheid onder het glolmaeau.
Daarom heb ik in de beheersovereenkomst 2008-2812 a
Infrabel gevraagd stiptheidsresultaten te publicetie
nauwer aansluiten bij de ervaring van de reizigets Zo

mauvais résultats.

Déja en janvier 2008, 88,2% des trains étaientalire ou
avaient un retard inférieur a six minutes. Parms cetards,
18,3% sont dus a des problemes d'infrastructure gx@mple
des rails ou des caténaires endommagés et 48,166 a d
problémes de moteur, de locomotive, de voitureendtrice,
a des erreurs du personnel et a I'affluence de geyas,
particulierement pendant les heures de pointersgjiee les
trains en service sont plus courts.

Enfin, 29,9% des retards sont liés & des incidentsles
réseaux voisins, incidents dont 'impact sur ngtomctualité
ne cesse d’augmenter, a des actes de malveillaese,
accidents a des passages a niveau, des heurtgsienpes et
de mauvaises conditions atmosphériques.

Outre la sécurité, la ponctualité releve égalendsg
priorités. Lors des négociations avec les admiatsturs
délégués du groupe SNCB, je continue a insistelasur
nécessité d’améliorer la ponctualité. Les pannemdéériel
sont parmi les premiéres causes des retards. @@stquoi
on a commandé en 2008 pour plus de 1,7 milliardidie de
nouveau matériel, soit 1000 nouvelles voitures @d@g 000
voyageurs. Ce nouveau matériel devrait étre phisidi et
donc permettre d’améliorer la ponctualité. Je sgie tout
cela prend du temps mais les constructeurs domwesdi
fabriquer et livrer ces trains, ainsi que je I'aneore dit a la
Chambre en réponse a une question portant sur des
commandes de locomotives. Les livraisons se fafaipa
attendre mais les contrats prévoient égalemenpéeslités.
L’essentiel est que le nouveau matériel arrive dmigre
systématique sur le réseau, dés a présent et jesq016. En
méme temps, les voitures sont modernisées, cequiid
également avoir un impact positif sur la ponctu@alitlon
seulement nous bénéficierons des avantages duaouve
matériel mais également d’'une plus grande unifardans la
flotte, ce qui nous permettra d’'éviter toutes sode
problémes d’organisation.

Contrairement a ce que j'ai lu aujourd’hui dans jomrnal,
nous ne devrons pas attendre le nouveau matésgqljen
2016. Cette année, nous aurons déja de nouvellage® et
nous attendons le gros de la livraison pour 2012CHt2. La
ponctualité et le service devraient alors s’en treu
améliorés.

En attendant, je ne suis pas restée inactive.demnandé a la
SNCB d’organiser plus efficacement I'entretien datériel
roulant afin de réduire les pannes et les embagas celles-
ci générent.

Les chiffres généraux de ponctualité sont jusquésent
basés sur le pourcentage de trains qui atteigneunt |
destination avec moins de 6 minutes de retard, edixeée
dans le contrat de gestion. Les mesures de poritetsal font
de maniere électronique et pour tous les trainenBju’elles
soient correctes, ces mesures ne correspondentajément
pas a la perception des clients et ce, pour diveraesons.
Aux heures de pointe, le niveau de ponctualitémesé en
dessous du niveau global. C’est pourquoi, danstdrat de
gestion 2008-2012, j'ai demandé a Infrabel de partties
résultats de ponctualité plus proches du vécu dgageurs.
Ainsi, des statistiques séparées sont établies lesur
différents moments de la journée, heures de pdietgres
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zZijn er bijvoorbeeld aparte statistieken voor desghillende
momenten van de dag, piekuren en daluren, en wwor d
belangrijkste spoorlijnen naar Brussel. Ook belgkgr
treinen met veel reizigers die een aansluiting sroéglen,
worden apart en transparant weergegeven, om zp dmtee
sluiten bij de perceptie van de mensen. Een trieimchet
daluur vertraging oploopt, dat is erg, maar vegéeis een
trein die in de spits te laat komt, zodat een gdaat van de
reizigers zijn aansluiting mist. In de wegingscaiéit voor
het sanctiemechanisme werd dit ook meegenomen. Niet
iedere trein die te laat komt, heeft dus eenzétfdwicht’. Is
de impact van vertraging voor de reizigers gratan weegt
die trein zwaarder door in het sanctiemechanisme.

Ik ben het ermee eens dat de communicatie van dBSNM
naar de reizigers nog steeds niet loopt zoalsdwt.hOok op
dit vlak blijf ik aandringen op verbeteringen. De

NMBS Groep heeft de voorbije jaren inspanningee\gsid
om die communicatie inderdaad te verbeteren, omger via
moderne technologische middelen. Ik overloop er érdele.

Via de dienst SMS 2828 kan de klant de dienstregeh
raadplegen, met opgave van de eventuele vertragifgds
bewust gekozen voor sms, gelet op de toegankeiijkhe
daarvan.

My Train Infa applicatie voor abonnees die automatisch
informatie geeft over vertragingen van door de aieen
gekozen treinen.

Treinbegeleidingspersoneel: informatie in real tinwrdt ook
gegeven door het treinbegeleidingspersoneel aamn lvam de
betrokken treinen. In de training van de treinbeigielrs
wordt extra gefocust op het tijdig en correct inten van de
klant en het meedelen van de oorzaken van de gattren.

Uit de enquétes blijkt trouwens dat dit wordt gaageerd en
dat de reizigers ook aangeven dat ze tevredemwgnhet
treinbegeleidingspersoneel.

Via het internet, op www.nmbs.be, kan de klant ijutzaject
opzoeken in real time. Hierbij zijn er ook ‘widgetdeine
versies van de reisplanner, beschikbaar die de &faaijn
persoonlijke pagina kan plaatsen of die door pastgebruikt
kunnen worden om op hun site te plaatsen.

Bij zware en langdurige verstoring van het treitkeer,
informeert NMBS Mobility, bijkomend naast de vooemde
kanalen, via stationsaffiches, folders, pers, mebie
infokiosken in het station. Er zijn ook belangrijikiiatieven
genomen op het vlak van de interne informatieveidprg
bij de NMBS en tussen Infrabel en de NMBS.

We hebben een nieuw automatisch visueel en auditief
aankondigingssysteem (PIDAAS) en er is werk gemeaikt
de herziening van de kwaliteit van de aankondiginge

Vanaf 2010 zal een privéfirma de installaties aoietien die
betrokken zijn bij het verspreiden van informatnedit in de
vorm van ‘mystery shopping'’. Er is aangepaste olgi van
de speakers, met onder meer het gebruik van tvgitaldi
talenpractica en coaching. Er is een nieuwe graad v
speakers, de wervingsprocedure is herzien en afgesbp
het profiel en de taken van de speakers. Er wanalt e
crisisploeg opgericht. Die dienst zal de klok raesren dagen
per week oproepbaar zijn en over specifieke vogetuimet

moderne communicatiemiddelen beschikken. Die phiadg

creuses, et pour les principales lignes a destimatie
Bruxelles. Les trains importants transportant uar
nombre de voyageurs qui doivent prendre une
correspondance sont également mentionnés séparé&mnemnt
toute transparence, afin que cela corresponde méekax
perception des clients. S'il est grave qu’un trpienne du
retard durant les heures creuses, ce |'est encanadtage
aux heures de pointe, lorsque de nombreux voyagatest
leur correspondance. Cet élément est égalemenisrdpns
le coefficient de pondération pour le mécanismeatection.
Tous les trains qui arrivent en retard n’ont pasiéme

« poids » ; celui-ci est fonction de I'impact deretard pour
les voyageurs.

J'admets que la communication de la SNCB aux vayagee
se déroule pas toujours comme elle le devrait.ceyslan
également, je continue a insister pour que I'on@ppdes
améliorations, notamment par le biais de moyens
technologiques modernes. Je vous en cite quelques-u

Via le service SMS 2828, le client peut consulterire
indiquant les éventuels retards. On a volontairenogrté
pour les SMS en raison de leur accessibilité.

My Train Info est une application pour les abonnés. Elle
fournit automatiquement des informations sur ldands des
trains choisis par les abonnés.

Des informations sont également fournies en tem@lspar le
personnel d’accompagnement qui se trouve a bordrees
concernés. Lors de la formation des accompagnateurs
accent tout particulier est mis sur I'informationgpnpte et
correcte du client et sur la communication des eauwtes
retards.

Il ressort d’ailleurs des enquétes que ceci estrégip et que
les voyageurs sont satisfaits du personnel d’acegmement.

Sur le site internet www.snch.be, le client peybad’hui
rechercher son trajet en temps réel. Y sont égaieme
disponibles dewidgets des mini-versions du planificateur de
voyage, que le client peut intégrer a sa page perstle ou

qui peuvent étre utilisés par des partenaires end/un
affichage sur leur site.

En cas de perturbation grave et longue du traficd@aire,
SNCB Mobility diffuse en outre des informationsvaayen
d’affiches dans les gares, de dépliants, d’avissdarpresse,
de kiosques d’information mobiles dans les gares D
initiatives importantes sont également prises dardomaine
de la diffusion d’'informations interne & la SNCBeetre
Infrabel et la SNCB.

Nous avons un nouveau systeme d’affichage autoneatiq
visuel et auditif (PIDAAS) et nous nous attelome\iir la
qualité des annonces.

A partir de 2010, une société privée controlera les
installations de diffusion des informations. Cetcole
prendra la forme d’'umystery shoppingL.es speakers
bénéficient d'une formation adaptée lors de lacgieh
recourt notamment a deux laboratoires de languggalix et
a un coaching. Il existe un nouveau grade pousfeEsakers ;
la procédure d’engagement a été revue et harmomigée le
profil et les tdches des speakers. Une équipeide est
créée. Ce service pourra étre appelé 24 heure4at sept
jours sur sept. Il disposera de véhicules spéaifiqdotés de
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een raadgevende en ondersteunende rol spelen eblokhle
personeel in geval van een ingrijpend punctueédérd.

Op 27 januari 2010 werd de vijfde versie van Rail&i
gelanceerd. Een aantal nieuwe functies werden voegel,
onder meer de mogelijkheid om zeven dagen achterghan
om de historiek van de effectieve rit van een ttein
raadplegen. Informatie over het treinverkeer ichibaar op
teletekstpagina’s van VRT, VTM, RTBF en RTL-TVI. De
aankondigingschermen worden vernieuwd. Dit prdjsapt
evenwel nog enkele jaren. De gele affiches en fikhak
werfinfo kregen een nieuwe lay-out. Er is ook neg e
proefproject gelanceerd, namelijk de plaatsing van
informatietotems, voor de modernisering van de wiadkte
stopplaatsen in Beersel, Havre en Bordet. Op asisle
resultaten van dit project wordt begonnen met de
modernisering van de onbewaakte stopplaatsen ih. 20t
project loopt over meerdere jaren.

Bij sommige incidenten is niet altijd meteen duigtelvat de
oorzaak is van de problemen en wanneer de oplossing
voorhanden zal zijn. Het vinden van operationelesgngen
vraagt immers enige tijd. Dat heeft tot gevolg diaklant niet
altijd meteen kan worden ingelicht. Ook hier worden
crisisteams ingezet om de informatie zo snel mggkeij de
klant te brengen.

Bij de NMBS streeft de Centrale klantendienst vanB6
Mobility ernaar om reacties van klanten over de
dienstverlening binnen een redelijke termijn telgseren en
te beantwoorden. Helaas is dat niet altijd mogehjls
minister krijg ik vaak mails. Sommigen sturen mehliPod
in het station dagelijks een mail met de meldinghden trein
€én, twee of drie minuten te laat is of dat hetistavuil is.
De NMBS beantwoordt al die mails. De laagdrempelighs
een goede zaak, maar met de nieuwe
communicatiemogelijkheden stijgt ook het aantatktan.

Aangezien de stiptheid de voorbije maanden nietl gees,
hoeft het niet te verwonderen dat het aantal kéachterk is
toegenomen. Dat ligt aan de basis van een vergagihet
beantwoorden van sommige klachten. Een automatische
melding betekent niet dat er geen definitief emdig
antwoord volgt. Wij vragen dat onmiddellijk een
gestandaardiseerd antwoord wordt gegeven omdabhet
enkele weken kan duren voordat op al die klachéen e
grondig antwoord kan worden geformuleerd. Dat i ee
bijkomende reden om de oorzaken, namelijk de vele
vertragingen en de gebrekkige communicatie, zo snel
mogelijk aan te pakken.

Er staan dus niet alleen heel wat projecten opektaple zijn
al in uitvoering. Wij streven er alleszins naar systematisch
performanter te worden. Inzake stiptheid zittenvardaag in
een moeilijke situatie, omdat we nog met oud rallen
materieel werken en we zeer krap zitten. We hopemet
nieuwe materieel dat er aankomt, snel operatideedht het
niet te veel kinderziektes vertoont en vooral ddtdns wat
meer ruimte zal geven. Daarnaast beseffen we gbersdat
de communicatie onze voortdurende aandacht verdient

Mevrouw Ann Somers (Open VId) — Het verheugt me dat
de minister zoveel initiatieven zal nemen om detks&id en
de communicatie bij de NMBS te verbeteren. Ik haltipen

moyens de communication modernes. Cette équipeajone
role de conseil et de soutien pour le personnellleo cas
d’incident ponctuel grave.

Le 27 janvier 2010, la cinquieéme version de Raifarété
lancée. On y a ajouté plusieurs nouvelles fonctao s la
possibilité de remonter sept jours en arriére poansulter
I'historique du trajet effectif d’un train. Des mfmations sur
le trafic ferroviaire sont disponibles sur les tiélétes de la
VRT, de VTM, de la RTBF et de RTL-TVI. Les écrans
d’annonce sont remis a neuf. Ce projet durera timite
encore plusieurs années. Les affiches jaunes lesscel
fournissant des informations sur les chantiers fiérgt
d’'une nouvelle mise en page. Par ailleurs, un frpjlte a
été lancé. Il concerne l'installation de totemsnidirmation
pour la modernisation des points d’arrét non gardés
Beersel, Havre et Bordet. Sur la base des résultatse
projet, on entamera en 2011 la modernisation destpo
d’arrét non gardés. Ce projet court sur plusieursaes.

Pour certains incidents, on ne sait pas toujours
immédiatement la cause exacte du probléme et giaand
solution sera disponible. Trouver des solutions
opérationnelles demande en effet du temps. Désléoctient
ne peut pas toujours étre informé immédiatemenhsiza
cas également, on a recours a des équipes deise
informer au plus vite le client.

A la SNCB, le service central clientéle de SNCBiNyplend
a analyser dans un délai raisonnable les réactides clients
au sujet de I'offre de service et a y répondre nG@sst
malheureusement pas toujours possible. En tantgjoistre,
je recois souvent des courriels. Certains usagélisent
chaque jour leur iPod pour signaler que leur trarune,
deux ou trois minutes de retard ou que la garesekd. La
SNCB répond a tous ces courriels. L'accessibil@érgous
est une bonne chose mais les nouvelles possituktés
communication font que le nombre de plaintes augenen

Il n'est pas étonnant que le nombre des plaintefoaiement
augmenté étant donné les problémes de ponctualéd’'an a
connus au cours des derniers mois. Ceci expliquetéad
dans les réponses a certaines plaintes. Une réponse
automatique peut étre suivie d'une réponse appuiéon
Nous demandons I'envoi immédiat d’'une réponse
standardisée car il peut parfois s’écouler plusiesemaines
avant que I'on puisse apporter une réponse appuitoa
toutes ces plaintes. C’est une raison de plus gtattaquer
au plus vite aux causes, a savoir les nombreuxdstet les
problémes de communication.

De nombreux projets sont donc en chantier et besuco
d’autres sont déja en cours. Nous nous efforcoasel’
toujours plus performants. En ce qui concerne lagboalité,
la situation reste difficile car nous travaillons@re avec du
vieux matériel roulant et nous manquons cruellendent
fonds. Nous espérons que le nouveau matériel sera
rapidement opérationnel, qu'il ne fera pas troprdaladies
de jeunesse et surtout qu’il nous donnera plusassipilités.
Par ailleurs, nous sommes parfaitement conscieats d
l'importance de la communication.

Mme Ann Somers (Open VId)- Je me réjouis que la
ministre prenne autant d’initiatives pour améliotar
communication a la SNCB. J'espére seulement que ces
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dat die maatregelen tot gevolg zullen hebben dateiigen
echt stipter zullen rijden.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Monfils aan
de minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen
over «de niet-toepassing van de bepalingen inzake
de dwanglicentie voor reprografie» (nr. 4-1120)

De voorzitter. — Mevrouw Annemie Turtelboom, minister
van Binnenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Philippe Monfils (MR)— De wet van 22 mei 2005
houdende de omzetting in Belgisch recht van deas®
Richtlijn 2001/29/EG van 22 mei 2001 betreffende de
harmonisatie van bepaalde aspecten van het autecisien
de naburige rechten in de informatiemaatschappiigh de
wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrentdes
naburige rechten en voert het reprorecht in. De staat toe
dat uittreksels uit boeken, artikels of foto’s @pjer worden
gekopieerd.

Artikel 22, 81, 4° en #fsvan de aangepaste wet van

30 juni 1994 bepaalt dat die kopieén alleen voavéagebruik
en ter illustratie bij onderwijs of voor wetensclpafijk
onderzoek mogen worden gemaakt. Als tegenprestatie
ontvangen de auteur en de uitgever een vergoeding.

De vergoeding voor reproductie is tweevoudig. AttB9 van
de wet van 30 juni 1994 bepaalt dat de fabrikant, d
invoerder of de intracommunautaire koper van appama
waarmee beschermde werken gereproduceerd kunnen
worden, een forfaitaire vergoeding moet stortertik&t 60
bepaalt dat de natuurlijke personen of de rechtspeen die
kopieén van werken vervaardigen, een vergoedingenoe
betalen.

Nochtans werd tot nu toe nog geen enkel koninbéguit
genomen om die beschikkingen toe te passen owiem
afdrukken.

De forfaitaire vergoeding is momenteel niet versdiga op
printers, maar die apparaten worden uiteraard webguikt
om beschermde werken te printen. In de parlementair
werkzaamheden ter voorbereiding van de wet van

22 mei 2005, waaraan ik heb meegewerkt, zijn wegeres
tot dezelfde vaststelling gekomen.

De verplichte aangifte van kopieerwerk voor de exéige
vergoeding geldt momenteel niet voor kopieén ltt@rs in
de verschillende instellingen en ondernemingen.

Bovendien werd geen enkel ministerieel besluit gemom
op grond van de wet van 2005 een nieuwe adviessiemi
reprografie op te richten en er rijzen ook problenmeet de
kopie voor eigen gebruik. Sinds 1 februari zijnuwe
dragers en apparaten — zoals USB-sleutels, bijveeld—
onderworpen aan een vergoeding voor kopieén vaarei
gebruik, maar de rechthebbenden hebben nog geafeenk
vergoeding ontvangen. Bovendien werd in dit gevahmin
een ministerieel besluit genomen, wat andermaarigatijke
financiéle verliezen met zich meebrengt.

Ik kom dus tot mijn vragen.

Wanneer zal de minister een beslissing nemen irdmke
heffing op printers? Waarom wordt dat dossier zaty
behandeld? Voeren bepaalde lobby’s oppositie?

mesures amélioreront réellement la ponctualité tdass.

Question orale de M. Philippe Monfils au ministre
pour I'Entreprise et la Simplification sur «la
non-application des dispositions relatives a la
licence Iégale pour reprographie» (n° 4-1120)

M. le président — Mme Annemie Turtelboom, ministre de
I'Intérieur, répondra.

M. Philippe Monfils (MR) . — La loi du 22 mai 2005
transposant en droit belge la Directive européenne
2001/29/CE du 22 mai 2001 sur I'harmonisation déades
aspects du droit d'auteur et des droits voisinsdarsociété
de l'information modifie la loi du 30 juin 1994 egive au
droit d'auteur et aux droits voisins et introditdroit de
reprographie. La loi autorise les copies faitespaypier
d’extraits de livres, d’articles ou de photographie

L’article 22, paragraphes'14° et 4Bis, de la loi adaptée du
30 juin 1994 prévoit que ces copies ne peuventefteetuées
que pour l'usage privé, a des fins d'illustratian d
I'enseignement ou de recherche scientifique. Ertrepartie,
une rémunération revient a 'auteur et a I'éditeur.

La rémunération pour reprographie est double. icler69 de
la loi du 30 juin 1994 fixe une rémunération fotdidtie versée
par le fabricant, 'importateur ou I'acquéreur daahines
permettant ce type de copies. L'article 60 préuoi
rémunération proportionnelle versée par les peeonn
physiques et morales qui réalisent des copies d'esuv

Cependant, aucun arrété royal n'a été adopté jagué’sent
pour mettre en ceuvre ces dispositions en ce qaiecoa les
imprimantes et les impressions.

En ce qui concerne la rémunération forfaitairéhaéure
actuelle, les imprimantes ne sont pas soumises a la
rémunération. Or, ces appareils sont évidemmeligésgipour
imprimer des ceuvres protégées. Les travaux parkaines
qui ont précédé la loi du 22 mai 2005, auxquelsjaticipé,
étaient d'ailleurs arrivés a ce méme constat.

En ce qui concerne la rémunération proportionnkdie,
copies faites par des imprimantes dans les diverses
institutions et entreprises ne sont pas encorgriégs dans les
déclarations de reprographie.

De plus, aucun arrété ministériel n'a été pris pmunstituer
une nouvelle commission consultative « reprograplsar la
base de la loi de 2005 et des problémes se pogalendent
en ce qui concerne la copie privée. Depuislé&irier
dernier, de nouveaux supports et appareils — éssWdEB, par
exemple — sont soumis a une rémunération pour gopiée,
mais les ayants droit n'ont encore percu aucuneinénation.
Aucun arrété ministériel n'a été pris dans ce d¢am®n plus,
ce qui occasionne, une fois de plus, des pertasdiares
considérables.

J'en arrive des lors a mes questions.

Tout d’abord, quand le ministre compte-t-il tranclee
guestion de la taxation des imprimantes ? Pourcgidiossier
est-il si lent ? Des lobbies font-ils opposition ?

Ensuite, quand le ministre compte-t-il prendre uété
soumettant les impressions a rémunération ? litgumamis
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Wanneer denkt de minister een besluit te nemeneom d
vergoeding uit te breiden tot printwerk? Hij zoudmd
hebben dat de maatregel tegen 1 juli in werking tzeden.
Hoe staat het daarmee? Waarom behandelt de mirbsiele
dossiers niet gelijklopend?

Hoe zal de minister de problemen aanpakken diailetve
besluit omtrent de tarieven voor kopieén voor eigebruik

met zich meebrengt? Is de minister voornemens egeltn
te nemen zodat de rechthebbenden eindelijk eeneeing

kunnen ontvangen?

Zal de minister de nieuwe adviescommissie ‘kopieén
eigen gebruik’ oprichten en bijeenroepen, zodatedie
advies kan uitbrengen over de tarieven?

Bij de stemming over de wet op de controle op de
vennootschappen voor het beheer van auteursretieteft de
minister nochtans gevraagd die wet goed te keurenil
voor de goedkeuring van de koninklijke en miniéteri
besluiten die vereist zijn om de auteurs te kurweggoeden.

De wet is aangenomen en de parlementsleden heliten z
zowel in Kamer als in Senaat naar behoren gedragerar
de besluiten laten nog steeds op zich wachterertblix de
ongerustheid bij de auteursverenigingen en berzdugij de
minister hierover te ondervragen.

Mevrouw Annemie Turtelboomminister van Binnenlandse
Zaken. — Ik lees het antwoord van minister Van
Quickenborne, minister voor Ondernemen en
Vereenvoudigen.

De discussie over de vergoedingen voor reprogiafie
printers wordt momenteel gevoerd door de versaiiée
betrokken partijen in de Adviescommissie voor rgpatbie.

De commissie zal haar werkzaamheden de komende wak
maanden voortzetten. Een bijkomende heffing opadkap
van een printer ligt uiteraard gevoelig. De voomraitvan de
Adviescommissie voor reprografie heeft er derhalve
aangedrongen dat de industrie en de beheersversiagis
Reprobel ook gesprekken aanknopen buiten de coraraiss
een basis van overeenstemming te vinden.

Reprobel voert overigens een studie over het kogpéeeag
van de Belg. Het is raadzaam om in die studie @ik h
algemeen bekende gebruik van printers te analyseren

De administratie bereidt de uitvoeringsbesluiteonean de
wet van 22 mei 2005, zowel voor kopieén voor ejgmuik
als voor de reprovergoeding. Voor beide soorten
vergoedingen gaat het om een regelgevend koniridgkuit
waarmee de wet van 22 mei 2005 in werking treexdtdd
werking van de nieuwe adviescommissie bepaaltpeaan
koninklijk besluit dat de leden van de adviescorsiess
aanwijst.

De regelgevende koninklijke besluiten moeten worden
vastgesteld na overleg in de ministerraad en veemas voor
advies aan de Raad van State worden voorgelegd.

De praktische gevolgen van de inwerkingtreding diagn
koninklijke besluiten voor de consumenten en de
ondernemingen kennen we vandaag nog niet precies.

I'entrée en vigueur d’une telle mesure pourdqdillet.
Qu’en est-il ?

Pourquoi le ministre ne conduit-il pas ces deuwswos en
parallele ?

Que compte faire le ministre pour répondre aux igrobs
posés par le nouvel arrété concernant les tariis papie
privée ? Le ministre entend-il prendre des mespoes que
les ayants droit puissent étre concernés par ceéti-
percevoir, enfin, une rémunération ?

Le ministre compte-t-il constituer et convoquentaivelle
commission consultative « copie privée », qui paitigtonner
un avis sur les tarifs a appliquer ?

Je voudrais quand méme rappeler qu’au moment dudeta
loi relatif au contréle des sociétés de gestiomilgistre avait
demandé le vote de la loi en échange de I'adopksnarrétés
royaux et ministériels nécessaires a la rémunéraias
auteurs. La loi a été votée et les parlementage®st bien
comportés, tant a la Chambre qu’au Sénat, maiarcé®s
font toujours défaut. C’est la raison pour laquealpercutant
l'inquiétude des sociétés d’auteurs, je me permai@iterroger
le ministre a ce sujet.

Mme Annemie Turtelboom, ministre de I'Intérieur. — Je
vous donne lecture de la réponse de M. Van Quickermh
ministre pour I'Entreprise et la Simplification.

La discussion sur les rémunérations pour reprogeagir
imprimantes est actuellement en cours entre lésrdiftes
parties concernées représentées dans la Commission
consultative Reprographie. Cette commission pouraui
eeffectivement ses travaux dans les prochaines sesat les
prochains mois. De toute évidence, une taxation
supplémentaire a I'achat d’une imprimante est yetsu
délicat. Le président de la Commission Reprograpliés
lors insisté pour que l'industrie et la sociétégdstion
Reprobel ménent aussi des pourparlers en dehdas de
commission, afin de trouver un terrain d’entente.

Par ailleurs, Reprobel réalise une étude visanieam
connaitre les comportements des Belges en mageteples.
Il est opportun que la question de I'usage notdés
imprimantes soit aussi analysée dans cette étude.

Les arrétés d’exécution de la loi du 22 mai 2006 peur la
rémunération pour copie privée que pour la rémuiséra
pour reprographie sont en préparation a I'admiaiitn. Pour
les deux types de rémunérations, il s’agit d'utd@rroyal
réglementaire qui fait entrer en vigueur la loizZfumai 2005
et détermine le fonctionnement de la nouvelle cossian
consultative, et d'un arrété royal qui désignenfesnbres des
commissions consultatives.

Les arrétés royaux réglementaires doivent étrééds en
conseil des ministres et soumis ensuite a I'avi€dnsell
d’Etat.

A ce jour, on ne connait pas encore précisément les
conséquences pratiques de I'entrée en vigueurgdaro&tés
royaux pour les consommateurs et les entreprises. J
demanderai donc a la commission consultative defuga

son président, de formuler un avis en la matiére.
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De heer Philippe Monfils (MR)— Ik ben redelijk tevreden.
De minister kondigt aan dat op een dag koninklgke
ministeriéle besluiten voorhanden zullen zijn. dlojp dat
men, ha maanden van immobilisme, nu een versnéltiggr
zal schakelen. Ik zal niet nalaten de minister ea d
Paasvakantie opnieuw te ondervragen om te zien sifteot
komt in dit voor de artiesten fundamentele dossier.

Mondelinge vraag van de heer Franco Seminara aan
de minister van Binnenlandse Zaken over «de
nationale herdenking ter ere van de slachtoffersva n
de treinramp in Buizingen» (nr. 4-1118)

De heer Franco Seminara (PS)- De nationale plechtigheid
die in het Paleis voor Schone Kunsten in Brussedlwe
georganiseerd om hulde te brengen aan de 19 sl#ehdo
van de treinramp in Buizingen, heeft aanleidingeyem tot
heel wat negatief commentaar.

Families van slachtoffers hebben de plechtighelibgeot
omdat gewone mensen niet welkom waren.

Tijdens de herdenkingsplechtigheid heb ik met vetgravan
slachtoffers gesproken. Zij hadden de indruk aargvezzijn
op een bijeenkomst waar emotie niet gewenst waswelade
plechtigheid mannen en vrouwen had moeten samegdmen
in eenzelfde gedachte, had men de indruk een mitdoe
dienst bij te wonen waarop de gestelde lichamemaaiy
waren om hulde te brengen aan de slachtoffers, exotiat de
Natie erbij betrokken was.

Als federaal senator ben ik solidair met alle géenen,
zowel uit het noorden als uit het zuiden van hedl lan u zal
zeker begrijpen dat ik niet ongevoelig kan blijveor de
rouw die vrouwen en mannen uit mijn streek van
Mons/Borinage heeft getroffen.

Begrijpt de minister de kritiek op de keuze voar ieemense
concertzaal in Brussel en niet in Halle of in Bergeaar het
drama slachtoffers maakte?

Begrijpt u dat het treinkaartje dat aan de nabesi@en werd
aangeboden om via Halle en Buizingen naar Brussel t
komen, de families van de slachtoffers heeft géseho

Hoe legt u uit dat de regering heeft geopteerd voor
uitnodigingen op naam en dat het grote publiek wietkom
was op een dergelijk eerbetoon?

De organisatie van een nationaal eerbetoon aan de
slachtoffers is lovenswaardig, maar vindt u niet oheeer
rekening moet worden gehouden met menselijke
overwegingen zoals die werden uitgedrukt door de
slachtoffers en hun familie?

Mevrouw Annemie Turtelboomminister van Binnenlandse
Zaken. — Toen het nieuws over het treinongeluluiaiBgen
bekend raakte, hebben de Koning, de eerste mirgstele
bevoegde ministers van de verschillende regerizignter
plaats begeven. Zij hebben zich rekenschap kunereengvan
de omvang van de catastrofe.

Omdat zij zich bewust was van de enorme weerslatgop
families en verwanten, maar ook op de hele bevglkin
besliste de regering op woensdag 17 februari eeneteon

te organiseren. Datum en plaats moesten nog worden

M. Philippe Monfils (MR) . — Je suis modérément satisfait.
Le ministre annonce que I'on disposera un jourateités
royaux et ministériels. J’espére que les choses von
s’accélérer, aprés ces mois d'immobilisme. Je itées pas
a l'interroger a nouveau, apres les vacances deeBagfin de
voir si ce dossier fondamental pour les artistés@ué.

Question orale de M. Franco Seminara a la ministre

de I'Intérieur sur «la cérémonie nationale organisé e
en hommage aux victimes de la catastrophe de
Buizingen» (n° 4-1118)

M. Franco Seminara (PS)— La cérémonie nationale
organisée au Palais des Beaux-Arts de Bruxellesngmare
hommage aux 19 victimes de la catastrophe fermevie
Buizingen a provoqué une volée de commentairestiféga

De nombreuses familles de victimes ont boudé urénuenie
ou les anonymes n’étaient pas admis.

Au cours de cette commémoration, j'ai été inteépphr
certains proches des victimes de I'accident. Laslfas ont
eu l'impression d’assister a un rendez-vous ouddon et

les états d’ame n’avaient pas leur place. Alorslgue
cérémonie aurait d0 réunir hommes et femmes dams un
méme pensée, I'impression était d’assister a urcger
protocolaire, ou tous les corps constitués étgietgents pour
rendre hommage aux victimes, mais sans y avoicasko
Nation.

En ma qualité de sénateur fédéral, je suis sobdirrtoutes
les victimes, tant du Nord que du Sud du payspasv
comprendrez, j'en suis sdr, que je ne peux restanisible au
deuil qui a touché fortement les femmes et les hesde ma
région de Mons/Borinage.

Madame la ministre, je souhaite vous poser aussi le
guestions suivantes :

Comprenez-vous les réserves formulées au sujdtaiy ¢
d’'une salle immense vouée aux spectacles et située
Bruxelles, plutét qu'a Hal ou Mons, la ou le draamfappé ?

Comprenez-vous que le billet de train offert awtimes pour
leur permettre de gagner Bruxelles, via Hal et Bigien, ait
choqué les proches des victimes ?

Comment expliquez-vous que le gouvernement ait ppté
le principe des invitations hominatives et I'intigttbn
d’accés du grand public pour un tel hommage ?

Enfin, s'il est louable d’avoir organisé un hommaggional
aux victimes, ne croyez-vous pas, madame la miigtre les
considérations humaines exprimées par les victahésur
famille devraient étre mieux prises en compte elfar ?

Mme Annemie Turtelboom, ministre de I'Intérieur. — A
'annonce de I'accident de train survenu & Buizinde Roi,
le premier ministre et les ministres compétentsdifésrents
gouvernements se sont rendus sur le lieu de 'antidls ont
pu se rendre compte de I'ampleur de la catastrophe.

Conscient de I'immense impact pour les famillearsde
proches mais aussi pour 'ensemble de la populaon
gouvernement a décidé, le mercredi 17 février,gHiarser
une cérémonie d’hommage, la date et le lieu desacbre
étre fixés. Cette volonté résultait de bonnes tiies.
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bepaald. De intenties van de regering waren goed.

Op maandag 22 februari besliste de beperkte miméste
een plechtigheid te organiseren die zou plaatsvirae
zaterdag 27 februari en die, gezien het nationalakter
ervan, zou plaatsvinden in het Paleis voor Schomesken in
Brussel. De slachtoffers en hun families zoudetraah
staan. De ministerraad heeft ook de lijst met gégyabeh, de
grote lijnen van het scenario en de sprekersligstgesteld.

De beperkte ministerraad heeft de dienst Protoeol de
FOD Binnenlandse Zaken belast met de uitvoeringzijan
beslissingen, wat altijd het geval is bij groteipatle
plechtigheden.

De dienst Protocol heeft uitnodigingen gestuurdrrda
familieleden van de overledenen, naar de gewonde
slachtoffers, hun familieleden en verwanten, dediehsten,
de vertegenwoordigers van de verschillende regerinen
parlementen, de burgemeesters van de door de oafast
getroffen gemeenten, de NMBS, de vertegenwoordigers
de verschillende erediensten en de koninklijkelfami

Dinsdag hebben de organisatoren al telefonischaxint
opgenomen om de genodigden zo snel mogelijk opatgéh
te brengen. De officiéle uitnodigingen werden weared op
woensdag 24 februari. De namen en adressen moesten
worden opgevraagd en nagetrokken: de lijst met ge\en
werd ons toegestuurd door de diensten 100 en
Volksgezondheid; de lijst met overleden personed wes
meegedeeld door de D\Diaster Victim Identification

Normaal verzendt de dienst Protocol eerst de uitgind. Als
de genodigde aanwezig wenst te zijn, stuurt destich
gevraagde toegangskaarten. Omdat er weinig tijd, was
moesten de toegangskaarten samen met de uitnodiging
worden verstuurd.

Gratis parkeerkaarten en treinbiljetten werden exams
meegestuurd. De dienst Protocol vond dat menseméeiale
trein wensten te komen — ze waren daartoe nietichtp- de
reis niet hoefden te betalen.

De dienst Protocol stond ook in voor de versierag de
zaal, de bloemen, het orkest, de bariton, de \rediid, de
contacten met de politiezone BRUNO, de toewijzarmgde
plaatsen en de toegangsarmbandjes voor de genadigde

Net als bij alle andere evenementen, zal de FOD
Binnenlandse Zaken de plechtigheid evalueren.

Ik wil ook een werkgroep oprichten die een scenariget
uitwerken dat kan worden gebruikt bij de organisatan
dergelijke plechtigheden.

Zoals dat in dergelijke omstandigheden past, waslbe
bedoeling van de regering de slachtoffers van dastefe en
hun families centraal te stellen.

Omdat alles vlug moest gaan, kon de dienst Protocol
onmogelijk weten hoeveel mensen effectief aanweniden
zijn. De plaatsen voor de slachtoffers en de fasivaren
wel gereserveerd.

De slachtoffers moeten zelf beslissen of ze behioeltben
aan een dergelijk eerbetoon. leder verwerkt eegelgke
gebeurtenis op zijn manier.

Lundi 22 février, le Conseil des ministres restreimécidé
que la cérémonie aurait lieu le samedi 27 févrjage, vu son
caractere national, elle se déroulerait a BruxetlasPalais
des Beaux-Arts, et que les victimes et leurs famifleraient
au centre de la cérémonie. Le Conseil a en owtéddiliste
des invités, les grandes lignes du scénario &tiades
orateurs.

Le Conseil des ministres restreint a chargé lei€eidu
protocole du SPF Intérieur d’exécuter ses décisiommme
c’est toujours le cas pour les grandes cérémonitisnales.

Le Service du protocole a envoyé les invitations membres
de la famille des personnes décédées, aux persblassges,
aux membres de leur famille et a leurs prochessamces
de secours, aux représentants des différents gmewents et
parlements, aux bourgmestres des communes toughé&s
catastrophe, a la SNCB, aux représentants desafife
cultes et a la famille royale.

Mardi, les organisateurs ont déja pris certaingamia
téléphoniques afin d’avertir au plus vite les igsitLes
invitations officielles ont été envoyées le merciad Il a en
effet fallu obtenir et vérifier la liste des nontsadresses : la
liste des blessés nous a été envoyée par leseseMO et la
Santé publique, alors que la liste des personraidéés nous
a été communiquée par la divisibisaster Victim
Identification(DVI).

La procédure normale prévoit que le Service duguale
envoie, dans un premier temps, une invitationiés, s
personne invitée souhaite étre présente, le seeviceie les
cartes d’entrée demandées. Vu les délais tresscdestcartes
d’entrée ont, cette fois-ci, dii étre envoyées emenfemps
gue les invitations.

Ont également été jointes des cartes de parkingigra et
des billets de train gratuits. Le Service du protea en effet
pensé que les personnes qui souhaitaient veniaien-til n’y
avait la aucune obligation — n’avaient pas a péyer
déplacement.

Le Service du protocole s’est aussi occupé dedardéon de
la salle, des fleurs, de I'orchestre, du baryt@nladsécurité,
des contacts avec la zone de Police BRUNO, desfandition
des places et des bracelets d’acces des invités.

Le SPF Intérieur évaluera la cérémonie, comme tout
événement qu'il organise.

Je souhaite également mettre en place un groupawisl
chargé de la rédaction d’'un scénario qui pourre @itisé
lors de I'organisation de telles cérémonies.

Je souhaiterais rappeler ici I'intention du gouesnent de
donner, comme il se doit en pareilles circonstaneoes place
centrale aux victimes de la catastrophe et a leurshes.

Etant donné les délais, il n’était pas possibleyrpe Service
du protocole, de connaitre le nombre exact de paesoqui
seraient effectivement présentes. Dans ces consljties
places initialement prévues pour les victimes &fdilles
sont restées réserveées.

C’est aux victimes de décider si elles ont besain tel
hommage. Chacun a sa propre fagon de gérer un tel
événement.
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De heer Franco Seminara (PS}- Ik heb inderdaad
vernomen dat een werkgroep zou worden opgericht.

Ik wil nog enkele uitspraken citeren van familiés witing
geven aan hun gemoedstoestand. Met het oog op de
oprichting van een werkgroep, kan het nuttig zit ul die
hoort.

Een vader vatte de gebeurtenissen van de jonggiendals
volgt samen: ‘Ik zie, ik weet, ik geloof, ik bengmocheld.’

Een moeder vroeg me u de tekst op het overlijdeictib@an
haar zoon mede te delen: ‘Wat zal ik je sturennmgliefde,
daar in die andere wereld? Stuur ik je een appeijzal
rotten. Stuur ik je een kweepeer? Ze zal verschedenp
Stuur ik je druiven? Ze zullen wegkrimpen. Stuye iken
roos? Ze zal verwelken. Ik stuur je dan maar nigmén
verzegeld in mijn zakdoek.’

Verder betreur ik dat geen enkele vertegenwoordiger
treingebruikers of van het rijdend personeel varNdéBS op
de plechtigheid werd uitgenodigd. Nochtans voelszj
zich bij deze catastrofe betrokken. Ik eindig nest &n van
Paul Eluard ‘ Prenons couleur contre malheur, prenons
bonheur contre injustice, tout est éternel, ri@shéternel,
nous sommes.

Mondelinge vraag van mevrouw Fatma Pehlivan aan
de vice-eersteminister en minister van Werk en
Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid over «de loonkloof tussen mannen en
vrouwen ten gevolge van deeltijds werk»

(nr. 4-1122)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecretal
voor Begroting, voor Migratie- en asielbeleid, voor
Gezinsbeleid en voor de Federale Culturele Inatgdin,
antwoordt.

Mevrouw Fatma Pehlivan (sp.a)— Op vrijdag 26 maart
organiseren de progressieve vrouwenbeweging zij-damet
ABVYV de zesde editie van Equal Pay Day, de dag emar
men de loonkloof tussen mannen en vrouwen aanklaagt

Vrouwen hebben een ongunstige positie op de arnteids.
Zij komen in bepaalde sectoren niet of amper aabade
Loopbaanonderbrekingen hebben vaak negatieve gavolg
voor het loon en de functie, zelfs na herintredelep
arbeidsmarkt. Vrouwen werken bovendien in mindexdyo
betalende sectoren en bedrijven en sluiten vaakenigoede
arbeidscontracten. Zij worden ook nog steeds geontgerd
met glazen plafonds esticky floors Dit alles leidt tot een
verhoogd risico op armoede.

De EPD-indicator laat de evolutie zien van het glelaid
brutomaandloon van vrouwen ten opzichte van dat van
mannen. De indicator toont aan dat vrouwen gemitiaa%o
minder per jaar verdienen dan mannen. Om te vezdierat
een man verdient in één jaar tijd, moeten vrouwsnrdaar
liefst 86 dagen langer werken. Dat de indicatordior
berekend op basis van de maandlonen, en dus niet de
uurlonen, is belangrijk. Zo wordt rekening gehoudsst de
factor arbeidsduur. Het feit dat vrouwen vaker tiesl
werken en gemiddeld minder uren werken dan margen i
vaak geen vrije keuze, maar een maatschappelifigzm.

M. Franco Seminara (PS)— Il est vrai que j'ai pu entendre
gu’un groupe de travail allait étre créé.

Je voudrais ajouter ces quelques phrases pronopages
certaines familles et qui illustrent leur état dérans
I'optique de la création d’'un groupe de travaily'ést pas
inutile que vous les entendiez.

Un papa m'a résumé les événements de ces demigssgar
une citation personnelle : « Je vois, je saisrgésgcje suis
désabusé. » Une maman me demande également de vous
transmettre les mots qui étaient couchés surie-fart de

son fils : « Que devrais-je t'envoyer, mon étre@ifa-bas
dans le monde souterrain ? Si je t'envoie une ponafieeva
se décomposer. Si j'envoie un coing, il va se irzat Si
j'envoie des raisins, ils vont dépérir. Si j'envaiee rose, elle
va se faner. Donc, laisse-moi t'envoyer mes larscediées
dans mon mouchoir. »

Madame la ministre, je regrette également qu’aucun
représentant des usagers du train ni du persoouleint de la
SNCB n’ait été convié a la cérémonie dite sur atian, alors
gu’'ils se sentaient également concernés par cathstcophe.
Si vous permettez, je terminerai avec une phraseadé
Eluard : « Prenons couleur contre malheur, prebonseur
contre injustice, tout est éternel, rien n'estégrnous
sommes. »

Question orale de Mme Fatma Pehlivan a la
vice-premiéere ministre et ministre de I'Emploi et d e
I'Egalité des chances, chargée de la Politique de
migration et d'asile sur «I'écart salarial entre

hommes et femmes en raison du travail a temps
partiel» (n° 4-1122)

id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, a la Politique de migration et d’asileadblitique
des familles et aux Institutions culturelles féd&sarépondra.

Mme Fatma Pehlivan (sp.a)- Le vendredi 26 mars, le
mouvement féminin progressiste zij-kant et la FGTB
organiseront la sixieme édition de la Journée dgdilité
salariale, qui dénonce I'écart salarial entre horrset
femmes.

Les femmes occupent une position défavorable suatehé
de I'emploi. Dans certains secteurs, leurs chart=gouver
du travail sont nulles. Les interruptions de careént
souvent des conséquences négatives sur le satdare e
fonction, méme apres le retour sur le marché dapiei. De
plus, les femmes travaillent dans des secteurssmén
rémunérés et leur contrat de travail est souvennso
avantageux. Elles sont également encore toujourfraotées
aux problémes du plafond de verre et sisky floors Tout
cela conduit a un risque plus élevé de pauvreté.

L'indicateur Journée de I'égalité salariale qui ke
I'évolution du salaire mensuel brut moyen des fempae
rapport a celui des hommes montre qu’en moyenne les
femmes gagnent annuellement 23% de moins quenienés
Pour atteindre le montant gagné en un an par unrherries
femmes doivent donc travailler 86 jours en plusfdieque
cet indicateur soit calculé sur la base du salairensuel et
non du salaire horaire est un facteur important cata
permet de tenir compte de la durée du travail. 8atile fait
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Volgens de jaarlijkse loonkloofrapporten van hestibaut
voor de gelijkheid van vrouwen en mannen werd id6206og
een trage maar gestage vooruitgang geboekt. BE<ijan
2007 tonen evenwel nauwelijks vooruitgang.

Wat is de minister van plan om vrouwen ‘hun verdetfoon’
te geven? In het bijzonder had ik graag geweterdeat
minister zal ondernemen om de rechten van deadtijds
vrouwelijke werknemers te verbeteren.

Hoe zal de minister ervoor zorgen dat de rechten va
deeltijdse werknemers gerespecteerd worden?

Hoe zal de minister de rechten van deeltijdse wariars
verbeteren? Hoe staat het bijvoorbeeld met het mzh
betaald educatief verlof?

Op welke wijze zullen mannen en vrouwen geinformeer
worden over de gevolgen van deeltijds werk?

Zal de minister stimuleren dat werkgevers gebrugkem van
een collectieve arbeidsduurverkorting en de vieedagek,
eerder dan de individuele vormen van deeltijdwerk t
stimuleren?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
voor Migratie- en asielbeleid, voor Gezinsbeleidvenr de
Federale Culturele Instellingen. — Ik lees het aand van
minister Milquet.

Onze Belgische arbeidswetgeving volgt inzake ddaltbeid
het principe dat deeltijdwerknemers op dezelfdeiaran
worden behandeld als hun voltijdse collega’s. Haehten
kunnen wel, wanneer dit passend is, worden vasligeist
verhouding tot hun arbeidsduur.

Daarnaast kent het Belgische arbeidsrecht speeifiek
bepalingen ter bescherming van de deeltijdwerknedier
niet alleen opgenomen zijn in wetgeving maar evesag
bijvoorbeeld, een interprofessionele collectieve
arbeidsovereenkomst. Ik noem bij wijze van voorth ek
bepaling inzake deeltijdarbeid in de wet van 3 19v8
betreffende de arbeidsovereenkomsten dat de
arbeidsovereenkomst voor deeltijdarbeid schriketipet
worden opgesteld met vermelding van de overeengekom
deeltijdse arbeidsregeling en het werkrooster,een d
bepalingen over deeltijdarbeid in de wet van

22 december 1989 inzake het toezicht op de prestasin
deeltijdarbeid. CAO nr. 35 van 27 februari 1981ref¢nde
sommige bepalingen van het arbeidsrecht ten aamaien
deeltijdse arbeid is een instrument van de sopatters
waarin onder meer de voorrang tot het verkrijgem ean
voltijdse betrekking wordt vastgelegd. De inspebti¢ast met
het toezicht op de sociale wetten zal binnen haaod&gdheid
controle uitoefenen op de naleving van bijvoorbéaD nr.
35 en de bepalingen inzake arbeidsduur.

Er zijn dus al een aantal juridische instrumentende
deeltijdarbeid in het algemeen omkaderen.
Volledigheidshalve kan ik hier ook nog de deeltifziEd aan
toevoegen die in het kader van de loopbaanonderigrek
wordt uitgeoefend, bijvoorbeeld de thematischeoxesh
zoals ouderschapsverlof en zorgverlof, en die peniieke
omkadering kent ter bescherming van de werknemer.

gue les femmes travaillent davantage a temps paittien
moyenne pendant un nombre d’heures inférieur a dels
hommes n’est pas di & un libre choix mais a unlprob de
société.

Selon les rapports annuels sur I'écart salarialldiestitut
pour I'égalité entre femmes et hommes, un progmsrhais
constant aurait été enregistré en 2006. Cependasthiffres
de 2007 ne montrent qu’'un progrés minime.

Que compte faire la ministre pour que les femmdégmmhent
le salaires qu’elles méritent et, en particulieoys améliorer
les droits des travailleuses a temps partiel ?

Que compte-t-elle entreprendre pour faire en sque les
droits des travailleurs a temps partiel soient resigs ?
Comment compte-t-elle améliorer ces droits ? Qéstril du
droit au congé-éducation payé ?

Comment les hommes et les femmes seront-ils irdates
conséquence du travail a temps partiel ?

La ministre envisage-t-elle d’inciter les employgarrecourir
a la diminution collective du temps de travail dagemaine
de quatre jours plutét que d’encourager les formes
individuelles de travail a temps partiel ?

M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, a la
Politique de migration et d’asile, a la Politiquesifamilles et
aux Institutions culturelles fédérales. — Je vasisd réponse
de la ministre Milquet.

La législation belge du travail part du principeejles
travailleurs a temps partiel ont les mémes droite teurs
collegues a temps plein mais proportionnellemeatdurée
de leur prestations de travail.

En outre, le droit du travail comporte des dispiosis
spécifiques de protection des travailleurs a tepgusiels qui
ne sont pas toutes intégrées dans la |égislatiois nhant
certaines figurent, par exemple, dans une conventio
collective de travail. Une disposition de la loi du

3 juillet 1978 relative aux contrats de travail pige que le
contrat de travail conclu pour un travail a tempariel doit
étre établi par écrit et doit mentionner le réginetravail a
temps partiel et I'horaire convenu. La loi du

22 décembre 1989 contient également des disposition
relatives au contr6le des prestations a temps phitia
convention collective de travail n° 35 du 27 féviieg1
relative a certaines dispositions du droit du trdven matiére
de travail a temps partiel prévoit que le travailted temps
partiel doit obtenir, par priorité, un emploi a tg® plein.
L'inspection chargée du contrble des lois socialésfie,
dans les limites de ses compétences, le respdat@EeT

n° 35 et des dispositions relatives a la duréerduatil.

Il existe donc plusieurs instruments juridiquesndadrement
général du travail a temps partiel. Pour que laoépe soit
compléte, je mentionne également le travail a tepapsel
dans le cadre d'une interruption de carriére, paeeple les
congés thématiques tels que le congé parentas efdegés
pour soins, qui fait I'objet d’'un encadrement sgiécie
assurant la protection du travailleur.

Ce statut peut évidemment encore étre améliorde Cet
problématique est en discussion au Conseil natidoal

travail et je demanderai a étre informée de I'avament des
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Uiteraard kan dit statuut nog verbeterd worden.eDez
problematiek ligt ter bespreking bij de Nationalddidsraad;
ik ben bereid om te vragen naar een stand van zakede
besprekingen.

Wat het educatief verlof betreft, ligt het in mjedoeling om,
in het kader van het gelijkekansenbeleid, maatezged
nemen om de toegang tot het betaald educatieffuarty
vrouwen te vergemakkelijken. Daarom heb ik de
administratie in april 2009 verzocht om na te gaahde
redenen kunnen zijn van de ondervertegenwoordiggmng
vrouwen in het stelsel van betaald educatief vebeize
studie heeft uitgewezen dat mannen en vrouwen gen v
vergelijkbaar gebruik maken van het stelsel. De
ondervertegenwoordiging van vrouwen lijkt nagenoeg
volledig te wijten aan het feit dat deeltijdse wezkners veel
minder dan voltijdse werknemers gebruik maken van
educatief verlof. En deeltijdse arbeid is nu eerirsak
geconcentreerd bij de vrouwen.

In juni 2009 heb ik, met het oog op het verruiman et
stelsel van betaald educatief verlof naar deetijds
werknemers en het afschaffen van het onderscheseétu
werknemers met vaste werktijden en variabele weiti de
Nationale Arbeidsraad om advies gevraagd. Dit adwierdt
eerstdaags verwacht. Op basis hiervan zal de reglemning
aangepast worden.

Werknemers die informatie wensen over deeltijdatbien

ik onder meer verwijzen naar de brochure over geatbeid
die sinds jaren door de FOD Werkgelegenheid, Arbkeaid
Sociaal Overleg wordt uitgegeven en waarin nietea|
informatie wordt gegeven over deeltijdarbeid en
arbeidsreglementering, maar eveneens over de gaveln
deeltijdarbeid op de werkloosheidregelgeving enlegociale
zekerheid. Daarnaast kunnen ze ook de website ezs d
FOD consulteren, www.werk.belgie.be, waar de broghu
eveneens kan worden gedownload.

De wekelijkse voltijdse arbeidsduur in Belgié betigeeds
bij de laagste van Europa. Bovendien raden, zekdeze
economisch moeilijke tijden, alle gezaghebbende
internationale studies een verdere collectieve
arbeidsduurverkorting af. Het is echter de bevoegtian de
sociale partners op intersectoraal, sectoraal en
ondernemingsvlak om terzake keuzes te maken. Inzake
arbeidsduur en de arbeidsorganisatie moet de auien@n
de sociale partners ten volle spelen, uiteraarddrirde
grenzen van de wetgeving. Ik wil die autonomie eerd
respecteren, zoals dat trouwens al decennia langgeéis.
Alleen via het sociaal overleg kunnen thema'’s zoals
werkorganisatie, werkzekerheid, combinatie privét m
beroepsleven, loonkost, arbeidsvoorwaarden en
concurrentiekracht goed in evenwicht worden gelirach

Mevrouw Fatma Pehlivan (sp.a)— Dit is zeer veel
informatie. Alle initiatieven die worden genomemnken de
situatie van de vrouwen ten goede komen. De cigexen
echter aan dat de loonkloof er is; de armoedeebijrduwen
wordt alsmaar groter en we zien dat de vrouwergtatste
slachtoffer van de crisis zijn.

We moeten de situatie van nabij volgen, om erveaotrgen
dat vrouwen en mannen op de arbeidsmarkt op getigaeier
worden behandeld.

discussions.

Dans le cadre de la politique de I'Egalité des ctes) j'ai
l'intention de prendre des mesures destinées &teaci
l'acceés des femmes au congé-éducation payé. En 2009
javais demandé a I'administration d’étudier lessans de la
sous-représentation des femmes dans le régime dange.
Cette étude a montré que les hommes et les ferantes f
sensiblement le méme usage de ce régime. La sous-
représentation des femmes semble résulter dudaitep
travailleurs a temps partiel ont moins recours aungé-
éducation que les travailleurs a temps plein. @rravail a
temps partiel est nettement plus fréquent parmidesnes.

En juin 2009, en vue de I'élargissement du régimneahgé-
éducation payé aux travailleurs a temps partialeta
suppression de la distinction entre les travailleselon que
leur horaire de travail est fixe ou variable, jdemandé un
avis au Conseil national du travail. Je devraisdeevoir
dans les prochains jours. La réglementation serapaéle en
fonction de cet avis.

Les travailleurs qui souhaitent des informationsiyent
consulter la brochure relative au travail a tempstel qui
est éditée depuis plusieurs années par le SPF Emiphovail
et Concertation sociale. Outre les informations kutravail
a temps partiel et la réglementation du travailttedrochure
met aussi I'accent sur les conséquences du travi@imps
partiel en matiere de réglementation du chdmagieet
sécurité sociale. Les travailleurs peuvent égalé¢mensulter
le site web du SPF, www.emploi.belgique.be, ourdature
peut étre téléchargée.

La durée hebdomadaire de travail a temps plein elgiBue
est déja I'une des plus réduites d’Europe. De plostes les
études internationales faisant autorité déconse|le
particulierement en cette période de difficultésré@mmiques,
une nouvelle diminution collective du temps dedilay
revient toutefois aux partenaire sociaux de faies dhoix a
ce sujet au niveau intersectoriel et sectoriel ainsau
niveau de I'entreprise. En matiére de durée du ®dg
travail et d’organisation du travail, 'autonomiesd
partenaires sociaux doit jouer pleinement son rdkms les
limites de la législation. Je tiens a respecteteautonomie,
comme c’est la régle depuis des décennies. Seule la
concertation sociale peut assurer I'équilibre entre
I'organisation du travail, la sécurité au travalil,
I’harmonisation entre vie privée et professionngiecolt
salarial, les conditions de travail et la compétit.

Mme Fatma Pehlivan (sp.a)- La réponse fournit de
nombreuses informations. Toute nouvelle initiathegrait
contribuer a améliorer la situation des femmes. tlaffres
montrent cependant que I'écart salarial existe # ¢p
pauvreté est en augmentation chez les femmes iofuieso
principales victimes de la crise. Nous devons suiar
situation de pres et veiller a ce que les femméssdiommes
soient traités de la méme maniére sur le marchiéed®loi.
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Mondelinge vraag van de heer Guy Swennen aan de
staatssecretaris voor Begroting, Migratie- en
asielbeleid, Gezinsbeleid en Federale Culturele
Instellingen over «de studie over de nieuwe
echtscheidingswet» (nr. 4-1121)

De heer Guy Swennen (sp.a} Deze week lichtte de

staatssecretaris de resultaten toe van de doobéstelde en
al lang aangekondigde studie over de gevolgen eamaliwe
echtscheidingswet, die van kracht werd op 1 septe@®07.

Met grote voldoening heb ik als gewezen voorzittar de
subcommissie Familierecht in de Kamer van
Volksvertegenwoordigers in de vorige legislatuwmhkis
genomen van de eerste algemene conclusie van de
staatssecretaris aan de hand van de studie. Hij ste
onomwonden vast dat het aantal akkoordechtsche&iding
flink is gestegen en dat de wet dus een belangfj&sitieve
mentaliteitswijziging heeft teweeggebracht. Dadogfelen
we bij de conceptie van de wet al rotsvast in, heleay die
toen in de oppositie zaten andere klanken lietearho

De staatssecretaris concludeert uit de studie abkap een
harde kern aan vechtscheidingen overblijft. Daavotgende
vraag: welke initiatieven zal hij op korte of mididege
termijn nemen om de vechtscheidingen nog verdagter
dringen?

De tweede conclusie die de staatssecretaris witudie trekt
is dat er misverstanden zijn over het feit dat ligsbo-
ouderschap, ook bilocatie of gelijkmatig verdeelde
huisvesting genoemd, geen recht is, maar een pérdat de
rechter niet kan negeren, tenzij hij het uitvoenigtiveert.
Bilocatie is echter geen automatisme zoals somrrigeaken.

Een tweede misverstand is dat sommigen denkenldeaatie
automatisch betekent dat er geen recht kan zijn op
onderhoudsgeld. Dat kan wel het geval zijn, want he
algemene principe in ons Burgerlijk Wetboek dat men
bijdraagt in de lasten van de opvoeding van deekienl naar
zZijn vermogen, blijft gehandhaafd. Als de staatestacis op
grond van de studie stelt dat ook bij rechtersduoeaten en
niet alleen bij de algemene groep van de rechtzakedie
misverstanden bestaan, dan is dat is een ernstide Dit
aspect gaat overigens niet over de nieuwe echtiogsivet,
maar over de wet van 2006, die heel wat bepalingeake
het omgangsrecht bevat. Vandaar mijn tweede viaaggaat
de staatssecretaris ondernemen om die misverstantczam
wereld te helpen?

Zijn derde conclusie is dat er bij bilocatie nasgbeiding nog
veel ruzie is over praktische problemen. Ik hebehbegin
van deze regeerperiode in de Senaat een omvattend
wetsvoorstel ingediend om al dat soort problemeteop
lossen, tot en met de huisvesting van de kinderdrlacatie.
Het trok vooral de aandacht omdat erin sprake \easie
dubbele domiciliéring.

Ik heb van de beleidscel een uitgebreide nota ogea met
een groot aantal technische opmerkingen. Rekerdndénd
met de talrijke praktische problemen die er volggastudie
nog overblijven, vraag ik me af of het niet van stoactieve
openheid zou getuigen dat de beleidscel mijn vebhbij
voorrang verder zou uitwerken, wetend dat het niet-
ideologisch is maar zuiver technisch.

Question orale de M. Guy Swennen au secrétaire
d’Etat au Budget, a la Politique de migration et
d'asile, a la Politique des familles et aux Institu
culturelles fédérales sur «I'étude concernant la
nouvelle loi sur le divorce» (n° 4-1121)

tions

M. Guy Swennen (sp.a)- Cette semaine, le secrétaire d’Etat
a expliqué les résultats de I'étude qu'il avait demiée et
annoncée de longue date sur les conséquencesdenzlle
loi sur le divorce, entrée en vigueur I8 $eptembre 2007.

Avec une grande satisfaction, j'ai pris connaissgren tant
gu’ancien président de la sous-commission Droitadamille
de la Chambre des Représentants sous la précédente
Iégislature, des premiéres conclusions généraleslgu
secrétaire d’Etat a tirées de I'étude. Il constgtee le nombre
de divorces consensuels a fortement augmenté etegulers,
la loi a conduit a un changement de mentalité inguuret
positif. Nous en étions déja fortement convainous de la
conception de la loi, bien que ceux qui siégeadeidpoque
dans l'opposition aient émis des avis différents.

Le secrétaire d’Etat conclut également de I'étudél q
subsiste encore un nombre important de divorceflicturels.
D’ou la question suivante : quelles initiatives pdea-t-il a
court ou moyen terme pour réduire davantage lesrdas
conflictuels ?

La deuxiéme conclusion que le secrétaire d’Etat die
I'étude est que les malentendus portent sur legfiaét la
garde alternée, aussi appelée double résidence ou
hébergement égalitaire, n’est pas un droit maipuncipe
que le juge ne peut ignorer sauf décision dimenivém La
double résidence n’est toutefois pas automatique
contrairement a ce que certains pensent.

Un second malentendu est que selon d’aucuns, lalelou
résidence signifie qu’il ne peut y avoir aucun tidune
pension alimentaire. Il peut bel et bien y en awwir car le
principe général de notre Code civil selon lequelcontribue
aux frais d’éducation des enfants en fonction denseyens,
est maintenu. Si le secrétaire d’Etat affirme égaat, sur la
base de I'étude, gu'il existe les mémes malentepdusi les
juges et les avocats qu’au sein du groupe générsl d
justiciables, c’est une affaire grave. Cet aspectaerne
d’ailleurs non pas la nouvelle loi sur le divorcaimla loi de
2006 qui contient de nombreuses dispositions cocdrie
droit de visite. D’ou ma deuxiéme question : quepte faire
le secrétaire d’Etat pour remédier & ces malentan@lu

La troisiéme conclusion du secrétaire d’Etat estiqua
encore beaucoup de discussions sur des probléraéigyes
en cas de double résidence. J'ai, au début de tgtslature,
déposé au Sénat une proposition de loi globale péswudre
cette sorte de problemes, en ce compris le logedent
enfants en double résidence. Il y était questiotadmuble
domiciliation.

J'ai regu une note détaillée de la cellule stratpgs,
comportant nombre de remarques techniques. Corapte t
des nombreux problémes pratiques qui subsistaseldn
I'étude, il me paraitrait constructif que la celustratégique
poursuive en priorité le traitement de ma propasitsachant
gue celle-ci n’est pas d’ordre idéologique maisqruent
technique.
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Tot slot had ik graag vernomen of we een kopiedastudie
kunnen krijgen.

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
voor Migratie- en asielbeleid, voor Gezinsbeleidvenr de
Federale Culturele Instellingen. — Allereerst Wituidelijk
maken dat zowel de studie als de powerpointpresenta
beschikbaar zijn op de site www.degezinnen.be.tldies
gaat niet over de nieuwe echtscheidingswet, maboves de
gevolgen van de wet over het gelijkmatig verdesieiblijf
van kinderen of de bilocatie.

Ik verheug me dat er zoveel aandacht is voor onze
werkzaamheden en onze bezorgdheid om het aantdiblem
conflicten te beperken in het belang van iederigehet
bijzonder van de kinderen. Het is onze bedoelingdermust
in echtscheidingsdiscussies zoveel mogelijk tetbkes.
Daarvoor hebben we met een aantal parlementslestdn v
werk verricht dat vandaag wordt afgerond met desting
over het wetsontwerp betreffende de objectiveriaig de
onderhoudsbijdragen. Het is ook onze bedoeling een
familierechtbank op te richten om de diverse procesi op
één plaats en in één dossier te verenigen, zodat
procedureslagen esnoppingmet een verplichte herhaling
van de details van het conflict kunnen worden veleneen
wonden niet opnieuw in het openbaar moeten worden
opengereten. In dit licht verwijs ik ook naar diesteover ‘de
zitting achter gesloten deuren en de persoonlijke
verschijning’, die in de Senaat werd goedgekeurdieim de
Kamer wordt behandeld.

Samen met de minister van Justitie willen we odkagiken
in welke mate bemiddeling in familiale conflicteare
alternatief kan zijn. We hebben onderzocht welkstakels
de bemiddeling op het ogenblik in de weg staana@gd was
ik trouwens in Canada om te zien hoe dat landgesiaagd
is een heuse culturele revolutie teweeg te brergefst 92%
van de scheidingen verloopt er nu zonder gereghtgeli
tussenkomst in de strikte zin van het woord.

Om misverstanden uit de wereld te helpen werden de
resultaten van de studie verspreid via de persaedes
vergadering van vorige maandag. De samenvattingen e
integrale teksten van de studie kunnen worden dpfteaegd
op de website www.degezinnen.be. Ze geven eenhinizic
het principe van het gelijkmatig verdeelde verblifsta
uiteraard ter beschikking voor verder debat ovegealsmlgen
van die studie, want ik vind het belangrijk dat seze zaak
blijven volgen.

Wat de derde vraag betreft, wensen wij ons nigtteasinnen
op deze of gene oplossing voordat we het problesrhénm
onderzocht. Na afloop van de studie zullen we apmie
contact opnemen met de actoren op het terrein ot@ gaan
wat hun reacties zijn op de vaststellingen die elgben
gedaan. Ik ben er zeker van dat positieve vooestédlinnen
worden geformuleerd. De technische en reglementaire
haalbaarheid van die voorstellen moet worden geéeatl,
temeer daar ze talrijke facetten bevatten metlésca
consequenties en gevolgen voor de kinderbijslagywvear
overleg noodzakelijk is met de betrokken ministeraar ook
met de gemeenschappen, bijvoorbeeld in verband met
schoolkwesties. Er bestaat nu al een oplossing deor
SIS-kaart voor kinderen in de regeling van hetjkyelatig

Enfin, je voudrais savoir si nous pourrions obtemire copie
de I'étude en question.

M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, a la

Politique de migration et d'asile, a la Politiqueslfamilles et
aux Institutions culturelles fédérales. — Tout died je
précise que tant I'étude que la présentation powirpsont
disponibles sur le site www.lesfamilles.be. L’étndeporte
pas sur la nouvelle loi relative au divorce mais l&s
conséquences de la loi sur I'hébergement égalitdgs
enfants ou la double résidence.

Je me réjouis que I'on s’intéresse autant a nogatx et a
notre préoccupation de limiter le nombre de cosflgmiliaux
dans l'intérét de tous, en particulier des enfahistre but est
de rétablir, dans la mesure du possible, la pairgies
discussions en matiére de divorce. A cet effets avons
accompli un travail considérable qui est aujourd’finalisé
avec le vote sur le projet de loi relatif a I'obfe@tion du
calcul des contributions alimentaires. Notre buté&galement
de créer un tribunal de la famille pour réunir léserses
procédures a un endroit et dans un dossier afinitéé les
batailles de procédure et le shopping, avec unétittpn
obligatoire des détails du conflit et afin que lsssures ne
soient pas de nouveau rouvertes en public. A atége me
référe également au texte relatif au huis clos ket a
comparution personnelle qui a été voté au Sénastet
actuellement traité par la Chambre.

Avec le ministre de la Justice, nous voulons exarmdans
quelle mesure la médiation peut constituer unetemiwdans
les conflits familiaux. Nous avons recherché lestaties
auxquels se heurte actuellement la médiation. Réeam je
me suis d’ailleurs rendu au Canada pour voir comnoen
pays était parvenu a accomplir une véritable rétiotlu
culturelle. Pas moins de 92% des divorces se démul
présent sans intervention de la justice au senctstr

Pour mettre fin aux malentendus, les résultatsétade ont
été diffusés dans la presse et communiqués loes rdeinion
de lundi dernier. Les résumés et les textes intégde
I'étude peuvent étre consultés sur le site wwvatailes.be.
lIs donnent un apercu du principe de I'hébergement
égalitaire. Je reste a votre disposition pour ubaltéen
profondeur sur les conséquences de cette étudiéroar
parait important que nous continuions a suivre&etatiére.

En ce qui concerne la troisieme question, nousondaitons
pas nous engager par rapport a d’éventuelles smhstiavant
d’avoir examiné le probléme. A l'issue de I'étudeys
reprendrons contact avec les acteurs de terrainr p@uifier
leurs réactions quant aux constats que nous a\aits e
suis convaincu que des propositions positives pelétee
formulées. La faisabilité technique et réglememtaie ces
propositions doit étre évaluée, d’autant plus qabes-ci
comportent de nombreux aspects ayant des consésgisac
le plan fiscal et sur le plan des allocations faalds, raison
pour laquelle une concertation est nécessaire é&®c
ministres concernés mais également avec les conutés)a
par exemple en matieére scolaire. Il existe désés@nt une
solution pour la carte SIS pour les enfants sevent dans le
régime de I'hébergement égalitaire.

Nous soutenons également le travail du SeGEC (Beiat
général de 'Enseignement catholique) en ce quceame



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldrd@aart 2010 — Namiddagvergadering — Handelingen

-1144/ p. 39

verdeelde verblijf.

We steunen ook het werk van het SeGEC (Secrétmgdral
de 'Enseignement catholique) met betrekking toadalyse
van de binnenschoolse problematiek en de oudda=ladijn
onmiddellijke prioriteit is de voltooiing van heberontwerp
betreffende de familierechtbank waarnaar de stoolie
verwijst, en waarbij ik het parlement graag betekkie.

(Voorzitter: de heer Armand De Decker.)

De heer Guy Swennen (sp.a)- Ik dank de staatssecretaris
voor zijn uitvoerig antwoord. Ik heb mij voor miymaag
gebaseerd op het enige krantenartikel over hetramadp dat
ik deze week heb gevonden, namelijk een artik&len
Standaardwaarin de indruk werd gewekt dat een evaluatie
werd gemaakt van de echtscheidingswet. Het voornesae
een familierechtbank vind ik op zich geen sleclatekz maar
nog belangrijker is dat snel kan worden opgetredeer zich
problemen voordoen.

De staatssecretaris zegt dat hij na de studie askutdigen
op het terrein zal raadplegen in verband met comcre
voorstellen. In Frankrijk is men al een aantal javertrouwd
met het probleem van de twee adressen. Ik merklabkeel
wat ouders die over alles een volledig akkoord belibch
ruzie krijgen over het gegeven van de twee adressdigm
conclusies is dat er in het voorstel van de minisésn aantal
elementen zijn die zo kunnen worden uitgevoerdierzeer
veel praktische problemen in regelingen van vedieetblijf
kunnen oplossen.

Mondelinge vraag van mevrouw Cindy Franssen aan
de staatsecretaris voor Maatschappelijke Integratie
en Armoedebestrijding over «de financiéle situatie
van vrouwen in Belgié» (nr. 4-1128)

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — Deze week
publiceerden Comeva en de Koning Boudewijnstichtiag
resultaten van hun enquéte over de financiéleipogn
vrouwen in ons land. Opmerkelijk is dat de resahatan de
enquéte over subjectieve armoedebeleving gelijkiopet de
wetenschappelijke studies van OASIS, een Centrumn vo
sociale begeleiding en met de Europese welvaaitsitoten.
Alle cijfers wijzen op een vervrouwelijking van demoede.

Ik beperk mij tot drie frappante bevindingen inatejuéte.

Uit de enquéte blijkt dat 22% van de responderiteantiéle
moeilijkheden ondervinden. Vrouwen lopen in Belgéh
hoog risico om in de armoede terecht te komen. &loor
alleenstaande moeders en oudere vrouwen zijn egtshare
groepen.

Dertig procent van de vrouwen die aangeven henfiez|
moeilijk te hebben, heeft een voltijdse baan. Ehislelijk
nood aan een structureel beleid om de financiélati van
vrouwen te verbeteren. Véo6r de crisis was er
generatiearmoede. Met de crisis is het armoedenigior
vrouwen sterk toegenomen. Dat risico staat loshedral dan
niet hebben van een diploma of zelfs van een ldaamoet
meer aandacht zijn voor kwalitatieve werkgelegeshveior
vrouwen, maar ook voor een bredere inkomensprohiekpa
met inbegrip van minimumlonen, vervangingsinkomemns
pensioenen.

I'analyse des problémes intrascolaires et des refet
parentales. Ma priorité immédiate est la finalisatide
I'avant-projet concernant le tribunal de la famillavant-
projet auquel se référe I'étude et auquel j'aimeraoir le
parlement associé.

(M. Armanrel Decker, président, prend place au fauteuil
présidentiel.)

M. Guy Swennen (sp.a)- Je remercie le secrétaire d’Etat de
sa réponse détaillée. Pour ma question, je melmsé sur le
seul article de journal que j'avais trouvé cettensgne sur ce
sujet, a savoir un article publié dabe Standaarét qui
donnait I'impression que I'on procédait a une éwlan de

la loi sur le divorce. Je ne considére pas mauvbidée de
créer un tribunal de la famille mais il me paralug

important encore que I'on puisse intervenir rapicam
lorsque des problémes surviennent.

Le secrétaire d’Etat dit qu’aprés I'étude, il cottewia encore
des experts de terrain sur des propositions coestéEn
France, on est familiarisé, depuis un certain noentfiannées
déja, avec le probléme des deux adresses. Je remarq
également que de nombreux parents qui ont obteraccord
complet sur tout, se disputent néanmoins sur I'éhérdes
deux adresses. Je conclus que la proposition distrén
contient une série d’éléments susceptibles d'&adisés sans
plus et de résoudre de nombreux problémes pratidaas
des régimes d’hébergement égalitaire.

Question orale de Mme Cindy Franssen au
secrétaire d’Etat a I'Intégration sociale et a la L
contre la pauvreté sur «la situation financiere des
femmes en Belgique» (n° 4-1128)

utte

Mme Cindy Franssen (CD&V)— Comeva et la Fondation
Roi Baudouin ont publié cette semaine les résuttatieur
enquéte sur la situation financiére des femmesedgidgie. Il
est frappant de constater que les résultats degliéte sur la
perception subjective de la pauvreté coincidentdee
études scientifiqgues d’'OASIS, un centre d’accomeagmt
social, et avec les indicateurs de bien-étre euemgéTous
les chiffres montrent une féminisation de la patére

Trois éléments m’ont particulierement frappée : 2@8¢
répondantes éprouvent des difficultés financieres :
Belgique, les femmes constituent un groupe a hsqie, en
particulier les méres isolées et les femmes agées.

Trente pour cent des femmes confrontées a desuttiés
financiéres travaillent a temps plein. Une politiqu
structurelle doit étre mise en ceuvre pour amélitaer
situation financiere des femmes. Alors qu'autreflais
pauvreté était intergénérationnelle, la crise asiblement
aggraveé le risque de pauvreté chez les femmesnpmarte
gu’elles aient un dipléme ou méme un emploi. Nevsuis
accorder une attention accrue a la qualité de I'émhdes
femmes et aussi, plus largement, a leurs revenus.

L’enquéte montre que la pauvreté reste un sujeiugour
les femmes aussi. Beaucoup cachent leurs difficulté
financiéres a leur entourage, par honte ou par ctaide
faire I'objet d’une stigmatisation. Il est dés ldrspossible de
les aider a sortir de la précarité. Il faut s'attagr de toute
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Verder blijkt uit de enquéte dat er nog steedstakoesfeer
heerst rond de armoedeproblematiek, ook bij vrouwese!
vrouwen die zich in financiéle moeilijkheden bewnd
houden dat voor hun omgeving verborgen, uit schaar
de situatie waarin ze zich bevinden of wegens tiggha dat
nog steeds aan armoede kleeft. Men noemt dat derfiant
van de armoede. Hulp wordt daardoor onmogelijk en
uitwegen uit de precaire situatie worden afgeslofee
taboesfeer rond armoede moet dringend worden aakgep

Welke initiatieven coordineert de staatssecretarop een
structurele manier de financiéle positie van vroueBelgié
te verbeteren? Op welke manier sensibiliseert eiliveert
hij zijn collega’s binnen de regering om met dihdachtspunt
rekening te houden bij het uitstippelen van huridé

Naar aanleiding van het Europees jaar van de $tgjen
armoede en sociale uitsluiting keurde de Raad vaofa
reeds in 2007 een aanbeveling goed om genderindécat
inzake armoedebestrijding te ontwikkelen. Op welijee
heeft het federaal niveau hieraan gevolg gegeven?

Welke maatregelen zal de staatssecretaris nemateom
armoedeproblematiek uit de taboesfeer te halereethema
beter bespreekbaar te maken? Heeft hij hierbijamidacht
voor de doelgroepen van vrouwen, meer in het bijzon
oudere vrouwen en alleenstaande moeders?

De heer Philippe Courard staatssecretaris voor
Maatschappelijke Integratie en Armoedebestrijdintk ben
inderdaad op de hoogte van het onderzoek van Coereda
Koning Boudewijnstichting over de situatie van wan in
armoede. De cijfers komen in grote lijnen overeen die uit
de officiéle EU-SILC-enquéte.

Het Federaal plan Armoedebestrijding omvat vertafule
maatregelen om aan die situatie tegemoet te koAteheeft
deze regering ervoor gezorgd dat alleenstaandeemmestcht
hebben op bijkomende kinderbijslag en een schoplsuagent
in augustus.

Ook de Dienst voor alimentatievorderingen moetibete
functioneren. In het federaal armoedeplan is veortiat de
voorschotten worden opgetrokken en dat door de
inkomensgrenzen op te trekken ook meer alleenstgaand
moeders een beroep kunnen doen op het fonds. Maalks
omdat onderhoudsgelden niet worden betaald dagezin in
armoede terecht komt. Ik overleg dienaangaande met
staatssecretaris Wathelet en met minister Reyrierter
zake bevoegd zijn.

Om precies die groep nog meer te helpen, heb jkalit4,2
miljoen euro vrijgemaakt zodat OCMW's initiatievkannen
nemen om kansarme kinderen vooruit te helpen en
schooluitval tegen te gaan.

In het kader van het federaal armoedeplan wordtaffest
ministers overleg gepleegd, dus ook met mevrouwgiwit,
die bevoegd is voor Gelijke Kansen.

Het is inderdaad erg belangrijk om in het armoebithe
genderindicatoren te hanteren. Alle Europese inoliea zijn,
waar mogelijk en relevant, naar gender opgespitist.
hebben in de eigen Belgische interfederale armaedeteter
dan ook een specifieke meting opgenomen voor ataande
vrouwen en alleenstaande ouders.

urgence au tabou qui entoure la pauvreté.

Quelles initiatives le secrétaire d’Etat coordontaiafin
d’améliorer structurellement la situation financedes
femmes en Belgique ? Comment sensibilise-t-il &flive-t-il
ses collégues du gouvernement pour qu'ils integretie
guestion dans leur politique ?

En 2007 déja, en annongant I'’Année européennettie lu
contre la pauvreté et I'exclusion sociale, le Cahde
I'Europe avait adopté une recommandation visanitagrer
la dimension du genre dans la lutte contre la pat&r
Comment le fédéral y a-t-il donné suite ?

Quelles mesures le secrétaire d’Etat entend-il grerpour
briser le tabou qui entoure la pauvreté et fairesente que
I'on puisse en discuter plus ouvertement ? Se ufe-t-il
de certains groupes cibles comme les femmes agksss e
meres isolées ?

M. Philippe Courard secrétaire d’Etat a I'Intégration
sociale et a la Lutte contre la pauvreté. — Je swicourant
de cette enquéte dont les résultats recoupent amdgrpartie
ceux de I'enquéte UE-SILC.

Le Plan fédéral de lutte contre la pauvreté compame série
de mesures pour faire face a cette situation. Alesimeres
isolées touchent des allocations familiales majsréteelles
percoivent en aodt un supplément pour la rentréeali@sses.

Le Service des créances alimentaires doit mieustifomer.
Le Plan fédéral a prévu une augmentation des avaatan
relevement du plafond de revenus afin que ce fprafige a
un plus grand nombre de méres isolées, le non-maiedes
pensions alimentaires étant en effet souvent géadrae

pauvreté. M. Wathelet, M. Reynders et moi-méme mous
concertons a ce sujet dans le cadre de nos congEgen

J'ai dégagé cette année 4,2 millions d’euros pautsnir
encore davantage ce groupe particulier ; grace iacles
CPAS pourront aider les enfants défavorisés etgmige
décrochage scolaire.

Comme tous les autres ministres, Mme Milquet, engehde
I'Egalité des chances, participe a la concertatatams le
cadre du Plan fédéral de lutte contre la pauvreté.

Il importe en effet d’intégrer la dimension du gemans la
politique de lutte contre la pauvreté. Tous lesdatkurs
européens sont, dans la mesure du possible, vestilé
fonction du genre. Le barométre interfédéral balgda
pauvreté a ainsi intégré un indicateur spécifiqoeiples
femmes seules et les parents isolés.

Le mot d’ordre de I’Année européenne de lutte @lar
pauvreté et I'exclusion sociale de 2010 est « Itk loontre
pauvreté, c'est I'affaire de tous ». Mon départetrmutient
dans ce cadre de nombreux projets mobilisateurs et
novateurs.
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Het motto van het Europees Jaar van de bestrijging
armoede en sociale uitsluiting van 2010 is: ‘Dgdstegen
armoede is een zaak van iedereen.’ Mijn departesteant
in dit verband een groot aantal projecten met een
mobiliserend en innoverend karakter.

Bij de oproep voor projecten die in 2009 werd geésard,
werd bijzondere aandacht besteed aan het bereikenen
gevarieerd publiek, dat wil zeggen een doelpuldiak
gewoonlijk minder betrokken is, onder meer profasals uit
de gezondheidszorg, onderwijzers, ondernemergrots
publiek ...

Eén van de pluspunten bij de beoordeling van dggten is
de deelname en de betrokkenheid van vrouwen, pemsoet
een handicap en personen van buitenlandse herkivtetsal
deze initiatieven trachten we het clichébeeld waten en de
taboesfeer van armoede zo veel mogelijk te breken.

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — Ik ken de 59
maatregelen van het Federaal plan Armoedebestijdin
waarnaar de staatssecretaris verwijst, ondertudsghhet
hoofd. Ik roep dan ook op om dat plan versnelduieroer te
leggen.

Laten we uitgaan van het motto: zien, oordelenadblen.
Er zijn al voldoende cijfergegevens verzameld. tede weet
intussen wel dat armoede een structureel, maatsehipmen
meerdimensionaal probleem is. Nu moeten we tog acti
overgaan.

De staatssecretaris verwijst eveneens naar décdézale
armoedebarometer en naar specifieke acties induktrk/an
de vervrouwelijking van de armoede. Ik dring ettop aan
om de genderindicatoren op alle punten van defederale
armoedebarometer toe te passen.

Ontwerp van dienstenwet (Stuk 4-1643)
(Evocatieprocedure)

Ontwerp van dienstenwet betreffende
bepaalde juridische aspecten bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet (Stuk 4-1644)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Ik stel voor deze wetsontwerpen samen te
bespreken(lnstemming)

De heer Louis Siquet (PSyapporteur. — De commissie voo
de Financién en de Economische Aangelegenhedetndpeef
24 februari 2010 twee elkaar aanvullende wetsornperr
besproken die richtlijn 2006/123/EG van het Eurapee
Parlement en de Raad betreffende diensten op emant
markt gedeeltelijk in Belgisch recht omzetten.

Op 4 februari heeft de Senaat de tekst die eenedaggnheid
regelt als bedoeld in artikel 78 van de Grondwe&\pceerd.

Het ontwerp zet de algemene beginselen van ddijrichin

in Belgisch recht. Het bevat het toepassingsgeliedegels
met betrekking tot de vrijheid van vestiging, dgete met
betrekking tot het vrij verrichten van dienstenden
verplichtingen voor de dienstverrichters en de teahvan de
afnemers van diensten, en de regels betreffende de

En 2009, au moment du lancement de I'appel a poget a
veillé a toucher un public varié généralement mamgliqué,
notamment des professionnels du secteur de la,sdexé
enseignants, entrepreneurs, le grand public, ...

Au moment d’évaluer les projets, on s’est félideda
participation et de I'implication des femmes, desspnnes
handicapées et des personnes d'origine étrangéarateb ces
initiatives ont pour objectif de sortir des sténgues et de
briser autant que possible le tabou qui entourpdavreté.

Mme Cindy Franssen (CD&V)— Je connais par coeur les 59
mesures du Plan fédéral de lutte contre la pauvestequées
par le secrétaire d’Etat. Il faut & présent accééla mise en
ceuvre de ce Plan.

Partons du mot d’ordre : voir, évaluer et agir. Nou
disposons de suffisamment de chiffres. Tout le meaitl &
présent que la pauvreté est un probléme structsodiétal et
multidimensionnel. Il faut maintenant passer a tiae.

Le secrétaire d'Etat cite aussi le barométre irdeidral de la
pauvreté ainsi que des actions spécifiques lidas a
féminisation de la pauvreté. J'insiste néanmoinsrgu’on
integre la dimension du genre a ce baromeétre.

Projet de loi sur les services (Doc. 4-1643)
(Procédure d’évocation)

Projet de loi sur les services concernant
certains aspects juridiques visés a
I'article 77 de la Constitution (Doc. 4-1644)

Discussion générale

M. le président — Je vous propose de joindre la discussion de

ces projets de lo{Assentiment)

r M. Louis Siquet (PS) rapporteur. — La commission des

Finances et des Affaires économiques a examiné le

24 février 2010 deux projets de loi complémentaivesant a
transposer partiellement la directive 2006/123/€lative aux
services dans le marché intérieur.

Le texte relevant de la procédure visée a l'arfi@ale la
Constitution a été évoqué par le Sénat le 4 février

Ce projet transpose les principes généraux dedatdie. On
y trouve le champ d’application, les regles reksia la
liberté d’établissement, les régles relativeslibla prestation
de services et aux obligations de prestatairegiléces et
aux droits des destinataires de services, et {gegeelatives
a la coopération administrative.

Le texte relevant de la procédure bicamérale otnigma
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administratieve samenwerking.

Het verplicht bicamerale wetsontwerp roept een eard tot
staking bij de handelsrechtbank in het leven ometede te
kunnen maken aan praktijken die strijdig zijn metvdje
dienstverrichting zoals bepaald in bovengenoemai&lijn
en in het optioneel bicamerale wetsontwerp.

Andere teksten die al door Kamer en Senaat zijn
aangenomen, vervolledigen de omzetting van delificht
Belgisch recht, namelijk:

— De wet van 22 december 2009 die de aanpassing beoo
van wetten die hoofdzakelijk de uitoefening varabéte
beroepen en de handelsvestigingen regelen;

— De wet van 7 december 2009 die de wet op de
kruispuntbank en op het enig loket aanpast.

Op de vragen van de commissieleden over de voddaee
werkzaamheden, meer bepaald over het overleg met de
gewesten en met de vertegenwoordigers van werlgyewuer
werknemers, antwoordde de vertegenwoordigster van d
minister dat een stuurgroep is opgericht die hawfestaan
voor de gehele omzetting. In die stuurgroep was elk
bestuursniveau en elke administratie vertegenwgakdi

Afgezien van dat overleg is het uiteraard aan elk
bestuursniveau om binnen het bestek van zijn belheeign
de vereiste omzettingsmaatregelen te nemen.
Overeengekomen werd dat de federale wet hierbinaldel
wordt genomen.

Voor het enig loket moet een samenwerkingsakkoordesm
gesloten.

Over de raadplegingen is het advies van de Comenggir
de bescherming van de persoonlijke levenssfeezdigll
gevolgd. De Nationale Arbeidsraad was overigenden
stuurgroep vertegenwoordigd.

De commissie heeft de bemerkingen van de dienst voo
wetsevaluatie betreffende de artikelen 45, 51 evafdhet
wetsontwerp met betrekking tot het beroepsgeham, d
strafsancties en de terugwerkende kracht van de wet
besproken. Inzake dat laatste punt werd beklemtdandelfs
als de wet retroactief op 28 december 2009 in werkieedt,
ze geen uitwerking heeft voor de rechtsonderhorayadat
geen enkel proces-verbaal met terugwerkende kit
worden opgesteld.

Voor het overige ben ik zo vrij te verwijzen naat h
schriftelijke verslag.

Beide wetsontwerpen zijn aangenomen met 9 stemimen b
2 onthoudingen en vertrouwen werd geschonken aan de
rapporteur voor het opstellen van het verslag, waar mijn
dank aan de commissieleden.

Op persoonlijke titel en namens onze fractie wkmsijn
tevredenheid uit te spreken over de wijzigingerogie
Europees niveau zijn bedongen. Zodoende is de aagete
Bolkesteinrichtlijn omgewerkt tot een richtlijn dielet dat de
openbare dienstverlening absoluut en brutaal aanrje
concurrentie wordt blootgesteld. Die wijzigingejnzie
vrucht van een ruime mobilisatie van Europese bigrga
hun parlementsleden. Ik verheug me zowel over depgse
democratische vitaliteit als over het resultaat Verar actie.

pour objet la création d’'une action en cessatiqgresidu
tribunal de commerce pour faire cesser des actesai@s a
la liberté de services telle que définie par laclive et le
texte dit « 78 ».

D’autres textes, déja adoptés par la Chambre & hat,
complétent la transposition de la directive, a gavo

— La loi du 22 décembre 2009 qui vise une adaptatemlois
particuliéres réglant essentiellement I'exerciceeeaines
professions et les implantations commerciales ;

j— La loi du 7 décembre 2009 qui adapte la loi surdaque-
carrefour et le guichet unique.

Aux questions des membres de la commission congelma
travail d'élaboration de la loi, en particulierdancertation
avec les Régions et les structures représentatees
employeurs et des travailleurs, la représentanta denistre
a indiqué qu'un comité de pilotage avait été mispsed et
était responsable de la transposition dans somdriseCe
comité regroupait chaque niveau de pouvoir et chaqu
administration.

Au-dela de cette concertation, il appartient big@nasprésent
a chaque niveau de pouvoir de prendre les mesares d
transposition nécessaires dans le cadre de sestamps
propres. Il a été convenu que cela se ferait delomdéle de
la loi fédérale.

Un accord de coopération devra étre pris en ceangerne le
guichet unique.

En ce qui concerne les consultations, la Commisd®la vie
privée a rendu un avis qui a été entierement suévConseil
national du travail était représenté au sein duitgode
pilotage.

La commission a débattu des remarques du service
d’évaluation de la Iégislation sur les articles 85,et 54 du
projet de loi relative au secret professionnelust sanctions
pénales et a la rétroactivité de la loi. Sur canidempoint, il
est souligné que si I'entrée en vigueur de ladoii@ée au
28 décembre 2009, cette rétroactivité n’entraiaeraun effet
a I'égard des personnes soumises a la législation,
puisqu’aucun proces verbal d'infraction ne poutra éressé
rétroactivement.

Je me permets de renvoyer au rapport écrit posurigus.

Les deux projets de loi ont été adoptés par 9 poix et 2
abstentions et confiance m’a été faite pour lactaoia du
rapport, ce dont je remercie les membres de la desion.

A titre personnel et au nom de mon groupe, je tedse ma
satisfaction au sujet des amodiations ayant puoitienues,
au niveau européen, entre le texte de départ da’'itest
convenu d’appeler « le projet Bolkestein » et lagdinal de
la directive, qui, notamment, préserve les activité service
au public d’une mise en concurrence absolue ealeru€es
modifications ont été obtenues grace a une mobdisa
importante des citoyens européens et de leursrpaniires.
Je me félicite autant de la vitalité démocratiquepéenne
démontrée a cette occasion que du résultat qudimené.
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— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking van het ontwerp van
dienstenwet (Stuk 4-1643) (Evocatieprocedure)

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEiéa
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersdli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-2338/4.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Artikelsgewijze bespreking van het ontwerp van
dienstenwet betreffende bepaalde juridische
aspecten bedoeld in artikel 77 van de Grondwet
(Stuk 4-1644)

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgerdli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-2339/3.)

— De artikelen 1 tot 7 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
31 januari 2007 inzake de gerechtelijke
opleiding en tot oprichting van het Instituut
voor gerechtelijke opleiding wat de
controle door het Rekenhof betreft

(Stuk 4-1640)

Algemene bespreking

De heer Yoeri Vastersavendts (Open VIdyapporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijke verslag.

De heer Hugo Coveliers (VB)— De vraag of de
gerechtelijke opleiding tot de bevoegdheid van de
gemeenschappen of tot deze van de federale oveybbabrt,
werd uitvoerig besproken. De gekozen oplossing tstem
volgens mij niet overeen met de wettelijk vastgdieg
bevoegdheidsverdeling. Opleiding en onderwijs behor
immers tot de bevoegdheid van de gemeenschappen.
Uiteraard hebben we geen bezwaar tegen controlehdbo
Rekenhof, maar aangezien dit wetsontwerp indragtn de
bevoegdheidsverdeling, zullen we tegenstemmen.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking C

(De tekst aangenomen door de commissie voor diidust
dezelfde als de tekst van het door de Kamer van
volksvertegenwoordigers overgezonden ontwerp.tdle s
Kamer 52-1812/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

— La discussion générale est close.

Discussion des articles du projet de loi sur les
services (Doc. 4-1643) (Procédure d'évocation)

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte diwept@nsmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-2338/4.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemb du
projet de loi.

Discussion des articles du projet de loi sur les
services concernant certains aspects juridiques

visés a l'article 77 de la Constitution (Doc. 4-164  4)

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte diweptm@nsmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-2339/3.)

— Les articles " a 7 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant la loi du

31 janvier 2007 sur la formation judiciaire et
portant création de I'lnstitut de formation
judiciaire en ce qui concerne le contréle
exerce par la Cour des comptes

(Doc. 4-1640)

Discussion générale

M. Yoeri Vastersavendts (Open V|dapporteur. — Je me
référe a mon rapport écrit.

M. Hugo Coveliers (VB)— La question de savoir si la
formation judiciaire reléve de la compétence des
communautés ou de celle de I'autorité fédéralesa ét
amplement discutée. La solution choisie ne cormedppas,
selon moi, a la répartition des compétences fixa@daloi.

La formation et I'enseignement relévent en effdade
compétence des communautés. Nous ne voyons biemdent
aucun inconvénient a un contrdle par la Cour desiptes
mais, étant donné que ce projet de loi est corgraita
répartition des compétences, nous voterons contre.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission de la Justitédestique
au texte du projet transmis par la Chambre deséspntants.
Voir le document Chambre 52-1812/1.)

— Les articles T' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemb du
projet de loi.
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Wetsontwerp tot wijziging van het
Gerechtelijk Wetboek, wat de aanwijzing
van tot de inruststelling toegelaten
magistraten als plaatsvervangende
magistraten betreft (Stuk 4-1642)

Algemene bespreking

De heer Tony Van Parys (CD&V) rapporteur. — Ik verwijs
naar mijn schriftelijke verslag.

De heer Hugo Coveliers (VB)— Ik heb het schriftelijke
verslag van de heer Van Parys met veel aandad#eageken
feliciteer hem met de vorm ervan, maar niet mahtleud.

Ik acht het niet opportuun dat magistraten in eahigalente,
hybride toestand worden geplaatst. De problemerdmet
plaatsvervangers, de betrouwbaarheid van het systeele
indruk van corruptie die wordt gewekt ten opzictde de
rechtsonderhorigen zijn bekend. In dat verband igiitv
naar een uitstekend artikel e Morgenwaarin wordt
geillustreerd hoe het bij het publiek overkomt elerh
advocaat eerst pleit en enkele ogenblikken lateiarzelfde
rechtbank optreedt als magistraat.

In dit wetsontwerp gaat het over magistraten die de
pensioengerechtigde leeftijd hebben bereikt. Ofaa men
alle magistraten levenslang zitting hebben, zoatiei
Verenigde Staten gebeurt, en legt men dit explicst, ofwel
mag zoiets niet. Een periode aanduiden waaringe al
plaatsvervanger mogen optreden lijkt me hoe damietk
opportuun. In de hoop te kunnen komen tot een peent,
duidelijk geformeerd magistratenteam, met voldoende
magistraten, zullen we tegen dit wetsontwerp stemme

Mevrouw Marie-Héléne Crombé-Berton (MR} We steunen
het wetsontwerp dat werd ingediend door mijn MReg@l’'s
in de Kamer. De tekst maakt het mogelijk dat meagisn tot
hun tweeénzeventigste als plaatvervangend magtstitiag
blijven hebben. Uit zuiver pragmatisch oogpuntas uttig
dat men een beroep kan blijven doen op de hulparae
ervaring van die magistraten. Zo kan men in sommige
rechtsgebieden tegemoetkomen aan een reéle ereddag
behoefte en er de gerechtelijke achterstand wegmeiBat
systeem geldt weliswaar slechts voor een periodetea
jaar, twee maal verlengbaar en uitsluitend als dden van
de dienst het rechtvaardigen. Dat lijken ons netig
voldoende voorwaarden. We zullen het ontwerp dussh.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Justitie, zie stuk 4-1642/4.)

— De artikelen 1 tot 5 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire en
ce qui concerne la désignation de
magistrats admis a la retraite en tant que
magistrats suppléants (Doc. 4-1642)

Discussion générale

M. Tony Van Parys (CD&V) rapporteur. — Je me référe a
mon rapport écrit.

M. Hugo Coveliers (VB)— J'ai lu avec une grande attention
le rapport écrit, dont la forme mérite des félititams, mais
non le contenu.

Il me semble inopportun de placer les magistratssdane
situation ambivalente. On connait les probléemesmpsent
les suppléants, la fiabilité du systeme et I'impies de
corruption suscitée dans le chef des justiciableset égard,
je vous renvoie a un excellent article paru dan@lgnal De
Morgen,qui montre comment le public percoit le fait qu'un
avocat commence par plaider puis intervient en tard
magistrat, quelques instants plus tard, dans le en@iaunal.

Ce projet de loi concerne les magistrats ayantiattiéige de
la retraite. Soit on laisse les magistrats siégeti€y comme
aux Etats-Unis, soit on ne l'autorise pas. || megiten tout
cas inopportun de déterminer une période au coers d
laquelle ils peuvent intervenir en tant que supptéa

Dans I'espoir de pouvoir disposer d'un corps de istgts
suffisant, performant et clairement établi, noutevons
contre ce projet de loi.

Mme Marie Héléne Crombé-Berton (MR) — Nous
soutiendrons ce projet de loi qui a été déposénear
collegues du groupe MR de la Chambre. Ce texte gttara
des magistrats de siéger jusque 72 ans en tamhagistrats
suppléants. D’un point de vue purement pragmatidjest
utile de profiter de I'aide apportée par les magistet de leur
grande expérience lorsque cela permet de répongre a
besoin réel et urgent de certaines juridictionis, dé¢ réduire
les arriérés judiciaires. Ce systéme ne vaut hikenelu que
pour une période d’un an, renouvelable a deuxsepret
uniguement lorsque les nécessités du servicetifigns Ces
conditions nous paraissent utiles et suffisantesisN
soutiendrons donc le présent projet de loi.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission de la dastoir
document 4-1642/4.)

— Les articles " a 5 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.
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Wetsontwerp tot wijziging van de
artikelen 92, 109 bis en 1301 van het
Gerechtelijk Wetboek (Stuk 4-1654)

Algemene bespreking

De heer Yoeri Vastersavendts (Open Vidyapporteur. — Op
5 december 2008 werd dit wetsontwerp door mevroaw V
Cauter in de Kamer van volksvertegenwoordigersdiegel.

Voor de behandeling van burgerlijke zaken in beroegtaan
er drie systemen. Bepaalde zaken worden in prirstgeds
toegewezen aan een kamer met drie raadsheren. é\palezn
worden automatisch toegewezen aan een kamer met één
raadsheer. In een derde systeem worden de zakgsweren
aan een kamer met één raadsheer, behalve indieragéte
partijen, de appellant of de geintimeerde, vraagtabk aan
een kamer met drie raadsheren toe te bedelen. 24&ken
betreffende de staat van personen was het lagtteem
echter niet mogelijk. Het wetsontwerp strekt edeee derde
regeling ook voor deze zaken mogelijk te maken. Het
wetsontwerp werd door de commissie voor de Justige
eenparigheid van stemmen aangenomen. Tot zover het
verslag.

Namens mijn fractie kan ik zeggen dat Open VId neming
is dat dit ontwerp een belangrijke vooruitgang undito
Dankzij een eenvoudige ingreep in het Gerecht@gtboek
komt er voor magistraten veel tijd vrij, zonder dat
efficiéntie van de behandeling van zaken betrefehel staat
van personen in het gedrang komt. Op die maniett kiem
maatregel tegemoet aan de verzuchtingen van destragiur
en zal hij er hopelijk toe bijdragen de gerechtelij
achterstand weg te werken.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor diigdust
dezelfde als de tekst van het door de Kamer van
volksvertegenwoordigers overgezonden ontwerp.tdle s
Kamer 52-1645/7.)

— De artikelen 1 tot 4 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Stemmingen

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

31 januari 2007 inzake de gerechtelijke opleiding e
tot oprichting van het Instituut voor gerechtelijke
opleiding wat de controle door het Rekenhof betreft
(Stuk 4-1640)

De voorzitter. — We stemmen over het wetsontwerp in zijn
geheel.

n

(De oppositie verlaat de zaal.)

Ik stel voor dat we over een kwartier stemmen émaa
inmiddels het volgende punt van de agenda behamdele

(Instemming)

Projet de loi modifiant les articles 92,
109bis et 1301 du Code judiciaire
(Doc. 4-1654)

Discussion générale

M. Yoeri Vastersavendts (Open V|dpapporteur. — Ce projet
de loi a été déposé a la Chambre des représent@ants
5 décembre 2008 par Mme Van Cauter.

Il existe trois régimes pour le traitement des éra&ts civiles.
Certaines matiéres sont, en principe, toujours g a une
chambre a trois conseillers. D’autres sont autompatiment
confiées a une chambre ne comprenant qu’'un sewsedtsT.
Dans un troisieme régime, les matieres sont conféene
chambre & conseiller unique, a moins que I'appetant
I'intimé ne demande de confier I'affaire a une claen
comportant trois conseillers. Pour des matieresatiees a
I'état des personnes, le dernier systeme n’étgiendant pas
possible. Le projet de loi a été adopté a I'unaténpiar la
commission de la Justice. Voila en ce qui concermapport.

Je peux dire, au nom de mon groupe, que ce projedtitue
un progrés important. Grace a une simple inten@mtians
le Code judiciaire, les magistrats auront beaucdepemps
libre, sans mettre en péril I'efficacité du traitent des
matieres relatives a I'état des personnes. La meesemcontre
ainsi les préoccupations de la magistrature et dboera,
espérons-le, a lui permettre de résorber I'arriguéiciaire.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission de la Justitédestique
au texte du projet transmis par la Chambre deséspntants.
Voir le document Chambre 52-1645/7.)

— Les articles " a 4 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Votes

ur la
tut

Projet de loi modifiant la loi du 31 janvier 2007 s
formation judiciaire et portant création de I'Insti
de formation judiciaire en ce qui concerne le
contr6le exercé par la Cour des comptes

(Doc. 4-1640)

M. le président.— Nous votons sur I'ensemble du projet de
loi.

(L'opposition quittesalle.)
Je propose que nous votions dans un quart d’héure e

gu’entre-temps nous poursuivions notre ordre du jou
(Assentiment)
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Vraag om uitleg van mevrouw Cindy
Franssen aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid en aan de vice-
eersteminister en minister van Werk en
Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid over «het tijdelijk verlengen van
bepaalde sociale voordelen na het vinden
van werk» (nr. 4-1513)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — De regering heeft de
afgelopen jaren veel inspanningen geleverd om éietemtage
van de bevolking dat actief is op de arbeidsmaekt,
vergroten. Ze heeft bij het activeren van werkloderintense
begeleiding van werkzoekenden gestimuleerd en daatn
ook de drempels tot de arbeidsmarkt — in de vorm va
inactiviteitsvallen — aangepakt. Er is echter niegds sprake
van inactiviteitsvallen voor bepaalde categorie@nkiozen.

Onder meer het bruusk wegvallen van
inkomensondersteunende uitkeringen en sociale etenmdij
het starten van een nieuwe job werkt contraprodfidiie
overgang tussen inactiviteit en tewerkstelling mdnder
radicaal zijn wanneer bij het vinden van een niejokede
uitkeringen en sociale voordelen niet onmiddeNigledig
worden stopgezet, maar geleidelijk degressief afgei.

Dit voorstel werd als volgt opgenomen in het fedepan
Armoedebestrijding: ‘De ministers van Werk en vatisle
Zaken zullen de toekenningsregels voor de sociadedelen
in het kader van werkhervatting wijzigen volgens/digende
bepalingen: (a) Op korte termijn de degressivitait de
aanvullende hulp bij de sociale uitkeringen orgarr@s,
beperkt in de tijd, veeleer dan een op het stajebaseerd
binair systeem. (b) Op middellange termijn nievderkeur
geven aan een statuut, maar veeleer aan een frééoen”
onder hetwelk iedere persoon sommige sociale véemdmu
kunnen blijven krijgen.”

1. Hebben de ministers initiatieven genomen om de
organisatie van aanvullende hulp bij de socialkesibhgen in
het kader van werkhervatting te hervormen van éegirb
naar een degressief systeem? Zo ja, welke? Zo hawen
welke termijn hoopt men deze hervorming te readiser

2. Wat zijn de bepalingen van de nieuwe regeling me
betrekking tot de aanvullende hulp bij de socidtkening?
Concreet: voor welke vormen van aanvullende hulpleae
regeling van toepassing zijn? Welke termijn zalayeberd
worden voor het afbouwen van de hulp?

3. Hebben de ministers initiatieven genomen omogé&ake
voordelen te koppelen aan een referentieloon eea®nan
een bepaald statuut? Zo ja, welke? Zo neen, biwedtke
termijn hopen ze dit te realiseren?

4. Zijn er al bepalingen uitgewerkt voor de nieuwageling

Demande d’explications de Mme Cindy
Franssen a la vice-premiere ministre et
ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et a la vice-premiere
ministre et ministre de 'Emploi et de
I'Egalité des chances, chargée de la
Politique de migration et d’asile sur «la
prolongation temporaire de certains
avantages sociaux apres avoir trouvé du
travail» (n° 4-1513)

iIridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes hariisa
répondra.

Mme Cindy Franssen (CD&V)- Ces dernieres années, le
gouvernement a fait de nombreux efforts pour augenéa
taux d’'activité de la population. Aujourd’hui, ldemandeurs
d’emploi sont mieux accompagnés, mais les obstacles
I'entrée sur le marché du travail — sous la forneepgieges a
I'emploi — sont également combattus. Toutefoisy pou
certaines catégories de chémeurs, de tels piegsterk
encore.

Pour celui qui se lance dans un nouvel emploi,detgp
soudaine d’allocations de remplacement et d’avaesag
sociaux a un effet contre-productif. Le passaggimiactivité
a I'emploi serait moins radical si les allocatioasavantages
sociaux étaient progressivement réduits plutét que
complétement et immédiatement arrétés.

Cette proposition figurait dans le Plan fédéralld#e contre
la pauvreté : « La ministre de 'Emploi et la minesdes
Affaires sociales modifieront les régles d’octrescavantages
sociaux dans le cadre de la reprise d'un travaglos les
dispositions suivantes : (a) a court terme, organia
dégressivité et la limitation dans le temps degsid
complémentaires aux allocations sociales plutduqu’
systeme binaire basé sur le statut ; (b) & moyande
privilégier non pas un statut, mais plutdt un sedaie
référence en dessous duquel toute personne pourrait
continuer a percevoir certains avantages sociaux. »

1. Les ministres ont-ils pris des initiatives poevoir
I'organisation des aides complémentaires aux altmees
sociales dans le cadre de la reprise d’un travail,passant
d’'un systéme binaire a un systéme dégressif ? Dans
I'affirmative, lesquelles ? Dans la négative, dajuel délai
cette réforme pourrait-elle intervenir ?

2. Quelles sont les dispositions de la nouvelldéer@gntation
relative aux aides complémentaires aux allocatiemsiales ?
Concretement, & quelles formes d’aide complémentatte
réglementation s'appliquera-t-elle ?

3. Les ministres ont-ils déja pris des initiatiyEsur que les
avantages sociaux soient liés a un salaire de edfeée plutbt
gu’a un statut déterminé ? Dans I'affirmative, lasties ?
Dans la négative, dans quel délai espérent-ilsief?

4. Des dispositions ont-elles déja été prises carant la
nouvelle réglementation liant les avantages soceux

met betrekking tot het koppelen van de sociale delen aan

salaire de référence ? Quel sera ce salaire dereéige ? Y
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een referentieloon? Op welk bedrag zal dit reféstaun
liggen? Zal er een beperking zijn in de tijd? Zowyalke
termijn is hiervoor bepaald?

5. Heeft er in het kader van deze maatregeleneyerl
plaatsgevonden tussen de minister van Werk, destaimian
Sociale Zaken en de staatssecretaris voor Maatselijie
Integratie? Zo ja, onder welke vorm? Werd in hetdtaszan
deze maatregelen overleg gepleegd met de socidleps?
Zo ja, onder welke vorm en wie was bij het overleg
betrokken? Wat waren de resultaten van de versodd
overlegmomenten? Kunnen we de verslagen van deze
overlegmomenten krijgen?

6. Wat is de verwachte budgettaire impact van degen en
geplande maatregelen?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhet
antwoord van minister Milquet.

Ik heb altijd al willen strijden tegen de werkloegtsvallen
en tegen alles wat een rem zet op het aanvaardeseva
arbeidsovereenkomst.

In het kader van mijn bevoegdheden inzake werkikhab
2009 voor een alleenstaande werkloze met een &mthste
die het werk hervat, een toeslag voor kinderopvang
ingevoerd. Het gaat om een uitkering van 75 euraomzand
gedurende twaalf maanden.

Ik heb de voorwaarden uitgebreid om toegang tgéumijtot
de werkhervattingstoeslag voor oudere werknemerfiel
werk hervatten.

Het gaat om een bedrag van 182 euro per maanih dat
bepaalde gevallen onbeperkt kan worden toegek&riad
ook het bedrag van de inkomensgarantie-uitkering
opgetrokken. Die uitkering wordt toegekend bovehep
inkomen van een deeltijdse werknemer. Ik heb otlbbdrag

van het gewaarborgde minimummaandinkomen opgetrokke

De voordelen die worden toegekend in de anderersgctan
de sociale zekerheid, vallen niet onder mijn bedbedd,
maar onder die van de minister van Sociale Zakedeen
staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie e
Armoedebestrijding.

Ik blijf ervan overtuigd dat de bijkomende socia@®rdelen
moeten afnemen in de tijd en veeleer aan een inksnieeau
dan aan een sociaal statuut gekoppeld moeten worden
Enerzijds moet worden vermeden dat de inkomenseke s
dalen wanneer het voordeel afloopt, anderzijds mageyeen
verschillen en onrechtvaardigheden tussen werkremer
ontstaan. Zo moeten we vermijden dat een werknéeirezen
kind krijgt, minder kinderbijslag krijgt dan iemauiie bij de
geboorte van een kind werkloos is.

Ik heb met collega’s-ministers nog geen overledesgyl
over de uitvoering van deze twee wijzigingen, nocér de
keuze van de voordelen waarop de wijzigingen bkingk
hebben, noch over de toekenningsvoorwaarden van dez
voordelen, noch over de datum van de uitvoering.

Deze beslissingen, vooral degenen die slaan op
aangelegenheden die tot het globaal beheer vandal&
Zekerheid behoren, moeten nog worden besprokenlenet

sociale partners. Ik ben van plan mijn collega’sne stellen

aura-t-il une limitation dans le temps ? Dans liaffative,
quel est le calendrier prévu a cet effet ?

5. Une concertation a-t-elle eu lieu dans le cadeeces
mesures entre la ministre de 'Emploi, la minigies Affaires
sociales et le secrétaire d’Etat chargé des perssnn
handicapées ? Dans l'affirmative, sous quelle fofhi¢ne
concertation a-t-elle eu lieu dans ce cadre avsc le
partenaires sociaux ? Dans l'affirmative, sous ¢riébrme et
qui y était associé ? Qu’'est-il résulté de ces eotations ?
Pouvons-nous en obtenir les comptes rendus ?

6. Quel est I'impact budgétaire attendu des mesprisgs et
attendues ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse de la ministre Milquet.

J'ai toujours voulu combattre les pieges a 'empéditout ce
qui constitue un frein a I'acceptation d'un contds travail.

Dans le cadre de mes compétences en matiere d’erfgilo
notamment introduit en 2009 le complément de garde
d’enfant, destiné au chdmeur isolé, avec un erdaiftarge,
et qui reprend le travail ; cette allocation de &bros par
mois est versée pendant 12 mois.

J'ai élargi les conditions d’acceés au complémentejaise
du travail aux travailleurs agés qui reprennentriavail.

Ce montant de 182 euros par mois peut, dans certss,
étre percu de maniéere illimitée dans le temps. diasi revu
a la hausse le montant de I'allocation de garauigerevenu,
qui est octroyée en complément de revenu au ttauaid
temps partiel. J'ai aussi revu a la hausse le mohthu
revenu mensuel minimum garanti.

Les avantages qui sont octroyés dans d'autres gectie la
Sécurité sociale ne relévent pas de ma compétemas,de
celle de la ministre des Affaires sociales et dué&taire
d’Etat a I'Intégration sociale et & la Lutte conti@ pauvreté.

Je reste convaincue que les avantages sociaux
complémentaires devraient étre davantage dégredaifs le
temps et étre liés a un niveau de revenu, plut@t go statut
social. Il s'agit en effet d’une part d’éviter uobute brutale
des revenus lorsque I'avantage prend fin, et d'ayart
d’éviter de créer des situations différentes egjintables
entre travailleurs. Il faut notamment éviter querkvailleur
qui devient parent percoive moins d’allocations ifaies
gue quelqu’un qui était chémeur au moment de lagsaice.

Je ne me suis pas encore concertée avec mes @slagu
propos de la mise en ceuvre de ces deux adaptation$oix
des avantages qui devraient étre concernés, deslitéxl
d’octroi de ces avantages, ou encore de la dateulemise
en ceuvre.

Ces décisions, du moins pour les matieres qui egiege la
gestion globale de la sécurité sociale, doiverreféiobjet
d’'une concertation avec les partenaires sociauai J’
l'intention de proposer a mes collégues de mener un
concertation a ce sujet dans les prochaines sersaetale
mettre ce point a I'ordre du jour des négociatiahs
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om dit in de loop van de komende weken te besprekatit
punt op de agenda te plaatsen van de onderhaneielowgr
het volgende interprofessioneel akkoord.

Aangezien er geen nauwkeurigheid bestaat overeievei
toekenningsvoorwaarden van die sociale voordelem,ilk
geen schatting geven van het bedrag van de uihgervan.
We moeten er in ieder geval rekening mee houdedealat
budgettaire marges zeer beperkt zijn. Er moet dos v
gezorgd worden dat de sociale uitkeringen door de
wijzigingen beter worden verdeeld.

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — Ik ben blij dat er al
initiatieven zijn genomen om tot overleg te komaan de
andere kant ben ik onvoldaan, omdat ik geen antivean
minister Onkelinx gekregen heb en de beide mirdgséamen
deze maatregelen moeten nemen. Ik zie me dus cetrphijn
vraag om uitleg opnieuw in te dienen.

Vraag om uitleg van de heer André du Bus
de Warnaffe aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «de toegang tot
logopedische verzorging voor kinderen met
spraakstoornissen» (nr. 4-1524)

De voorzitter. De heer Jean-Marc Delizée, staatssecretari
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

De heer André du Bus de Warnaffe (cdH} In de Franse
Gemeenschap is de toegang tot logopedische venzpvgior
kinderen met dysfasie of dyslexie op dit ogenlidikgelijk.

Dit verschil in behandeling vloeit voort uit artikgs, 83, 1°
van de nomenclatuur waarin staat dat: ‘Voor logoisete
behandeling wordt nooit een verzekeringstegemoétigom
verleend ingeval de rechthebbende bijzonder ongleran
type 8 volgt’ (onderwijs waar kinderen worden opaygyen
met partiéle leerstoornissen).

In de praktijk leidt deze bepaling tot een ondeesghussen
kinderen die ingeschreven zijn in het gewoon onijeem
kinderen die ingeschreven zijn in het bijzonderendjs,
type 8. Een kind dat is ingeschreven in het geveoiierwijs
heeft recht op terugbetaling voor logopedie, maar kind
dat is ingeschreven in het bijzonder onderwijs {@peget,
omdat het de nodige verzorging krijgt in de inatell
Instellingen van bijzonder onderwijs type 8 hebbetwrije
beschikkingsrecht over de enveloppe die hen istiesdid
voor het pakket aan paramedische zorg in de instglZo
zijn er bepaalde instellingen die zeer veel
fysiotherapiebehandelingen geven, soms ten kostdea
logopedie. Heel wat kinderen met dysfasie die zijn
ingeschreven in een onderwijsinstelling type 8 leabb
onvoldoende toegang tot logopedie.

Bijzonder onderwijs type 8 vertegenwoordigt 42% gan
inschrijvingen in het bijzonder lager onderwijs\Wallonié.
Type 8-onderwijs is sterk verbonden met de
sociaaleconomische situatie van de ouders. Dat\gayge
wordt al een tiental jaar als problematisch beschdu
Minister Vandenbroucke kende het probleem, maarezd
nooit een oplossing voor gevonden. Daarom volgenagen.

prochain accord interprofessionnel.

En I'absence de précision sur les nouvelles mogwlitoctroi
de ces avantages sociaux, il est impossible deetanre
estimation budgétaire de leur mise en ceuvre. Quidien
soit, il faudra tenir compte du fait que les marpesigétaires
sont tres limitées. Il faudra donc veiller a ce des
adaptations prévues entrainent une meilleure diation des
allocations sociales.

Mme Cindy Franssen (CD&V)— Je me réjouis que I'on
envisage des concertations mais I'absence de ré&pdas
Mme Onkelinx me laisse sur ma faim. Je me vermacdo
obligée de réitérer cette demande d’explications.

Demande d’explications de M. André du
Bus de Warnaffe a la vice-premiere ministre
et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «I'acces des enfants
dysphasiques aux soins de logopédie»

(n° 4-1524)

5 M. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat

aux Affaires sociales, chargé des Personnes hariisa
répondra.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH) — A I'heure actuelle,
il existe en Communauté francaise une distinctien d
traitement entre certains enfants souffrant de liysie ou de
dyslexie en ce qui concerne I'accés aux soins giepédie.

Cette distinction de traitement prend sa source dan
l'article 36, 83, 1° de la nomenclature qui stipgle « le
traitement logopédique ne fait jamais I'objet detérvention
de 'assurance dans le cas ou le bénéficiaireusuit
enseignement spécial de type 8 (enseignement Haaoti€lies
enfants souffrant de troubles instrumentaux) ».

Dans les faits, cette disposition a pour consécgiene
distinction de traitement entre les enfants insatéans
I'enseignement ordinaire et ceux inscrits dans un
enseignement spécial de type 8.

La raison est la suivante : alors qu’un enfantribsians
I'enseignement ordinaire pourra se faire rembouwssrsoins
de logopédie, un enfant inscrit dans un enseignespetial
de type 8 n'aura pas cette possibilité au motifl dpgnéficie
déja des soins requis au sein de son établisse@erst c'est
la que le bat blesse, les établissements d’ensaigmtespécial
de type 8 disposent d'un pouvoir discrétionnairarga la
facon de répartir I'enveloppe « capital-périodeublgur est
destinée pour I'ensemble des soins paramédicalesséites
au sein de I'établissement. Ainsi, nous rencontoanains
établissements fortement renforcés en matiére ide de
kinésithérapie au détriment parfois de soins depédie. Au
vu de cette situation, de nombreux enfants dysgbasi
inscrits dans un établissement d’enseignementapdeitype
8 n'ont pas suffisamment acces a des soins de éniep

Considérant que I'enseignement spécialisé de type 8
représente a lui seul 42% des inscrits dans I'gnsenent
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Beschikt de minister over bijkomende elementedelie
omvang van het probleem duidelijker kunnen weergeve

Wat kan er worden ondernomen om de ongelijkhett&in
toegang tot logopedische verzorging weg te werken?

Zou het niet opportuun zijn kinderen die ingesclrezijn in
het bijzonder onderwijs type 8 een
verzekeringstegemoetkoming te geven voor logopésiee
kunnen aantonen dat ze geen logopedie hebben gskireg
hun instelling?

Kan hierover een interministerieel overleg worden
georganiseerd?

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap.eeskhet
antwoord van minister Onkelinx.

Eerst en vooral, de uitsluiting van een
verzekeringstegemoetkoming voor een logopedische
behandeling in het kader van artikel 36 van de nartaguur
van de geneeskundige verzorging voor een kindigatrler
onderwijs type 8 volgt, betreft niet alleen dysfagbals

de heer du Bus de Warnaffe aanhaalt, maar alleratesen
die beoogd worden in de nhomenclatuur, zoals dysfasi
dyslexie, dysorthografie, enzovoort.

Het is moeilijk precies te bepalen hoeveel kindenet
dysfasie die ingeschreven zijn in een onderwijsltisy type
8, onvoldoende toegang hebben tot logopedische
behandelingen. Het aantal logopedieaanvragen vgsfasie
dat geweigerd wordt op basis van het type ondeaisde
patiént volgt kan een aanwijzing zijn. Het RIZ\édttakt
evenwel niet over dergelijke statistieken. De gegswzouden
in elk geval scheefgetrokken zijn, want er woratrge
rekening gehouden met de gevallen waarbij geenraagv
werd ingediend omdat de aanvrager er bij eenvoutligimg
van de nomenclatuur van uitgaat dat hij toch geen
tegemoetkoming zal krijgen.

Onderwijs type 8 uit de nomenclatuur van de logopbdlen
als uitsluitingscriterium voor een
verzekeringstegemoetkoming, zou waarschijnlijk een
belangrijke budgettaire weerslag hebben.

Onderwijs type 8 wordt overigens uitdrukkelijk eistpten
omdat het binnen de verschillende types van bigond
onderwijs specifiek gericht is op kinderen waarvbet
multidisciplinair onderzoek heeft uitgewezen dageen
intelligentieproblemen, gehoorproblemen of
gezichtsstoornissen hebben, maar wel moeilijkh&ieate
ontwikkeling van taal of spraak, of bij het lerezén,
schrijven of rekenen.

Het is dus normaal dat logopedie wordt verstrekét kader
van onderwijs type 8. Als sommige instellingen meer
fysiotherapeutische zorg verstrekken ten koste van
logopedische behandeling, is dat het gevolg vavtijet

primaire spécialisé en Wallonie, que la présenciyem 8 est
fortement corrélée au milieu socio-économique @esrgs,
considérant également que cette situation estifant
comme problématique depuis une dizaine d’annégseste
ministre Vandenbroucke avait déja pris connaissdeceette
difficulté sans toutefois y avoir trouvé une sajuatije
souhaiterais vous poser les questions suivantes. :

Disposez-vous d’éléments complémentaires qui péemiede
préciser 'ampleur du probléeme ?

Qu’est-il possible d’entreprendre pour pallier eéttégalité
d’accés aux soins de logopédie ?

Ne serait-il pas opportun d’assurer aux enfantyitssdans
I'enseignement spécial de type 8 une intervent®sn d
I'assurance pour des soins de logopédie lorsqueitsiennent
a prouver gu'’ils n'ont pas bénéficié de leurs a®diheure
requis au sein de leurs établissements ?

N’y aurait-il pas lieu de convoquer une réunion
interministérielle a ce sujet ?

M. Jean-Marc Delizée secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. dslbsvia
réponse de la ministre Onkelinx.

Je précise, avant tout, que I'exclusion de l'inégtvon de
I'assurance pour un traitement de logopédie, dacadire de
I'article 36 de la nomenclature des prestationsaigé, d’'un
enfant scolarisé dans I'enseignement spécial de &ype
concerne pas uniguement le trouble dysphasie nmatipar
M. du Bus de Warnaffe mais bien tous les troubis&s/par
ladite nomenclature, tels que la dysphasie, laedies| la
dysorthographie, etc.

Il est difficile de déterminer le nombre d’enfants
dysphasiques inscrits dans un établissement dgmesgient
spécial de type 8 qui n'ont pas suffisamment aao@ss soins
de logopédie. Un indice pourrait étre trouvé dansdmbre
de demandes de traitement logopédique de la dyispipais
ont fait I'objet d’un refus — fondé sur le type d&signement
fréquenté par le patient — d’une intervention dedurance
soins de santé en nomenclature. Mais I'INAMI ngdse pas
de telles statistiques, et ces données seraidnttis facons
biaisées puisqu’elles ne tiendraient pas compteaspour
lesquels une demande n’a pas été introduite, leddeur
constatant a la simple lecture du texte de la noiature
gu’elle est vouée a un refus certain.

Le fait de retirer, de la nomenclature de logopédie
fréquentation de I'enseignement de type 8 en taatrmotif
d’exclusion d'intervention de I'assurance, aurait
vraisemblablement une incidence budgétaire imptetan

En outre, si I'enseignement de type 8 est explindst exclu,
c’est parce qu'il s’agit, parmi les divers typesmBeignement
spécialisé, de celui qui s’adresse précisémeneatants pour
lesquels I'examen pluridisciplinaire conclut quaytten ne
manifestant pas de troubles de l'intelligence, @edition ou
de la vision, ils présentent des troubles quiaeguisent par
des difficultés dans le développement du langagedeoa
parole et/ou dans I'apprentissage de la lecturégdsture ou
du calcul.

Il semble donc naturel que des soins de logopédiesioient
prodigués dans le cadre de cet enseignement,cetnsime
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beschikkingsrecht over het urenpakket voor parasubei
zorg. De ‘dubbele financiering’ van zorg waarvoa d
zorgverzekering vergoedingen uitkeert, zou eenrande
negatief gevolg zijn.

Toegang verlenen tot verzekeringstegemoetkomirtiasis
van bijvoorbeeld een attest van de instelling widblijkt dat
er geen of niet voldoende logopediebehandelingen zi
geweest, zou als voorspelbaar effect hebben dadhaesal
patiénten die in principe verzorging hadden moddggen in
het kader van het onderwijs type 8, naar de momnguisaire
nomenclatuur worden verschoven.

Dat zou ook een dubbele financiering betekenent hetn
deel van de enveloppe bedoeld voor logopedisctmrgng
in het kader van het onderwijs zou wellicht voodeire
doeleinden worden gebruikt, wat ongewenste budgetta
gevolgen zou hebben.

Zoals u wellicht kunt afleiden uit het antwoorddgpdrie
vorige vragen, zie ik de noodzaak niet in van een
interministeriéle vergadering.

De heer André du Bus de Warnaffe (cdH} Ik dank de
minister voor de antwoorden, vooral voor de verelijking
inzake de uitbreiding van de vraag voor kindereth me
dyslexie, die trouwens talrijker zijn dan degenenahn
dysfasie lijden.

Ik begrijp waarom de situatie niet in overwegingave
genomen. Sinds de goedkeuring op 9 februari 20@@ in
Franse Gemeenschap van het decreet waarbij kindeetn
leermoeilijkheden die gewoon onderwijs volgen, leenoep
kunnen doen op gespecialiseerde begeleiding, zerideze
kinderen het recht op de RIZIV-tegemoetkoming voor
logopedie als ze administratief zijn ingeschrevehet
bijzonder onderwijs. Het gaat om een tijdelijkecimsjving in
het gewone onderwijs. In dat geval heeft men geentmeer
op een tegemoetkoming van het RIZIV. Als de ouders
beslissen dat hun kind definitief in het gewooneowis
blijft, heeft het kind opnieuw recht op een
RIZIV-tegemoetkoming voor logopedie. Er is dus geen
continuiteit in de zorg en dat is niet bevordenijor de
integratie.

Regeling van de werkzaamheden ¢

De voorzitter. — De naamstemmingen van vandaag worde
uitgesteld tot de volgende plenaire vergadering.

Het Bureau stelt voor volgende week deze agenda voo

Donderdag 11 maart 2010 om 15 uur
Inoverwegingneming van voorstellen.
Actualiteitendebat en mondelinge vragen.

Ontwerp van tekst tot herziening van artikel 180 de
Grondwet, teneinde de controle door het Rekenhaferee

vous le déclarez, certains établissements sontfpitesment
renforcés en matiere de soins de kinésithérapi&aiment
de soins de logopédie, c’est I'effet du pouvoircdi$ionnaire
dans la répartition de I'enveloppe du « capitalque », et le
« double financement » de soins qui résulteraib@’u
intervention de I'assurance soins de santé en ndatene en
serait un autre effet pervers.

Dans le méme ordre d’'idée que la réponse a laigunest
précédente, le fait de permettre I'accés a l'irgation de
'assurance sur la base de, par exemple, uneattestie
I'établissement certifiant que les soins de logapé&dbnt pas,
ou pas assez, été dispensés, aurait pour effasimlévde
pousser vers la nomenclature monodisciplinaireanta
nombre de patients qui auraient dd en principevaicees
soins dans le cadre de I'enseignement de type 8.

Cela aussi constituerait donc un double financermeisgue
la partie de I'enveloppe destinée aux soins degdédie dans
le cadre de I'enseignement serait vraisemblableiopasuhd
méme utilisée a d’autres fins, d’ou une incidengggétaire
non souhaitable.

Comme les réponses a vos trois premiéres questiuss
I'auront fait comprendre, je ne vois pas la nétéshe
convoquer une réunion interministérielle sur cesuj

M. André du Bus de Warnaffe (cdH) — Je vous remercie
des réponses fournies, spécialement de la préasievous
avez apportée au sujet de I'extension de la queatix
enfants souffrant, notamment, de problemes de xigslgui
sont plus nombreux que ceux souffrant de dysphasie.

Cela étant, je comprends bien les motifs pour lelsga
situation n’est pas prise en considération. Dejguimte en
Communauté francaise, le 9 février 2009, du décret
permettant aux enfants présentant des problémes
d’apprentissage de bénéficier d’'un enseignemermaire,
tout en pouvant faire appel a un encadrement diségiaour
autant qu’ils proceédent a une inscription admiatste dans
I'enseignement spécialisé, ces enfants perdentieitra
I'intervention de I'INAMI pour la logopédie. Or, §'agit
d’une inscription temporaire dans I'enseignemedtraire et,
dans ce cas, il y a une perte de droit a 'INAMIIES parents
décident que leur enfant peut rester dans I'enseigmt
ordinaire de fagon définitive, cet enfant peut daveau
bénéficier du droit a la logopédie par le biaid’'i¢AMI. Il y
a donc une rupture dans le continuum des soinsveau
qui ne favorise pas l'intégration.

Drdre des travaux

nM. le président — Les votes d’'aujourd’hui seront reportés a
la prochaine séance.

Le Bureau propose I'ordre du jour suivant pousdanaine
prochaine :

Jeudi 11 mars 2010 & 15 heures
Prise en comatitéh de propositions.
Débat daité et questions orales.

Projet de texte portant révision de l'article 1&0la
Constitution afin d’étendre le contréle de la Cdas comptes

doen reiken dan zijn strikt tot de overheidsrekgam

au-dela de sa compétence strictement limitée amptas de
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beperkte bevoegdheid; Stuk 4-868/1 tot 4.
Om 17 uur: Naamstemmingenover:

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 31 jan2907
inzake de gerechtelijke opleiding en tot oprichtuag het
Instituut voor gerechtelijke opleiding wat de catrdoor het
Rekenhof betreft; Stuk 4-1640/1 en 2.

Wetsontwerp tot wijziging van het Gerechtelijk Wexk, wat
de aanwijzing van tot de inruststelling toegelateayistraten
als plaatsvervangende magistraten betreft; Stug42/1 tot
4,

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 92, b3Sen
1301 van het Gerechtelijk Wetboek; Stuk 4-1654/2 .en

Evocatieprocedure
Ontwerp van dienstenwet; Stuk 4-1643/1 en 2.

Ontwerp van dienstenwet betreffende bepaalde pofidi
aspecten bedoeld in artikel 77 van de Grondwet;
Stuk 4-1644/1 en 2.

Naamstemmingover de afgehandelde grondwetsbepaling
(Stemming met de meerderheid bepaald in artike] [E@fiste
lid, van de Grondwet)

Vragen om uitleg:

— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de eerste minister,
belast met de Codrdinatie van het Migratie- enllbsieid
en aan de staatssecretaris voor Begroting, Migratie
asielbeleid, Gezinsbeleid en Federale Culturelelitgyen
over “de toestroom van migranten in Belgié” (n1%61);

van de heer Franco Seminara aan de vice-eerstéeniais
minister van Financién en Institutionele Hervorng@ngver
“de vorderingen in het project om het gebouw van he
Provinciebestuur van Henegouwen in orde te brengen”
(nr. 4-1539);

van mevrouw Nele Lijnen aan de vice-eersteminister
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid over
“meervoudige chemische sensitiviteit” (nr. 4-1537);

van mevrouw Ann Somers aan de vice-eersteminister e
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid endaa
vice-eersteminister en minister van Werk en Gelijke
Kansen, belast met het Migratie- en asielbeleid ove
“Poolse of Nederlandse uitzendbureaus die buiteisian
uitzendkrachten aan het werk zetten tegen dumpijagpt
(nr. 4-1540);

van de heer André du Bus de Warnaffe aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken e
Volksgezondheid over “de wetenschappelijke steumhes
federale gezondheidsbeleid” (nr. 4-1548);

van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemigste
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
terugbetaling van mobiliteitshulpmiddelen door REZIV”
(nr. 4-1550);

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstetainig
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondhea ov
“de hadrontherapie” (nr. 4-1557);

I'EtabgD4-868/1 a 4.
A 17 heures : Votes nominatifsur :

Projet de loi modifiant la loi du 31 janvier 2000t $a
formation judiciaire et portant création de I'ltatide
formation judiciaire en ce qui concerne le conttercé par
la Cour des comptes ; Doc. 4-1640/1 et 2.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire en ce cpncerne
la désignation de magistrats admis a la retraiteeinque
magistrats suppléants ; Doc. 4-1642/1 a 4.

Projet de loi modifiant les articles 92, 1i9et 1301 du Code
judiciaire ; Doc. 4-1654/1 et 2.

Procédure d'évocation
Projet de loi sur les services ; Doc. 4-1643/1.et 2

Projet de loi sur les services concernant certaspgcts
juridiques visés a l'article 77 de la Constitution
Doc. 4-1644/1 et 2.

Vote nominatif sur la disposition constitutionnelle dont la
discussion est terminé¥ote a la majorité prévue par
l'article 195, dernier alinéa, de la Constitutian)

Demandes d’explications :

— de Mme Lieve Van Ermen au premier ministre, chalgéa
Coordination de la Politique de migration et d'ast au
secrétaire d’Etat au Budget, a la Politique de atign et
d’asile, a la Politique des familles et aux Ingidns
culturelles fédérales sur « I'afflux de migrants en
Belgique » (n°® 4-1561) ;

de M. Franco Seminara au vice-premier ministreiatstne
des Finances et des Réformes institutionnelles $atat
d’avancement du projet de mise en conformité dumfitt
du Gouvernement provincial du Hainaut » (n° 4-1539)

de Mme Nele Lijnen a la vice-premiére ministre @tistre
des Affaires sociales et de la Santé publique sar «
sensibilité chimique multiple » (n° 4-1537) ;

de Mme Ann Somers a la vice-premiére ministre eiistrie
des Affaires sociales et de la Santé publiquel@t &
vice-premiére ministre et ministre de 'Emploi et d
I'Egalité des chances, chargée de la Politique ideation
et d'asile sur « les entreprises de travail intairm
polonaises ou néerlandaises qui proposent desleava
intérimaires étrangers a des prix défiant toutecaaence »
(n° 4-1540) ;

de M. André du Bus de Warnaffe a la vice-premiére
ministre et ministre des Affaires sociales et d8daté
publique sur « le soutien scientifique a la poliggde santé
fédérale » (n° 4-1548) ;

de Mme Helga Stevens a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le remboursement d'aides a la mobilité par I'INAM
(n° 4-1550) ;

de Mme Lieve Van Ermen & la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« I’hadronthérapie » (n°® 4-1557) ;
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— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstetginig
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondhe@ ov
“de financiering van de palliatieve dagcentra” @l1559);

van de heer Dimitri Fourny aan de vice-eerstengnish
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
wachtdiensten van de huisartsen” (nr. 4-1564);

van mevrouw Nele Lijnen aan de vice-eersteminister
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “het ouderschapsweérlo
(nr. 4-1536);

van de heer Franco Seminara aan de vice-eerstésniais
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “de bepaling van petitair
comité van een bedrijf’ (nr. 4-1538);

van mevrouw Ann Somers aan de vice-eersteminister e
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “de toekenning vatéile
voordelen in ruil voor werkzekerheid” (nr. 4-1542);

van mevrouw Els Van Hoof aan de vice-eersteminister
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “de behandeling viathkten
door het Instituut voor de gelijkheid van vrouwen e
mannen” (nr. 4-1552);

— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eersteamis
en minister van Werk en Gelijke Kansen, belast meét
Migratie- en asielbeleid en aan de staatsecretads
Maatschappelijke Integratie en Armoedebestrijdingro
“armoede van vrouwen” (nr. 4-1560);

—van de heer Franco Seminara aan de minister véitieles
aan de minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen
“de bepalingen van de wet-Breyne en de wetteliggagtie
tegen verborgen gebreken” (nr. 4-1541);

— van mevrouw Helga Stevens aan de minister vantigdusti
aan de minister van Binnenlandse Zaken over “de
problematiek van de oorspronkelijke geboorteakia vo
transgenderpersonen” (nr. 4-1549);

— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de minister vahtis
en aan de minister van Binnenlandse Zaken over
“drugshonden” (nr. 4-1558);

— van mevrouw Cécile Thibaut aan de minister van
Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven over “de
toekomst van de werkplaats van Stokkem” (nr. 4-1556

— van de heer Wouter Beke aan de minister van Biameisie
Zaken over “de rol van de gemeenten bij het oplossa
de parkeerproblematiek van de huisartsen” (nr.356};5

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Binnenlandse Zaken over “het aantal tuchtonderaoeke
tegen agenten” (nr. 4-1553);

— van de heer Jean-Paul Procureur aan de minister van
Binnenlandse Zaken over “internationale rogatoire
commissies” (nr. 4-1554);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van

Binnenlandse Zaken over “de onduidelijke antwoordgn

— de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le financement des centres de jour palliatifs »
(n° 4-1559) ;

de M. Dimitri Fourny a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les services de garde des médecins généralistes »
(n° 4-1564) ;

de Mme Nele Lijnen a la vice-premiére ministre @tistre
de 'Emploi et de 'Egalité des chances, chargékade
Politique de migration et d’asile sur « le congéep#al »
(n° 4-1536) ;

de M. Franco Seminara a la vice-premiére minigtre e
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancésrgée de
la Politique de migration et d'asile sur « la déteration de
la commission paritaire d’une entreprise » (n° 38)5

de Mme Ann Somers a la vice-premiére ministre eiistrie
de 'Emploi et de 'Egalité des chances, chargékade
Politique de migration et d’'asile sur « I'octrobsfantages
fiscaux en échange de la sécurité d’emploi » (h542) ;

de Mme Els Van Hoof a la vice-premiére ministre et
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsrgée de
la Politique de migration et d’asile sur « le teaiient des
plaintes par I'Institut pour I'égalité des femmesles
hommes » (n° 4-1552) ;

de Mme Lieve Van Ermen & la vice-premiére ministre
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancésrgée de
la Politique de migration et d’asile et au secrétdiEtat a
I'Intégration sociale et a la Lutte contre la paersur « la
pauvreté des femmes » (n° 4-1560) ;

de M. Franco Seminara au ministre de la Justies et
ministre pour I'Entreprise et la Simplification s«ites
dispositions de la loi Breyne et la garantie Iégaletre les
vices cachés » (n°® 4-1541) ;

de Mme Helga Stevens au ministre de la Justicdeet a
ministre de I'Intérieur sur « le probléme posé lfate de
naissance original pour les transsexuels » (n°48115

de Mme Lieve Van Ermen au ministre de la Justicelat
ministre de I'Intérieur sur « les chiens de la hdg des
stupéfiants » (n°® 4-1558) ;

— de Mme Cécile Thibaut a la ministre de la Fonction
publique et des Entreprises publiques sur « |'avei
I'atelier de Stockem » (n° 4-1556) ;

— de M. Wouter Beke a la ministre de I'Intérieur sue rdle
des communes pour résoudre la problématique déngark
des médecins généralistes » (n° 4-1535) ;

— de M. Hugo Vandenberghe a la ministre de I'Intérigur
« le nombre d’enquétes disciplinaires a I'’encontre
d’agents » (n° 4-1553) ;

— de M. Jean-Paul Procureur a la ministre de I'letérsur
« les commissions rogatoires internationales #{h854) ;

— de M. Hugo Vandenberghe a la ministre de I'Intérigur
« les réponses imprécises aux questions écrites »



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldrd@aart 2010 — Namiddagvergadering — Handelingen

-1144/ p. 53

schriftelijke vragen” (nr. 4-1555);

— van mevrouw Helga Stevens aan de staatssecretans v
Sociale Zaken, belast met Personen met een hanolieap
“de werking van de Directie-generaal Personen et e
handicap” (nr. 4-1551).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van de heer Jean-Paul
Procureur aan de vice-eersteminister en
minister van Buitenlandse Zaken en
Institutionele Hervormingen en aan de
minister van Ontwikkelingssamenwerking
over «het wetsvoorstel tegen
homoseksualiteit in Oeganda» (nr. 4-1534)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

De heer Jean-Paul Procureur (cdH}- In oktober 2009
diende een Oegandees parlementslid een wetsvoirshet
het oog op een verzwaring van de straffen voor lsekeuele
‘misdrijven’. Indien dat voorstel volgende week dtor
goedgekeurd, wordt homoseksualiteit strafbaar raat e
levenslange gevangenisstraf en met de doodsstggfval
van recidive. Alle leden van ngo’s die actief nimhet gebied
van aidspreventie kunnen dus een gevangenisstnafexen
jaar oplopen wegens ‘bevordering van homosekstalite
Tevens kan elke burger die een daad van homosdéksual
niet binnen de 24 uur aangeeft, tot drie jaar geyemisstraf
worden veroordeeld.

Hoewel homoseksuelen als een risicogroep voonadatden
beschouwd, is er geen enkel plan om hen op te nentet
Oegandese nationale beleid tegen hiv en aids. wetl
lesbiennes, homo's, biseksuelen en transseksueteard
geen hiv-test laten afnemen of naar een raadplegaam
wegens de dubbele stigmatisering waarvan ze heltsiter
zijn, namelijk het behoren tot een seksuele mireidrbn
seropositief zijn.

Dit wetsvoorstel heeft op internationaal niveausadillende
reacties opgewekt.

De Canadese regering noemde de tekst misselijkrdaken
Zweedse overheid heeft ermee gedreigd de ontwilgkblulp
te verminderen. De Britse premier, Gordon Browngden
Amerikaanse minister van Buitenlandse zaken Hil@igiton
hebben de Oegandese president aangespoord heboettal
opnieuw te onderzoeken en hebben ermee gedreigah@eg
uit te sluiten van défrican Growth and Opportunity Act
(AGOA), als die tekst wordt goedgekeurd.

Het wetsvoorstel dreigt in de komende dagen te evord
goedgekeurd. Heeft Belgié beslist maatregelenteeneom
het Oegandese parlement ertoe aan te zetten davewstel
te verwerpen? Wat denkt de minister vandaag nagéa?

Denkt de minister dat het mogelijk is op te tregtehet kader
van de Verenigde Naties, waarvan Oeganda een &dtligaen
in het kader van het lidmaatschap van ons landdeRaad

(n° 4-1555) ;

— de Mme Helga Stevens au secrétaire d’Etat aux rsfai
sociales, chargé des Personnes handicapées sur « le
fonctionnement de la Direction générale Personnes
handicapées » (n° 4-1551).

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de M. Jean-Paul
Procureur au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangeres et des
Réformes institutionnelles et au ministre de
la Coopération au développement sur «la
proposition de loi contre ’lhomosexualité
en Ouganda» (n° 4-1534)

Irid. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes haritisa
répondra.

M. Jean-Paul Procureur (cdH) — En octobre 2009, un
député ougandais présentait devant le parlement une
proposition de loi visant & alourdir les peinesvpes dans le
Code pénal pour les « crimes » d’homosexualitéege
proposition devait étre votée la semaine prochaine,
I’lhomosexualité serait passible de la prison 2etide la peine
de mort en cas de récidive. Tout membre d’une ONG
s'occupant de prévention Sida risquerait jusqufit aes de
prison pour « promotion de I’homosexualité ». Den@me
maniere, tout citoyen qui ne dénoncerait pas um act
d’homosexualité dans les 24 heures serait passibie
peine pouvant aller jusqu’a trois ans de prison.

Alors que les homosexuels sont identifié€s comme une
population a risque élevé, il n'existe aucun pragre visant
a les inclure dans la politique nationale ougaree@tre le
VIH/SIDA. Bon nombre de leshiennes, gays, bisexaels
transsexuels ne veulent se risquer a un test duovlse
rendre auprés d’un conseil du fait de la doubfmstitisation
gu’ils subissent, a savoir étre des minorités skesiet des
séropositifs.

Le dépdt de cette proposition de loi a suscitéiplus
réactions de la Communauté internationale.

Ainsi, le gouvernement canadien a qualifié ce telete

« nauséabond ». Les autorités suédoises ont mdeacé
réduire leur aide au développement. Le premiersmimi
britannique, Gordon Brown, et la secrétaire d’Emagricaine,
Hillary Clinton, ont exhorté le président ougandais
réexaminer cette proposition de loi et menacé tiere
I'Ouganda de I'’Arrangement sur la loi relative a&taissance
et aux opportunités économiques en Afrique — AGOsAee
texte devait étre adopté.

Sachant gu’elle risque d’étre votée dans les piashaurs, la
Belgique a-t-elle décidé de prendre des mesuregaficiter
le parlement ougandais a abandonner cette proposié

loi ? Qu’envisagez-vous de faire encore aujourdhui

Pensez-vous qu'il serait possible d'agir dans treales
Nations unies dont 'Ouganda est un Etat membde éait de

la position de la Belgique en tant qu’Etat memhreConseil
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voor de Mensenrechten?

Kan Belgié, naar het voorbeeld van Zweden, besluta
bilaterale ontwikkelingssamenwerking met Oeganda te
handhaven op voorwaarde dat Oeganda het betrokken
wetsvoorstel afwijst en homoseksualiteit niet baf
maakt?

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap.eeskhet
antwoord van de minister.

Belgié en de Europese Unie hechten veel belanglaatrijd
tegen elke vorm van discriminatie, met inbegrip van
discriminatie op grond van seksuele geaardheidzatr
bijzondere aandacht worden besteed aan dat thema
gedurende het Belgische voorzitterschap van de.Uée
Europese Unie heeft begin december naar aanleidimgdat
wetsvoorstel stappen ondernomen bij de Oegandessteri
van Buitenlandse zaken. In dat kader heeft de Es®nie
Oeganda op zijn internationale verplichtingen op Wiak van
de mensenrechten gewezen, in het bijzonder watigges
van non-discriminatie en de vrijheid van meningagit
betreft. Het gaat op dit ogenblik slechts om eetsvamrstel
ingediend door een parlementslid en niet door dgerimg.
De regering kan bijgevolg niet ingrijpen in het getend
proces.

Het probleem werd besproken in Kampala, op 4 felirua
jongstleden, tijdens de ‘artikel 8-dialoog’ van de
ambassadeurs van de Europese Unie met presideravidnis
De president, die ten volle beseft welke gevolgen e
eventuele goedkeuring van een dergelijke wet apeldées
met de andere landen kan hebben, heeft zijn afigwan dat
wetsvoorstel meegedeeld en heeft de ambassadeudeva
Europese Unie verzekerd dat die tekst niet zal erord
goedgekeurd.

Op 16 februari laatstleden heeft mijn collega CekarMichel
tijdens een onderhoud met de Oegandese minister van
Buitenlandse zaken en regionale samenwerking, Isaac
Musumba, het wetsvoorstel over homoseksualiteiyakemart.
Minister Musumba heeft onderstreept dat de groncaet
elk parlementslid het recht geeft een wetsvooisti dienen.
Hij voegde eraan toe dat de regering niet akkoaedtgnet
de inhoud van het voorstel, maar dat zij niet karhinderen
dat een parlementslid het indient. De Oegandeseriag
heeft intussen aan de heer Bahati, de auteur vamdastel,
laten weten dat de tekst het imago van Oeganda op
internationaal vlak schaadt.

De regering heeft een comité opgericht om het wetstel te
herwerken, samen met het betrokken parlementsticheat
aanvaardbaar te maken conform de bestaande waten.
mogen dus verwachten dat het wetsvoorstel niataaden
goedgekeurd, aangezien de regering gekant is tegen
wetsvoorstel in zijn huidige versie en over eenrder@eid in
het parlement beschikt.

Indien dat wetsvoorstel toch wordt goedgekeurd,trane
uiteraard worden opgetreden, ook op het niveaudaivN.
Ik denk in het bijzonder aan de Raad voor de Memeséren
en aan de mogelijkheden bij de universele periadiek
evaluatie van Oeganda in 2011. In dat verband kelorige
maandag in de Raad voor de Mensenrechten mijn grote
bezorgdheid geuit over de tendens in verschilldadéen om

des droits de 'lhomme ?

La Belgique pourrait-elle, a I'instar de la Suécenditionner
son partenariat bilatéral avec 'Ouganda en matére
coopération au développement a I'abandon de cette
proposition de loi et & la dépénalisation de I'hemaualité
dans ce pays ?

M. Jean-Marc Delizée secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. dslisvia
réponse du ministre.

La Belgique et I'Union européenne accordent unadga
importance a la lutte contre toutes les formes de
discriminations, y compris celles basées sur liegon
sexuelle. Une attention particuliére sera égalemennée a
ce théme durant la présidence belge de I'Unionniod
européenne a entrepris, début décembre 2009, umerclée
au sujet de cette proposition de loi auprés dustiaid’Etat
ougandais des Affaires étrangeres. Dans ce cadreoh
européenne a rappelé a I'Ouganda ses obligations
internationales en matiere de droits de 'lhomméamanent
les principes de non-discrimination et de libef&dression.
Il importe de rappeler qu’a ce stade, il ne s'agié d'une
proposition de loi déposée par un parlementairmetpar le
gouvernement et que celui-ci ne peut donc pasvieibér dans
ce processus législatif.

Cette question a été abordée lors du « dialogizeast» que
les chefs de poste de I'Union européenne ont duéerier
dernier a Kampala avec le président Museveni. Esigent,
pleinement conscient des conséquences de I'adoption
éventuelle d’'une telle loi sur les relations avewttes pays,
a exprimé sa désapprobation sur la propositiomidet la
rassuré les chefs de poste de I'Union européenne en
soulignant que ce texte ne sera pas adopté.

Le 16 février dernier, mon collégue Charles Michabordé,
lors d’un entretien avec le ministre d’Etat ougdsdkes
Affaires étrangéres et de la Coopération régionsssc
Musumba, la proposition de loi sur ’lhomosexualité.
ministre Musumba a rappelé que la Constitution jgér@mn
n’importe quel parlementaire d’'introduire une prsiion de
loi. Il a ajouté que le gouvernement n’est pas cbad avec le
contenu de cette proposition, mais qu'il ne pestgrapécher
ce parlementaire de l'introduire. Le gouvernemergamdais
a cependant signifié a I’honorable Bahati, 'autéera
proposition, que celle-ci allait ternir I'image B@uganda sur
le plan international.

Le gouvernement a mis en place un comité pourvaittar
cette proposition de loi, conjointement avec cégpaentaire,
afin de la rendre acceptable au regard des logtamtes. On
peut estimer dés lors que le gouvernement étartsepp
cette proposition de loi dans sa mouture actuélisposant
d’une majorité au parlement, celle-ci ne devrainmlement
pas passer.

Dans le cas ou cette proposition de loi serait ggnpl serait
évidemment nécessaire d'agir a cet égard, y corapris
niveau onusien. Je pense plus précisément au Cdesei
droits de 'homme et aux possibilités dont on dsgrait lors
de I'examen périodique universel de 'Ouganda guaadieu
en 2011. A cet égard, jai déja exprimé, lors dexmo
intervention devant le Conseil des droits de I'haaniandi
dernier, ma grande préoccupation concernant laateseddans
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homoseksualiteit te criminaliseren.

Mijn collega Charles Michel is van mening dat gdextuur,
democratie en mensenrechten een fundamenteelateel v
ontwikkeling zijn. Dat blijkt ook uit zijn gevoerbeleid. Als
minister van Ontwikkelingssamenwerking heeft hij det
probleem van de strafbaarstelling van homoseksiafibwel
in Burundi als in Oeganda, aandachtig gevolgd. Die
strafbaarstelling vormt onmiskenbaar een aanslagiep
mensenrechten.

Over het wetsvoorstel dat homoseksualiteit straflséesit
wordt dus een intense politieke dialoog gevoerddeet
Oegandese overheid. Minister Michel heeft dit théipaijn
recente ontmoeting met de Oegandese minister van
Buitenlandse zaken en regionale ontwikkelingssaraking,
Isaac Musumba, aangekaart. De gecotrdineerde pkéti
dialoog tussen de verschillende geldschieters igaDda
blijft de meest efficiénte manier om resultatebdeesiken. De
Oegandese regering blijkt inderdaad gevoelig te zgor het
standpunt van de internationale gemeenschap. Indtn
wetsvoorstel zou worden goedgekeurd door het Oeggand
parlement, moet er met de andere belangrijkstesghigters
in Oeganda overlegd worden over een eventueleigeact

De heer Jean-Paul Procureur (cdH)- Ik dank de minister
voor zijn antwoord en zijn verduidelijkingen, die
geruststellend zijn. Ik heb niettemin vernomenditatoorstel
meer is dan een individueel initiatief. Het beridat er een
werkgroep zal worden opgericht om het voorsteleda
aanpassing aanvaardbaar te maken, vind ik minder
geruststellend.

Vraag om uitleg van mevrouw Nahima
Lanjri aan de vice-eersteminister en
minister van Werk en Gelijke Kansen,
belast met het Migratie- en asielbeleid en
aan de staatssecretaris voor Begroting,
Migratie- en asielbeleid, Gezinsbeleid en
Federale Culturele Instellingen over
«misbruiken met betrekking tot het vrij
verkeer van werknemers» (nr. 4-1514)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidam
antwoordt.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Sinds enige tijd krijg
ik signalen van een steeds grotere aanwezigheid van
Spanjaarden met allochtone roots in Antwerpen. gjoker
in die stad meer en meer derdelanders aanwezigenet
statuut van langdurig ingezetene dat ze in Spastjpdn
verkregen.

Op zich is dat natuurlijk geen probleem. Conform de
vreemdelingenwet en de Europese regelgeving immers
vrij verkeer van werknemers in de lidstaten varcdeopese
Unie. Wie zich echter langer dan drie maanden argein
vestigen, moet aan een aantal voorwaarden volduen.
voorwaarden zijn vermeld in artikel 40, 84, van de

plusieurs pays a criminaliser ’homosexualité.

Mon collégue Charles Michel croit que la bonne gouance,
la démocratie et les droits de 'hnomme sont demétés
fondamentaux du développement, comme en témoigne la
politique qu’il méne depuis le début de son mandattant
gue ministre de la Coopération, il a donc suivicaattention
cette question de la pénalisation de 'homosexgdint au
Burundi qu’en Ouganda, pénalisation qui constitue
immanquablement une atteinte aux droits de I’homme.

Le projet de loi pénalisant ’'homosexualité faihdd’'objet
d’'un dialogue politique intense avec les autoritégandaises.
Le ministre Michel a notamment soulevé ce sujet te sa
récente rencontre avec le ministre d’Etat ougandiess
Affaires étrangeéres et de la Coopération régionségc
Musumba. Ce dialogue politique coordonné entre les
différents bailleurs de fonds en Ouganda restedaiéne la
plus efficace d’obtenir des résultats. Il sembletat que le
gouvernement ougandais soit sensible a la pogitda
communauté internationale. Si cette propositiofoddevait
étre approuvée par le parlement ougandais, unéa@ac
éventuelle devrait faire I'objet d’'une concertatarec les
autres principaux bailleurs actifs en Ouganda.

M. Jean-Paul Procureur (cdH). — Je vous remercie,
monsieur le ministre, pour votre réponse et vos
éclaircissements qui se veulent rassurants. Néasmoi
d’aprés mes informations, il semblait que cettgpsition
était davantage qu’'une simple initiative individaeLorsque
vous dites que I'on va créer un groupe de traudilvg faire
en sorte de rendre cette proposition acceptablamendant,
je suis un peu moins rassuré.

Demande d’explications de Mme Nahima
Lanjri & la vice-premiére ministre et
ministre de I'Emploi et de I'Egalité des
chances, chargée de la Politique de
migration et d’asile et au secrétaire d’Etat
au Budget, a la Politique de migration et
d’asile, a la Politique des familles et aux
Institutions culturelles fédérales sur «les
abus en ce qui concerne la libre circulation
des travailleurs» (n° 4-1514)

iridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — On me signale depuis
guelque temps une présence de plus en importante
d’Espagnols d’origine allochtone a Anvers. On trelaussi
dans cette ville de plus en plus de ressortissamtsays tiers
ayant un statut de résident de longue durée ob¢enu
Espagne.

Cela ne pose naturellement aucun probleme. En &ifébre
circulation des travailleurs dans les Etats memltes
I'Union européenne est conforme a la loi sur leaégers et
la réglementation européenne. Ceux qui veulentrodgoe
s'établir pendant plus de trois mois dans un payiseht
satisfaire a une série de conditions. Elles figtien

Vreemdelingenwet van 15 december 1980. Zo moet de

l'article 40, 84, de la loi sur les étrangers du



4-114/p. 56

Sénat de Belgique — Séances plénielesdi 4 mars 2010 — Séance de I'aprés-midi — Assnal

vreemdeling werk hebben of kunnen aantonen daichigf
op zoek is naar en kans maakt op een job. Indienidiahet
geval is moet hij kunnen aantonen dat hij over veftle
bestaansmiddelen beschikt zodat hij niet op het @Cioet
terugvallen. Hij moet ook over een ziekteverzelgrin
beschikken. Een laatste mogelijkheid om zich lamiger drie
maanden in ons land te vestigen, is zich inschripls
student.

Toch hoor ik van enkele OCMW'’s dat er meer en meer
Spanjaarden met allochtone roots en derdelandereane
statuut van langdurig ingezetene dat ze in Spagtppdn
gekregen na een verblijf van vijf jaar, zich konsmmelden
voor steun. Zo zijn er in Antwerpen momenteel 1@5siers
van zowel alleenstaanden als gezinnen die een aamiot
steun hebben ingediend. Die steunaanvragen vertdegen
druk op de OCMW'’s en doen het vermoeden ontstahdeda
personen in kwestie enkel naar hier komen om gklbeui
kunnen maken van onze betere sociale zekerheid.

De vraag rijst dan ook of de nodige controles getreu
wanneer die personen zich bij ons laten inschrijat is
immers een noodzakelijke voorwaarde om misbruiken t
vermijden. Die misbruiken bestaan zeker. Zo ispeale van
mensen die naar ons land komen met een contract voo
onbepaalde duur voor een fictief bedrijf. Soms leetae
voor zo een fictief contract. Eens hier stopt loettract en
krijgen ze een stempelvergoeding. In Brussel weedeen
twaalftal fictieve poetsbedrijven ontdekt.

Hoeveel Spanjaarden van allochtone origine en therders
met een in Spanje verkregen statuut van langdnggzetene
kwamen in 2009 naar Belgié? Hoeveel krijgen er nassd
een werkloosheidsvergoeding en hoeveel krijgeteemsvan
een OCMW?

Hoeveel van hen werden uiteindelijk teruggestuwaarrn
Spanje of naar hun land van origine omdat ze mktoen
aan de wettelijke voorwaarden?

Vinden er controles plaats om na te gaan of diesem®n
effectief werken of effectief over voldoende midstel
beschikken, en om misbruiken tegen te gaan? Wréchedie
controles en wat houden ze in?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhet
antwoord van staatssecretaris Wathelet.

De Dienst Vreemdelingenzaken, DVZ, heeft geen atacr
cijfers van het aantal aanvragen van Spaanse cantkndzan
allochtone origine die naar Belgié komen in hetdradan
artikel 40 of in het kader van artikel 61/6 van de
Vreemdelingenwet van 15 december 1980.

In 2009 heeft de DVZ slechts 27 aanvragen geregisirvan
derdelanders met een Spaanse verblijfsvergunnagldi
langdurig ingezetene een aanvraag hebben ingeutidret
kader van artikel 61/6 van genoemde wet. Acht ssgem
werden geweigerd.

Conform artikel 25/2 van het koninklijk besluit van

8 oktober 1981 kan de gemeente van ambtswege een
verblijfsvergunning, een A-kaart, uitreiken aangdarig
ingezetenen die een arbeidskaart of beroepskaareggen.
Die gegevens worden echter per nationaliteit bijgelen en

15 décembre 1980. Ainsi, I'étranger doit avoir davail ou
pouvoir prouver qu'il en cherche de maniére actte des
chances de trouver un emploi. Si ce n'est pasdeitdoit
pouvoir prouver gu'il dispose de revenus suffisatgsorte
gu'il ne doit pas faire appel au CPAS. Il doit audisposer
d’'une assurance maladie. Une derniere possibildarp
résider plus de trois mois dans notre pays consiste
s'inscrire comme étudiant.

Quelques CPAS signalent cependant que de plusuen pl
d’Espagnols d’origine allochtone et de ressortigsate pays
tiers disposant d’'un statut de résident de longuiete obtenu
en Espagne aprés un séjour de cing ans viennehatrse
inscrire pour recevoir une aide. Ainsi, on dénombre
actuellement a Anvers 175 dossiers tant de persoiso&es
gue de familles qui ont introduit une demande dgisn. Ces
demandes augmentent la pression sur les CPASsseldi
supposer gue les personnes en question ne vielwhgoe
pour pouvoir bénéficier de notre meilleure sécusit€iale.

On peut dés lors se demander si les controles saires sont
effectués lorsque ces personnes se font inscrege sbus. En
effet, c’est une condition indispensable pour éVéis abus.
Ceux-ci existent réellement. Ainsi, il est questien
personnes qui viennent dans notre pays avec umatant
durée indéterminée pour une entreprise fictive f@iarelles
paient pour ce contrat fictif. Une fois en Belgiglescontrat
prend fin et elles recoivent une allocation de chgm

Combien d’Espagnols d’origine allochtone et de
ressortissants de pays tiers disposant d'un s@utsident
de longue durée obtenu en Espagne sont-ils aramés
Belgique en 2009 ? Combien recoivent-ils actuell@mee
allocation de chbmage ou une aide d’'un CPAS ?

Combien de ces personnes ont-elles finalemeneatdyées
en Espagne ou dans leur pays d’origine parce gegefie
satisfaisaient pas aux conditions Iégales ?

Des contrbles sont-ils effectués pour vérifieres personnes
travaillent effectivement ou disposent réellementrebyens
suffisants et pour lutter contre les abus ? Quacfie ces
contrbles et en quoi consistent-ils ?

M. Jean-Marc Delizégsecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse du secrétaire d’Etat Wathelet.

L'Office des étrangers, I'OE, ne dispose pas déres
concrets sur le nombre de demandes de ressortssant
espagnols d'origine allochtone qui viennent en Relg dans
le cadre de I'article 40 ou de l'article 61/6 dellai sur les
étrangers du 15 décembre 1980.

En 2009, I'OE n'a enregistré que 27 demandes de
ressortissants de pays tiers disposant d'un tigeséjour
espagnol qui, en tant que résidents de longue dorte
introduit une demande dans le cadre de I'articléeode
I'article précité. Huit demandes ont été refusées.

Conformément a I'article 25/2 de I'arrété royal du

8 octobre 1981, la commune peut délivrer d’offioditre de
séjour, une carte A, aux résidents de longue dguée
produisent un permis de travail ou une carte prsifasnelle.
Ces données sont cependant tenues a jour par @éditet
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niet per verblijfsvergunning uitgereikt door eemanland.

Daarnaast kunnen personen die een statuut vandeggd
ingezetene hebben in een ander EU-land, vrij natgi®
komen voor een periode van maximaal drie maanden.

De DVZ beschikt dus niet over concrete cijfers ii@haantal
Spanjaarden van allochtone origine, omdat de g&kén
gebaseerd zijn op de nationaliteit en dus geenrsoldeid
maken tussen een EU-onderdaan geboren in een Elétan
een EU-onderdaan met een geboorteplaats buitebdde E
ledere EU-burger wordt gelijk behandeld.

Niettemin stelt de DVZ vast dat veel Spanjaardenvesblijf
in Belgié aanvragen, zoals er ongetwijfeld ook \Exéégen
zijn, al dan niet van allochtone origine, die nSpanje
verhuizen.

De DVZ controleert niet op nationaliteit, maar atfs
aanwijzingen van fraude zijn, wordt de verblijfsasag
nauwkeurig onderzocht en kan het dossier voor verde
opvolging worden bijhouden.

Voor de vraag hoeveel Spanjaarden van allochtoigeerof
derdelanders met een in Spanje verkregen stataut va
langdurig ingezetene momenteel OCMW-steun krijgen,
verwijs ik naar mijn collega bevoegd voor maatsgiadike
integratie.

Tweede vraag. Een EU-burger of een langdurig ingeeein
een ander EU-land aan wie het verblijf in Belgiérdto
geweigerd, krijgt het bevel het grondgebied teateri. Acht
personen met een verblijfsvergunning als langdurig
ingezetene in Spanje hebben intussen het bevetgekihet
land te verlaten. Sommige aanvragen van 2009 zgnwel
nog in behandeling. De DVZ heeft immers ongeveer vi
maanden de tijd om een beslissing te nemen.

Cijfers van het aantal EU-onderdanen aan wie hddlijfas
geweigerd, kan ik niet voorleggen. De gemeenteitkan
bepaalde gevallen het verblijf ook weigeren aan een
EU-onderdaan die niet aan de voorwaarden van bdtke
voldoet.

Derde vraag. Langdurig ingezetenen van een andere
EU-lidstaat die in Belgi€ mogen verblijven, ontvangeen
verblijfsvergunning van bepaalde duur. Als betraidw® een
verlenging aanvragen, wordt onderzocht of ze nogdaa
verblijfsvoorwaarden voldoen.

EU-onderdanen aan wie wordt toegestaan in onsté&and
verblijven, krijgen een E-kaart met een geldighdids van
vijf jaar. Gezien jaarlijks meer dan 20 000 EU-omtdaen
een verbliffsdocument krijgen, zijn systematischatmles
onmogelijk. Verdachte aanvragen worden evenwel
bijgehouden en er wordt gecontroleerd of de EU-oohakmn
nog aan de voorwaarden van zijn of haar verblijdlget.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — In een eengemaakt
Europa is het evident dat EU-burgers gaan werkémein
Europese land van hun keuze of er na hun pensi@ngaan
wonen. Zo gaan vele Belgen van de zon genietepanjs,
maar ze hebben wel voldoende inkomsten.

De toestand die ik hekel bestaat daarin dat heeOEMW'’s
geconfronteerd worden met steunaanvragen van Egebsir
die amper een paar maanden in ons land verblijven.

non par titre de séjour délivré par un autre pays.

De plus, les personnes disposant d’un statut deeéasde
longue durée dans un autre pays de I'UE peuvergiignt
venir en Belgique pour une période de trois mois au
maximum.

L'OE ne dispose donc pas de chiffres concretsesaoimbre
d’Espagnols d'origine allochtone, parce les statjges sont
basées sur la nationalité et ne font donc aucusgmndition
entre un ressortissant de 'UE né dans un EtatdE ket un
ressortissant de 'UE né en dehors de cette deeni€ous les
citoyens de I'UE sont traités de la méme maniére.

L'OE constate cependant que beaucoup d’Espagnols
demandent le séjour en Belgique, comme certainement
beaucoup de Belges, d’origine allochtone ou non,
s'établissent en Espagne.

L'OE ne contréle pas la nationalité, mais s'il ydas indices
de fraude, la demande de séjour est examinée ail dtle
dossier peut étre conservé pour un suivi ultérieur.

Combien d’Espagnols d’origine allochtone ou de
ressortissants de pays tiers ayant obtenu en Espagrstatut
de résident de longue durée recoivent-ils actuadlemine
aide du CPAS ? Je renvoie a cet égard a mon cadléhargé
de l'intégration sociale.

Deuxiéme question. Un citoyen de I'UE ou un rédidien
longue durée dans un autre pays de 'UE a qui jewséen
Belgique est refusé recoit I'ordre de quitter leriteire. Huit
personnes ayant un titre de séjour en tant qualegdes de
longue durée en Espagne ont recu l'ordre de qulder
territoire. Certaines demandes de 2009 sont enaore
I'examen. En effet, 'OE dispose de quatre moisrenypour
prendre une décision.

Je ne puis citer des chiffres sur le nombre deomtissants de
'UE a qui le séjour a été refusé. Dans certains,da
commune peut aussi refuser le séjour a un ressartisde
'UE qui ne satisfait pas aux conditions de I'at&ctO0.

Troisiéme question. Les résidents de longue duréealitre
Etat membre de I'UE qui peuvent séjourner en Belgiq
recoivent un titre de séjour & durée limitée. Siilgéressés
demandent une prolongation, on examine s'ils gatisf
encore aux conditions de séjour.

Les ressortissants de I'UE autorisés a séjournarsiaotre
pays recoivent une carte E d’une validité de cing.d&tant
donné que chaque année plus de 20 000 ressortisdant
I'UE recoivent un document de séjour, les contrbles
systématiques sont impossibles. Les demandes tespent
conservées et on contrble si le ressortissantdE Batisfait
encore aux conditions de son séjour.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Dans une Europe unifiée, il
est évident que les citoyens de I'UE vont travaile profiter
de leur pension dans le pays européen de leur chansi,
beaucoup de Belges vont profiter du soleil en Espagais
ils ont des revenus suffisants.

Ce que je veux dénoncer ici, c’est le fait que beap de
CPAS sont confrontés a des demandes d’'aide deengaye
'UE qui séjournent quelques mois a peine dansenpays.
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Misbruiken moeten sneller worden gedetecteerd. &g@tmiet
worden gewacht tot de termijn van vijf jaar die dior
toegestaan met de verblijfsvergunning, afgelopeNasvijf
jaar iemand terugsturen is overigens niet menselijk

De controle of mensen werkelijk aan de criteriadeein,
moet meer en systematischer worden toegepast obnuikis
te voorkomen.

De staatssecretaris zegt zelf dat de DVZ een enstfijging
van het aantal Spanjaarden in ons land vaststeliom
komen ze niet voor het mooie weer naar Belgié!

Vraag om uitleg van de heer Philippe
Monfils aan de staatssecretaris voor
Sociale Zaken, belast met Personen met
een handicap over «de toegankelijkheid
van federale websites» (nr. 4-1520)

De heer Philippe Monfils (MR)— De nieuwe technologieén
en het internet zijn belangrijke instrumenten dée d
levenskwaliteit van personen met een handicap vendre
door hen vlotter en sneller toegang tot informatglenen.

De mogelijkheden van de nieuwe technologieén veor d
levenskwaliteit zijn enorm, maar het van groot beglaat de
nieuwe kennismaatschappij toegankelijk is vooriie€le.

In juni 2002 heeft het Europees Parlement een ugisol
aangenomen om alle openbare websites van de Ewwopes
Unie volledig toegankelijk te maken. Slechtziernusvrben
bijvoorbeeld geen toegang tot de informatie alsvebsites
geen geluidsondersteuning bieden.

Mijnheer de staatssecretaris, in uw algemene bsiaith
hebt u verklaard dit jaar concreet vooruitgang tilem
boeken in dit dossier, samen met uw collega’s ei@bgd
zijn voor administratieve vereenvoudiging en infatisering.

Dat verheugt me. Het zou zelfs goed zijn als dedstielling
om alle personen met een handicap volledig toegang
verlenen tot de federale websites, zou zijn geseatd
alvorens Belgié het voorzitterschap van de Europése
opneemt. Dat zou ten minste het geval moetenaijnde
website van de DG personen met een handicap. Megient
heeft deze site met administratieve, fiscale eRtgehe
informatie voor personen met een handicap helaas ge
geluidsondersteuning voor slechtzienden.

Hoever staat dit dossier, mijnheer de staatssedstds het
overleg met uw collega’s al opgestart? Wat zijn de
moeilijkheden? Wat is de planning?

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap. eelkda
bezorgdheid van de heer Monfils. Ik heb dit protvlee
trouwens gedetailleerd vermeld in mijn algemeneiddshota.
De toegang tot informatie voor mensen met om rext exelke
handicap, is trouwens opgenomen in het Verdragdean
Verenigde Naties inzake de rechten van personereenet

handicap.

Les abus doivent étre détectés plus rapidemené fhut pas
attendre que le délai de cing ans accordé aveiriede
séjour soit terminé. En outre, il n'est pas humaérenvoyer
une personne apres cing ans.

Le contrble des personnes pour savoir si elleskait
réellement aux critéres doit étre plus systématiefue
davantage appliqué afin d'éviter les abus.

Le secrétaire d’Etat dit lui-méme que I'OE constate forte
augmentation du nombre d’Espagnols dans notre disyse
viennent peut-étre pas en Belgique pour le beapsem

Demande d’explications de M. Philippe
Monfils au secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes
handicapées sur «I'accessibilité des sites
internet fédéraux» (n° 4-1520)

M. Philippe Monfils (MR) . — Les nouvelles technologies et
le monde de l'internet sont bien évidemment dedsout
importants qui ont permis de développer considérabht la
gualité de vie des personnes handicapées en leanofin
acces plus aisé et plus rapide a I'information.

Si le potentiel des nouvelles technologies estr@rpen
termes de confort de vie, pour ces personnes;, degendant
capital que la nouvelle société de I'information éonerge
soit accessible a chacun.

En juin 2002, le Parlement européen a adopté wgwutéon
visant a rendre obligatoire I'accessibilité comeldes sites
web publics de I'Union européenne. En effet, I'mfation
présente sur les sites web peut, par exemplein@ireessible
aux personnes malvoyantes en I'absence d’'un suppdio.

Dans votre note de politique générale, vous déchaveloir,
cette année, progresser concrétement dans cerjessie
collaboration avec vos collégues responsables de la
simplification administrative et de I'informatisati de
l'autorité fédérale.

Je m’en réjouis. Il serait méme opportun que ceaiib
d’accessibilité compléte a toutes les personnedibapées
des sites web fédéraux soit concrétisé avant qBellzique
prenne la présidence de I'Union européenne. Celead&
tout le moins étre le cas pour le site web de lage@Gonnes
handicapées. Il est regrettable qu'a I'heure aletueé site qui
reprend I'ensemble des informations administratifissales
et pratiques destinées aux personnes handicapéespuse
aucun support audio aux personnes malvoyantes.

Ou en est le dossier, monsieur le secrétaire dFEtat
concertation avec vos collegues a-t-elle déja pangencer ?
Quielles sont les difficultés rencontrées ? Queleesalendrier
envisagé ?

M. Jean-Marc Delizég secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. #algepa
totalement les préoccupations exprimées, que jéeeq
M. Monfils I'a rappelé — de fagon détaillée dansmote de
politique générale. L'accessibilité a I'informatiaquel que
soit le type de handicap, s'inscrit aussi dansabire de la
Convention des Nations unies relative aux droits de
personnes handicapées.



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldrd@aart 2010 — Namiddagvergadering — Handelingen

-1144/ p. 59

Wat de federale sites betreft, kan ik u meedel¢deaite DG
personen met een handicap het kwaliteitslabel ArigSu
heeft gekregen. Dat stemt overeen met de intermal&o
standaarden inzake toegankelijkheid tot het interne
Verschillende andere federale overheidsdienstegéire
eveneens dit kwaliteitslabel. Ik zal u trouwens @erzicht
bezorgen van de situatie van alle federale sité§aheer
Monfils.

Wat de geluidsondersteuning betreft, kan ik u meacd#at er
een techniek is die met succes wordt toegepastlijiaen
lokaal besturingssysteem waarmee blinden of slectuen
op het hele web kunnen surfen. Elke pagina wordid®king
verwoord. Talrijke blinden en slechtzienden gelenikieze
programma’s al en ze zijn er zeer tevreden ovechNuijn
departement, noch ikzelf hebben vragen gekregenesso
ander geluidsysteem.

De komende weken zal ik een dossier voorleggenl@an
Ministerraad, want we willen absoluut vooruitgangetken in
de implementatie van het VN-verdrag inzake de ezchén
personen met een handicap.

AnySurfer is het kwaliteitslabel dat in Belgié taapassing
is. In andere Europese landen bestaan andere sgstesn
zijn Engelse, Franse en Spaanse besturingssystémeijn
ook verschillende types op de markt. In Belgiéolexft
www.anysurfer.be alle soorten informatie. Deze isitechter
slachtoffer van zijn succes en vaak overbelast.shigteem
kan worden uitgebreid naar alle federale sites.

Ik denk, mijnheer Monfils, dat we op de goede vijeg z
Samen met mijn collega’s zal ik een analyse maaerde
sites die zeer ver gevorderd zijn. Ik zal u er igstvan
bezorgen. In een Ministerraad over de follow-up hiah
VN-verdrag zal dit punt opnieuw op de agenda st&gma.
zullen alle betrokkenen stimuleren, zodat Belgi@y of
tijdens het Belgische voorzitterschap, een voorbkah zijn
op Europees niveau.

Vraag om uitleg van de heer Philippe
Monfils aan de staatssecretaris voor
Sociale Zaken, belast met Personen met
een handicap over «het statuut van de
mantelzorger bij de begeleiding van
gehandicapte personen» (nr. 4-1521)

De heer Philippe Monfils (MR)— Het regeerakkoord
voorziet in de toekenning van een sociaal statoat de
mantelzorger die een groot deel van zijn tijd bedtaan de
zorg voor gehandicapte personen en aan de begedgidin
gehandicapte personen uit zijn familie- of kenmigs@g. In
deze regeerperiode hebben verschillende staatdseissen
belast met Personen met een handicap elkaar opggyvol
maar het dossier heeft nog geen concrete vorm.

Er is tot op heden geen enkele wettelijke bepalmgle
mantelzorgers faciliteiten te bieden op het viak va
werktijden, waarborgen inzake sociale zekerheid,
bijvoorbeeld pensioen, of valoriseren van hun @éss. Die

En ce qui concerne les sites fédéraux, je voudrais
signaler que le site de la DG Personnes handicapéktenu
le label AnySurfer, qui correspond aux standards
internationaux en matiére d’accessibilité des sitegnet.
Plusieurs autres services publics fédéraux oneégzit
obtenu ce label. Je vous transmettrai un aperda sieuation
pour I'ensemble des sites fédéraux, monsieur Manfil

Concernant votre proposition relative au suppodi@ayje
vous signale qu’une technique est déja utilisée auveces :
un navigateur local, qui permet aux utilisateursumles ou
déficients visuels de naviguer dans le contenu €lo, whaque
page étant exprimée vocalement. Ces programmes, déj
utilisés par de nombreuses personnes aveugles et
malvoyantes, leur donnent entiére satisfactiontoghcas, ni
mon département ni moi-méme n’avons regu la moindre
demande d’'un autre systeme audio.

Par ailleurs, je soumettrai dans les prochainesses un
dossier au conseil des ministres car nous voulbsslament
progresser dans I'implémentation de la conventes d
Nations unies sur les droits des personnes ertisitude
handicap.

Enfin, je soulignerai qu’AnySurfer est le label\dgueur en
Belgique. D’autres systémes existent dans d’apiags
européens. |l existe aussi des navigateurs d'aiginglaise,
francaise, espagnole. Plusieurs services de ceetyipent sur
le marché. En Belgique, www.anysurfer.be déliviges
sortes d’'informations. Toutefois, ce site, victideson
succes, est quelque peu débordé par la demanmiaitll
donner des conseils et accorder le label si taustendards
sont appliqués sur les sites fédéraux.

Je pense, monsieur Monfils, que nous allons dabsrae
voie. Avec mes collégues, nous allons faire le fpgim les
sites qui sont trés avancés en la matiére. Jearous
transmettrai la liste. De plus, dans un conseilrdigsstres
thématique sur le suivi de la convention de 'ONY point
sera remis a 'ordre du jour afin de dynamiser fess
intervenants et faire en sorte que, le plus rapa&emossible,
avant ou pendant la présidence belge, nous pusssiontrer
I'exemple au niveau européen.

Demande d’explications de M. Philippe
Monfils au secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes
handicapées sur «le statut de I'aidant
proche dans le cadre de 'accompagnement
de personnes handicapées» (n° 4-1521)

M. Philippe Monfils (MR) . — L’accord du gouvernement
prévoit I'octroi d’'un statut social pour I'aidantqehe qui
consacre une grande partie de son temps a lagrriskarge
et 'accompagnement des personnes handicapéedaimiia
ou de son entourage. Les secrétaires d’Etat egelums
personnes handicapées se sont succédé sous gistatlée
mais le dossier n'a pas encore été concrétisé,lserib

En effet, il n'existe aujourd’hui pour ces persosagicune
disposition Iégale leur permettant de disposerafaines
facilités en termes d’aménagement du temps deilrdea
bénéficier de certaines garanties au niveau ds knaits a la
sécurité sociale — la pension, par exemple — otatigiser
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situatie is bijzonder betreurenswaardig omdat menotgers
vol toewijding een taak vervullen die nuttig is vde
gemeenschap en voor gehandicapte personen.

In zijn algemene beleidsnota plant de minister l@geover
dat onderwerp met de verschillende betrokken sentdtioe
ver staat het met dat overleg? Liggen er al corecret
voorstellen op tafel? Zo ja, welke? Op welke miibitiden
stuit men? Wat is de geplande timing? Mogen we een
dergelijk statuut voor het einde van de regeergigio
verwachten?

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap. # derst
opmerken dat ik pas de tweede staatssecretarieda d
regeerperiode ben die belast is met Personen nmet ee
handicap. Het is dus niet juist dat een hele reeks
staatssecretarissen elkaar hebben opgevolgd.

Het onderwerp betreft een zeer belangrijk punten d
gehandicaptensector. Degenen die dagelijks hulleren
aan een gehandicapte persoon die sterk zorgbehdasgen
ongeacht of die minder- of meerderjarig is, verenleen
uitzonderlijke taak voor de families die met deijgel
moeilijke situaties te kampen hebben. Dit dossieeer
complex op juridisch vlak.

Wat is er gebeurd? In 2008 heeft mijn voorgangeirapht
gegeven voor een verkennende studie over de cardézgl
van de omschrijving van een statuut voor de mamtgézs in
Belgié. Die studie werd uitgevoerd in samenwerkireg het
agentschap Alter.

Het verslag was helemaal niet concreet genoeg statéen
met de invoering van een sociaal en fiscaal statoot de
mantelzorgers. Ik heb dus een nieuwe studie gedraagde
juridische problemen uit te diepen. Die studie werd
toevertrouwd aan de vzw Aidants proches die exqeehteeft
op dat gebied. De studie moet de politieke veraotdalijken
helpen bij het vinden van juridische oplossingdrgmzijn
minst de mogelijke oplossingen vanuit juridisch pag
bestuderen om aan de vragen van de mantelzorgers in
verband met alle aspecten van sociaal en fiscaditre
tegemoet te kunnen komen.

Bij die studie wordt een beroep gedaan op univairsit
teams, een team van de Facultés universitairesasheur en
een team van de VUB. De doelstelling bestond etmn de
nodige juridische expertise te beschikken om dblpnoen op
te lossen.

De conclusies van die studie worden verwacht in ke
zullen ze samen met de collega’s van de federgkeirg en
van de gewest- en gemeenschapsregeringen ondenzéske
werd een werkgroep opgericht over grote zorgbehudiveid
binnen de interministeriéle conferentie ‘personest een
handicap’, die ik sinds twee maanden voorzit ervdigende
dinsdag bijeenkomt. De werkgroep zal de oplossirdienle
federale regering voorstelt, bestuderen. Daaroareen
politieke beslissing worden genomen. De gewesteleen

leurs prestations. Cette situation est particutigmet
regrettable quand on voit le dévouement de cesimda
proches qui font un travail utile a la collectivé&aux
personnes handicapées.

Dans votre note de politique générale, vous prévage
lancer une concertation sur la question avec f&&relnts
secteurs concernés. Je souhaiterais des lors saveir est
celle-ci. Des propositions concréetes sont-ellea déj la
table ? Si oui lesquelles ? Quelles sont les diltiés
rencontrées ? Quel est le calendrier envisagé dPeu
espérer aboutir a un tel statut avant la fin dédeslature ?

M. Jean-Marc Delizég secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. —donsi
Monfils, permettez-moi d’abord une remarque. Voited
que plusieurs secrétaires d’Etat se sont succédéuas de
cette législature. Je ne suis que le deuxiéme épeccette
fonction ; on ne peut donc parler d’'une cohortselaétaires
d’Etat.

La question que vous abordez touche & un pointrimgertant
dans le secteur du handicap. En effet, ceux quress
I'encadrement quotidien d’une personne en grande
dépendance, qu’elle soit mineure ou majeure, farttavail
remarquable au bénéfice des familles confrontéesa
situations difficiles. J'attire votre attention darfait que ce
dossier est trés complexe sur le plan juridique.

Qu’est-ce qui a été fait ? En 2008, mon prédécesseu
commandé une étude exploratoire sur les enjeuxligs
définition d’un statut pour les aidants proche8eltgique,
étude qui a été réalisée en collaboration aveetiag Alter.

Le rapport fourni était loin d’étre suffisammeniceet pour
permettre la mise en ceuvre d’'un statut sociabetfides
aidants proches. J'ai donc commandé une nouveitiegiour
approfondir les questions juridiques. Cette fé&tude a été
confiée a I'asbl « Aidants proches » qui a uneleéstpertise
dans ce domaine. Elle devrait permettre aux regies
politiques sinon de trouver des réponses juridigagsut le
moins d’'étudier des hypothéses de solutions trésiges sous
l'angle juridique pour faire face aux demandesaildants
pour tous les aspects liés au droit social et ait fiscal.

Cette étude est encadrée par des équipes univesitaune
des Facultés universitaires de Namur, 'autre déUs.
L'objectif était de disposer de I'expertise jurid&nécessaire
pour résoudre les problémes posés.

Les conclusions de cette étude sont attenduesi@ouwis de
mai. Nous les examinerons avec les collégues du
gouvernement fédéral et des gouvernements des i&agiio
des Communautés. Un groupe de travail sur la grande
dépendance a été créé au sein de la Conférence
interministérielle « Personnes handicapées » que j’
I'honneur de présider depuis deux mois et qui saiténardi
prochain. Le groupe de travail pourra examinerdgenses
fédérales que nous proposerons et qui devrontlfabfet
d’une décision politique. Les Régions et Commurauté
pourront de leur c6té étudier la maniére d’adatar

gemeenschappen kunnen van hun kant nagaan hoea ze hui dispositif pour contribuer au soutien des aidanigipes.

regelgeving kunnen aanpassen om bij te dragen aan d
ondersteuning van mantelzorgers.

De heer Philippe Monfils (MR)— Kan de staatssecretaris d

eM. Philippe Monfils (MR) . — Vous serait-il possible de
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conclusies van de studie, die in mei worden vertyaen het
parlement bezorgen?

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap. — beaik
geen enkel bezwaar tegen.

Vraag om uitleg van de heer Philippe
Monfils aan de staatssecretaris voor
Sociale Zaken, belast met Personen met
een handicap over «het einde van de ‘prijs
der liefde’» (nr. 4-1522)

De heer Philippe Monfils (MR)— De ‘prijs der liefde’, die
niets met erotiek te maken heeft, ligt me bijzomdeaan het
hart. Ik heb trouwens een wetsvoorstel ingediendiem
discriminatie ten opzichte van samenwonende persoret
een handicap te doen verdwijnen. Ik kan immers niet
aanvaarden dat een persoon met een handicap rieéblat
heeft als koppel te gaan samenwonen zonder daarveare
prijs voor te moeten betalen. Dergelijke maatregédennen
de oorzaak zijn van de vereenzaming van personeéeene
handicap omdat ze bang zijn hun toelage te venieze

De huidige wetgeving — de wet van 27 februari 1&8haar
uitvoeringsbesluiten — bepaalt immers dat het bgd@n de
integratietegemoetkoming die aan de persoon met een
handicap wordt toegekend, verminderd wordt naangglean
het inkomen van de partner. Die bepaling is echtemkele
keren gewijzigd.

In 2001 werd het systeem van de ‘prijs der liefdslicht
voor de categorieén 3, 4 en 5. Nog later, in j@0g, heeft de
regering beslist de vrijstelling van bijna 20 00@re op het
inkomen van de partner, die al was ingevoerd vaor d
personen met een handicap van de categorieén 3 54de
een integratietegemoetkoming genieten, uit te bretdt de
categorieén 1 en 2.

Dat waren uiteraard positieve beslissingen, maarzije nog
niet aan het einde van de weg.

Het regeerakkoord voorziet in de volledige vrijtgl van het
inkomen van de echtgenoot (of partner) voor de kesrimg
van de integratietegemoetkoming voor personen eret e
handicap. Ik ben daar blij mee. Ik geef toe datrdaatregel
geld kost, maar ik wijs erop dat we enkele wekdadga een
wijziging van de Grondwet goedgekeurd hebben om de
rechten van personen met een handicap te bevestiggank
dat de afschaffing van de ‘prijs der liefde’ eemfpete
toepassing van die nieuwe grondwettelijke bepatimg zijn.

Ik herhaal dat het niet normaal is dat de keuzesedin mens
maakt op het vlak van zijn gevoelsleven, afharikkeiinp van
zijn financiéle situatie. Ik zou dus graag weteever het
staat met de uitvoering van dat punt van het regidevord.

Hebt u de nodige initiatieven genomen om in diss
vooruitgang te boeken? Ligt dat dossier op uw bufeBenkt
u dat de huidige regering verder zou kunnen gaanda
wijzigingen die in de wet al zijn aangebracht, mdag
volgens mij ontoereikend zijn omdat ze een disoatré in
stand houden?

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste

transmettre au parlement les conclusions de I'éatidmdues
au mois de mai ?

M. Jean-Marc Delizég secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. y-\l@s’
aucune objection.

Demande d’explications de M. Philippe
Monfils au secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes
handicapées sur «la fin du ‘prix de
'amour’» (n° 4-1522)

M. Philippe Monfils (MR) . — Le « prix de I'amour », qui n’a
rien d'érotique, me tient particulierement a coetif,ai
d’ailleurs déposé une proposition de loi visantigpsimer la
discrimination dont sont victimes les personnesiiapées
cohabitantes. Je ne peux en effet tolérer querkopee
handicapée n’ait pas le droit de vivre en coupies skevoir
payer au prix fort ce choix de vie. De telles mesuisquent
dans certains cas d'amener la personne handicapstea
isolée par crainte de perdre totalement son altmta€’est
inacceptable !

En effet, la Iégislation actuelle (la loi du 27 fiér 1987 et ses
différents arrétés d’exécution) prévoit que le naoihide
l'allocation d’intégration percu par une persona@dicapée
est réduit en fonction des revenus de son conjCiite
disposition a certes été modifiée quelques fois.

En 2001, le systéme du « prix de 'amour » a d&gélen ce
qui concerne les catégories 3, 4 et 5. Plus récermee
juillet 2008, le gouvernement a décidé d’'étendre
'immunisation de pres de 20 000 euros sur lesmeselu
partenaire, qui était déja accordée aux catég8ridst 5 des
bénéficiaires de I'allocation d’intégration, auxémgories 1 et
2.

Si ces avancées sont positives, il reste encommgias du
chemin a parcourir.

L'accord de gouvernement prévoit d'immuniser tatadat
les revenus du conjoint (ou du partenaire) poealeul de
l'allocation d'intégration des personnes handicapde m’'en
réjouissais. J'admets que cette mesure a un piix saghant
que, voici quelques semaines, nous avons adopté une
modification de la Constitution pour réaffirmer r®its des
personnes handicapées, je pense que la supprdsisioprix
de I'amour » serait une application parfaite deeceduvelle
disposition constitutionnelle.

Je le répéte, il n'est pas normal qu’une persomterchine
son choix de vie sentimentale en fonction de sesn
financiére. Je souhaiterais dés lors savoir, manse
secrétaire d’Etat, ou en est ce point de I'accord
gouvernemental.

Avez-vous pris les initiatives nécessaires pouefavancer
ce dossier ? Le dossier est-il sur votre bureagrndéz-vous
gue le gouvernement actuel pourrait aller plus tpie les
guelques modifications déja apportées a la légslajui, a
mes yeux, restent insuffisantes car elles mainéiehone
discrimination ?

(MgadvVandenberghe, premier vice-président, prendepla
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ondervoorzitter.)

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap. eelk d
uiteraard uw standpunt met betrekking tot de vrdagu mij
stelt namens de personen met een handicap, voor@hbik
als parlementslid ook verschillende wetsvoorstetieb
ingediend, onder meer het wetsvoorstel tot afstitaffan de
‘prijs der liefde’. U zegt terecht dat in de huidig
regeerperiode vooruitgang is geboekt, ook al isrhaar een
gedeeltelijke vooruitgang. In het begin van deze
regeerperiode werd de ‘prijs der liefde’ immers geltelijk
afgeschaft voor de categorieén 1 en 2, dankzijstani
Onkelinx en staatssecretaris Fernandez Fernandez.

Mijn eerste beschouwing heeft betrekking op deckemt
middellange termijn en mijn tweede veeleer op dgda
termijn.

We zijn verplicht de huidige wetgeving toe te pasde
inderdaad voorschrijft dat bij de bepaling van bedrag van
de tegemoetkoming rekening moet worden gehoudehane
inkomen van de partner — ongeacht of het gaat om
echtgenoten dan wel om samenwonenden — wat tolggevo
heeft dat de toelagen kunnen worden verminderd of
afgeschaft, naargelang van het inkomen van de partn

Aan de wetswijziging hangt een prijskaartje. Zo diate
prijs van de afschaffing van het in rekening newemhet
inkomen van de partner voor de huidige begunstigden
geraamd op ongeveer 39 miljoen euro voor 2009, het
eventuele effect van de ‘hulp van derden’ niet raesgnd.

Er werden nog andere eisen geformuleerd. Als alle
inkomensvoorwaarden zouden worden afgeschaft, ijamel
die van de persoon met een handicap (de prijs eaarbeid)
en die van de partner (de prijs der liefde), zouden
meerkosten — met inbegrip van een eventueel eaaie
hulp van derden — oplopen tot 361 miljoen eurdodk
uiteraard vragende partij voor het verkrijgen vait loudget.

Ik heb bij de opmaak van de begroting 2009 aan de
onderhandelaars voorgesteld om die maatregelermeem.
Dat is helaas niet gebeurd. Wij maken deel uit @an
meerderheid en de beslissingen die worden genoloeien
voort uit een consensus. Ik heb dezelfde situateeld bij de
armoedebestrijding.

In de parlementaire debatten zijn alle partijen aigan van
oordeel dat de armoede moet verdwijnen en dat er
maatregelen moeten worden genomen ten gunste van
personen met een handicap, maar wanneer het canuonee
de centen gaat, klinkt het helemaal anders.

U vraagt mij of het dossier op mijn bureau ligt.ki&n u
daarop antwoorden dat dit dossier bij de opmaak &ke
begroting of begrotingscontrole op de tafel vareatkinister
ligt. Nadien moeten keuzes worden gemaakt en att&nor
worden bereikt.

Ik herinner eraan dat de opmaak van de begrotintf020
bijzonder moeilijk is geweest door de budgettaiisi€ als
gevolg van de economische en financiéle crisisommige
budgetten werd gesnoeid, maar het budget voor cmpen
met een handicap werd met bijna honderd miljoem eur
opgetrokken. Dat is een stijging van 6,5% in dgdert van
recessie en budgettaire inspanningen! Waarom watd d

au fauteuil présidentiel.)

M. Jean-Marc Delizég secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. is beesusir
totalement en phase avec la demande que vous ezpam
nom des personnes handicapées, d'autant plus tarieque
parlementaire, j'ai aussi déposé a plusieurs repiies
propositions de loi, dont celle visant a suppriceique I'on
appelle le « prix de 'amour ». Vous avez raisordule
gu’une avancée, méme partielle, a été faite ausadeicette
Iégislature. En effet, au début de celle-ci, leix de
'amour » a été partiellement supprimé pour leggaties 1
et 2, grace a Mmes Onkelinx et Fernandez Fernandez.

Ma premiére réflexion portera sur le court et motgrme, la
deuxiéme concernera davantage le long terme.

Nous devons appliquer la législation actuelle gévpit
effectivement de prendre en compte les revenusadernrire
— qu'il s'agisse d’un mariage ou d’'une cohabitatiodans le
calcul des allocations, ce qui a pour effet qualegations
peuvent étre réduites ou supprimées en fonctiomelesus
du partenaire.

Une modification de la Iégislation a un codt finemcAinsi,
le colt de la suppression de la prise en compteedesus du
partenaire de la personne handicapée est estimé2p69, a
environ 39 millions d’euros pour les bénéficiaiegsuels,
sans tenir compte d'un éventuel effet d’appel ewer

D’autres revendications ont également été émisedaBs un
scénario maximaliste, toutes les conditions demesetaient
annulées, a savoir celles de la personne handi¢kpéeit du
travail) et celles du partenaire (le prix de I'amjole surco(t
— en ce compris un effet d’appel possible — sémitordre de
361 millions d’euros. Je suis évidemment trés defean
d’obtenir un tel budget.

Lors de la confection du budget 2009, j'ai propasg
personnes qui négociaient les budgets de prendediee
mesures. Malheureusement, ce ne fut pas le casm@omus
le savez, nous faisons partie d’'une majorité etiéessions
prises résultent d’'un consensus. J'ai connu unatsiin
identique dans le domaine de la lutte contre la/pé.

Dans les débats au parlement, tous les partisdsactord de
supprimer la pauvreté et de prendre telle ou telsure
positive en faveurs des personnes handicapéesn@aqute
guand il s’agit de négocier concrétement des bsdbet
discours est différent.

Vous me demandez si le dossier est sur ma tabl@uie
répondrai qu'il est sur la table de chaque miniktre de
I'élaboration de chaque budget ou de chaque cantrél
budgétaire. Ensuite, des choix doivent étre fdittes
consensus doivent étre trouvés.

Je rappelle que I'élaboration du budget 2010 a été
particulierement difficile en raison de la criselgétaire
consécutive a la crise économique et financierdeSi
diminutions ont été décidées pour certains budggetadget
pour le handicap a, par contre, été augmenté dederéent
millions d’euros, ce qui représente un accroissemers,5%
en cette période de récession et d’économies baidggt
Quelle est la raison d’une telle augmentation ?IQud soit,
le secrétaire d’Etat chargé des personnes handisaeédoit
d’'ajuster les moyens aux demandes. Or nous traitons



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldrd@aart 2010 — Namiddagvergadering — Handelingen

-1144/ p. 63

budget opgetrokken? De staatssecretaris belasPeestonen
met een handicap, wie dat ook is, moet de middelen
afstemmen op de aanvragen. Op dit ogenblik wordt we
gemaakt van de achterstand in de behandeling van de
dossiers, die trouwens stilaan verdwijnt. Als eendossiers
worden behandeld, moeten er uiteraard ook meer
tegemoetkomingen worden uitbetaald en moeten dgeltted
daarop worden afgestemd. Dat zal in 2010 het geiyalen
dat is nodig om de rechten die uit de huidige watge
voortvloeien te kunnen betalen.

De wetgeving, die in 1987 tot stand is gekomemigismeer
aangepast aan de huidige verwachtingen en nodemlgan
personen met een handicap. Dat is onder meer heil geor
de toegang tot werk en de werkloosheidsvallen, roakr
voor de ‘prijs der liefde’.

Ik heb dus voorgesteld om samen met de sectorezming
te organiseren met als doel in de volgende jarein een
volgende regeerperiode het hele systeem van
tegemoetkomingen volledig te evalueren, teneinéertesn
tot een administratieve vereenvoudiging en snebere
efficiéntere beslissingen. Er zullen nog anderecatgn
moeten worden bestudeerd, bijvoorbeeld de kostpnijde
evaluatie van de handicap, de prijs van de arbéideoprijs
der liefde. Ik ga ervan uit dat de prijs der liefdg lange
termijn moet worden opgenomen in de hervorminghetn
huidige systeem.

Op budgettair vlak moeten prioriteiten worden gkktBe
prijs der liefde is niet de eerste prioriteit vaa gector. Voor
de Nationale Hoge Raad voor Personen met een Hapdsc
de eerste prioriteit een verhoging van de
inkomensvervangende tegemoetkoming — en dus van de
koopkracht van de personen met een handicap —ndierale
armoedegrens ligt. De tweede prioriteit is de pvigg de
arbeid. Daarna komt het probleem van de samenvgeayiet
het inkomen van de partner.

Gelet op de beschikbare financiéle middelen, moatarden
gediscussieerd, onderhandeld en gevochten omdat we
onmogelijk alles kunnen realiseren. Op langere tgrmoet
samen met de sector en alle betrokkenen, de sqrsieers
en anderen, worden nagedacht over de hervorminghean
systeem. We moeten onderzoeken hoe we de wetgeving
kunnen wijzigen, het systeem kunnen financierateen
prioriteiten voor de toekomstige politieke keuaasrien
vastleggen.

De heer Philippe Monfils (MR)— Ik was er mij terdege van
bewust dat in de huidige regeerperiode geen verdere
vooruitgang zou worden geboekt. Toch wil ik voor&omdat
men de prijs der liefde uit het oog verliest onket
voorwendsel dat er andere inspanningen zijn gedkbigar.
moet grondig over nagedacht worden. Die bezinningtm
gaan over de zelfstandigheid van de persoon met een
handicap en de individualisering van de rechteneMie
persoon met een handicap op kosten van de andéjesnb
leven, terwijl dat almaar minder het geval is ogisal en
professioneel vlak? Men mag zich niet tevredetestehet
het verhogen van de toelagen met het argumenijdiiehet
geluk hebben een bemiddelde partner of echtgeroot t
hebben, zich toch zullen redden.

Het gaat hier om de waardigheid van de mens emdaf niet

actuellement un arriéré de dossiers, qui se résbdilteurs
progressivement. Il va de soi que lorsqu’un nonpibue élevé
de dossiers sont traités, il y a lieu de payer diage
d’allocations et que les budgets doivent étre aumé@seen
conséquence. Ce sera le cas pour 2010, faute dé geo
sera pas possible de payer les droits issus @gikldtion en
vigueur.

La législation, qui date de 1987, n’est plus adapidx
attentes et aux besoins actuels des personneshpéds.
C’est notamment vrai pour la question de I'accésaail et
des piéges a I'inactivité, mais également pouestion de
la vie affective et du « prix de 'amour ».

J'ai donc proposé qu’une réflexion soit menée dwesecteur,
I'objectif a atteindre dans les années a venirmosi d’'une
prochaine législature étant de repenser complétemen
'ensemble du systeme d’allocations pour aboutina
simplification administrative ainsi qu’a une aceatén et
une meilleure efficacité des décisions. Il faudyalément
étudier d’autres aspects tels que le codt et ligatan du
handicap, le prix du travail et le prix de 'amoatg. Je
considére qu'a long terme, la question du prixXaeadbur doit
faire partie d’'une réforme du systéme actuel.

Sur le plan budgétaire, nous devrons fixer degipgi Le
prix de 'amour n’est pas la priorité numéro unsigeteur.
Pour le Conseil supérieur national des personnedgitepées,
la priorité numéro un est le relevement des reveleus
remplacement, et donc du pouvoir d’achat des paeson
handicapées, lequel se situe en dessous du seualutecté ;
la priorité numéro deux est le colt du travail. Redors la
guestion du cumul avec le revenu du partenaire.

Dans I'immédiat, vu les budgets disponibles, ildiau
discuter, négocier, batailler, car il sera impdssie tout
réaliser. A plus long terme, il faudra réfléchinrge réforme
du systéme, avec le secteur et tous les acteucecuss,
partenaires sociaux et autres, afin d’examinerdaiére de
modifier la I€gislation, de financer le systemeletéfinir les
priorités des choix politiques futurs.

M. Philippe Monfils (MR) . — J'étais parfaitement conscient
du fait qu'au cours de la présente législatureeikerait pas
possible d’aller beaucoup plus loin. Cependamgj@oudrais
pas que 'on oublie la question du prix de I'amesous le
prétexte que d'autres efforts ont été faits. Urflexén
approfondie est assurément nécessaire. Elle ddérsur
l'autonomie de la personne handicapée et sur
l'individualisation des droits. La personne hangiea devrait-
elle continuer a vivre aux crochets d’autrui algug c'est de
moins en moins le cas dans I'ensemble du mondalsoci
comme dans le monde professionnel ? On ne peut se
contenter d’augmenter les allocations en se digamiceux
qui ont la chance d’avoir un conjoint ou un compagqui

est a l'aise financiérement, s’en sortiront quaréha.

Un probléme de dignité de la personne humaine se gbil
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worden verwaarloosd. Enerzijds dringt de Nationidlege
Raad voor Personen met een handicap aan op eeongiad
voor iedereen en, anderzijds, moet rekening wogdouden
met de waardigheid van de persoon met een handizatp.
begrip komt trouwens voor in de grondwetswijzigiligywe
unaniem hebben goedgekeurd. De persoon met eeichpnd
heeft rechten en die moeten worden geéerbiedigd.

Ik begrijp echter dat de regering in perioden vaisis keuzes
moet maken: ofwel geeft men geen tegemoetkomingaanee
de mensen die over voldoende financiéle middelschidéen
en bestudeert men in welke mate de laagste toelagemen
worden opgetrokken — naar analogie met wat we doemn
de werkloosheidsvergoeding — ofwel denkt men nae®re
globale herziening van het hele systeem van
tegemoetkomingen aan personen met een handicap.

Het is voor de toekomst nodig dat daarover wordjetacht.
Bij dezelfde gelegenheid moeten ook vragen wordstelgl
bij de instandhouding van sommige toelagen aanquens
met een handicap. Op basis van een hele reeks rtiemiean
immers blijken dat sommige minder zware handicagis n
noodzakelijk een tegemoetkoming vereisen.

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap. -e\denx
hier inderdaad nog uren over kunnen debattereelk het
volkomen met u eens, mijnheer Monfils, en ik kaeggen
dat dit debat er zal komen.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de eerste minister, belast met
de Codrdinatie van het Migratie- en
asielbeleid over «de steun van Belgié aan
de Albanese kandidatuur voor
EU-lidmaatschap» (nr. 4-1529)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidam
antwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — In een persbericht
van Belga van 16 februari 2010 lezen we dat onrstese
minister Albanié steunt om lid te worden van dedpase
Unie. Om zijn woorden kracht bij te zetten, booddei
Albanezen zelfs Belgische expertise aan om de Esep
Unie te overtuigen.

Kan de eerste minister de reden voor die steurctdeh?
Hoe staat Belgié tegenover andere kandidaat-leistatvelke
landen steunt Belgié precies? Kan de eerste mirdstaard
van de beloofde Belgische expertise toelichten7eBem ook
andere kandidaat-lidstaten de Belgische expesiseake?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhet
antwoord van de eerste minister.

Tijdens mijn recente reis naar Servié, Albanié emnMnegro
heb ik inderdaad in elk van die landen duidelijkiaald dat

hun toekomst Europees is. Geografisch en historgssdh een

ne faut pas le négliger. D’'une part, le Conseiiomet
supérieur de la personne handicapée insiste poumeju
augmentation soit appliquée a tout le monde ; déaprt, il
faut tenir compte de la dignité de la personne ttapae.
Cette notion figure d’ailleurs dans la modificatida la
Constitution que nous avons adoptée a lI'unanirhéé.
personne handicapée a des droits et il convieldsde
respecter.

Je comprends toutefois qu’en situation de crise, le
gouvernement soit amené a faire des choix : soit on
n’intervient plus en faveur des personnes dispadant
moyens suffisants et on examine dans quelle mesupeut
relever les allocations les plus modestes — ciamttement ce
gue nous faisons en ce qui concerne le chémagst-grs
réfléchit a une révision globale de I'ensemble yhtéme
d’aide aux personnes handicapées.

Une réflexion doit étre menée a cet égard pouehav ||
conviendra aussi a cette occasion de s’interrageles
maintien ou non de certaines allocations pour leapdis. En
effet, il peut s’avérer, compte tenu de toute @rees
d’éléments, que certains handicaps de moindre itapce ne
nécessitent pas obligatoirement le versement d'ations.

M. Jean-Marc Delizée secrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. pblaui®ons
effectivement en parler pendant des heures de gqagistion.
Je vous rejoins entierement, monsieur Monfilsggdyjis vous
dire que ce débat aura bien lieu.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen au premier ministre, chargé de la
Coordination de la Politique de migration et
d’asile sur «le soutien que la Belgique
entend apporter a I’Albanie dans le cadre
de sa candidature a I'adhésion a I'UE»

(n° 4-1529)

iIridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat

aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— Un communiqué de presse
de I'agence Belga du 16 février 2010 nous informeautien
gu’apporte notre premier ministre a I’Albanie dalescadre

de sa candidature a I'Union européenne. Il a ménopasé
aux Albanais de profiter de I'expertise belge poanvaincre
I'Union européenne.

Le premier ministre peut-il expliquer les raisonisrdtel
soutien ? Quelle est la position de la Belgiqu&gdrd
d’autres pays candidats a I'adhésion ? Quels pays |
Belgique soutient-elle ? Le premier ministre péutarifier
la nature de I'expertise belge promise ? D’autrasdidats
bénéficient-ils également de I'expertise belgecematiere ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse du premier ministre.

Lors d’'un récent voyage en Serbie, en Albanie et au
Monténégro, j'ai effectivement indiqué aux respifssde
ces pays que leur avenir était européen. C’'estaudence
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evidentie. Die landen horen bij het Europese centien
maken deel uit van de Europese geschiedenis aruculde
uitbreiding van de Europese Unie tot de Balkanlarideeen
garantie voor stabiliteit en veiligheid in de Baiken Europa.

Net zoals voor de andere landen die in opeenvokygotien
tot de Europese Unie zijn toegetreden, zal het
uitbreidingsproces gepaard gaan met een grondige
voorbereiding. Elke lidstaat dient zich immers Vade eerste
dag van toetreding aan te passen aan de verplehmtien
verantwoordelijkheden. De betrokken landen dieretn h
communautair acquis, het geheel van Europese \ariomgen
en richtlijnen dat van toepassing is in Europantegreren in
hun nationale wetgeving en structuren. Voor de &akknden
gaat een bijzondere aandacht naar democratisarigged
bestuur, alsook naar de versterking van hun reelatss

In elk van die landen herhaal ik steeds dat mentaigug
tewerk mag gaan en dat men rekening dient te hoon e
interne draagkracht en de publieke opinie, zoweldn
kandidaat-lidstaat als in de rest van Europa. Siledgrondige
reflectie die tot de conclusies van de Europesel Raa
december 2006 heeft geleid, zijn dit trouwens
sleutelelementen in de EU-consensus over toekoenstig
toetredingen. Alle landen van het vroegere Joeuyiisla
verkeren in een ander stadium van integratie iBW®pese
Unie. Slovenié is reeds lid. Kroatié en de Voorgmeli
Joegoslavische Republiek Macedonié hebben heustedn
kandidaat-lidstaat. Servié, Albanié en Montenegrblen
zich officieel kandidaat gesteld. Bosnié-Herzegawem
Kosovo zijn eveneens potentiéle kandidaten. De Cissien
brengt elk jaar verslag uit over de vooruitgangé
integratieproces.

Ik heb de expertise van ons land aangeboden imaige
termen en met het oog op een nauwkeurige followijdens
ons EU-voorzitterschap. Ik heb de landen gevraagd d
Belgische administratie op de hoogte te houderdean
vooruitgang van hun hervormingen. Naast het feidda
informatiedoorstroming nodig is om ons voorzittéiga voor
te bereiden, ben ik ervan overtuigd dat ons laridkam
bijdragen aan de ondersteuning van de hervormiimgen
allerlei sectoren. Zo organiseerde Belgié reedsaeetal
seminaries over het EU-beleid inzake tewerkste|llsugiale
zaken en energie. Ook op het gebied van justitigoditie
werden akkoorden gesloten of wordt erover onderslande
aanpassing van de Balkanlanden aan het Europessunial
een positief effect hebben op de economische giode
migratiedruk. Ze zal de migratiedruk naar het li#&ad
verminderen en de handelstransacties met ons kengen.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Ik ben het met twee
zaken niet eens. Albanié behoort tot de Balkanlandée
kennen de schrijver Ismail Kadare, @e nis der schande
heeft geschreven. Daardoor weten we van die Alleanes
schrijver dat Albanié deel uitmaakte van het grote
Ottomaanse rijk. Als we de deur openzetten vooaAiB,
gaat ze ook open voor Turkije. Voor mij blijft regenaardig
dat de minister de expertise bezit om dergelijkeftes te
maken. Ik sta daar toch kritisch tegenover.

géographique et historique. Ces pays font partieachtinent
européen ; ils font partie de I'histoire et de lalture
européenne. L'élargissement de I'Union européennepays
balkaniques est une garantie de stabilité et desiés tant
dans les Balkans qu’en Europe.

Comme pour les autres pays qui sont entrés damsdiJ
européenne par vagues successives, le processus
d’élargissement ira de pair avec une préparation
approfondie. Chaque Etat membre doit en effet Ptatadeés
le premier jour de son adhésion, a ses nouvellégations et
responsabilités. Les pays concernés doivent intétans
leur législation nationale et dans leurs structufessemble
des réglements et directives appliqués en Europaslke cas
des pays balkaniques, une attention particulieteaesordée
a la démocratisation et a la bonne gouvernancesiajn’au
renforcement de I'Etat de droit.

Quand je me rends dans ces pays, je répete toujuase
processus ne peut étre trop rapide et qu'il fanirteompte
des moyens internes et de I'opinion publique, tamis le
pays candidat que dans le reste de I'Europe. Delpuis
réflexion approfondie qui a abouti aux conclusialus
Conseil européen de décembre 2006, ce sont d'eslides
éléments clés dans le consensus européen concégsant
futures adhésions. Tous les pays de I'ex-Yougaskevi
trouvent a des stades différents dans le procetsuSlovénie
est déja membre. La Croatie et I'ancienne Républiqu
yougoslave de Macédoine ont le statut de candidat a
'adhésion. La Serbie, I'Albanie et le Monténégrid o
présenté officiellement leur candidature. La Bosnie
Herzégovine et le Kosovo sont aussi des candideaepels.
La Commission fait, chaque année, rapport sur leges
enregistrés dans le processus d’intégration.

J'ai proposé I'expertise de notre pays dans desmésr
généraux et en visant un suivi étroit durant lagilénce
belge de I'Union européenne. J'ai demandé aux Etattenir
'administration belge informée des progrés de seur
réformes. Outre le fait que la circulation de I'ammation est
nécessaire a la préparation de la présidence ewzapé, je
Suis convaincu que notre pays aussi peut contrilauer
soutien des réformes dans toutes sortes de secteurs
Belgique a, ainsi, déja organisé un certain nomtee
séminaires concernant la politique européenne etiena
d’emploi, d'affaires sociales et d’énergie. Des @ats ont
également été conclus ou font I'objet de négoaiatidans les
domaines de la justice et de la police. L'adaptatites pays
balkaniques au niveau européen influencera positar la
croissance économique et les pressions migratditbs.aura
pour effet de diminuer les pressions migratoiras ve
I'étranger et d’augmenter les transactions commedes avec
notre pays.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Je conteste deux éléments.
L’Albanie fait partie des pays balkaniques. Nousraissons
I'écrivain Ismail Kadare, qui a écrita niche de la honte
Nous savons deés lors que I'Albanie a fait partiegdand
empire ottoman. Si la porte s’ouvre pour I'Albarede
s’ouvrira aussi pour la Turquie. Je continue a tveu

étonnant que le ministre formule de telles promeske suis
critique a ce propos.
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Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«het geneesmiddel Avastin» (nr. 4-1518)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Het Europees
geneesmiddelenbureau EMEA heeft onlangs een négatie
advies gegeven voor de erkenning van Avastin veor d
behandeling van hooggradige hersentumoren, omdainke
Roche geen gerandomiseerde fase IlI-studie hagfwoerd
met betrekking tot het gebruik van Avastin voorelez
hersentumoren. Zulke studies zijn de norm vooiopstarten
van een erkenningsprocedure voor geneesmiddelen.

Men zou toch denken dat de ‘in-life’-procedure mikie
moet zijn voor gevallen als hooggradige hersentemadret
is uiteraard normaal dat elk medicijn onderworperem
worden aan zeer strikte procedures alvorens hdeaparkt
wordt gebracht, maar die termijn wordt steeds kartedat
men inziet dat dit in sommige gevallen alleen maar baten.
Men doet dan ook een zeer strikte follow-up tijddas
inname van het geneesmiddel en stuurt zelfs bjelslg
van neveneffecten die optreden tijdens het ziektms.

Eén van de eerste en beste voorbeelden is datlixatG
Patiénten met CML (Chronische Myeloide Leukemie)ena
vroeger ten dode opgeschreven. De STl-studie besatdset
later Glivec genoemde middel, dat werkt op tyrosinase,
fenomenale resultaten gaf voor CML-patiénten. Daedruk
van de patiénten werd het geneesmiddel vervroegd
vrijgegeven en moesten dus niet alle trials wormdi@orlopen.
De FDA heeft daarvoor toestemming gegeven en ddis is
principe zeker hanteerbaar. Het is nu zelfs
geinstitutionaliseerd.

Hoe staat de minister hiertegenover? Wat zal za2lvéat
zal ze ondernemen ten aanzien van het EMEA? |emsd
met onze wetenschappers het EMEA ter verantwoortging
roepen? Is de minister er ook geen voorstandedaamen
soms de ethische component moet afwegen tegenever d
administratieve?

De heer Jean-Marc Delizéestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhet
antwoord van minister Onkelinx.

In het kader van de ontwikkeling van nieuwe
kankergeneesmiddelen worden eerst fase lI-studies
gerealiseerd bij een beperkt aantal patiéntenaticherval
van hun ziekte vertonen en voorafgaand de
standaardbehandeling hebben gekregen. In die domézden
voor Avastin studies van dit type uitgevoerd voemtiénten
met een recidiverend glioblastoom. De twee bel@ksie
fase Il-studies werden gebruikt voor de aanvraag to
registratie in Europa en de Verenigde Staten.

Op basis van de aangetoonde activiteit over haivecend
glioblastoom, startte Roche onlangs, ook in Belgig&e grote
gerandomiseerde fase lll-studies voor patiéntenamet

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «le médicament Avastin» (n° 4-1518)

iridl. le président —.M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes hariisa
répondra.

M. Louis Ide (Indépendant)— L’Agence européenne des
Médicaments EMEA a récemment rendu un avis néggaiif
la reconnaissance de I'Avastin utilisé dans leteaient des
tumeurs cérébrales de haut grade. La raison estigtieme
Roche n’a pas effectué une étude randomisée de plas
concernant l'utilisation de I'’Avastin pour ce tyde tumeurs
cérébrales. De telles études constituent la noraresda
procédure de reconnaissance pour les médicaments.

On pourrait penser que la procédure directe devéaie
possible pour des cas tels que les tumeurs cérébod haut
grade. Il est bien sOr normal que tout médicameitel étre
soumis a des procédures trés strictes avant qa’'gait mis
sur le marché. Mais ce délai est de plus en plustquarce
gu’on considére que, dans certains cas, le médioame
peut étre qu'utile. C’est pourquoi un suivi tregcitest
réalisé lors de la prise du médicament et que dieptations
sont méme apportées a la suite des effets secesdii
surviennent au cours du processus pathologique.

L'un des premiers et meilleurs exemples est celublivec.
Les patients atteints de la LMC (leucémie myéloide
chronique) étaient autrefois condamnés a mouriétlide sur
le STI, dénommé plus tard le Glivec et agissantastyrosine
kinase, a prouvé gu'il donnait des résultats extdimaires
pour les patients atteints de la LMC. Sous la poesdes
patients, ce médicament a été délivré de manictieipée et
tous les essais n'ont donc pas di étre réalisés:DA I'a
autorisé. Donc, ce principe est certainement apblie. Il a
méme été institutionnalisé.

Quelle est la position de la ministre a ce sujQue va-t-elle
faire ? Quelles actions entreprendra-t-elle a I'égae
'EMEA ? Est-elle disposée a demander, avec nos
scientifiques, des explications a 'TEMEA ? La ntieiest-elle
aussi contre le fait qu'il faille parfois opposer tomposante
éthique a la composante administrative ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse de la ministre Onkelinx.

Lors du développement de nouveaux médicamentsdentr
cancer, des études de phase Il sont d’abord réagiséir un
nombre limité de patients qui présentent une rexietleur
maladie, aprés avoir recu au préalable un traitetnen
standard. Dans ce contexte, plusieurs études dgpeeont
été conduites pour I’Avastin sur des patients attede
glioblastome en récidive. Les deux principales ésudie
phase Il ont été utilisées pour la demande d’erstegiment
en Europe et aux Etats-Unis.

Sur la base de I'action démontrée sur le glioblastoen
récidive, Roche a récemment entrepris deux gragtietes
randomisées de phase Il (également en Belgiquejes

nieuw gediagnosticeerd glioblastoom, een hersentuono

patients chez qui un glioblastome, une tumeur cétépa
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uit te maken of Avastin voor die patiénten een deet kon
zijn. De kleinere groep patiénten met een recidindr
glioblastoom wordt in die studies niet opgenomeooMlie
patiénten is momenteel geen behandeling voorhadigezen
effect heeft aangetoond dat vergelijkbaar is mevda
Avastin.

In de Verenigde Staten besliste het FDA dat de
doeltreffendheid van Avastin voldoende bewezen waps,
basis van de resultaten van de twee grote fagadles en het
unanieme advies van een groep onafhankelijke expedr
patiénten met recidiverend glioblastoom, na falen de
standaardbehandeling.

In Europa besliste het Europees Geneesmiddelenburea
(EMEA) dat alleen op basis van de resultaten vatwee
fase Il-studies en in afwezigheid van een gerandeende
fase lllI-studie, geen registratie kon worden toegekvoor
Avastin in de indicatie van herval van glioblastonanfalen
van standaardbehandeling, dit conform de huidigefase
richtsnoeren. Die beslissing werd ondersteund deor
Scientific Advisory Group on Oncology. De SAG Ormgy
was echter ook van mening dat op basis van de ikbsch
gegevens, Avastin voor sommige patiénten met nemidnd
glioblastoom efficiént kan zijn.

De huidige Europese richtsnoeren voor klinisch onakek
hebben tot doel de doeltreffendheid en de veilidvan een
geneesmiddel op een uniforme en wetenschappeligieéem
te evalueren. Een overzicht van die richtsnoeraat stp de
website van het Europees Geneesmiddelenbureau:
(http://www.emea.europa.eu/htms/human/humanguieeiai
ficacy.htm).

Algemeen kan worden gesteld dat voor de registvaiieeen
geneesmiddel, een gerandomiseerde gecontroleeseldl fa
studie noodzakelijk is, die het mogelijk maakt dsultaten
over de toxiciteit en de efficiéntie van de genedsilen van
de voorafgaande studies van fase Il te bevestigen.
vereisten voor het toekennen van een registratiteno
voldoende strikt zijn, om te voorkomen dat genedsielen
op de markt komen waarvan de doeltreffendheid atoaide
werd aangetoond.

Gelet op de geldende richtsnoeren is het niet eeadzle
beslissing van het EMEA aan te vechten.

In Belgié is voor een beperkte doelgroep, namelgkénten
met een herval van een hooggradige hersentumor emesl
geen alternatieve behandeling beschikbaar. Er lopkrgeen
klinische studies waar deze patiénten toegangetolbén.

De resultaten van de fase-ll-studies bij patiémen een
recidiverend glioblastoom nadat standaardtherapjefaald,
hebben een objectieve respons aangetoond. Er keoata
worden besloten dat het voor die specifieke doelgro
wetenschappelijk gerechtvaardigd is om Avastindiergiken.

Hoe de doelgroep moet worden gedefinieerd en wasgke
toegangsvoorwaarden moeten zijn, wordt momenteel
besproken met alle betrokken partijen: neuro-orgeo
RIZIV, FAGG, ethische comités, en de firma.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — De laatste paragraa
van het antwoord stemt me zeer hoopvol. Er is @emiag

gecreéerd voor recidiverende hooggradige gliobtasto

nouvellement été diagnostiqué, afin de déterminégastin
pouvait étre bénéfique pour ces patients. Le grquipe petit
de patients avec un glioblastome en récidive rpast
concerné par ces études. Pour ces patients, auaitarhent
ayant prouvé un effet comparable a celui de ' Avastest
disponible pour le moment.

Aux Etats-Unis, la FDA a décidé que I'efficacitéldeastin
était suffisamment prouvée pour les patients avec u
glioblastome en récidive, aprés I'échec d’un traint
standard, et ce, sur la base des résultats des geandes
études de phase Il et de I'avis unanime d’un gradipgperts
indépendants.

En Europe, I'’Agence européenne des Médicaments fME
décidé que, sur la seule base des résultats ddestie
phase Il et en I'absence d'une étude randomiséehdse I,
aucun enregistrement ne pouvait étre accordé pédwaktin
dans l'indication de rechute du glioblastome apféshec
d’un traitement standard, conformément aux lignes
directrices européennes actuelles. Cette décisiétéa
soutenue par le Scientific Advisory Group on Onggld_e
SAG Oncology était toutefois également d’avis queja
base des données disponibles, I’Avastin pouvaitéfficace
pour certains patients avec un glioblastome endigei

Les lignes directrices européennes actuelles emeneat
d’étude clinique ont pour but d’évaluer I'efficagiet la
sécurité d’un médicament de fagon uniforme et sifigume.
Un apercu de ces lignes directrices se trouve swite web
de I’Agence européenne des Médicaments :
(http://www.emea.europa.eu/htms/human/humanguielekff
icacy.htm).

De maniére générale, on peut affirmer qu’en ceoquicerne
I'enregistrement d’'un médicament, il est nécessd@e
réaliser une étude randomisée et contrdlée de pHbse
permettant de confirmer les résultats des étudébminaires
de phase Il sur la toxicité et 'efficacité des neadhents. Les
exigences pour I'octroi d'un enregistrement doivétnée
suffisamment strictes, afin d'éviter que des médearats dont
I'efficacité n'a pas été suffisamment prouvée ritant sur le
marché.

Vu les lignes directrices en vigueur, il n'est jradiqué de
contester la décision de TEMEA.

En Belgique, pour un groupe cible limité, a sales patients
présentant une rechute d’'une tumeur cérébrale de ade,
aucun traitement alternatif n’est actuellement disible. De
méme, il n'y a aucune étude clinique en cours addlg ces
patients ont acces.

Les résultats des études de phase Il conduitedesupatients
avec un glioblastome en récidive, aprés I'échead’u
thérapie standard, ont démontré une réponse obctn
peut donc conclure qu’en ce qui concerne ce graiipe
spécifique, il est scientifiquement justifié disgr I'Avastin.

La définition de ce groupe cible et la mise au pdes
modalités d’acces font actuellement I'objet de wlésions
avec toutes les parties concernées : neuro-oncelggu
INAMI, AFMPS, comités d’éthique et la firme.

M. Louis Ide (Indépendant)— Le dernier paragraphe de la
réponse me donne de I'espoir. Une ouverture arétecpour
les patients atteints d’un glioblastome de hautigran
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Patiénten die daaraan lijden zitten in een uithicet situatie.
Het is op basis van de preliminaire studies dan ook
gerechtvaardigd om alvast die opening te makenr ¥en
aantal patiénten zal dat echt een hart onder dezii@.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid en aan de minister van
Justitie over «de bevoegdheden van de
FOD Justitie binnen de
gezondheidsdiensten van gevangenissen»
(nr. 4-1528)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — De
gezondheidsdiensten van de Belgische gevangeniafien
onder de bevoegdheid van de FOD Justitie. De Raad v
Europa heeft echter reeds in april 1998 de aaningvgédaan
om de gezondheidsdiensten van gevangenissen onder
volksgezondheid te plaatsen. De gezondheidsdiertst i
gevangenis zou binnen de nationale volksgezondhe&ten
worden geintegreerd en hij moet hiermee compatifrel

De FOD Justitie houdt zich in het algemeen nieiheret
volksgezondheid. Dat leidt dan ook vaak tot veréeer
ondoordachte aanbevelingen en onderfinancieringlean
gezondheidsdiensten in de gevangenissen.

De gezondheidsdienst zelf geeft de voorkeur aan een
onafhankelijk federaal agentschap.

Is de minister op de hoogte van de Europese aalihg®e

Is de minister zich bewust van het belang om de
gezondheidsdiensten in de gevangenissen ondeedgels
van FOD Volksgezondheid te plaatsen teneinde die zo
optimaal te doen functioneren?

Wat gaat de minister concreet ondernemen om depEseo
aanbeveling in de praktijk om te zetten?

Hoe kan worden voldaan aan de vraag van de
gezondheidsdiensten om onder een onafhankelijkdetie
agentschap te functioneren?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskelerst
het antwoord van minister Onkelinx.

Ik ben op de hoogte van de aanbeveling betreffeede
ethische en organisatorische aspecten van de dezioisdorg
in de gevangenis van het Comité van Ministers \v@Rdad
van Europa, alsook van de noodzaak om de
gezondheidsdiensten in de gevangenissen meer gizgste
doen vinden bij de bestaande overheidsstructurermes
algemeen gezondheidsbeleid.

Wat betreft de aanbeveling van de Raad van Euxeaguajjs
ik het geachte lid naar het advies 2009/1 van aététdiaire
Gezondheidsraad aan de minister van Justitie fetdd de
hervorming van de gezondheidszorg in de gevangamigsat

récidive. Ces patients se trouvent dans une sdnaans
issue. Les études préliminaires justifient cetteenre. Cette
nouvelle redonnera du courage a certains patients.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et au ministre de la Justice
sur «les compétences du SPF Justice au
sein des services de santé des prisons»
(n° 4-1528)

Ird. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes harisa
répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Les services de santé des
prisons belges relévent de la compétence du SRieduke
Conseil de I'Europe a toutefois déja recommandé en

avril 1998 de les placer sous la compétence dafaes
publique nationale.

Le SPF Justice ne s’occupe en général pas de I san
publique. Cela entraine des lors souvent des
recommandations fausses ou irréfléchies et un sous-
financement de ces services.

Le service de santé préfere une agence fédérafpamtiante.
Le ministre connait-il la recommandation européefine

Est-il conscient de I'importance du placement dasises de
santé des prisons dans le giron du SPF Santé pubhdin de
les faire fonctionner de maniére optimale ?

Que fera concrétement le ministre pour appliquer la
recommandation européenne ?

Comment peut-on satisfaire la demande des serdiesanté
de fonctionner sous l'autorité d’'une agence fédéral
indépendante ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. —-uddigo
d’'abord la réponse de Mme Onkelinx.

Je suis au courant de la recommandation relative agpects
éthiques et organisationnels des soins de sanigiléu
pénitentiaire, du Comité des ministres du ConseilBurope
ainsi que de la nécessité de trouver un lien eieseservices
de santé des prisons et les structures publiqustaetes de
la politique générale des soins de santé.

Au sujet de la recommandation du Conseil de I'Eergp
vous renvoie a l'avis 2009/1 du Conseil pénitentiaie la
santé transmis au ministre de la Justice et corenatria
réforme des soins de santé des prisons, avis ureamnamt
adopté lors de la réunion pléniére du Conseil le

is eenparing aangenomen tijdens de plenaire verigadean
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de Penitentiaire Gezondheidsraad op 4 december&®08
12 februari 2009.

Het advies werd onder meer ingegeven door de oygnge
dat de gedetineerde uitgesloten is van de sooidderbeid,
met inbegrip van de ziekteverzekering, en bevesitvwerdere
integratie aan van de gezondheidszorg in de gewissgn in
het nationaal beleid en beheer van de gezondhegiszo

Wat de ziekteverzekering betreft, werd enkele maand
geleden in het RIZIV een werkgroep opgericht matesn
meer vertegenwoordigers van de FOD Justitie eiRhal/.
Daarin wordt nagegaan op welke voorwaarden gedatie
en geinterneerden in de verplichte ziekteverzegeren
volwaardig statuut kunnen krijgen, zodat ze dezettethten
kunnen laten gelden als sociaal verzekerden irrigee v
samenleving.

De Penitentiaire Gezondheidsraad adviseert teestragar
een integratie van de gezondheidszorg in de gewéssgn
conform de normen van de gezondheidssector in het
algemeen. In die optiek wenst de Raad dan ooknd#é i
gevangenissen niet alleen het algemeen gezondeé&dsb
wordt toegepast, maar ook dat de financiering ercaveel
mogelijk beantwoordt aan de normen die in de
gezondheidssector in het algemeen worden toegepast.

In die logica is het wenselijk de verzekerbaartvaid
gedetineerden zo veel mogelijk op de bestaandenglge
verzekerbaarheidsprincipes af te stemmen. Zo ondktde
werkgroep niet alleen de problematiek van de gdamelige
verzorging van gedetineerden en geinterneerderhizaa
facetten, maar bekijkt hij ook in welke mate voor
gedetineerden eventueel een afzonderlijke categarie
gerechtigden in het leven kan worden geroepenszealdat
in de huidige regelgeving al kennen voor werknemers
zelfstandigen, gepensioneerden, residenten enzioer
creatie van zo’n afzonderlijke categorie voor gaetrden
beantwoordt niet alleen aan de aanbevelingen van de
Penitentiaire Gezondheidsraad, maar zorgt ook voor
continuiteit van de rechten van de gedetineerdagjen
personen ten laste. Bovendien wordt een finangeran de
zorg mogelijk die nauwer aansluit bij dat van de
rechthebbenden in de vrije samenleving, aangezdmsten
voor geneeskundige verzorging ten laste wordenmeno
door de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging op dezelfde wijze als dat nu voor de
rechthebbenden in de vrije samenleving gebeurt.

De RIZIV-werkgroep zal zijn conclusies in de locgmvhet
laatste trimester van 2011 bekendmaken. De ma#&trege
waarvoor een wetswijziging nodig is, zouden in 2048
kracht moeten zijn.

Ik lees nu het antwoord van collega De Clerck.

In artikel 40 van zijn aanbevelingen betreffenddedeopese
gevangenisregels zegt de Raad van Europa dat de
gezondheidszorg in de gevangenissen moet worden
georganiseerd in nauw verband met het beheer van de
gezondheidszorg in de vrije samenleving en dat het
gezondheidszorgbeleid in het nationale beleid moetien
geintegreerd. Ik heb van de Penitentiaire Gezoddhaad
een uitgewerkt advies en aanbeveling ontvangeeffetde
de hervorming van de gezondheidszorg in de gevasgmm
dat gedeeltelijk steunt op deze aanbeveling vaRadal van

4 décembre 2008 et le 12 février 2009.

Cet avis a été notamment inspiré par le fait quédeenu est
exclu de la sécurité sociale, y compris de 'assom
maladie, et recommande de poursuivre l'intégrati@s soins
de santé des prisons dans la politique nationala gestion
des soins de santé.

En ce qui concerne I'assurance maladie, un groupé&avail
a été créé voici quelques mois au sein de I'INAdEC des
représentants du SPF Justice et de 'INAMI. Ce gmode
travail se penche sur les conditions que doivemtplé les
détenus et les internés pour avoir un statut a pattere au
sein de I'assurance maladie obligatoire, afin gaijluissent
jouir des mémes droits que les autres assuréssocia

L’avis du Conseil pénitentiaire de la santé vise un
intégration des soins de santé dans les prisonfoco@ment
aux normes du secteur des soins de santé en gétéral
souhaite dans cette optique que la politique dassside santé
en général soit appliquée dans les prisons maisiapse son
financement réponde le plus possible aux normesgereur
dans le secteur des soins de santé en général.

Dans cette logique, il convient que I'assurabitités détenus
corresponde autant que possible aux principes ganér
d’'assurabilité. Le groupe de travail examine la Ipigmatique
des soins dispensés aux détenus et aux internésaaes
ses facettes mais étudie aussi dans quelle meayseud
créer une catégorie indépendante de bénéficiaims fes
détenus, comme c’est déja le cas dans la réglerti@mta
actuelle pour les salariés, les indépendants, Esspnnés,
les résidents, etc. La création d’'une catégori¢imiése pour
les détenus ne répond pas seulement aux recomniamslet
Conseil pénitentiaire de la santé mais permet ad'sssurer
la continuité des droits des détenus et des peesoareur
charge, ainsi qu’un financement des soins comneesefait
a I'extérieur puisque les frais des soins médicsat pris en
charge par I'assurance obligatoire.

Le groupe de travail au sein de 'INAMI rendra ses
conclusions dans le courant du dernier trimestré 20 es
mesures, qui nécessiteront une modification deila |
devraient pouvoir s'appliquer en 2012.

Je vous lis maintenant la réponse de M. De Clerck.

A T'article 40 de sa recommandation sur les régles
pénitentiaires européennes, le Conseil de I'Eunnijue
gue les services médicaux administrés en prisovedoiétre
organisés en relation étroite avec I'administratigénérale
du service de santé de la société et que la poétepnitaire
dans les prisons doit étre intégrée a la politiquationale de
santé publique. J'ai recu du Conseil pénitentiaeela santé
un avis circonstancié et une recommandation redatifa
réforme des soins de santé dans les prisons. basent
partiellement sur cette recommandation du Consgeil d
I'Europe. Les collaborateurs de ma cellule stratggs et de
mon administration étudient pour I'instant les pbggés de
concrétiser cet avis. J'ai également transmis amide a ma
collegue de la Santé publique en vue d’'une contierta

Je ne souhaite pas m’exprimer sur la propositiant a
transformer les services de santé des prisons eragance
fédérale indépendante sans m’étre préalablementexté
avec Mme Onkelinx.
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Europa. Medewerkers van mijn beleidscel en van mijn
administratie onderzoeken momenteel de mogelijkinécle
concretisering van dit advies. Ik heb het advies dea
Penitentiaire Gezondheidsraad eveneens doorgestaard
mijn collega van Volksgezondheid met het oog oprlege

Ik wens me niet uit te spreken over het voorsteldendienst
gezondheidszorgen van de gevangenissen om te vaoten
een onafhankelijk federaal agentschap zonder eefst
collega Onkelinx overleg te hebben gepleegd.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Als arts interesseert
me dat probleem. Ik vind dat Volksgezondheid andere
normen stelt dan Justitie. Als Justitie een zorguto
organiseert, wordt niet veel rekening gehoudenhatt
beroepsgeheim. Daarom pleit ik voor een aanpakevsigle
Europese aanbevelingen. Het zou hetzelfde moeenaals
in het eerste deel van het antwoord van mevrouwe@mk

Vraag om uitleg van de heer Freddy Van
Gaever aan de minister van
Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven
over «het treinongeval in Halle en het
gebruik van gsm’s door treinbestuurders»
(nr. 4-1511)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

De heer Freddy Van Gaever (VB)— De jongste jaren zijn €
zware treinongevallen gebeurd. De oorzaak ervateeds te
vinden in het ‘rijden door een rood licht'. Er zijlan twee
mogelijkheden. Ofwel reed de bestuurder moedwilbgr het
rood licht, wat ik moeilijk kan geloven, ofwel i§ h
onachtzaam geweest.

Mag een treinbestuurder in ons land over een gsthilkken
tijdens de uitoefening van zijn werk? Uit studiesle VS is
gebleken dat zeer vele zware ongevallen te wijii@raan
‘texting’, dat is het doorsturen van berichtjes metgsm.

Is het een treinbestuurder verboden gsm-bericletstuten
tijdens zijn werk en wordt hierop controle uitgesred door
de NMBS?

Beschikte de treinbestuurder van het recente zarzgeval
over een gsm? Indien ja, werd er dan gecontrolefeng die
op het ogenblik van het ongeval gebruikte?

Indien het juist is dat automatische veiligheidssysen
fortuinen gaan kosten, is het dan niet mogelijk om
onmiddellijk een erg goedkope en gemakkelijk tdiseeen
controle in te voeren door, naar analogie met dartaadoos
in de luchtvaart, in iedere stuurhut een camepdaatsen
waarvan de opgenomen beelden automatisch na 24 uur
worden gewist? Er zouden dan geen ellenlange disxsus
meer moeten worden gevoerd, zoals nu, over hedffei¢
treinbestuurder naar het sein aan het kijken wamedf

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhlet
antwoord van de minister. De treinbestuurders hebbe
verplicht een dienst-gsm bij zich tijdens de uitiog van hun

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- En tant que médecin, ce
probléme m’intéresse. Je trouve que la Santé publitxe
d’autres normes que la Justice. Si celle-ci organia projet
de soins, elle ne tient pas beaucoup compte detsecr
professionnel. C’est pourquoi je plaide pour un@rghe
conforme aux recommandations européennes. Lesshose
devraient étre telles que décrites dans la premgenie de la
réponse de Mme Onkelinx.

Demande d’explications de M. Freddy Van
Gaever a la ministre de la Fonction
publique et des Entreprises publiques sur
«I'accident ferroviaire a Hal et I'utilisation
du GSM par les conducteurs de train»

(n°® 4-1511)

Irid. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat

aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

rM. Freddy Van Gaever (VB)- On a déploré de graves

accidents ferroviaires ces derniéres années, chéajae
causés par le « franchissement d'un feu rouge »xDe
explications sont possibles : ou bien le conductefranchi
le signal délibérément, ce que j'ai du mal a crowe bien il
a été distrait.

Dans notre pays, un conducteur de train peut-ipdiser d'un
GSM pendant ses heures de travail ? Des étudeisééalaux
Etats-Unis ont révélé que de nombreux accidentsega
étaient dus a I'envoi de SMS au moyen d’'un GSM.

La SNCB interdit-elle au conducteur de train d’eyeodes
SMS pendant ses heures de travail et contrdlestleltespect
de cette interdiction ?

Le conducteur impliqué dans le récent accident grav
disposait-il d’'un GSM ? Si oui, a-t-on vérifié sih faisait
usage au moment de l'accident ?

Si l'installation de systémes automatiques de stécaolte
une fortune, n'est-il pas possible de procéder idiatément
a un contrble aisé consistant a installer dans areposte de
conduite une caméra dont les images seraient effacé
automatiqguement apres 24 heures ? Cela mettraietme
aux discussions interminables sur la vigilance daoducteur.

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse de la ministre.

Pendant leurs heures de travail, les conducteursalas
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werk. Het gebruik ervan is onderworpen aan strikte
voorwaarden.

Er zijn strikte onderrichtingen met betrekking het gebruik
van de dienst-gsm in aanvulling op andere
boordcommunicatiemiddelen, zowel voor het verplicht
gebruik als voor het verboden gebruik bij de uituag van
sommige taken door de treinbestuurder.

Zo mag tijdens de treinrit geen enkel inkomend eunitgaand
telefoongesprek worden gevoerd dat niet rechtstreekband
houdt met de besturing van de trein. De treinbedarumag
slechts antwoorden als dit mogelijk is zonder sto te
lopen dat hij wordt afgeleid.

Dit is ook zo bij een gewone oproep via de booridrad

Wanneer het antwoord niet op zich kan laten wacl#eals
bijvoorbeeld bij een noodoproep, stopt hij desnadelfrein
alvorens te antwoorden.

Bij de begeleiding van de treinbestuurders dodrueseurs
en coaches wordt onder andere gelet op het cormgebtrik
van de dienst-gsm.

Ook de treinbestuurders van de twee treinen dielkagmar
gebotst zijn bij het treinongeval te Buizingen bekten over
een dienst-gsm.

Aangezien het onderzoek aan de gang is, kan ik grelesl
element met betrekking tot de precieze omstandighedn
het ongeval meedelen.

Het voorstel om een camera in elke stuurpost tatgda kan
worden onderzocht, maar het onafgebroken gebruik va
camera’s om de handelingen van de individuele
treinbestuurder te controleren zou juridisch mo&terden
onderzocht en het voorwerp moeten uitmaken varaabci
overleg. Bovendien is het niet mogelijk om aan dechvan
camerabeelden vast te stellen of een treinbestugegmst op
de seinen reageert.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «het tekort aan
medische isotopen» (nr. 4-1530)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — In september 2008
stelde ik minister Onkelinx reeds een vraag in aatbmet
het nijpende tekort aan medische isotopen. Onlksgi& in
De Standaard'Zoals in het najaar 2008 al het geval was,
dreigen ziekenhuizen halverwege dit jaar opnieuwere
tekort aan medische isotopen voor kankeronderzgklten.
Die isotopen, vooral molybdeen-99 en het ervanleige
technetium-99, zijn stoffen met een zwakke radieaet
straling. Ziekenhuizen in dit land gebruiken zeljfe
duizenden keren, vooral voor het opsporen van séver
tumoren en voor cardiologische en orthopedische
onderzoeken. Radioactief molybdeen wordt op béstell
gemaakt in kerncentrales door uranium te beschietgn

doivent étre en possession de leur GSM de service d
'usage est soumis a des conditions strictes.

L'utilisation du GSM de service en complément degses
moyens de communication de bord fait 'objet diinstions
strictes qui soit imposent l'utilisation du GSMtsemn
interdisent 'usage lors de I'accomplissement deaiees
taches.

Il est ainsi interdit de recevoir ou de passer dppels s'ils
n’'ont pas de relation directe avec la conduite dhirt. Le
conducteur ne peut répondre a un appel que s'it petaire
sans risque d'étre distrait.

Il en va de méme en cas d'appel ordinaire par Esie la
radio de bord.

Si la réponse ne peut attendre, par exemple ed'aapel
d’urgence, le conducteur arrétera au besoin lertravant de
répondre.

Les instructeurs et coaches qui accompagnent ledumieurs
de train veillent notamment a l'utilisation correciu GSM
de service.

Les deux conducteurs impliqués dans I'accidentuieiBgen
possédaient eux aussi un GSM de service.

Comme l'instruction est en cours, je ne peux résileun
élément relatif aux circonstances précises de lthamat.

Nous pouvons étudier votre proposition de placer caméra
dans chaque poste de conduite. L'utilisation cardide
caméras pour contrdler les faits et gestes de chaqu
conducteur individuellement nécessite une analyséigue
et devrait faire I'objet d’'une concertation social®e plus, les
images ne permettront pas de déterminer si le cciedu
respecte les signaux.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «le manque d’isotopes
médicaux» (n° 4-1530)

Irid. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes hariisa
répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— En septembre 2008, j'ai
déja interrogé la ministre Onkelinx sur le manquiart
d’isotopes médicaux. J'ai récemment lu ce quidaitsDe
Standaard

Comme en automne 2008, les hépitaux risquent di&tre
nouveau confrontés au milieu de cette année a énerpe
d’isotopes médicaux utilisés pour le dépistage ahcer. Ces
isotopes, principalement le molybdéne 99 et lertétthm 99
qui en est dérivé, ont une faible radioactivité ndanotre
pays, les hépitaux les utilisent des milliers ds thaque
année surtout pour dépister diverses tumeurs et gesi
examens cardiologiques et orthopédiques. Le mohdde

neutronen. Dat molybdeen-99 wordt vervolgens door

radioactif est fabriqué sur demande dans des céadra
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isotoopfabrikanten verpakt in staafjes die als smort
radioactieve ‘koe’ naar de ziekenhuizen gaan. Mdégn-99
vervalt immers langzaam in technetium-99, het isptavaar
het de ziekenhuizen om te doen is. Ongeveer eek lang
kan een ziekenhuis technetium-99 ‘melken’ uit de
molybdeenstaafjes. In de hele wereld leveren teveiu
slechts zes kernreactoren molybdeen voor medidatuie
Eentje ervan is de BR2-reactor van het Studiecamtraor
kernenergie in Mol. Met z'n zessen zijn de reaciap het
nippertje in staat om aan de wereldwijde vraag naedische
isotopen te voldoen, maar ze zijn allemaal hoogirdjan
liggen geregeld stil voor check-ups of herstel.d22008
stokte de productie van isotopen enige tijd toeenthere
reactoren tegelijk dichtgingen, sommige volgens\esnaf
opgesteld plan, andere na onverwachte pannescBaaiso
herhaalt zich nu de Nederlandse hogefluxreactoR)HF
Petten, normaal goed voor 30 procent van de wenaddigtie
van medische isotopen, de molybdeenproductie heeft
gestaakt. De HFR gaat een halfjaar dicht voor druiet. De
sluiting was gepland en zou geen probleem hebbeorigel
als de Canadese kernreactor NRU in Ontario, goed d®
helft van de wereldmolybdeenproductie, tegelijligntiet
gesloten zou zijn. De NRU ligt al negen maandereptand
stil wegens een zwaarwaterlek en gaat ten vroeystetwee
maanden weer open. Nu de twee grote leveranciéenbu
strijd zijn, is de overblijvende centrales gevraagd hun
productie op te drijven en op elkaar af te stemriveigens
de reactormanager draait Mol dit jaar zes molybdgahin
plaats van vijf. Voorts wordt productiecapacitest gyclus
met de helft verhoogd, door technische aanpassidgente
voeren. Met de extra productie van de andere reatrbij
moet dat leiden tot slechts twee a drie weken sstgan
plaats van drie of vier maanden. In theorie zouvedetor in
Mol meer extra cycli kunnen draaien en zo het tedert
wegwerken, maar daarvoor heeft het SCK geen veiggnn
Zes cycli is het maximum. De overige tijd draaitrdactor
voor andere opdrachtgevers en voor wetenschappelijk
onderzoek. Het SCK levert zijn molybdeen niet retheks
aan ziekenhuizen, maar via de tussenhandelaargi€oviit
Petten en IRE uit Fleurus.

Zij hebben hun afnemers al laten weten dat ze imaanden
maart en april niet aan de vraag zullen kunnenoasicen dat
er ook in het najaar een periode van schaarste. kent
hernieuwde crisis doet de vraag rijzen hoe wijssiem voor
de productie van medische isotopen die ziekenhwgiendag
nodig hebben, aangewezen te zijn op een stelletje
hoogbejaarde reactoren. De kwakkelende Canadederéa
53 jaar oud; de hogefluxreactor in Petten, diereigen is van
de Europese Commissie, bijna vijftig jaar.’

Is minister reeds op de hoogte van deze situatia@rvn
wordt er aan Mol geen vergunning verleend vooraeg(cli
zodat tekorten in de toekomst voorkomen kunnen am?d
Waarom zitten we in Belgié nog met een vijftig jaade
reactor? Door de vergrijzing van de maatschapaljhet
aantal kankers toenemen en zullen die niet medisch
verantwoord kunnen behandeld worden indien hetlpent
niet wordt aangepakt. Is de minister bereid daarveet haar
collega’s rond de tafel te zitten?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhet

nucléaires. Les fabricants d’'isotopes le livrenseite aux
hépitaux sous la forme de barres. Le molybdéene se
transforme lentement en technétium 99, I'isotojiesétpar
les hopitaux. Un hoépital peut extraire du technétif9 des
barres de molybdéne pendant une semaine envirois S&
réacteurs nucléaires au monde fournissent du meiyba
usage médical. L'un d’eux est le réacteur BR2 dot@e
d’étude de I'énergie nucléaire de Mol.

Les six réacteurs sont tout juste en état de régoada
demande mondiale d’isotopes médicaux, mais ilsteoist
trés anciens et régulierement mis a 'arrét powiséon ou
réparation. Fin 2008, la production d'isotopes g'eslentie
un certain temps lorsque plusieurs réacteurs ot ét
simultanément fermés, comme prévu pour certaitgsaite
d’une panne pour d’'autres. Ce scénario se répetterant
pour le réacteur a haut flux (RHF) de Petten quiwas 30%
de la production mondiale d’isotopes médicaux etacgrrété
la production de molybdéne. Le RHF est fermé pensian
mois pour entretien. La fermeture avait été progmate et
n'aurait pas posé probléme si le réacteur nucléameadien
NRU (en Ontario) qui assure la moitié de la prodioict
mondiale de molybdéne n’avait pas été fermé en némgs.
Le NRU est déja a I'arrét depuis neuf mois en naidune
fuite d’eau lourde et rouvrira au plus t6t dans gemois.
Suite a I'arrét des deux plus grandes centralesa clemandé
aux autres d’augmenter leur production. Selon le
responsable, Mol effectue cette année six cyclesalghdene
au lieu de cing. En outre, la capacité de productiar cycle
est augmentée de moitié en procédant a des adapsati
techniques. La production supplémentaire des autres
réacteurs doit limiter la pénurie a deux a troisrsenes au
lieu de trois ou quatre mois. En théorie, le réactde Mol
devrait pouvoir effectuer plus de cycles suppléaissg et
prévenir ainsi la pénurie mais le CEN n’a pas d@igation
a cet effet. Le maximum est de six cycles. Le destemps, le
réacteur tourne pour d'autres clients et pour laterche
scientifique. Le CEN ne fournit pas directement son
molybdéne aux hdpitaux mais par le biais d'interraids,
Covidien de Petten et I'IRE de Fleurus.

lIs ont déja fait savoir a leurs clients qu'ils peurront pas
répondre a la demande en mars et en avril, et anbacé
une pénurie pour 'automne. Cette nouvelle crisscia la
guestion de savoir « a quel point il est sage slewir
compter sur un nombre limité de réacteurs trés emsipour
produire les isotopes médicaux dont les hpitawbesoin
chaque jour. Le réacteur canadien, en mauvais étag
ans ; le réacteur a haut flux de Petten, qui egiriapriété de
la Commission européenne, en a presque 50.

La ministre est-elle informée de cette situatiddcRirquoi
n'accorde-t-on pas d’autorisation a Mol pour desles
supplémentaires afin de pouvoir prévenir des p&suai
I'avenir ? Pourquoi a-t-on encore un réacteur ded® en
Belgique ? En raison du vieillissement de la popafg le
nombre de cancers va augmenter et ils ne pourrastgtre
traités de maniére justifiée sur le plan médicadsine
s'attaque pas au probléme. La ministre est-ellpakge a en
discuter avec ses collegues ?

M. Jean-Marc Delizégsecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
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antwoord van minister Onkelinx.

Deze problematiek is mij uiteraard bekend. De kjlifige
sluiting voor onderhoud en herstelling van tweetagn, de
NRU in Ontario en de HFR in Petten, zal in de kodeen
maanden onvermijdelijk opnieuw voor een schaarstgen
van molybdeen-99 gedurende bepaalde periodes. De
isotopenschaarste betreft hoofdzakelijk molybde@n-9

In september 2008 heb ik dit punt al aangekaadeop
Europese vergadering van de ministers van Volksytizeid
in Angers met de vraag of het Health Security Cottemj
HSC, een structurele oplossing op lange termijn kan
uitwerken. Een dergelijke studie kan inderdaad koge
Europees en zelfs op mondiaal niveau gezien hedtrkep
aantal kernreactoren dat instaat voor de produatie
molybdeen-99.

De Raad van de Europese Unie heeft in december 2009
conclusies uitgebracht met betrekking tot de
bevoorradingszekerheid van radio-isotopen voor soédi
gebruik.

Aan de Europese Commissie werd een duidelijk mandaa
gegeven om initiatieven te nemen en met de lidstizte
zoeken naar verschillende oplossingen voor de korte
middellange en lange termijn. Rekening houdend met
technische ontwikkelingen en prognoses over hébtostig
gebruik van isotopen in medische toepassingen, aekdie
bouw van nieuwe productie-eenheden bestudeerd.

Inmiddels blijft het Federaal Agentschap voor
geneesmiddelen en gezondheidsproducten op mijn
uitdrukkelijk verzoek continu informatie inzamelbij de
belangrijkste producenten die de Belgische markt va
medische isotopen bevoorraden. Die informatie wordt
verspreid bij de gebruikers, zodat ze hun prograimma
afhankelijk van de prioriteiten kunnen plannen.

Een circulaire opgesteld door de FOD Volksgezoriiagrd
naar ziekenhuisdirecties gestuurd en de lijst nA€d’E werd
geactualiseerd. Dit gebeurde in samenwerking met de
geneesheren-nuclearisten, BELNUC.

De isotopenschaarste zou mogelijk op vrij kortenigr
enigszins beperkt kunnen worden door de recente
investeringen in een onderzoeksreactor in Polen die
molybdeen-99 kan produceren.

De NRU-reactor in Ontario kan misschien binnen énke
maanden weer worden opgestart, maar dat is nierzek

Het verlenen van een vergunning voor bijkomende
productiecycli van de BR2-reactor in Mol hangt afivde
beoordeling van de nucleaire veiligheid.

De productie kan immers niet ongebreideld wordehaegd
zonder aan de veiligheid te denken.

In deze context onderzoekt het Federaal Agentsehap
nucleaire controle, FANC, de aanvragen voor extra
productiecycli in de BR2-reactor en reikt de veeeis
vergunningen uit. Een en ander valt onder de bellosd
van de minister van Binnenlandse Zaken.

Investeringen in nieuwe onderzoeksreactoren, het
PALLAS-project in Nederland en het MYRRHA-projent i
Belgié, zouden kunnen bijdragen aan een structurele

réponse de la ministre Onkelinx.

Je suis informée de cette problématique. La ferraetu
simultanée pour entretien et réparation de deuxigars, le
NRU en Ontario et le HFR de Petten, provoquera
inévitablement une nouvelle pénurie de molybdéne 99
pendant certaines périodes. Le manque d’isotoprsaroe
essentiellement le molybdéne 99.

En septembre 2008, j'avais déja abordé ce poird the la
réunion européenne des ministres de la Santé arfrge
demandant que le Comité de sécurité sanitditea(th

Security CommittegHSC)élabore une solution structurelle a
long terme. En effet, une telle étude ne peutise da’au
niveau européen, voire mondial, vu le nombre rastice
réacteurs nucléaires produisant du molybdene 99.

En décembre 2009, le Conseil de I'Union européenremis
ses conclusions concernant la sécurité d’approwvisement
en radio-isotopes a usage médical.

Un mandat clair a été donné a la Commission eurppée
afin qu’elle prenne des initiatives et examine aesd=tats
membres les différentes solutions pour le courjencet long
terme. Compte tenu des développements techniqdes et
prévisions sur l'usage futur d'isotopes dans degliaptions
médicales, la construction de nouvelles unitésrddyrction a
également été étudiée.

Entre-temps, I'’Agence fédérale des médicamentsst d
produits de santé continue, a ma demande exprdsse,
collecter des informations aupres des principawdurcteurs
qui approvisionnent le marché belge en isotopescaés.
Ces informations sont diffusées parmi les utilisetgpour
leur permettre de planifier leurs programmes ercfam des
priorités.

Une circulaire rédigée par le SPF Santé publiquité
adressée aux directions des hépitaux, et la liseFAQ a été
actualisée en collaboration avec la société belgenddecine
nucléaire, la BELNUC.

La pénurie d’isotopes pourrait étre éventuellenignitée a
trés court terme vu les récents investissementsésaen
Pologne dans un réacteur de recherche pouvant prediu
molybdene 99.

Le réacteur NRU en Ontario pourra peut-étre redémar
dans quelques mois mais ce n’est pas certain.

L'octroi d’'une autorisation de cycles supplémenrgaide
production du réacteur BR2 de Mol dépend de I'éatatun de
la sécurité nucléaire.

En effet, la production ne peut pas étre augmetéémaniére
effrénée sans penser a la sécurité.

L'Agence fédérale de contrdle nucléaire, ' AFCNaexne
les demandes de productions de cycles supplémesiaaur
le réacteur BR2 dans ce contexte et délivre lesraattions
requises. L'un et l'autre relévent de la compétetieena
collegue de I'Intérieur.

Des investissements dans des nouveaux réacteurs de
recherche, le projet PALLAS aux Pays-Bas et legbroj
MYRRHA en Belgique, pourraient contribuer a uneitsoh
structurelle du probléme mais ce genre de projetrés
complexe et doit étre analysé de maniére approéorCiette
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oplossing van het probleem, maar dat soort varepten is
zeer complex en vergt een grondige analyse. Vaor di
problematiek is de minister van Energie bevoegd.

Op wereldniveau zijn de meeste reactoren multipsepae
staan in voor tal van toepassingen. Daarom is een
internationale aanpak nodig waarbij rekening wgettiouden
met technische ontwikkelingen en prognoses voor het
toekomstig gebruik van isotopen in medische toepgeas.
Toekomstige initiatieven van de Europese Commissieten
dan ook in dat perspectief gezien worden.

Ik ben bereid overleg te plegen met mijn collega/sr de
productie en het optimaal gebruik van medischejser,
zeker gezien de belangrijke bijdrage ter zake venland op
Europees en zelfs mondiaal niveau.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — De data dateren van
2008. Vandaag 2010 zitten we nog steeds met ‘hgagiuke’
reactoren die voor de isotopenproductie instaan.

Toch is er een lichtpunt: precies vandaag wordtagemet

het MYRRHA-project. Ik heb trouwens een uitnodigirapr
de plechtige start op zak, maar toen ik mijn vreglyeef, was
ik hiervan uiteraard nog niet op de hoogte.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de minister van Justitie over
«Belgié als draaischijf in drugshandel»
(nr. 4-1525)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidam
antwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). —Metro kopt ‘Belgié,
draaischijf in drughandel’.

Volgens het INCB-jaarrapport worden de grootste
hoeveelheden heroine in beslag genomen in het \eren
Koninkrijk, Italié, Frankrijk en Duitsland. Intersanter is dat
grote hoeveelheden van die harddrug uit ons landevo
verzonden. Belgié staat op de derde plaats bipdschepers
van heroine in West-Europa, na Nederland en Turkige
INCB merkt verder op dat MDMA, het zogenaamde esta
steeds vaker wordt geproduceerd in het land waantelt
gebruikt. Daaruit volgt dat ons land in West-Europa
vermoedelijk de grootste producent is, na Nederland

Ook bij de handel in amfetamines en hasj pikt anslleen
graantje mee. Duitsland, grootverbruiker van anfétas,
merkt op dat de grootste hoeveelheden uit Nedegand
Belgié afkomstig zijn. Handel in hasjiesj verloapt
omgekeerde richting. In Spanje worden traditiomkel
grootste vangsten gedaan, maar Belgié is de opriwee
populairste bestemming van die softdrug, na Frgnkri
Nederland.

Een laatste opmerkelijke vermelding in het rappgdjtjt ons
land voor de inbeslagname van khat, de drug diermbk
raakte door het overmatige gebruik ervan door Sisofee
piraten. In 2008 werd in Belgié meer dan 100 kidogrkhat
in beslag genomen.

Het INCB-rapport doet enkele aanbevelingen waardoor

problématique reléve de la compétence du ministre d
I'Energie.

Au niveau mondial, la plupart des réacteurs actselst des
réacteursmultipurposeet ont nombre d’applications. C'est
pourquoi il faut une approche internationale qurtt compte
des développements techniques et des prévisioms pou
I'utilisation future d’isotopes dans des applicat®
médicales. Les initiatives futures de la Commission
européenne doivent donc étre vues dans cette mtrgpe

Je suis disposée a entamer des concertations a®gc m
collegues sur la production et I'utilisation optifea
d’isotopes médicaux, a fortiori lorsque I'on corgsid la
contribution importante de notre pays dans cettéiénaau
niveau européen et méme mondial.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Les données datent de
2008. Nous sommes en 2010 et les trés vieux réacteu
producteurs d’isotopes assurent toujours la prodrct

Mais il y a quand méme une lueur d’espoir : c'agpard’hui
que le projet MYRRHA démarre. J'ai d'ailleurs erche une
invitation a la cérémonie de lancement du projedjsm
lorsque j'ai rédigé cette question, je n’en étaés @ncore
informée.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen au ministre de la Justice sur «la
Belgigue comme plaque tournante dans le
trafic de la drogue» (n° 4-1525)

iridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat

aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)—Metro titre sur « La
Belgique, plaque tournante du trafic de drogue ».

Selon le rapport annuel de I'Organe international contrdle
des stupéfiants (OICS), les plus grandes quartdité&roine
ont été saisies au Royaume-Uni, en ltalie, en Feagtaen
Allemagne. On notera qu’une grande proportion diece
drogue dure est acheminée a partir de notre pags. L
Belgique est le troisieme expéditeur d’héroine eroge
occidentale, aprés les Pays-Bas et la Turquie. C®I
observe en outre que la MDMA, aussi appelée ecstasyle
plus en plus souvent produite dans son pays de
consommation. On peut en déduire que notre pageit le
deuxieme plus grand producteur, derriere les Pags:B

Notre pays a aussi sa part du gateau en ce quieroiecle
trafic d'amphétamines et de haschisch. L'Allemagmande
consommatrice d’'amphétamines, constate que les plus
grosses quantités proviennent des Pays-Bas etId&Be.
Le haschisch suit un parcours inverse. C’est eragsp
gu’ont lieu les plus grandes saisies, mais la Bpigiest la
troisieme destination de cette drogue douce, préedxr la
France et les Pays-Bas. Une derniére mention ist&mete
dans ce rapport : en 2008, la Belgique a saisi mlus
quintal de khat, la drogue qui s’est fait connaipar son
usage excessif par des pirates somaliens.

Le rapport de I'OICS formule quelques recommandatetio
visant a faciliter le respect des conventions sgrdtupéfiants
par les différents gouvernements. La collaboraties



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldrd@aart 2010 — Namiddagvergadering — Handelingen

1144/ p. 75

verschillende regeringen de drugconventies eengeudi
kunnen naleven. Zo zouden overheden intensievetemoe
samenwerken met de farmaceutische en de chemische
industrie, maar moeten ook de politiediensten maddelen
krijgen om overtreders snel aan te pakken.

Hoe kan het dat ons land zo slecht scoort in het
INCB-rapport?

Hoe ziet de minister de samenwerking met de farotémhe
en de chemische sector beter verlopen?

Welke extra middelen is de minister bereid te aan d
politiediensten geven? Hoe groot raamt hij de koste
hiervoor?

Op welke termijn denkt de minister een en andentrec
trekken zodat Belgié in een volgend rapport betepd?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap. -vélggr
het antwoord dat de minister van Justitie mij hbeftorgd.

De senator stelt dat Belgié zeer slecht scoorein h
INCB-rapport en in de titel van haar vraag spreekover
‘Belgié als draaischijf in drugshandel’. Na hetpagt van de
INCB gelezen te hebben, meen ik toch te mogerestelat de
feiten veel genuanceerder zijn. Belgié wordt slect vijf
plaatsen vermeld in het rapport.

Het rapport merkt op dat de meeste inbeslagnemingen
heroine plaatsvonden in het Verenigd Koninkrijklié,
Frankrijk, Duitsland en Noorwegen. Wel wordt aaragdt
dat deze zendingen voornamelijk vanuit Nederlandiew
verstuurd, maar eveneens vanuit Turkije en Bel§ié o
Pakistan. Wetende dat, zoals eveneens vermeld najeort,
de heroinehandel voornamelijk over de weg gebuinet
eigenlijk vrij normaal dat ons land genoemd woedingezien
de zendingen hoofdzakelijk bestemd zijn voor hetevigd
Koninkrijk en Frankrijk. Daarenboven dient te wonde
vermeld dat de INCB geen cijfergegevens geeft aamaohd
waarvan kan worden nagegaan hoe belangrijk onsisand
binnen deze handel.

Wat de handel in hasj betreft wordt Belgié als een
bestemmingsland vermeld.

Wat de rol van ons land binnen de synthetische
drugsproductie betreft, zal de senator ongetwijfedtiben
opgemerkt dat ons land, in tegenstelling tot heteden, door
de landen van Amerika niet meer als bron wordt gemh
Zoals aangehaald in het rapport komen de prodentie
consumptiemarkten dichter bij elkaar te liggen, dat
ontdekking verklaart van verschillende clandestiene
productieplaatsen in Canada en in Australié. ZdaltSsuropa
is Belgié, in tegenstelling tot wat de senator latschijnen,
gezakt op de ranglijst. Het rapport stelt vastd#at
inbeslagnemingen van amfetamines in Europa metigeer
procent zijn gestegen. De grootste stijging dot echter
voor in Nederland. Nederland wordt eveneens verrailsld
belangrijkste bron van de in Duitsland in beslagageen
amfetamines; Belgié en Polen worden als secunteome
aangehaald. Wat ecstasy, een andere synthetisatpe dr
betreft, blijft Belgié inderdaad de tweede plaatsle
herkomstlanden innemen, maar er dient te worden

verduidelijkt dat in 2008 maar 63 kilogram ecstaspeslag

autorités avec les industries pharmaceutique anaie
devrait étre intensifiée, et les services de pdlieeraient
disposer de moyens accrus afin d’interpeller ldindéants
plus rapidement.

Comment expliquer que le rapport de I'OICS sojiesi
flatteur pour notre pays ?

Comment le ministre prévoit-il d’améliorer la cdbleration
avec les secteurs pharmaceutique et chimique ?

Quels moyens supplémentaires est-il prét a donmer a
services de police ? A combien estime-t-il les meye
nécessaires ?

Dans quel délai le ministre pense-t-il redressesitaation,
pour que la Belgique ne soit plus épinglée dansapport
futur ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. — Moici
réponse que m'a confiée le ministre de la Justice.

La sénatrice affirme que la Belgique apparait songour
tres négatif dans le rapport de I'OICS et le tithe sa
guestion évoque la Belgiqgue comme plaque tourrdents le
trafic de la drogue. Ayant lu le rapport de I'OIg8,me dois
guand méme de nuancer la situation. La Belgiquiguge
gue cinq fois dans le rapport.

Le rapport observe que les principales saisies il ont
eu lieu au Royaume-Uni, en ltalie, en France, diendagne
et en Norvege. On précise que les envois providgraugtout
des Pays-Bas, mais aussi de Turquie, de Belgigukiou
Pakistan. Sachant que, comme mentionné dans lerapp
I'héroine circule essentiellement par voie routigrest assez
normal que notre pays soit cité, puisque les enswig
destinés principalement au Royaume-Uni et a la Eearl
faut ajouter que I'OICS ne donne pas de chiffres qu
permettraient de voir quelle est la part de noteygdans ce
trafic.

Pour ce qui est du commerce de haschisch, la Bedgigt
citée comme pays de destination.

En ce qui concerne le réle de notre pays dans t¢alpction
de drogues de synthese, la sénatrice aura slreraprarqué
que la Belgique n’est plus citée comme pays d'negiar les
pays américains. Le rapport indique que les maraes
production et de consommation tendent a se rapgoce
qui explique la découverte de divers laboratoirkesdestins
au Canada et en Australie. Méme en se limitanEarbpe, la
Belgique est descendue dans le classement, cantrairt a
ce que laisse entendre la sénatrice. Le rapporstaie que
les saisies d’amphétamines ont augmenté de 40%iepE,
la plus forte hausse étant observée aux Pays-BasoGt
aussi les Pays-Bas qu’on indique comme principaltgre
des amphétamines saisies en Allemagne, précédant la
Belgique et la Pologne. En ce qui concerne I'egstase
autre drogue synthétique, la Belgique conserveesesbn
deuxieéme rang comme pays d’origine, mais il faécger
gu’on en n'a saisi que 63 kilos en 2008.

On ajoute que, pour la premiére fois, on a découdera
méthamphétamine en Belgique.

Etily a finalement la saisie d’'une importante qgti& de
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werd genomen.

Verder wordt vermeld dat voor de eerste keer
methamfetamine is aangetroffen in Belgié.

En ten slotte is er de inbeslagname van een bdleagr
hoeveelheid khat.

Ik wil hiermee geen idyllisch beeld schetsen vasittie in
Belgi&, maar het is in mijn ogen belangrijk dat aek
geleverde inspanningen en resultaten die de veojdoign
zZijn geboekt, worden erkend.

De beleidslessen die ik hieruit trek, zijn duidelgr is nood
aan een globaal en geintegreerd drugsbeleid. Wijger
terzake naar de interministeriéle conferentie Vaauari
jongstleden en aan de oprichting van de algemene
codrdinatiecel Drugs, bijgestaan door een groepidie
speciaal bezighoudt met het verminderen van héiaahn
Deze werkcel Controle wordt gecodrdineerd vandustitla en
hanteert een multidisciplinaire aanpak. In haaieaavordt ze
gesteund door de andere pijlers van het drugsheteidr
bepaald acties met het oog op het verminderen gamahg.

Om de werkzaamheden te stimuleren, hebben mijegal|
van Binnenlandse Zaken en ikzelf vorige maandagaart,
een eerste vergadering belegd met de vertegenvgeosdian
de politie en de magistratuur met het oog op eterbe
coordinatie en de versterking van de verschillende
ondernomen acties. De focussen zijn onder meer de
cannabisplantages, de productie van synthetisclgsdde
doorvoer voor cocaine en heroine en het drugstoeris

De senator maakt ook melding van de aanbevelingarhet
rapport.

Daarover kan ik al melden dat het rapport van deBNeeds
ter sprake is gebracht op de vergadering van darage cel
Drugs van 3 maart jongstleden. Besloten werd om de
aanbevelingen opgesomd in het rapport nauwkeurig te
bestuderen, te laten voorbereiden door de werkcel
Buitenlandse Zaken die werd opgericht binnen derane
cel Drugs en te bespreken op de volgende vergapieaim de
cel.

Met de oprichting van de algemene cel en de weten
met de invoering van een nationaal veiligheidsjglamle
daaruit voortvloeiende actieplannen voor politigLestitie
hebben wij mijns inziens mechanismen tot standaygtirom
een werkelijk allesomvattend en geintegreerd begeid
ontwikkelen, met inbegrip van de aspecten die vetba
houden met het drugsaanbod.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Volgens mij bekijkt
de minister het rapport door een roze bril. De Zigeeauteur,
de heer Peterson, die ik persoonlijk heb gesprokans,
helemaal niet zo lovend over de situatie in Belbjiét rapport
van vorig jaar was evenmin positief. Uit steekperebleek
dat maar 4% van de Zweedse tieners softdrugs hadden
gebruikt. In Belgié was dat 25%. Het wordt dus htplydat
we een politieke consensus bereiken om veel ge&hergie
aan preventie te besteden.

khat.

Je ne voudrais pas dépeindre une vue idylliquedliation
en Belgique, mais il est important & mes yeux gsefforts
faits et les résultats obtenus ces derniéres ans@iesit
reconnus.

Les lecons politiques que j'en tire sont évideniefaut une
stratégie globale et intégrée en matiere de stapéi Je
renvoie a la conférence interministérielle du 2B6vjeer
dernier et & la création d’'une cellule de coordiioat
générale pour les stupéfiants, assistée d’'un gragpe
focalisant sur la réduction de I'offre. Ce grouper@role est
coordonné par la Justice et procede d'une approche
multidisciplinaire. Son action est appuyée par dias
secteurs de la politique des stupéfiants, plusipédgent des
actions visant a réduire la demande.

Afin de stimuler les activités, ma collegue detéheur et
moi-méme avons tenu lundi passé une premiere rdaviec
les représentants de la police et de la magisteten vue
d’arriver a une meilleure coordination et au renfement des
actions entreprises. Les thémes sont notamment les
plantations de cannabis, la production de drogues d
synthése, le transit de cocaine et d’héroine et le
narcotourisme.

La sénatrice fait aussi état des recommandatiomsermes
dans le rapport.

Je peux déja annoncer que le rapport de 'OICSéaédbqué
ce 3 mars lors de la réunion de la cellule pourdagéfiants.
Ony a décidé d’approfondir I'étude des recommaiwohest
énumérées dans le rapport, de les faire examinetepa
groupe Affaires étrangeres de la cellule généras d
stupéfiants et d’en débattre lors de la prochaiéenion.

Par la constitution de la cellule générale et desupes de
travail et par le lancement d’un plan national dicarité, y
compris les volets policiers et judiciaires, now®@s, a mon
avis, créé les mécanismes permettant de dévelapyer
politique véritablement globale et intégrée, eduaat les
aspects liés a I'offre de stupéfiants.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— Selon moi, le ministre voit
les choses en rose. L'auteur suédois, M. Peted&aoj j'ai
parlé, n'était pas du tout élogieux envers la st en
Belgique. Le rapport de I'année précédente n'qiag
davantage positif. Des sondages montrent que détildes
teenagers suédois avaient fait usage de droguesedou
contre 25% des teenagers belges. Il est donc gramgs
d’arriver & un consensus politique pour consacreabcoup
d’argent et d’énergie a la prévention.
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Vraag om uitleg van de heer Yves Buysse
aan de minister van Binnenlandse Zaken
over «de werking van de arrondissementele
informatiekruispunten» (nr. 4-1509)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

De heer Yves Buysse (VB}- In elk arrondissement is er e€
arrondissementeel informatiekruispunt, AIK, waar
bestuurlijke en gerechtelijke informatie wordt verkt en
geanalyseerd. Het is een ondersteunende dienist die
samengesteld uit leden van de federale en de lpidite.

De opdracht van het AIK bestaat uit het analysgesn
recente feiten en gebeurtenissen, het identificeaan
verbanden ertussen, ondersteuning bij de opvolging
fenomenen en de coérdinatie van de onderzoekettabign
aan de politiéle informatieoverdracht en ondersteyuman de
functioneel beheerders. Deze AIK’s worden voor de
operationalisering van het informatiebeheer aangedtdoor
de Directie van de operationele politionele infotimaCGO.
Voor het functioneel beheer van de gerechtelijtermatie
hangen ze af van de gerechtelijk directeur. Voldeis
Comité P ontbreekt binnen de federale politie evedralke
vorm van folluw-up of zelfs maar gestructureerde
ondersteuning van de AIK’s.

In de jaarverslagen 2006-2007 en 2007-2008 weeSdraité
P er reeds op dat er slechts moeizaam of heleriedal n
geantwoord kan worden op vragen inzake de werkamde
AIK’s. De verschillende algemene directies verwijzeaar de
wettelijke opdracht die werd toegekend aan de CGiD.
april 2008 was daaraan nog geen enkele invullimgegen.
Het enige overgebleven discussieplatform voor d€Aas
de maandelijkse vergadering met de CGO, maar aakviel
elk initiatief stil. Uit elementaire noodzaak orgseren de
AIK’s dan maar zelf vergaderingen onderling, waarsems
bepaalde diensten of directies van de CGO, de a&gem
directie Gerechtelijke Politie, DGJ, of de algeméirectie
Bestuurlijke Politie, DGA, deelnemen.

De ondersteuning en sturing van de AIK’s ontbreekt
bijgevolg volledig. Bovendien is de opdracht tekeaan de
CGO beperkt tot het aspect van ‘organisatie’ en
‘operationalisering’ van het informatiebeheer venAdK’s en
riskeren andere, minstens even belangrijke aspeetehun
werking uit de boot te vallen bij deze geplandeadgwng.

Het Comité P beschouwt de AIK’s als de achillestiél de
informatiehuishouding en zelfs van de hele polgi@orming.
Het Comité P beveelt daarom met de grootste naahink
dringend werk te maken van een doorgedreven systaam
monitoring van de kwaliteit en de prestaties va\t€s.

Heeft de opdracht van de CGO sinds april 2008 reectier
invulling gekregen? Zo nee, welke maatregelen haeeft
minister genomen om de CGO binnen het kader van zij
wettelijke opdracht te activeren?

Welke maatregelen heeft de minister al genomen®m d
AIK’s beter te ondersteunen en te sturen bij heglien van

Demande d’explications de M. Yves Buysse
a la ministre de I'Intérieur sur «le
fonctionnement des carrefours
d’information d’arrondissement»

(n° 4-1509)

Ird. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

nM. Yves Buysse (VB})- Il y a, dans chaque arrondissement
un carrefour d’'information d’arrondissement (CIA) o
l'information administrative et judiciaire est titgie et
analysée. Il s’agit d’un service d’appui qui estrqmosé de
membres de la police fédérale et de la police Iochh
mission du CIA consiste a analyser des faits até@wénts
récents, a identifier les liens qui les unisserdpaorter un
appui dans le suivi de phénoménes et dans la coatidn
d’enquétes, a contribuer a la transmission d'infations
policiéres et a apporter un soutien aux gestionesir
fonctionnels. Ces CIA relévent de la Direction de
l'information policiére opérationnelle (CGO) pour
I'opérationnalisation de la gestion de l'informatioEn ce qui
concerne la gestion fonctionnelle de l'informatjadiciaire,
ils dépendent du directeur judiciaire. Selon le @érR, toute
forme de suivi ou méme d’appui structuré aux CiAdéfaut
au sein de la police fédérale.

Dans les rapports annuels 2006-2007 et 2007-2@98, |
Comité P indique déja qu'il est difficile, voire pmssible,
d’apporter une réponse aux questions relatives au
fonctionnement global des CIA. Les différentesctives
générales renvoient a la mission Iégale attribudéa @GO.
Aucun contenu n'y avait été attribué jusqu’en a2608. La
seule plate-forme de discussion qui subsistait pesiCIA
était la réunion mensuelle avec la CGO mais, idgsiutoute
initiative a cessé. Par absolue nécessité, lesd@@mnisent
eux-mémes des réunions auxquelles participent igarfo
certains services ou directions de la CGO, de laJ@3 de la
DGA.

L'appui et I'aiguillage aux CIA font donc totalentetéfaut.
De plus, la mission de la CGO en la matiere esttdiena
'aspect « organisation » et « opérationnalisatiomle la
gestion de I'information des CIA et d’autres aspeal
moins aussi importants, du fonctionnement risqdere pas
entrer dans le cadre du suivi prévu.

Le Comité P considére que les CIA sont le talorcilkke de
la gestion de I'information et de la réforme dediges. Il
recommande dés lors de s’occuper d’'urgence de $a em
place d’'un systéme avancé de monitoring de la tfuatides
performances des CIA.

A-t-on attribué un contenu a la mission de la CGfpuls
avril 2008 ? Si non, quelles mesures la ministtesdle prises
pour stimuler la mission Iégale de la CGO ?

Quelles mesures la ministre a-t-elle déja prisesrpnieux
soutenir et aiguiller les CIA dans les aspectsalg ission
qui ne relévent pas de la compétence de la CGO ?

La ministre a-t-elle déja pris des mesures poullea ce

de aspecten van hun taak die niet onder de beve&hdan

que la CGO et les CIA entretiennent des contacts et
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de CGO vallen?

Heeft de minister al maatregelen genomen om erepor
zorgen dat de CGO en de AIK'’s op gestructureergzeven
op regelmatige basis contact houden en informatie
uitwisselen, eventueel samen met de DGA en de DGJ?

Heeft de minister nog andere maatregelen genomete om
komen tot een doorgedreven monitoring van de AlKéals
het Comité P aanbeveelt?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhlet
antwoord van de minister van Binnenlandse Zaken.

Zoals bepaald in het Nationaal Veiligheidsplan 22081,
onder de rubriek ‘Optimaal beheer van de informgalieeft
de directie bevoegd voor de operationele
informatiehuishouding, CGO, het initiatief genonmm de
werking van het AIK te onderwerpen aan een grondige
analyse. Deze analyse wordt gemaakt op basis e tw
vragenlijsten: één inzake de algemene werking arogér de
verschillende functionele activiteiten van de AIK'’s
Bedoeling is in kaart te brengen hoe ze tot op heidetaken
en opdrachten vervullen die hun werden toegewazee i
ministeriéle circulaire betreffende het AIK. De carsies
zullen eind van het derde trimester van dit jaachibaar
zijn.

Op basis van de conclusies van die enquéte enalgsan
ervan zal in overleg met de Federale Politie endaefaste
Commissie van de Lokale Politie worden nagegaakevel
structuur best wordt opgezet om een betere weranghet
AIK te waarborgen. Deze waarborg moet niet allegiden
voor het beheer van het personeel en de logistiakiet
AIK, maar vooral voor de uitoefening van de inhdijkie
functies.

De analyse en duiding van de gerechtelijke en bdgke
informatie voor operationele, beheersmatige en
beleidsdoeleinden moet daardoor worden geoptingatisen
gestroomlijnd. Daarbij zal uiteraard bijzonderedsaht gaan
naar de onderlinge informatie-uitwisseling tusséi’s
onderling, tussen de AIK’s en de politiediensterden
bevoegde overheden.

Ondertussen werden maatregelen genomen om de éuidig
werking te optimaliseren. Tweemaandelijks wordeert®g-
en afstemmingsvergaderingen gehouden onder de
diensthoofden van de 27 AlK’s samen met de chafsdea
directie van de Operationele Informatiehuishoudi®@O, en
van de operationele Gerechtelijke en Bestuurlijiktieé van
de respectieve directies-generaal van de FedeoditeP

De conclusies en voorstellen van deze vergaderidigen
kunnen bijdragen tot een verbeterde werking vaAlde
worden via een AlK-informaticatoepassing beschikbaa
gesteld. Daarnaast is er ook nog de telefonischgijnwia
welke de AIK’s en de functionele beheerders van het
informatiebeheer in de politiezones dagelijks eeroép
kunnen doen op de CGO wanneer ze vragen of probleme
hebben in verband met hun taken en opdrachtentogaie
van de verwerking en het beheer van de operationele
politionele informatie.

Bovendien worden in elk gerechtelijk arrondissement

geregeld op initiatief van de AIK’s overlegvergadgen

échangent des informations de maniére structuréeretne
base réguliére, éventuellement en présence desd?@és
DGJ.

La ministre a-t-elle encore pris d’autres mesuresipaboutir
a la mise en place d'un monitoring avancé des @hque le
recommande le Comité P ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse de la ministre de I'Intérieur.

Tel que précisé dans le Plan national de sécuid@g22011
sous la rubrique « Gestion optimale de I'informatie, la
direction de l'information opérationnelle a prisditiative de
soumettre le fonctionnement de la CIA a une analyse
approfondie. Cette analyse se base sur deux quesiies :
I'un relatif au fonctionnement général et l'autrera
différentes activités fonctionnelles des CIA. L&ahif est de
dresser la carte de la maniéere dont ils remplisdestéches
et missions qui leur ont été confiées dans la taiog
ministérielle relative aux CIA. Les conclusionsoser
disponibles a la fin du troisiéme trimestre de eetbnée.

Sur la base des conclusions de cette enquételetnddyse,
on examinera, en concertation avec la police féldéeala
Commission permanente de la police locale, la stmecqui
convient le mieux pour garantir un fonctionnemeptiroal de
la CIA. Cette garantie ne doit pas seulement cameela
gestion du personnel et la logistique de la ClAisnsarrtout
I'exercice des fonctions fondamentales.

L'analyse et I'interprétation des informations jodiires et
administratives a des fins opérationnelles et dgtige
doivent ainsi étre optimalisées et rationaliséese@dttention
particuliére devra naturellement étre accordéeéchange
réciproque d’informations entre les CIA, entre &2\ et les
services de police et les autorités compétentes.

Entre-temps, des mesures ont été prises pour oOlgane
fonctionnement actuel. Des réunions de concertatton
d’harmonisation ont lieu deux fois par mois enge thefs de
service des 27 CIA et les chefs de la direction de
l'information opérationnelle, CGO, et de la police
opérationnelle judiciaire et administrative desealitions
générales respectives de la police fédérale.

Les conclusions et propositions de ces réunionpquiront
contribuer & améliorer le fonctionnement de la Gt
mises a disposition par le biais d’'une application
informatique de la CIA. En outre, il y a égalemienligne
d’'assistance téléphonique grace a laquelle les €lkes
gestionnaires fonctionnels de la gestion informagigles
zones de police peuvent faire quotidiennement agpel
CGO lorsqu’ils ont des questions ou des problersksifs a
leurs taches et a leurs missions en ce qui conderne
traitement et la gestion des informations opératielies de
police.

Par ailleurs, & I'initiative des CIA, des réuniods
concertation sont organisées régulierement, dars|ab
arrondissement judiciaire, avec les gestionnaimgcfionnels
de la gestion des informations opérationnellesadgdlice. Il
y a également les plates-formes de recherche et la
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gehouden met de functionele beheerders van detapeia
informatiehuishouding in de politiezones. Voor de
gerechtelijke en bestuurlijke informatie-uitwissglibestaan
ook respectievelijk het arrondissementeel rechenatrdeg en
het lokale zonale veiligheidsoverleg.

Het ligt ook voor de hand dat zowel voor de anaiyse de
huidige werking van de AIK’s als voor de ontwikkedivan
nieuwe voorstellen voor hun beheer en werking, miglgezal
worden gehouden met de opmerkingen en aanbevelingen
vermeld in het rapport van het Comité P.

De heer Yves Buysse (VB}- Ik dank de staatssecretaris va
het antwoord. Ik noteer dat het de bedoeling iodateind
van het derde trimester een aantal hopelijk intenet®
conclusies zullen worden medegedeeld. Ik noteerdabk
rekening zal worden gehouden met de aanbevelingemest
Comité P. Ik wijs er evenwel op dat wat ik vandaaghaal,
reeds in twee dubbele jaarverslagen werd gesuggedeer
het Comité P. Het gaat over gegevens die ondertusser
dan vier jaar oud zijn. Ik hoop dan ook dat weredé

praktijk effectief de resultaten van zullen zien.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de minister van Justitie over
«het oproer in de Tilburgse gevangenis»
(nr. 4-1527)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — InDe Standaardran
24 februari stond te lezen dat het cellencompléekiliourg
bijna volzet is. Er is nog maar plaats voor eehtigtal
gevangenen. Maar zelfs voor het zover is, stekezedae
problemen al de kop op. ‘Belgisch oproer dreigTilbburgse
bajes’, schreef de Nederlandse krant De Telegiatdrgn.
De redactie ontving brieven van gedetineerden wdiar
misnoegd zijn over de leefomstandigheden in huavngecel.
Erger is hun waarschuwing voor opstanden, hondengfen,
ontsnappingen en zelfs gijzelingen van cipiergkBéiar staat
de boel daar op ontploffen. Een voorbeeld van dehten:
overdag worden de gevangenen te lang in hun cellen
gehouden; de maaltijden die ze krijgen, zijn nitsy

's ochtends worden ze te vroeg gewekt en ze kunietralle
Vlaamse of Waalse tv-zenders ontvangen. Ook een
gevangenisarts ontbreekt en het feit dat er gedarore
kledij is zorgt voor problemen. Al deze kleinighadsamen
beginnen ervoor te zorgen dat de boel letterlijlsppngen
staat. Het grootste probleem is dat de meeste genan
gedwongen zijn overgeplaatst, terwijl er was afgalspn dat
dit op vrijwillige basis zou gebeuren. Blijkbaards situatie
in Tilburg zo dramatisch dat de Nederlandse regeaireen
onderhoud met Belgié heeft gevraagd. Het Belgische
Directoraat-generaal Penitentiaire Instellingenfinde
problemen weg. De leefomstandigheden in Tilburgleou
beter zijn dan in sommige Belgische gevangenisiisrer al
echte problemen zijn, zijn het kinderziektes diel san de
baan zullen zijn. We zijn op dit moment trouweng Raj
soepel, tot iedereen zich heeft aangepast, lutdt he

Is het waar dat de Nederlandse regering een ondeninet

concertation locale de sécurité pour I'échange fiirmations
judiciaires et administratives,.

Il va de soi qu'’il sera tenu compte, tant pour Edyse du
fonctionnement actuel des CIA que pour le déveiogpe de
nouvelles propositions relatives a leur gestioa éur
fonctionnement, des observations et recommandations
formulées dans le rapport du Comité P.

dvl. Yves Buysse (VB)- Je remercie le secrétaire d’Etat de sa

réponse. Je note que l'objectif est de nous conuuenides
conclusions a la fin du troisiéme trimestre. Jeenégalement
que I'on tiendra compte des recommandations du @&omi
Je signale cependant que tout ce que j'ai cité aujiui

était déja suggeéré par le Comité P dans deux dauble
rapports annuels. Entre-temps, ces données datiégtal
plus de quatre ans. J'espére par conséquent quesedtats
se traduiront effectivement dans la pratique.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen au ministre de la Justice sur «la
rébellion dans la prison de Tilburg»

(n° 4-1527)

iIridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Le quotidierDe Standaard
du 24 février indiquait que la prison de Tilburgit
qguasiment pleine. Elle ne peut plus accueillir quatre-
vingts détenus. Les premiers probléemes surgissamtamt
déja. Hier, le quotidien néerlanda3e Telegraakvoquait un
risque d'émeutes. La rédaction a recu des letteedétenus
trés mécontents de leurs conditions de vie. Picoe ils
annoncent des révoltes, des gréves de la faimg\desons et
menacent méme de prendre des gardiens en otage.
Manifestement, I'atmosphére est explosive. Voi@xemple
de plaintes : la journée, les détenus sont confiras
longtemps dans leur cellule ; les repas qu'ils iigeat ne
sont pas frais ; le matin, ils sont réveillés tridp et ils ne
recoivent pas toutes les chaines de télévisiongftalas ou
wallonnes. Il n’y a pas de médecin et I'absencenificume est
source de problemes. Tous ces petits détails fomt g
I'atmosphere devient littéralement explosive. Leli@me
majeur est que la plupart des détenus ont été téads de
force, alors qu'il avait été convenu que les trantsf auraient
lieu sur une base volontaire. Manifestement, laadion &
Tilburg est tellement dramatique que le gouvernégmen
néerlandais a déja demandé un entretien avec legitds
belges. La direction générale belge Etablissements
pénitentiaires fait peu de cas de ces problemes. Le
conditions de vie a Tilburg seraient meilleures daes
certaines prisons belges. Si des problémes existersont
des maladies de jeunesse qui seront rapidementograes.
Nous sommes d’ailleurs actuellement encore assgres)
jusqu’a ce que tout le monde se soit adapté, ditent

Est-il vrai que le gouvernement néerlandais a deffigéam

Belgié heeft gevraagd? Hoe zou dit er uitzienzésl

entretien avec les autorités belges ? Quelle farelai-ci
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vandaag in Metro dat er vandaag een onderhoud heeft
plaatsgevonden tussen de syndicale afgevaardigaten v
Belgié en Nederland.

Zijn alle gevangenen wel vrijwillig naar Tilburg
overgebracht, zoals oorspronkelijk werd afgesprékétat
vindt de minister van de aantijgingen die het telpeh
beweren?

Welke actie zal de minister ondernemen om de miaitoeid
aan banden te leggen en zo oproer te voorkomen?

Worden de verschillen in regime tussen Belgische en
Nederlandse gevangenissen terecht aangeklaaggh dez
Belgische gevangenen gewoon verwend?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhet
antwoord van de minister.

Vorige week heb ik zowel in de Kamercommissie vier
Justitie, op 24 februari, als in de plenaire ziftian de
Senaat, op 25 februari, op gelijkaardige vragemiyezord.
Er zullen dus weinig nieuwe elementen in mijn ardveo
terug te vinden zijn.

Ik heb van mijn Nederlandse collega nog geen vérzoe
gekregen om dringend overleg te plegen of een gkspr
voeren over de penitentiaire inrichting in Tilburg.

De lijst van de gedetineerden die naar Tilburg ward
overgebracht, wordt opgesteld door de Dienst Detieaheer
van het Directoraat-generaal Penitentiaire Inrigiei.
Daarbij wordt rekening gehouden met de criteriainlie
artikel 7 van het verdrag zijn bepaald en met derlerken
van de individuele situatie van de gedetineerden.

Het verdrag sluit een aantal categorieén van geshstilen uit,
zoals beklaagden en geinterneerden, gedetineerelén d
Nederland geseind staan of ongewenst zijn verkjaard
vluchtgevaarlijke gedetineerden en zo meer.

Daarnaast houdt de Dienst Detentiebeheer rekenatglen
individuele situatie van de gedetineerde waarbéngwele
bezwaren op vlak van zijn familiale situatie of g&rband
houden met zijn reintegratietraject, in acht worgenomen.

De overbrenging naar Tilburg gebeurt dus nietdattiet de
toestemming van de gedetineerde. Dit is trouwens ee
standaardprocedure die van toepassing is bij alidsingen
rond classificatie van gedetineerden in alle Belyis
strafinrichtingen.

Het formele akkoord van de gedetineerde wordt niet
gevraagd.

Er kan wel rekening worden gehouden met eventuele
opmerkingen van de betrokkene. Het verzet van een

gedetineerde tegen de overbrenging naar Tilbuog &ich
geen beletsel om de overbrenging alsnog door teeroe

Over de situatie in Tilburg kan ik kort zijn. Dédtsitie is er
rustig en, ondanks bepaalde berichten in de Nau¥stapers,
zijn er geen aanwijzingen dat een opstand in damgenis
zou uitbreken. De samenwerking tussen het Belgisoheet
Nederlandse personeel verloopt vlot, zonder
noemenswaardige problemen. Het aantal incidenten in
Tilburg is trouwens zeer beperkt en er wordt onreilijét
kordaat opgetreden. Bij de opstart van een nieuntiteg

prendrait-il ? J'ai lu dansMetro qu’un entretien a eu lieu
aujourd’hui entre les délégués syndicaux belges et
néerlandais.

Tous les détenus transférés a Tilburg I'ont-ils été
volontairement comme il avait été convenu a I'oregl? Que
pense le ministre des accusations qui prétendent le
contraire ?

Que compte faire le ministre pour apaiser le méeot@ment
et ainsi éviter 'émeute ?

Les différences de régime entre les prisons balges
néerlandaises sont-elles dénoncées a juste titledétenus
belges sont-ils simplement gatés ?

M. Jean-Marc Delizégsecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse du ministre.

La semaine passée, j'ai répondu a des questionblablas
tant en commission de la Justice a la Chambre4l&grier,
gu’en séance pléniere au Sénat, le 25 févrierylanra donc
que peu d’éléments nouveaux dans ma réponse.

Je n’ai encore recu aucune demande pressante de mon
collegue néerlandais en vue d’'une concertation 'onel
discussion sur I'établissement pénitentiaire dédrii).

La liste des détenus qui sont transférés a Tillastgétablie
par le service Gestion de la Détention de la diatt
générale des Etablissements pénitentiaires. Hezsi compte
des criteres définis & I'article 7 de la conventminsi que des
caractéristiques liées a la situation individuedles détenus.

La convention exclut certaines catégories de détecomme
les prévenus et les internés, les détenus quadridbjet
d’'un signalement ou qui ont été déclarés indésealalux
Pays-Bas, les détenus qui présentent un risqueasién, etc.

En outre, le service Gestion de la Détention tmarhpte de la
situation individuelle du détenu, c’est-a-dire déétuels
inconvénients liés a sa situation familiale ou & parcours
de réinsertion.

Le transfert vers Tilburg n’a donc pas toujourslliavec
l'accord du détenu. Il s'agit d'ailleurs d’'une prédure
standard qui s’applique a toutes les décisions eomant la
classification des détenus dans tous les établisstm
pénitentiaires belges.

L'accord formel du détenu n’est pas demandé.

On peut, par contre, tenir compte d’éventuellesamues du
détenu. L'opposition d’'un détenu a son transfersvialburg
n'empéche nullement ce transfert.

Sur la situation a Tilburg, je serai bref. La sitiem y est
calme et, contrairement a ce qu’indiquait la presse
néerlandaise, il n’y a pas de signes de révolta grison. La
coopération entre le personnel belge et néerlandaipasse
bien, sans problémes notables. Le nombre d'incedant
Tilburg est d'ailleurs trés limité et on y agit iddiatement
de maniere résolue. L'ouverture d’une nouvelletérgbse
certes quelques problémes concrets ou pratiquesuiie, le
déménagement signifie pour les détenus une mattificde
leur environnement et une certaine adaptation éstnsaire.
Ce probleme n’est pas propre a Tilburg, il apparait
également lors de I'ouverture d'une toute nouvptison, ou
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rijzen wel enkele concrete of praktische inlooppeaten.
Bovendien betekent de verhuizing voor de gedetitereeen
wijziging van omgeving en is enige aanpassing nddgj is
niet eigen aan Tilburg, maar geldt eveneens bgptart van
een volledig nieuwe gevangenis, of zelfs van eetiese

Het regime in de inrichting van Tilburg is in
overeenstemming met de Belgische wetgeving en is
misschien op bepaalde punten voordeliger. Zo kunnen
gedetineerden in Tilburg hun eigen kledij drageshben zij
de mogelijkheid om gedurende vier uur per dag tkereen
beschikken zij over vier uur vrije tijd per dag.

Ook ontbreken in Tilburg de gevolgen die door de
overbevolking worden veroorzaakt. Als mevrouw VamEen
dat verwennerij wenst te noemen ...

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Ik heb hier inderdaad
vorige week een gelijkaardige vraag en het antwdastop
gehoord. Het is nu eenmaal zo dat voor een kleine
oppositiepartij een vraag om uitleg pas een weeatena
indiening op de agenda wordt geplaatst.

Ik bekijk het probleem met een andere bril dan alége
vraagsteller. Zij verwees naar het EVRM. Ik vraag m
gewoon af of die Belgische gevangenen daar niebgaw
worden verwend. De directeur van de gevangenisiting
van Merksplas, Frank Schoeters, heeft zelf gevraagdaar
Tilburg te worden overgeplaatst. Hij stelt dat dedische
gevangenen in Tilburg een luxeleven leiden in vijkieg
met hun Nederlandse lotgenoten.

De Nederlanders hebben recht op één uur bezoekqsd,
de Belgen op minstens drie maal een uur. In Belijié
opgelegde urinecontroles niet toegelaten, in Naddrls dat
dagelijkse kost. In Nederland kan een gevangendezon
probleem worden gefouilleerd, de Belgische
gevangenisbewakers mogen dat alleen met een sdifit
toelating van de directeur. In de Nederlandse ggeaissen
stoppen alle activiteiten om 17.00 uur, in de Balge
gevangenissen lopen de activiteiten tot 22.00 uur.
Nederlanders krijgen een voorverpakte maaltijdun bel om
in hun magnetron op te warmen, Belgen krijgen imefeer
een warme maaltijd geserveerd uit de gemeenschiggepel
keuken. Voor de Belgen geldt het Belgische regikbeb
veeleer de indruk dat de Belgen worden verwendklBehten
zijn ook afkomstig van een heroineverslaafde; rhigscraakt
hij moeilijker aan drugs ...

Vraag om uitleg van de heer Geert Lambert
aan de minister voor Ondernemen en
Vereenvoudigen over «de inwerkingtreding
van de Starter-bvba» (nr. 4-1515)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidam
antwoordt.

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — In november
vorig jaar keurde de Kamer de invoering van det&tdovba
goed.

Voor de inwerkingtreding van de wet was het nogheic op
een koninklijk besluit dat zowel de datum van de

méme d’une section.

Le régime de I'établissement de Tilburg cadre daec
[€gislation belge et est peut-étre plus avantagaiuncertains
points. Ainsi, les détenus peuvent porter leurppes
vétements a Tilburg, ils ont la possibilité de adler quatre
heures par jour et disposent de quatre heures mpsdibre
par jour.

Les désagréments de la surpopulation sont également
inexistants a Tilburg. Si Madame Van Ermen souhaite
appeler une telle situation de la gaterie...

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— La semaine passée, j'ai en
effet entendu, ici méme, une question semblab qire sa
réponse. Le fait est que, pour un petit parti d'ogiion, une
demande d’explications n’est mise a I'ordre du jgufune
semaine apres son dépét.

J'observe le probléme sous un angle différent aulai de
Mme Khattabi. Elle se référait a la Convention qaéenne
des droits de 'homme. Je me demande simplemees si
détenus belges ne sont pas gatés. Le directeur de
I'établissement pénitentiaire de Merksplas, Frack&:ters,
a méme demandé a étre transféré a Tilburg. llmfique les
détenus belges menent une vie de luxe a Tilburgapaort
a leurs compagnons néerlandais.

Les Néerlandais ont droit & une seule heure déevisr
semaine, les Belges a au moins trois fois une hé&ire
Belgique, les contrdles urinaires imposés ne sast p
autorisés, aux Pays-Bas, il font partie de I'ordiiea Aux
Pays-Bas, un détenu peut étre fouillé sans aucableme,
les gardiens de prison belges ne peuvent le faitavgc une
autorisation écrite du directeur. Dans les prisons
néerlandaises, toutes les activités cessent adQd, dans les
prisons belges, les activités se poursuivent jugfue 00.
Les Néerlandais regoivent un repas préemballé dzuns
cellule et le réchauffe dans leur micro-ondesBelges
recoivent, dans le réfectoire, un repas chaud vedarla
cuisine commune. Pour les Belges, c’est le régieigebqui
s’applique. J'ai plut6t I'impression que les Belgemt gatés.
Les plaintes viennent aussi d’un héroinomane ;-pénat
obtient-il la drogue plus difficilement...

Demande d’explications de M. Geert
Lambert au ministre pour I'Entreprise et la
Simplification sur «l'entrée en vigueur de la
loi relative a la sprl Starter» (n° 4-1515)

iIridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

M. Geert Lambert (Indépendant)}- En novembre de I'année
derniéere, la Chambre a adopté le projet de loi misa créer
la sprl Starter.

Un arrété royal devait encore fixer la date d’ertrén
vigueur de la loi ainsi que les conditions du pfarancier de

inwerkingtreding als de vereisten van het finariqien voor

la sprl Starter. Le gouvernement avait prévu qaerété
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de Starter-bvba moet regelen. De regering vooraa@yet
koninklijk besluit begin januari 2010 zou worden
gepubliceerd.

Is het bewuste koninklijk besluit ondertussen otedemnd en
kan de eerste Starter-bvba dus binnenkort wordgeraght?
Indien het koninklijk besluit nog niet is ondertekle wat is
dan de reden voor de vertraging? Wanneer zal mehkigjk
besluit worden gepubliceerd?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhlet
antwoord van collega Laruelle.

Artikel 7 van de wet van 12 januari 2010, gepuldrcein het
BelgischStaatsbladp 26 januari 2010, bepaalt dat de
basiscriteria van het te gebruiken financieel pfainet kader
van een Starter-bvba bij koninklijk besluit moeteorden
vastgelegd. Hetzelfde geldt voor de inwerkingtrgdian de
wet zelf.

Ik heb de voorzitter van de Commissie voor
Boekhoudkundige Normen gevraagd in overleg met drie
instellingen voor cijferberoepen een ontwerp vanifklijk
besluit over de basiscriteria van het financieahmp te
stellen.

Een ontwerptekst werd op 19 februari 2010 naar Rajsinet
verstuurd. De voorstellen zijn aan de andere bed®eg
ministers doorgegeven, namelijk aan de ministerJeestitie
en de minister voor Ondernemen, met wie we momentee
overleg plegen. Parallel wordt het bewuste ontweirp
koninklijk besluit dat het financieel plan omvat,de FOD
Justitie voorbereid.

Ik zal de heer Lambert op de hoogte houden varvdiete
van het dossier.

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — Ik heb de
indruk dat het moeilijker is om het koninklijk bailin orde
te krijgen dan het straks zal zijn om met een Stavba te
beginnen.

Vraag om uitleg van de heer Geert Lambert
aan de minister van Binnenlandse Zaken
over «een door de politie opgelegd
fuifverbod voor jongeren die op een zwarte
lijst staan» (nr. 4-1510)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidam
antwoordt.

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — In het
Meetjesland worden jongeren die de reputatie hebpen
fuiven voor problemen te zorgen door de politieeep soort
zwarte lijst geplaatst en preventief opgepakt alaanstalten
maken om een fuif te bezoeken. Momenteel zou reat gan
ongeveer twintig jongeren die tot eind maart varjadir
zonder een actie van een rechter een straatvegyslegd
krijgen voor alle grote fuiven. De politiezones liesen
onafhankelijk wie op de zwarte lijst komt en hoedae
daarop blijven staan. Tot nu toe werden al driesaan
preventief opgepakt en enkele uren vastgehouden.

royal serait publié début janvier 2010.

L'arrété royal en question a-t-il entre-temps égne et la
premiére sprl Starter peut-elle donc étre crééesgueu ? Si
l'arrété royal n’a pas encore été signé, quellelasiaison du
retard ? Quand l'arrété royal sera-t-il publié ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse de la ministre Laruelle.

L'article 7 de la loi du 12 janvier 2010, publiée &oniteur
belgele 26 janvier 2010, dispose que les critéres deelrhu
plan financier a suivre dans le cadre d’une sper&ir
doivent étre fixés par arrété royal. Il en va denneépour
I'entrée en vigueur de la loi elle-méme.

J'ai demandé au président de la Commission des e®rm
comptables de rédiger, en concertation avec tmssitutions
des professions du chiffre, un projet d'arrété royar les
criteres de base du plan financier.

Un projet de texte a été envoyé le 19 février 20bfon
cabinet. Les propositions ont été transmises atiseau
ministres compétents, a savoir le ministre de Istide et le
ministre pour I'Entreprise avec lesquels nous ncoiscertons
actuellement. Parallélement, le projet d'arrété abgn
question ou figure le plan financier est en prépamaau SPF
Justice.

Je tiendrai M. Lambert informé de I'évolution dedmssier.

M. Geert Lambert (Indépendant}- J'ai I'impression que la
publication de I'arrété royal pose plus de problénggie n'en
rencontrera le prochain lancement d’'une sprl Starte

Demande d’explications de M. Geert
Lambert & la ministre de 'Intérieur sur
«I'interdiction imposée par la police pour
des jeunes se trouvant sur une liste noire
de participer a des soirées» (n° 4-1510)

iridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

M. Geert Lambert (Indépendant)}- Au Meetjesland, des
jeunes qui ont la réputation de créer des problédass des
soirées ont été inscrits sur une sorte de listeenei sont
arrétés préventivement lorsqu’ils veulent se reritme
soirée. Actuellement, une vingtaine de jeunesrsgese vu
imposer, sans l'intervention d’un juge, l'interdmt de se
rendre a toutes les grandes soirées jusqu’a lalfimois de
mars de cette année. Les zones de police décidentadiére
indépendante qui doit figurer sur la liste noirepetur
combien de temps. Jusqu’a présent, trois persooneété
arrétées préventivement et retenues pendant phsshaures.

Uiteraard is het belangrijk dat fuiven in alle vglileid kunnen

Il importe bien entendu que les soirées puisseat ét
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worden georganiseerd en dat relschoppers verandetj&r
kunnen worden gesteld voor hun daden. Om willekeur
vermijden, lijkt het me echter niet onbelangrijk da mensen
die op een zwarte lijst staan, de mogelijkheiddenij zich
door een advocaat te laten bijstaan en dat eerefbiéd, naar
analogie van een stadionverbod, door een magistiaalt
bevestigd.

Vandaar volgende vragen.

Staat de minister toe dat politiezones zonder jipgni van een
rechter een straatverbod uitvaardigen en menseak&pp als
ze zich in de buurt van een fuif bevinden?

Welke acties zal de minister ondernemen om eeredid
maken aan het opleggen van dergelijke preventigaéfen
door de politiezones?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhet
antwoord van minister Turtelboom.

In de periode 2002-2008 werd de politiezone Meleties
geconfronteerd met ernstige incidenten op en ranekf. Bij
elk incident werd van de feiten een proces-verbpgesteld
en naar het bevoegde parket doorgestuurd. Menedn Het
verleden het voorwerp uitmaakten van een procedsaabr
voor het verstoren van de openbare orde, de ru$t en
veiligheid, zijn in de politiedatabank bekend.

Vanaf 2008 werd begonnen met een gecotrdineergmkan
op basis van de COP-filosofiepmmunity oriented policing
om een maximale efficiéntie te bereiken en de jorgén een
aangename fuifomgeving, zonder vechtpartijen,tenla
fuiven.

Van iedere fuif wordt een risicoanalyse gemaald,d# basis
is van de in te zetten politiecapaciteit. Op dé Zeif worden
spotters ingezet. De organisatie zorgt ook vooreigen
veiligheidsdienst.

De fuifspotters zijn politieambtenaren uit de steeel en de
lokale recherche. Zij hebben veel ervaring met
probleemjongeren.

Buiten, bij de ingang, verzorgen twee wijkinspecserooral
een verkeersfunctie. Dit gebeurt doorgaans in samking
met de parkeerstewards van de organisatie. De
wijkinspecteurs zien er vooral op toe dat de toggaegen
voor de hulpdiensten vrij blijven.

Wat verder worden doorgaans verkeersagenten ingéapt
taak is vooral gericht op de bestrijding van de
weekendongevallen, de alcoholcontroles en contiolbst
kader van drugs in het verkeer. Bij eventuele &gast
incidenten dienen ze tevens als reserve naast de
permanentieploegen.

In overleg met het politiecollege en na adviesdan
procureur des Konings te Gent is gestart met hetcaijven
van de personen die bekend waren op basis van feireie
In de brief worden ze verzocht zich niet te begdwete
straat waar de fuif wordt georganiseerd. Als edkehde
relschopper wordt gespot in de straat of op de fizih wordt
hij/zij door de fuifspotter aangesproken. Hierbgngt
duidelijk gemaakt dat indien hij/zij zich opnieushsildig
maakt aan ordeverstoring hij/zij onmiddellijk va@ plaats

zal worden verwijderd en zo nodig bestuurlijk zalrden

organisées en toute sécurité et que les perturbsigient
tenus pour responsables de leurs actes. Pour éviter
I'arbitraire, il faudrait cependant que les persamfigurant
sur une liste noire puissent se faire assisteryraavocat et
que l'interdiction de participer a des soirées smnfirmée
par un magistrat, comme c’est le cas pour l'intetiin de
stade.

C’est pourquoi je souhaite poser les questionsasues.

La ministre autorise-t-elle les zones de policengdser une
interdiction de rue et a arréter des personneseeviant a
proximité du lieu ou se déroule une soirée ?

Quelles actions entreprendra-t-elle pour que lesezode
police cessent d’infliger de telles sanctions préwes ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse de la ministre Turtelboom.

Au cours de la période 2002-2008, la zone de police
Meetjesland a été confrontée a de graves inciderssde
fétes. Chaque incident a donné lieu a un procébaleajui a
été transmis au parquet compétent. Les personriemgtait
I'objet dans le passé d’un procés-verbal pour aymrturbé
I'ordre public, la tranquillité et la sécurité som¢prises dans
la base de données de la police.

A partir de 2008, on a entrepris un approche coonuée sur
la base de la philosophie COP, community orientglétimg,
pour atteindre une efficience maximale et permeittre
jeunes de faire la féte dans un environnement dueésans
bagarres.

Chaque soirée fait I'objet d’'une analyse de risaiia
d’évaluer la capacité policiere nécessaire. Bpstterssont
engagés dans les soirées mémes. L'organisatiole veil
également a avoir son propre service de sécurité.

Lesspotterssont des fonctionnaires de police de la cellule
sociale et de la police judiciaire locale. lls amte grande
expérience des jeunes a problémes.

Dehors, pres de I'entrée, deux inspecteurs de grart
s’occupent principalement de régler le trafic, lapsouvent
en coopération avec les stewards de stationnenent d
l'organisation. Les inspecteurs de quartiers vaitlsurtout a
ce que les accés soient dégagés pour les senecescdurs.

Un peu plus loin, on poste généralement des agknts
circulation qui ont pour mission essentielle dédutontre
les accidents du week-end, de procéder a des destrd
d’alcoolémie et de drogues au volant. En cas ddeats
graves, ils servent également de réserve aux ésjdipe
permanence.

En concertation avec le collége de police et aprés du
procureur du Roi a Gand, on a commencé a écrire aux
personnes connues pour avoir commis des faits gréeer
demandant de ne pas se rendre dans la rue ou léesest
organisée. Si un perturbateur connu est repéré dmnse ou
a la soirée, il est interpellé par Epotter On lui fait
clairement savoir que s'il se rend a nouveau colpahine
atteinte a I'ordre public, il sera directement éjagé du lieu en
guestion et, si nécessaire, arrété administrativersar la
base de l'article 31 de la loi sur la fonction delipe.
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aangehouden op basis van artikel 31 van de Weebp h
Politieambt. Er is dus geen sprake van preventieve
aanhoudingen.

Concreet kan ik dus stellen dat er geen sprakarieen
‘zwarte lijst’, van een straatverbod of van eervprdieve
aanhouding. Zowel de bestuurlijke als de geregkéeli
overheid zijn vooraf in kennis gesteld van dezekwire.

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — Ik begrijp dat
men wenst in te grijpen en dat men wil voorkomeheda
problemen ontstaan. Het mag echter niet gebeurten da
jongeren die ooit eens over de schreef zijn gegazor, de
rest van hun dagen gestraft blijven. Uit het antadalijkt
echter dat dit niet het geval zal zijn.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de minister van Justitie over
«circulaire nr. 154 van 23 december 2009
betreffende besparingen binnen de FOD
Justitie» (nr. 4-1531)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — De
besparingsmaatregelen voor de Brusselse hoverijaie z
aangekondigd in de ministeriéle circulaire nr. ¥a4

23 december 2009, zorgen voor een aantal moeitlgtheZo
werd onder andere sinds begin 2010 de functie ede ker
rechtszitting afgeschaft. Die goedkope arbeidskeach
meestal gepensioneerden, laten hun takenpakketeraan
de griffiers.

Ook de vertraging in de publicatie van vacantetpka
ingevolge het vertrek of de pensionering van raashzorgt
voor ontsteltenis. Die vertraging in de publicatén vacante
plaatsen valt moeilijk te rijmen met de vooropgkkte
doelstelling, namelijk de bestrijding van de getetijke
achterstand. Of zullen de Brusselse rechters handeten
gaan werken? Na protest van de Brusselse hovedaomde
FOD Justitie een werkgroep worden opgericht.

Welke vorderingen heeft genoemde werkgroep reeds
gemaakt? Ik heb vernomen dat die vandaag bijeen is
gekomen. Heeft de minister nagedacht over de mamiarop
de extra takenlast voor de hoven, die zijn bijge&omsinds de
afschaffing van de bodes ter rechtszitting, goedkdén
worden opgevangen?

Kan de minister verduidelijken hoeveel er preciesdy
bespaard door de afschaffing van de bodes tersatthig en
of dit opweegt tegen de lasten die nu vrijkomen2en
volgend jaar toch geen hulpgriffiers moeten worden
aangenomen voor dezelffid descriptior?

Hoe kan de minister het tekort aan raadsheren mijmet het
doel om de gerechtelijke achterstand te verkleinéar?de
minister geen tweetalige vacatures openen om ketttereg
te werken?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhlet
antwoord van minister De Clerck.

Concretement, je peux dés lors affirmer qu’il n''eas
question de « liste noire », d'interdiction de e
d’arrestation préventive. Les autorités adminisires et
judiciaires ont été préalablement informées deecett
procédure.

M. Geert Lambert (Indépendant)- Je comprends que I'on
souhaite intervenir et que I'on veuille éviter f@eblémes. I
ne faut cependant pas en arriver a ce que des gguaieont
un jour dérapé soient punis pour le restant de \aer Il
ressort de la réponse que tel n’est pas le cas.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen au ministre de la Justice sur «la
circulaire n® 154 du 23 décembre 2009
concernant les mesures d’économies au
SPF Justice» (n° 4-1531)

iridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes harédisa
répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Les mesures d’économie
pour les cours de Bruxelles, annoncées par I'arrété
ministériel n°® 154 du 23 décembre 2009, engendtestses
difficultés. C’est ainsi que depuis le début déecatinée, la
fonction d’huissier d’audience a été supprimée t@utr
constitué de pensionnés, ce personnel peu colésle
présent ses taches aux greffiers.

Le report de la publication des vacances de postesaite
du départ ou de la retraite de conseillers a égapm
provoqué la consternation. Ce report est difficiéar
conciliable avec I'objectif fixé, a savoir la lutt®ntre
I'arriéré judiciaire. Ou bien les juges bruxellomauront-ils
gu’a travailler davantage ? Suite aux protestatiales cours
de Bruxelles, un groupe de travail aurait été canétpar le
SPF Justice.

Quels progres ce groupe de travail a-t-il déja iéé ? J'ai
appris qu'il s’est réuni aujourd’hui. Le ministretail réfléchi
a une maniére économique d'assumer le surcroifdeets
dévolues aux Cours depuis la suppression des brsssi
d’'audience ?

Le ministre peut-il préciser combien on économesel@
suppression des huissiers d’audience, et si calapense les
charges nouvelles ? Ne faudra-t-il pas engagerriém
prochaine des greffiers auxiliaires ayant un ménmudip?

Comment le ministre peut-il concilier la pénurie de
conseillers avec I'objectif de réduire I'arriérégiciaire ? Le
ministre ne peut-il pas ouvrir des vacances biliegpour
résorber la pénurie ?

M. Jean-Marc Delizégsecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda

réponse du ministre De Clerck.
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Mijn beleidscel heeft op 3 februari een voorbereiieverleg
gehad met vertegenwoordigers van de rechterlijgardsatie
en op 4 februari met de Vaste Vergadering van Karefs
van de Zetel.

Zoals aangekondigd, wil ik een werkgroep instahesentrent
circulaire 154. Die zal bestaan uit vertegenwoatig/an de
magistratuur, van de personeelsdienst bij de FQifitifuen
van mijn beleidscel. De werkgroep start vandaag haa
werkzaamheden. De groep wordt belast met het uismer
van een globaal voorstel voor de ontvangst endezii¢ht in
de rechtbanken en zal zich bijgevolg ook buigen dee
herverdeling van de werklast die de bodes ter szitting op
zich nemen. De bodes ter rechtszitting wordenrcutire
154 trouwens niet afgeschaft. Er wordt enkel eqretiéng
van het beschikbare tijdscontingent ingevoerd.

Inzake de vacante betrekkingen van magistraat veordiet
geraakt aan de personeelsformaties. Er wordengaatsen
geschrapt. Het is de uitsluitend de bedoeling d#igaties
van de vacante betrekkingen te spreiden. Het gexaoiglie
maatregel is bijgevolg beperkt tot het groeperenplaatsen
en heeft een minieme of geen invloed op de effeetie
werking van betrokken rechtsmachten.

In het hof van beroep van Brussel, waar mevrouw Kamen
naar verwijst, is momenteel slechts één plaatsntaZa zal
in april worden gepubliceerd. Er kondigen zich &t hajaar
nog 4 vertrekkers aan. Die plaatsen zullen eveneengen
opgenomen in de volgende publicatie in april, zabtat
procedure tot vervanging tijdig kan starten.

De taalvoorwaarden voor hoven en rechtbanken zijn
vastgelegd in de wet van 15 juni 1935 op het gé&lutar talen
in gerechtszaken. De publicatie van de vacaturesiugédan
ook volledig conform de bepalingen van die wet. Aah
quotum van de tweetalige plaatsen bij het hof venodp van
Brussel is op dit moment trouwens al voldaan.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Ik heb weet van een
man die al 23 jaar die job uitoefende en die vaerteop de
andere dag werd ontslagen. Minister De Clerck galel
Kamer overigens zelf toe dat die mensen geen staélben.
Voor mij is het ondenkbaar dat de Staat menseri@mdnier
voor zich laat werken en dat hij ze van de eneepnilere
dag kan ontslaan. De man over wie ik het heb, ead# 5
euro per uur, na aftrek van belastingen. Waar kan nog
zulke goedkope arbeidskrachten vinden?

De ontslagen demoraliseren de staf van justitiet wa zijn
het vaak de advocaten die de stapels dossiers mdetgen
of die moeten vragen om de deur dicht te doen. Het
demoraliseert, terwijl de besparing toch niet zel weorstelt.
De minister bekijkt het allemaal te veel vanuit haetigettaire
oogpunt, maar hij onderschat hoezeer hij de medaarmee
demoraliseert.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de minister van Klimaat en

Energie over «zonnecentra» (nr. 4-1526)
De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets

voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidam
antwoordt.

Ma cellule stratégique s’est concertée le 3 févaeec les
représentants de I'organisation judiciaire et lé&drier avec
la Conférence permanente des chefs de corps de.sieg

Comme annoncé, je désire installer un groupe deaitgpour
cette circulaire 154. Il comprendra des représetgaie la
magistrature, du service du personnel du SPF Jastiae
ma cellule stratégique. Ses activités débuteromntaie. Le
groupe sera chargé d’'élaborer un projet global pdaccueil
et la surveillance dans les tribunaux et se peneidenc
aussi sur la redistribution des taches assuméesgzar
huissiers d’audience. Au demeurant, ceux-ci ne gast
supprimés par la circulaire 154. Le capital horaueponible
sera simplement restreint.

En ce qui concerne les emplois vacants de magisirahe

touche pas aux cadres actuels. On ne supprime apaste.
Le but est uniqguement d’étaler la publication dasances.
La mesure se limite a grouper les postes et n'aquaguére
d’effet sur le fonctionnement des organes judieisir

A la cour d’appel de Bruxelles, évoquée par Mme Eanen,
il N’y a actuellement qu’une place vacante, quiesemndue
publique en avril. Quatre départs sont encore peseite
année. Ces places seront aussi reprises dans lécptibn
d’avril, permettant a la procédure de remplacemaat
commencer en temps utile.

Les conditions linguistiques pour les cours eturibux sont
fixées par la loi du 15 juin 1935 concernant I'emiples
langues en matiére judiciaire. La publication desances
sera entierement conforme aux dispositions de t@ttee
quota de postes bilingues pres la cour d’appel dex8les
est d'ailleurs déja atteint.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- J'ai connaissance d’'un
homme qui exercait ce boulot depuis 23 ans et gtéa
licencié du jour au lendemain. Du reste, le Miresiie
Clerck a reconnu a la Chambre que ces personnegd pas
de statut. Je trouve inimaginable que I'Etat fasagailler
des gens de cette maniére et les congédie suraeych
L’homme auquel je songe gagnait 5 euros I'heur@bis
déduits. Ou peut-on encore trouver un personniebsi
marché ?

Ces licenciements démoralisent le barreau car ¢¢ so
désormais les avocats qui doivent porter des pitedossiers
ou demander a ce qu’on ferme la porte. On démaraéfors
gue les économies sont marginales. Le ministrerdegaop
les choses sous I'angle budgétaire et sous-estafietl
démoralisant sur les personnes concernées.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen au ministre du Climat et de 'Energie
sur «les centres de bronzage» (n° 4-1526)

iIridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat

aux Affaires sociales, chargé des Personnes haridisa
répondra.
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Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Aangezien de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid gp mi
vraag om uitleg nr. 4-1299 geantwoord heeft datbeste
deel van de vraag bestemd was voor de minister van

Ondernemen en Vereenvoudigen, maar laatstgenoeiinde m

als antwoord op een schriftelijke versie heeft deorvezen
naar staatssecretaris Magnette, richt ik me dudaamtot
hem.

Uit een artikel inTest-Aankoopitereer ik wat volgt: ‘Ter
uitvoering van een Europese richtlijn werd de reglatering
van zonnecentra in augustus 2008 verstrengd.’ -aréskan
ik het gevaar van zonnebanken bevestigen. — ‘Zal wer
leeftijdsgrens voor zonnebankbezoekers opgetrokkerl5
naar 18 jaar. Mensen met huidtype 1 (een zeeelichid,
rood of lichtblond haar en blauwe ogen, moeilijkiben en
snel verbranden) mogen niet meer toegelaten worden.
Anderzijds werden de stralingsnormen van de lampen
teruggebracht tot 0,3 W/mz, vergelijkbaar met @ekse van
de mediterrane middagzon. Het onderzoek toont eahte
dat de wettelijke bepalingen, ook diegene die raang
gelden (van 2002 of eerder), nog te weinig wordagefeefd,
dat blijkt ook uit controles van de FOD Economie.

Uitbaters van zonnecentra zijn reeds verplichtasenal
waarschuwingen en instructies voor veilig gebriypk®
hangen. Tevens moet de onthaalverantwoordelijkiétij
eerste bezoek de klant informeren over de risicais
UV-straling aan de hand van een informatieve teBek daar
waar de zonnebank automatisch wordt gestuurd via ee
magneetkaart of vergelijkbaar middel, is een ing@sprek
verplicht.” — Dat vindt echter niet altijd plaats.

‘De zonnebank geeft vooral UV A en in mindere nai&
UV B stralen af. Op basis van wetenschappelijk ormisk
klasseerde het Internationaal Instituut voor kaokderzoek
de zonnebank dit jaar in de hoogste risicocategmie de
ontwikkeling van huidkanker. Wie voor zijn dertigst
geregeld onder de zonnebank gaat, zou maar lig¥stiieer
kans lopen op huidkanker. Het risico van UV-strglin niet
alleen huidveroudering en -verslapping, maar gaetmeer
kans op oogschade en huidkanker. In 2005 registeas
Stichting Kankerregister in ons land 13 400 niegeeallen
van huidkanker. In 1 560 gevallen ging het om een
kwaadaardig melanoom, de meest agressieve vorm van
huidkanker, die onbehandeld snel uitzaait en
levensbedreigend is. Het aantal slachtoffers n¢gamtna jaar
toe. Vrouwen worden het vaakst getroffen.’

In dit verband heb ik de volgende vragen. Hoe wordt
toegezien op de naleving van de wetgeving inzake
zonnecentra? Hoeveel controles hebben het afgejapen
plaatsgevonden? Bij hoeveel controles bleek het
zonnecentrum niet in orde met de wetgeving op zoemea?
Welke wettelijke bepalingen werden daarbij het whak
overtreden?

De heer Jean-Marc Delizégestaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhlet
antwoord van minister Magnette.

Aangezien het onderzoek dat op 16 november 20§8sirt
slechts op 29 februari 2010 werd afgerond, bes&hslechts
over voorlopige cijfers.

De voornaamste voorlopige conclusies van dat ooagrzijn

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- La ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique avait répondu alemande
d’explications 4-1299 que la premiére partie degjleestion
était destinée au ministre pour I'Entreprise et la
Simplification, mais celui-ci m’'a renvoyé au mirgst
Magnette a qui je m'adresse donc aujourd’hui.

Je vous cite un article de Test-Achats : « La négletation
relative aux centres de bronzage a été renforcée en
aolt 2008, conformément a une directive européenpeen
tant que médecin, je confirme le danger des baolesres —
L’age minimum pour faire du banc solaire est appassé de
15 &4 18 ans. L'acces de ces centres n’est plugiagtaux
mineurs ni aux personnes de phototype 1 (pealclag®,
cheveux roux ou blonds clairs et yeux bleus, quinissent
difficilement et rougissent vite). D’autre partslaormes de
rayonnement des lampes ont été abaissées a 0,3 v&/ai
est comparable a la force du soleil méditerranéenidi.
L’enquéte montre néanmoins que les dispositioredéég
méme les plus anciennes (2002 ou avant), ne seritipa
respectées, comme le montrent les contréles du SPF
Economie.

Les exploitants des centres de bronzage sont eBjist
d’afficher des mises en garde et instructions reést a une
utilisation correcte. Lorsqu’un client se préseptaur la
premiére fois, le responsable de I'accueil doifdrmer des
risques des rayons UV au moyen d’un texte infoftmd&me
la ou les bancs solaires sont automatisés, par pleau
moyen d’'une carte magnétique, un entretien prékmgnest
obligatoire. ». Ce dernier n’a pourtant pas toujsuieu.

« Le banc solaire diffuse surtout des UV A et dares
moindre mesure des UV B également. Sur la base de
recherches scientifiques, I'Institut internatiortd recherche
sur le cancer a classé cette année le banc sotaireme la
plus haute catégorie de risque pour le développéhen
cancer de la peau. Faire du banc solaire avant 88 a
augmenterait de 75% les risques de cancer de la.dea
rayonnement UV favorise non seulement le vieillises# et le
relachement de la peau, mais il augmente ausssdpie de
Iésions oculaires et de cancer de la peau. En 2205,
Fondation Registre du Cancer a recensé 13 400 raauveas
de cancer de la peau en Belgique. Dans 1 560 kas, i
s'agissait d’'un mélanome malin, la forme la plusesgive de
cancer de la peau. Non traité, il se disséminedapient et
est mortel. Le nombre de victimes augmente d’asleu
d'année en année. Les femmes sont les plus touchées

Voici mes questions. Comment contrdle-t-on le retspe la
Iégislation en matiére de bancs solaires ? Combdien
contr6les ont-ils été effectués I'an dernier ? Danmbien de
cas les centres de bronzage n’étaient-ils pas gleravec la
Iégislation ad hoc ? Quelles étaient les disposgio
I€gislatives les plus souvent enfreintes ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -uddigda
réponse du ministre Magnette.

L’enquéte entamée le 16 novembre 2009 s'étantreenle
terminée le 29 février 2010, je ne dispose quehiffres
provisoires. Je voudrais vous en livrer les priradas
conclusions.
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de volgende:

a) Met betrekking tot de controles in de schoongiegtituten,
fithesscentra, kapsalons en dergelijke die eenweét
zonnebanken ter beschikking stellen van de verbruik
werden de volgende vaststellingen gedaan:

—in 40% van de gevallen wordt de klant niet mondglin
voorgelicht met betrekking tot de gevaren van UNalstg;

—in 40% van de gevallen wordt het huidtype van dakhiet
bepaald met behulp van de onthaalverantwoordelijke;

—in 45% van de gevallen wordt tijdens de eerstetbtetiing
de normale dosis niet gehalveerd;

—in 44% van de gevallen wordt de intensiteit en de
gebruiksduur niet aan het huidtype van de klangepast;

—in 36% van de gevallen worden de intervallen désén de
opeenvolgende blootstellingen worden opgelegd niet
nageleefd.

b) Bij de controles in de professionele zonnecewted ook
de straalintensiteit van de banken gecontroleerdveeden de
volgende vaststellingen gedaan:

—in 42% van de gevallen ligt de straalintensiteit e&n of
meerdere banken hoger dan de toegelaten 0,3 W/mz;

—in 46% van de gevallen wordt de klant niet mondglin
voorgelicht met betrekking tot de gevaren van UNalstg;

—in 62% van de gevallen wordt tijdens de eerstetbteling
de normale dosis niet gehalveerd;

—in 62% van de gevallen wordt de intensiteit en de
gebruiksduur niet aan het huidtype van de klangepast;

— in 54% van de gevallen worden de intervallen dés¢n de
opeenvolgende blootstellingen worden opgelegd, niet
nageleefd.

De percentages die ik zonet heb vermeld zijn hmtlt@at van
controles die verricht werden in 174 zonnecentrav&en 27
centra in orde, 28 centra kregen een waarschuwirid B
centra een proces-verbaal. In vier gevallen wetdibssier
doorgestuurd naar het parket naar aanleiding van ee
bewarend beslag.

Op het ogenblik is het heel moeilijk de toestanBdatgié met
die in de andere EU-lidstaten te vergelijken. Beigieen van
de weinige landen in de EU die over een specifiedtgeving
beschikken, die alle Europese adviezen integreert.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Ik ben aangenaam
verrast door het uitgebreide en statistisch ondesde
antwoord. Daaruit kunnen we besluiten dat in dadgateen in
tijdschriften voor paramedici meer aandacht moetden
besteed aan het gevaar van zonnebanken.

a) Pour ce qui est des contrbles dans les instidatbeauté,
les centres de fitness, les salons de coiffure, @i¢ mettent
un ou deux bancs solaires a la disposition du comsateur,
les constats suivants ont été effectués :

— dans 40% des cas, le client n’est pas informé onalet des
dangers des rayons ultraviolets ;

— dans 40% des cas, le type de peau du client n&sst p
déterminé avec l'assistance du responsable ded'eit¢

— dans 45% des cas, la dose normale n’est pas rédaite
moitié lors de la premiére exposition ;

— dans 44% des cas, I'on n'adapte pas l'intensit@eturée
d'utilisation au type de peau du client ;

— dans 36% des cas, I'on ne respecte pas les intessal
imposés entre les expositions successives.

b) Dans le cas des centres de bronzage profesdgmrorea
aussi controlé l'intensité de rayonnement des babes
constats suivants ont été effectués :

— dans 42% des cas, l'intensité de rayonnement diudeo
plusieurs banc(s) est supérieure a la valeur astide
0,3 W/m?;

— dans 46% des cas, le client n’est pas informé onaele des
dangers des rayons ultraviolets ;

— dans 62% des cas, la dose normale n’est pas rédaite
moitié lors de la premiére exposition ;

— dans 62% des cas, I'on n'adapte pas l'intensittaeturée
d'utilisation au type de peau du client ;

— dans 54% des cas, I'on ne respecte pas les intessal
imposés entre les expositions successives.

Les pourcentages que je viens de citer résultecbdé&dles
effectués dans 174 centres de bronzage. Si 27esegt@mient
en regle, 28 se sont vu adresser un avertissenéreun
procés-verbal. Dans quatre cas, le dossier a &Bgmis au
parquet a la suite d’une saisie conservatoire.

Il est treés difficile, a I'heure actuelle, de comeala situation
de la Belgique avec celle des autres Etats membees.
Belgique est I'un des rares pays de I'Union eurapiea
disposer d’'une législation spécifique intégranhBemble des
avis européens.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Je suis agréablement
surprise par le caractére détaillé et étayé par didistiques
de cette réponse. Nous pouvons en conclure qieuasux
et revues destinés aux paramédicaux doivent sarlign
davantage les dangers des bancs solaires.
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Vraag om uitleg van mevrouw Cindy
Franssen aan de staatsecretaris voor
Maatschappelijke Integratie en
Armoedebestrijding over «het gebruik van
de gezondheidskaart door de OCMW’s»
(nr. 4-1512)

De voorzitter. — De heer Jean-Marc Delizée, staatssecrets
voor Sociale Zaken, belast met Personen met eatidagm
antwoordt.

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — Ondanks de solidairé
structuur en het brede aanbod van onze gezondbeidsz
blijven een aantal drempels de toegang tot de zorg
bemoeilijken. Dat geldt in het bijzonder voor perso die in
bestaansonzekerheid leven. Voor die groep patiérijieeen
reeks specifieke maatregelen van kracht om de toegd
zorg te verbeteren en de kosten ervan te verlafjeelfs
volledig uit handen te nemen.

De medische kaart, of gezondheidskaart, van de OGNBN
hiervan een voorbeeld. Het betreft een overeenktuasen
een OCMW en een cliént, waarin het OCMW zich ertoe
verbindt de kosten van bepaalde medische prestaties
gedurende een bepaalde termijn op zich te nemendétir
valt de kostendrempel voor de patiént weg en waedt
betaling van de zorgverstrekker gegarandeerd.

Momenteel is het gebruik van de medische kaareecttg
niet geoptimaliseerd. De mogelijkheid om van de is@te
kaart gebruik te maken is onvoldoende bekend bvij he
doelpubliek. Bovendien zijn verschillende benamimgeor
de kaart in omloop. Dat leidt tot verwarring enkgische
moeilijkheden. De medische kaart is daarenboven nie
verplicht. Hoewel een groot aantal OCMW's er gebman
maken, zijn er ook nog veel plaatsen waar de mibeid
niet bestaat.

Het aantal betalingsproblemen in de gezondheidsstiog en
mensen met een laag inkomen stellen steeds vakdsche
zorg uit. Voor enkele van de meest kwetsbare doefzgn
kan het gebruik van de medische kaart een oplossaugn.

Graag had ik van de staatssecretaris vernomert of he
doelpubliek gesensibiliseerd wordt om de medisctatk
voor zorgverstrekking te gebruiken? Zo ja, hoe getdat?
Via welke kanalen wordt over het bestaan van detkaa
gecommuniceerd? Welke actoren worden hierbij b&goR
Zo neen, waarom niet?

Heeft de minister stappen gedaan om tot een eefy®rm
benaming voor de medische kaart te komen? Zo jke®e
Welke benaming zal in de toekomst gebruikt wordéafid
hierover overleg plaats met de regionale en lokakturen?

Heeft de minister maatregelen genomen om het delksaun
de medische kaart aan te moedigen bij OCMW'’s die de
mogelijkheid aanbieden? Zo ja, welke?

Heeft de minister initiatieven genomen om het agadin van
de medische kaart te promoten bij OCMW'’s die daf niet
doen? Zo ja, welke? Zo neen, waarom niet?

Heeft de minister samengewerkt met de OCMW'’s en de

Demande d’explications de Mme Cindy
Franssen au secrétaire d’Etat & I'Intégration
sociale et a la Lutte contre la pauvreté sur
«l'usage de la carte de santé par les CPAS»
(n° 4-1512)

iridl. le président — M. Jean-Marc Delizée, secrétaire d’Etat
aux Affaires sociales, chargé des Personnes hariisa
répondra.

> Mme Cindy Franssen (CD&V)— Malgré la structure
solidaire et le large éventail de nos soins de &acértains
obstacles entravent encore I'acces aux soins. C'est
particulierement vrai pour les personnes vivantslén
précarité. Ces patients peuvent bénéficier de aeeta
mesures spécifiques destinées a améliorer 'acagsains, a
en réduire les colts ou méme a dispenser totalelment
patient de ces colts.

La carte médicale ou carte de santé, délivrée paLiPAS, en
est un exemple. Il s’agit d’'un accord que le CPASctut
avec une personne et par lequel il s’engage a peerd
charge les colts de certaines prestations médigaesant
un laps de temps défini. Le co(t n’est ainsi pluslbstacle
pour le patient et le dispensateur de soins esirasd'étre

payé.

L'utilisation de la carte médicale n’est toutefpias encore
optimale. La possibilité de son utilisation n’esisgencore
suffisamment connue du public cible. De plus, kkeca
différentes dénominations, ce qui seme la confusigrose
des problémes pratiques. La carte n’est en oute pa
obligatoire et n’existe pas partout.

Les difficultés de paiement sont de plus en pkuientes
dans les soins de santé et les personnes a faélesus
différent de plus en plus souvent leurs soins dééséa carte
médicale peut offrir une solution a certains desugres les
plus vulnérables.

Le public cible a-t-il été sensibilisé a I'utilisah de la carte
médicale ? Si oui, de quelle maniére ? Par le bilEsjuels
canaux informe-t-on de I'existence de la carte 2Ruacteurs
y associe-t-on ? Si non, pour quelle raison ?

Le secrétaire d’Etat a-t-il entrepris des démarcpesir
uniformiser la dénomination de la carte ? Si oagduelles ?
Quelle dénomination emploiera-t-on a I'avenir ? Une
concertation a-t-elle eu lieu a ce sujet avec les
administrations régionales et locales ?

Le secrétaire d’Etat a-t-il pris des mesures pouc@urager
I'utilisation de la carte médicale dans les CPAS gu offrent
la possibilité ? Si oui, lesquelles ?

Le secrétaire d’Etat a-t-il pris des initiatives yropromouvoir
la délivrance de la carte médicale auprés des CBéiSe le
font pas encore ? Si oui, lesquelles ? Si non, quoair?

Le secrétaire d’Etat a-t-il collaboré avec les CPét3es
administrations locales pour assurer un meilleunitéle et
suivi de l'usage de la carte médicale et éviterdbas et la
surconsommation ? Si oui, de quelle maniére ? Une

lokale besturen om maatregelen te treffen die etzré

concertation a-t-elle eu lieu au préalable ? Quelent les



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldrd@aart 2010 — Namiddagvergadering — Handelingen

-1144/ p. 89

controle en opvolging van het gebruik van de médidaart
mogelijk maken en die misbruik en overconsumptie
voorkomen? Zo ja, op welke manier werd samengew®erkt
Vond hierover overleg plaats? Welke concrete rataiitheeft]
de samenwerking opgeleverd?

Op welke wijze worden betalingsproblemen in de
gezondheidszorg aangepakt in gemeenten waar OCMW'’S
geen gebruik maken van een medische kaart?

De heer Jean-Marc Delizégstaatssecretaris voor Sociale
Zaken, belast met Personen met een handicap eeskhlet
antwoord van staatssecretaris Courard.

Eind 2008 heeft mijn voorganger — dat is dus uvnalie —
rond dit thema een rondetafelgesprek georganisbeakst de
dienst POD Maatschappelijke Integratie namen ook
vertegenwoordigers van een veertigtal OCMW's deel.

Daar werd inderdaad vastgesteld dat er heel waisctes
hulplijnen bestaan en dat het gebruik van de mbhdikaart
niet overal is ingeburgerd.

Op ontmoetingen van de OCMW'’s in de lente was de
medische kaart het hoofdthema. Voor de POD
Maatschappelijke Integratie was het een manierem d
vertegenwoordigers van de OCMW'’s van die probleskati
bewust te maken.

Eind 2009 werd de universiteit van Luik gevraagd ee
onderzoek uit te voeren naar de werkwijze van d&@G
met betrekking tot de medische kaart om de voordeteook
de organisatorische beperkingen in kaart te brerigen
resultaten van die studie kan u vinden op de websit
www.mi-is.be.

Ondertussen heb ik, in overleg met onder andere de
Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid, de Hulpkeas
Ziekte- en Invaliditeitsverzekering, vertegenwogsls van
de Verenigingen van Steden en Gemeenten en de POD
Maatschappelijke Integratie, geopteerd voor ecledime
automatisering van het beheer van de medische. kéetrts
ook de bedoeling om met die nieuwe werkwijze teyear
voor een rechtstreekse betaling van de factureaan
zorgverstrekkers, zodat OCMW's niet langer het gatgbten
voorschieten.

Die elektronische medische kaart is niet zozeemeasterieel
document, maar veeleer een proces dat het de
zorgverstrekkers mogelijk maakt na te gaan wellstdoten
laste worden genomen. Op termijn moet die werkwdige
papieren documenten volledig kunnen vervangen.

De implementatie van een dergelijk algemeen systgaagt
natuurlijk heel wat tijd. Er moeten wetten wordemgepast,
huidige procedures moeten worden herzien, iedarest in
het systeem stappen en nieuwe stromen en
informaticasystemen moeten worden ontwikkeld.

Om dus concrete resultaten te kunnen bereikerlatiee
beperkte tijd zal het project in fases moeten yeno In de
eerste fase, die in de loop van 2010 gepland isetgroject
worden beperkt tot de geautomatiseerde behandedimgle
elektronische ziekenhuisfacturen voor de niet-Viezme
personen.

De tweede fase zal alle medische/farmaceutischekodus

ook die buiten een verpleeginstelling, voor nietze&erde

résultats concrets de cette collaboration ?

Comment les communes, ou les CPAS n’emploienapas |
carte médicale, font-elles face aux problemes denpant
dans les soins de santé ?

M. Jean-Marc Delizéesecrétaire d’Etat aux Affaires
sociales, chargé des Personnes handicapées. -u3digda
réponse du secrétaire d’Etat Courard.

Fin 2008, mon prédécesseur a organisé une tabldeur
ce théme. Elle a rassemblé des représentants du
SPP Intégration sociale et d’'une quarantaine de GPA

On y a constaté qu'il existe diverses formes d'aidlicale
et que la carte médicale n’est pas encore implap&out.

La carte médicale a été le theme principal de rem®s entre
CPAS organisées au printemps. C'était pour le

SPP Intégration sociale le moyen de sensibilisgr le
représentants des CPAS a ce probléme.

Fin 2009, I'Université de Liége a été chargée d'énede sur
les pratiques des CPAS en matiére de carte médicale
destinée a identifier les avantages et les limites
organisationnelles du systéme. Vous trouverez&gslitats de
cette étude sur le site www.mi-is.be.

En concertation avec la Banque-carrefour de la $ié&u
sociale, la Caisse auxiliaire d'assurance maladigalidité,
des représentants de I'Union des villes et commehds
SPP Intégration sociale, j'ai opté pour une autoiseion
compléte de la gestion de la carte médicale. L'clifjest
aussi d'assurer un paiement direct des factures aux
dispensateurs de soins et d’éviter ainsi que leAERoivent
avancer la somme.

La carte médicale électronique ne constitue pas tan
document matériel qu’un processus permettant aux
dispensateurs de soins de vérifier quels colts mamten
charge. Cette méthode doit & terme remplacer lesithents
papier.

La mise en ceuvre d'un systéme général comme agbuéhd
bien sOr du temps. Il faut adapter des lois, revesr
procédures actuelles, faire adhérer tous les actewr
systéme et développer de nouveaux flux et systemes
informatiques.

Pour pouvoir atteindre des résultats concrets etaps de
temps relativement court, nous réaliserons le frefe
différentes phases. La premiére phase, prévue £0, 2@
limitera au traitement automatisé des factures tébatques
des hépitaux pour les personnes non assurées.

La deuxieme phase englobera tous les frais médieaux
pharmaceutiques, y compegtra murosdes personnes non
assurées. La derniére phase portera sur le traitgrde
toutes les factures donnant lieu a une interventiolCPAS,
ainsi que sur la possibilité de contrdler les faewide tous
les dispensateurs de soins pour toutes les persaoevertes
par la carte médicale.
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personen omvatten. De laatste fase zal vervolgens d
behandeling dekken van alle facturen waarin het @CM
tegemoetkomt, evenals de mogelijkheid tot contvale de
facturen van alle zorgverstrekkers voor alle pezsagedekt
door een medische kaart.

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — Ik dank de
staatssecretaris voor het antwoord en ik ben vegrdhdat er
verdere stappen worden gedaan.

De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats op donderdagpdart
om 15 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 20.35 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: de heer Ceder
gezondheidsredenen, de dames de Bethune, Lijngaren
Hoof, de heer Verwilghen, met opdracht in het lmidad.

— Voor kennisgeving aangenomen.

Mme Cindy Franssen (CD&V)- Je remercie le secrétaire
d’Etat pour sa réponse et me réjouis des démarches
entreprises.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance est
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jour & date a 00.h

(Lane@ est levée a 20 h 35.)

XCUSES

M. Ceder, pour raison de santé, Mmes de Bethufmeiiiet
Van Hoof, M. Verwilghen, en mission a I'étranger,
demandent d’excuser leur absence a la présenteeséan

— Pris pour information.
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Bijlage
In overweging genomen voorstellen P

Wetsvoorstellen
Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot opheffing van de beperking van het
toepassingsgebied van de hoofdelijke aansprakelgkian
de opdrachtgevers voor de sociale en fiscale sehuldn de
(onder)aannemers (van mevrouw Nahima Lanjri c.s.;
Stuk4-1681/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 39 van debardswet
van 16 maart 1971 (van mevrouw Nele Lijnen c.s.;
Stuk4-1684/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot afschaffing van het statuut vanopidere
opdrachthouder bij het Belgisch Instituut voor Eaststen en
Telecommunicatie (van mevrouw Anke Van dermeersch;
Stuk4-1685/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot aanpassing van de inning van het
auteursrecht aan de technologische ontwikkelimgijtede
persoonlijke levenssfeer van de internetgebruikesshermd
wordt (van de heer Benoit Hellings en mevrouw Freya
Piryns); Stuk4-1686/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 28 jubigR
houdende fiscale en financiéle bepalingen met @ een
startlening open te stellen voor eenieder die alsh
zelfstandige wenst te vestigen of een ondernemegsthop
te richten (van de heer Bart Tommelein; S4uk687/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie tot erkenning van de
verantwoordelijkheid van de Belgische Staat in het
Softenondrama en tot het verkrijgen van schadeteltisg
van de slachtoffers, alsook van een aangepasteschedi
follow-up voor die slachtoffers (van de heer Al&iastexhe
C.S.; Stuk4-1683/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Samenstelling van commissies

Met toepassing van artikel 21-4, tweede zin, van he

Annexe

ropositions prise S en considération
Propositions de loi

Article 81 de la Constitution

Proposition de loi visant a supprimer la limitatidun champ
d’application de la responsabilité solidaire deswswettants
pour les dettes sociales et fiscales des entrepreré des
sous-traitants (de Mme Nahima Lanjri et consorts ;
Doc.4-1681/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant I'article 39 de la ldi1
16 mars 1971 sur le travail (de Mme Nele Lijnenaisorts ;
Doc. 4-1684/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi supprimant le statut de chamrgénission
particuliere auprés de I'Institut belge des servigestaux et
des télécommunications (de Mme Anke Van dermeersch
Doc. 4-1685/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi visant a adapter la perceptiomiit
d’auteur a I'évolution technologique tout en préset le
droit a la vie privée des usagers d’Internet (deBehoit
Hellings et Mme Freya Piryns) ; Do4-1686/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant la loi du 28 juille®22 portant
des dispositions fiscales et financiéres en vuawtiole prét
lancement a toute personne désireuse de s'étabime
indépendant ou de créer une entreprise (de M. Bart
Tommelein ; Doc4-1687/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Propositions de résolution

Proposition de résolution visant a faire reconeddr
responsabilité de I'Etat belge dans le drame dteSoh et
visant a obtenir le dédommagement des victimes qirisn
suivi médical adéquat pour celles-ci (de M. Alaiesiexhe et
consorts ; Doc4-1683/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

omposition de commissi ons

En application de I'article 21-4%% phrase, du Réglement,

Reglement werden de volgende wijzigingen in de

les modifications suivantes ont été apportées dans



4-114 /p. 92 Sénat de Belgique —

Séances pléniglesdi 4 mars 2010 — Séance de I'aprés-midi — Assnal

samenstelling van bepaalde commissies aangebracht:

Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden:

— De heer Philippe Monfils vervangt de heer Bernil@ohls
effectief lid.

Commissie voor de Financién en voor de Economische

ompasition de certaines commissions :

Commission des Affaires institutionnelles :

— M. Philippe Monfils remplace M. Berni Collas comme
membre effectif.

Commission des Finances et des Affaires économiques

Aangelegenheden:

— De heer Philippe Fontaine vervangt de heer Berfia€als
effectief lid.

— De heer Philippe Monfils vervangt de heer Philippe
Fontaine als plaatsvervangend lid.

Commissie voor de Sociale Zaken:

— De heer Yoeri Vastersavendts wordt plaatsvervangend

Vragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uitleg ontvange

— van de heer Wouter Beke aan de minister van Biameisie
Zaken over “de rol van de gemeenten bij het oplossa
de parkeerproblematiek van de huisartsen” (nr.3615

— van mevrouw Nele Lijnen aan de vice-eersteminister
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “het ouderschapsweérlo
(nr. 4-1536)

van mevrouw Nele Lijnen aan de vice-eersteminister
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid over
“meervoudige chemische sensitiviteit” (nr. 4-1537)

van de heer Franco Seminara aan de vice-eerstéaniais
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “de bepaling van petitair
comité van een bedrijf” (nr. 4-1538)

van de heer Franco Seminara aan de vice-eerstégniais
minister van Financién en Institutionele Hervornangver
“de vorderingen in het project om het gebouw van he
Provinciebestuur van Henegouwen in orde te brengen”
(nr. 4-1539)

van mevrouw Ann Somers aan de vice-eersteminister e
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid endaa
vice-eersteminister en minister van Werk en Gelijke
Kansen, belast met het Migratie- en asielbeleid ove
“Poolse of Nederlandse uitzendbureaus die buiteisian
uitzendkrachten aan het werk zetten tegen dumpijagpt
(nr. 4-1540)

van de heer Franco Seminara aan de minister vétiees

— M. Philippe Fontaine remplace M. Berni Collas comme
membre effectif.

— M. Philippe Monfils remplace M. Philippe Fontaineneme
membre suppléant.

Commission des Affaires sociales :

— M. Yoeri Vastersavendts devient membre suppléant.

Demandes d’explications
Le Bureau a été saisi des demandes d’explicasionsntes :

— de M. Wouter Beke a la ministre de I'Intérieur sue rdle
des communes pour résoudre la problématique déngark
des médecins généralistes » (n° 4-1535)

— de Mme Nele Lijnen a la vice-premiére ministre @istre
de 'Emploi et de 'Egalité des chances, chargékade
Politique de migration et d’asile sur « le congéep#al »
(n°® 4-1536)

— de Mme Nele Lijnen a la vice-premiere ministre a@tigire
des Affaires sociales et de la Santé publique dar «
sensibilité chimique multiple » (n° 4-1537)

— de M. Franco Seminara a la vice-premiére minidtre e
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsrgée de
la Politique de migration et d’asile sur « |la déteration de
la commission paritaire d’une entreprise » (n° 38)5

— de M. Franco Seminara au vice-premier ministreiatstne
des Finances et des Réformes institutionnelles $état
d’avancement du projet de mise en conformité dumisdt
du Gouvernement provincial du Hainaut » (n° 4-1539)

— de Mme Ann Somers a la vice-premiére ministre eiistrie
des Affaires sociales et de la Santé publiquel@t &
vice-premiére ministre et ministre de 'Emploi et d
I'Egalité des chances, chargée de la Politique ideation
et d’asile sur « les entreprises de travail intéim
polonaises ou néerlandaises qui proposent deslkeava
intérimaires étrangers a des prix défiant toutecaaence »
(n° 4-1540)

— de M. Franco Seminara au ministre de la Justie@ et

aan de minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen ¢ ministre pour I'Entreprise et la Simplification sules

“de bepalingen van de wet-Breyne en de wetteligmagtie
tegen verborgen gebreken” (nr. 4-1541)

van mevrouw Ann Somers aan de vice-eersteminisgter e
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “de toekenning vatdile
voordelen in ruil voor werkzekerheid” (nr. 4-1542)

dispositions de la loi Breyne et la garantie |égalptre les
vices cachés » (n° 4-1541)

— de Mme Ann Somers a la vice-premiére ministre eiistrie
de 'Emploi et de I'Egalité des chances, chargékade
Politique de migration et d’'asile sur « I'octrobsfantages
fiscaux en échange de la sécurité d’emploi » (h3412)
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— van de heer André du Bus de Warnaffe aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken e
Volksgezondheid over “de wetenschappelijke steumhest
federale gezondheidsbeleid” (nr. 4-1548)

van mevrouw Helga Stevens aan de minister vantidusti
aan de minister van Binnenlandse Zaken over “de
problematiek van de oorspronkelijke geboorteakis vo
transgenderpersonen” (nr. 4-1549)

van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemim@ste
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid éder
terugbetaling van mobiliteitshulpmiddelen door REZIV”
(nr. 4-1550)

van mevrouw Helga Stevens aan de staatssecretarns v
Sociale Zaken, belast met Personen met een hanolieap
“de werking van de Directie-generaal Personen et e
handicap” (nr. 4-1551)

van mevrouw Els Van Hoof aan de vice-eersteminister
minister van Werk en Gelijke Kansen, belast met het
Migratie- en asielbeleid over “de behandeling viathkten
door het Instituut voor de gelijkheid van vrouwen e
mannen” (nr. 4-1552)

van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Binnenlandse Zaken over “het aantal tuchtonderaoeke
tegen agenten” (nr. 4-1553)

van de heer Jean-Paul Procureur aan de minister van
Binnenlandse Zaken over “internationale rogatoire
commissies” (nr. 4-1554)

van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Binnenlandse Zaken over “de onduidelijke antwoorden
schriftelijke vragen” (nr. 4-1555)

van mevrouw Cécile Thibaut aan de minister van
Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven over “de
toekomst van de werkplaats van Stokkem” (nr. 4-1556

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstetainis
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondhea ov
“de hadrontherapie” (nr. 4-1557)

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de minister vatitirig
en aan de minister van Binnenlandse Zaken over
“drugshonden” (nr. 4-1558)

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstetainig
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondhea ov
“de financiering van de palliatieve dagcentra” @gwl559)

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstetemnis
en minister van Werk en Gelijke Kansen, belast imeét
Migratie- en asielbeleid en aan de staatsecretaos
Maatschappelijke Integratie en Armoedebestrijdingro
“armoede van vrouwen” (nr. 4-1560)

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de eerste minister,
belast met de Codrdinatie van het Migratie- enllasieid
en aan de staatssecretaris voor Begroting, Migratie
asielbeleid, Gezinsbeleid en Federale Culturelelitsyen
over “de toestroom van migranten in Belgié” (ni1361)

— de M. André du Bus de Warnaffe a la vice-premiére
ministre et ministre des Affaires sociales et d8daté
publique sur « le soutien scientifique a la poliggqle santé
fédérale » (n° 4-1548)

de Mme Helga Stevens au ministre de la Justicdeet a
ministre de I'Intérieur sur « le probleme posé |feate de
naissance original pour les transsexuels » (n°4815

de Mme Helga Stevens a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le remboursement d’aides a la mobilité par I'INAM
(n° 4-1550)

de Mme Helga Stevens au secrétaire d’Etat aux ifai
sociales, chargé des Personnes handicapées sur « le
fonctionnement de la Direction générale Personnes
handicapées » (n° 4-1551)

de Mme Els Van Hoof a la vice-premiére ministre et
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancésrgée de
la Politique de migration et d’asile sur « le teaiient des
plaintes par Institut pour I'égalité des femmedex
hommes » (n° 4-1552)

de M. Hugo Vandenberghe a la ministre de I'Intérigur
« le nombre d’enquétes disciplinaires a I'encontre
d’agents » (n° 4-1553)

de M. Jean-Paul Procureur a la ministre de I'lsiérisur
« les commissions rogatoires internationales *{h854)

de M. Hugo Vandenberghe a la ministre de I'Intérigur
« les réponses imprécises aux questions écrites »
(n° 4-1555)

de Mme Cécile Thibaut a la ministre de la Fonction
publique et des Entreprises publiques sur « |'avei
I'atelier de Stockem » (n° 4-1556)

de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« I'hadronthérapie » (n°® 4-1557)

de Mme Lieve Van Ermen au ministre de la Justicelat
ministre de I'Intérieur sur « les chiens de la hdg des
stupéfiants » (n° 4-1558)

de Mme Lieve Van Ermen & la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le financement des centres de jour palliatife®4¢1559)

de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsrgée de
la Politique de migration et d’asile et au secrétdiEtat &
I'Intégration sociale et & la Lutte contre la pat@rsur « la
pauvreté des femmes » (n° 4-1560)

de Mme Lieve Van Ermen au premier ministre, chalgéa
Coordination de la Politique de migration et dast au
secrétaire d’Etat au Budget, a la Politique de atign et
d'asile, a la Politique des familles et aux Ingidns
culturelles fédérales sur « I'afflux de migrants en
Belgique » (n°® 4-1561)
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— van de heer Dimitri Fourny aan de vice-eerstenenish
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
wachtdiensten van de huisartsen” (nr. 4-1564)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Niet-evocaties

Bij boodschappen van 2 en 4 maart 2010 heeft deddaan
de Kamer van volksvertegenwoordigers terugbezargd het
oog op de bekrachtiging door de Koning, de volgemde
geévoceerde wetsontwerpen:

Wetsontwerp tot opheffing van artikel 41 en totaigjng van
artikel 63 van het Burgerlijk Wetboek (Stdk1641/).

Wetsontwerp houdende wijziging van artikel 30 vanagbt
van 13 juni 2005 betreffende de elektronische comaoatie
(Stuk4-1679/).

— Voor kennisgeving aangenomen.

=

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 25 februari 2010 heeft de Karap
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezordals,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van het Burgerlijk Wethoén
verband met de getuigen bij het burgerlijk huwelijk
(Stuk4-1677/).

— Het ontwerp werd ontvangen op 26 februari 2010; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 15 maart 20.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
25 februari 2010.

Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingen dea
betekening en de kennisgeving bij gerechtsbriaklftet
(Stuk4-1678/3.

— Het ontwerp werd ontvangen op 26 februari 2010; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 15 maart 20.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
25 februari 2010.

Artikel 80 van de Grondwet

Wetsontwerp houdende wijziging van artikel 30 vanngbt
van 13 juni 2005 betreffende de elektronische comaoatie
(Stuk4-1679/3.

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 26 februari 2010;
de uiterste datum voor evocatie is woensdag
3 maart 2010.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
25 februari 2010.

Grondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevan

our constitutionnelle

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffian het

— de M. Dimitri Fourny a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les services de garde des médecins généralistes »
(n° 4-1564)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniere.

Non-évocations

Par messages des 2 et 4 mars 2010, le Sénat eneetola
Chambre des représentants, en vue de la sanctiatertes
projets de loi non évoqués qui suivent :

Projet de loi abrogeant l'article 41 et modifiaiatriicle 63 du
Code civil (Doc.4-1641/).

Projet de loi portant modification de l'article 8@ la loi du
13 juin 2005 relative aux communications électrapg)
(Doc. 4-1679/).

— Pris pour notification.

lessages de la Chambre

Par messages du 25 février 2010, la Chambre des
représentants a transmis au Sénat, tels qu'ilétéradoptés
en sa séance du méme jour :

Article 78 de la Constitution

Projet de loi modifiant le Code civil en ce qui ceme les
témoins au mariage civil (Dod-1677/).

— Le projet a été recu le 26 février 2010 ; la daterhite
pour I'évocation est le lundi 15 mars 2010.

— La Chambre a adopté le projet le 25 février 2010.

Projet de loi modifiant diverses dispositions erguae
concerne la signification et la notification parjpHiciaire
(Doc. 4-1678/).

— Le projet a été recu le 26 février 2010 ; la daterhite
pour I'évocation est le lundi 15 mars 2010.

— La Chambre a adopté le projet le 25 février 2010.

Article 80 de la Constitution

Projet de loi portant modification de I'article 8@ la loi du
13 juin 2005 relative aux communications électrors
(Doc. 4-1679/).

— Le projet de loi a été regu le 26 février 2010 ; ldate
limite pour I'évocation est le mercredi 3 mars 2010

— La Chambre a adopté le projet le 25 février 2010.

— Arréts

En application de l'article 113 de la loi spécidle
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffierla Cour
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Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanStmaat
van;

— het arrest nr. 11/2010, uitgesproken op 18 feb2@&tD,
inzake de prejudiciéle vragen over artikel 128 kiah
Wetboek van strafvordering, zoals aangevuld biker8
van de wet van 21 april 2007 betreffende de
verhaalbaarheid van de erelonen en de kosten véebon
aan de bijstand van een advocaat, gesteld door de
raadkamer van de Rechtbank van eerste aanleggermer
(rolnummer 4654);

— het arrest nr. 12/2010, uitgesproken op 18 feb2@tD,
inzake de prejudiciéle vragen over artikel 10, digr
zevende en achtste lid, en artikel 11 van de wet va
25 april 1963 betreffende het beheer van de imsgelh van
openbaar nut voor sociale zekerheid en socialezoogr
gesteld door het Arbeidshof te Brussel (rolnumn&g9j;

— het arrest nr. 13/2010, uitgesproken op 18 feb2@tD,
inzake de prejudiciéle vragen betreffende de deik&850,
356-1, tweede lid, en 370, 84, van het Burgerlijetidodek,
gesteld door de Rechtbank van eerste aanleg tegBrug
(rolnummer 4714);

— het arrest nr. 14/2010, uitgesproken op 18 feb2@tD,
inzake de prejudiciéle vraag betreffende
artikel 3fuinquies 81, van het Strafwetboek, zoals
ingevoegd bij artikel 3 van de wet van 17 april 206t
invoering van de werkstraf als autonome straf in
correctionele zaken en in politiezaken, gesteld dieo
Politierechtbank te Gent (rolnummer 4715);

— het arrest nr. 15/2010, uitgesproken op 18 feb2@&tD,
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikel/a0 het
Wetboek der successierechten, gesteld door hetaiof
Beroep te Antwerpen (rolnummer 4717);

— het arrest nr. 16/2010, uitgesproken op 18 feb2@tD,
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikééR¥an de
voorafgaande titel van het Wethoek van strafvordgri
gesteld door de Correctionele Rechtbank te Antwerpe
(rolnummer 4704).

— Voor kennisgeving aangenomen.
Grondwettelijk Hof — Prejudiciéle vragen C

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderevaet

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffian het
Grondwettelijk Hof aan de voorzitter van de Serkasinis
van:

— de prejudiciéle vraag over artikel 9 van de ordoieavan
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 17 juli 1997
betreffende de strijd tegen geluidshinder in eededtjke
omgeving, gesteld door de Raad van State (rolnummer
4649);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 1, zd&tlevan de
wet van 20 juli 1971 tot instelling van gewaarbargd
gezinsbijslag, zoals van toepassing voér de wijgjgirvan
bij artikel 34 van de wet van 30 december 2009 kodé
diverse bepalingen, gesteld door de Arbeidsrechtbean
Brussel (rolnummer 4854);

DUr consti

constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— l'arrét n°® 11/2010, rendu le 18 février 2010, enseales
questions préjudicielles concernant I'article 128@bde
d’instruction criminelle, tel qu'il a été complégar
I'article 8 de la loi du 21 avril 2007 relative arfépétibilité
des honoraires et des frais d’avocat, posées udualabre
du conseil du Tribunal de premiére instance de Mons
(numéro du réle 4654) ;

— l'arrét n° 12/2010, rendu le 18 février 2010, enserles
questions préjudicielles relatives a I'article alinéas 4, 7
et 8, et a l'article 11 de la loi du 25 avril 1963 la gestion
des organismes d'intérét public de sécurité soente
prévoyance sociale, posées par la Cour du tragail d
Bruxelles (numéro du role 4669) ;

— l'arrét n°® 13/2010, rendu le 18 février 2010, enseales
questions préjudicielles relatives aux articles, 38b-1,
alinéa 2, et 370, 84, du Code civil, posées parileunal de
premiéere instance de Bruges (numéro du réle 4714) ;

— l'arrét n°® 14/2010, rendu le 18 février 2010, enseala
guestion préjudicielle concernant I'articleg@iinquies 8§17,
du Code pénal, tel qu'il a été inséré par l'arti®lde la loi
du 17 avril 2002 instaurant la peine de travail o@peine
autonome en matiére correctionnelle et de poliosée par
le Tribunal de police de Gand (numéro du role 4715)

— l'arrét n° 15/2010, rendu le 18 février 2010, enseala
guestion préjudicielle relative a I'article 50 dode des
droits de succession, posée par la Cour d’appeivErs
(numéro du réle 4717) ;

— l'arrét n° 16/2010, rendu le 18 février 2010, enseala
question préjudicielle relative a I'article 2t du titre
préliminaire du Code de procédure pénale, poséke par
Tribunal correctionnel d’Anvers (numéro du rdle 4Y.0

— Pris pour notification.

tutionnelle — Questions
préjudicielles

En application de I'article 77 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— la question préjudicielle relative a I'article 9 de
I'ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 juillet 1997 concernant la lutte contre le bantmilieu
urbain, posée par le Conseil d’Etat (numéro du 4619) ;

— la question préjudicielle relative a l'articl€’lalinéa 6, de
la loi du 20 juillet 1971 instituant des prestatidamiliales
garanties, tel qu’était applicable avant sa modifan par
I'article 34 de la loi du 30 décembre 2009 pordes
dispositions diverses, posée par le Tribunal deattae
Bruxelles (numéro du role 4854) ;
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— de prejudiciéle vragen betreffende artikel 21,\85) het
decreet van het Vlaamse Gewest van 23 januari 1991
inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de
verontreiniging door meststoffen, gesteld door de
Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (rolnum#883,
4864, 4865 en 4866, samengevoegde zaken);

— de prejudiciéle vragen betreffende artikel 365,\&2) het
Gerechtelijk Wetbhoek, gesteld door de Rechtbank van
eerste aanleg te Brussel (rolnummer 4867).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Q

Grondwettelijk Hof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzondereuvaet

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffian het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSknaat
van:

— het beroep tot vernietiging van de artikelen 6,112¢en 15
van de wet van 17 juni 2009 tot wijziging, wat de
ziekteverzekeringsovereenkomsten betreft, van devare
25 juni 1992 op de landverzekeringsovereenkomsgaan
de wet van 20 juli 2007 tot wijziging, wat de priga
ziekteverzekeringsovereenkomsten betreft, van devare
25 juni 1992 op de landverzekeringsovereenkomst,
ingesteld door de vzw “Belgische Verbruikersunie
Test-Aankoop” en anderen en door de Beroepsveranigi
van verzekeringsondernemingen Assuralia (rolnummerg
4843 en 4846, samengevoegde zaken).

— Voor kennisgeving aangenomen.

— les questions préjudicielles concernant I'article 5, du
décret de la Région flamande du 23 janvier 19%tifel la
protection de I'environnement contre la pollutiaredaux
engrais, posées par le Tribunal de premiére instdac
Bruxelles (numéros du role 4863, 4864, 4865 et 4866
affaires jointes) ;

— les questions préjudicielles relatives a I'arti86s, §2, du
Code judiciaire, posées par le Tribunal de preniigstance
de Bruxelles (numéro du réle 4867).

— Pris pour notification.

our constitutionnelle — Recours

En application de I'article 76 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— les recours en annulation des articles 6, 12, 15 elfe la
loi du 17 juin 2009 modifiant, en ce qui conceres |
contrats d’assurance maladie, la loi du 25 juin2199r le
contrat d’assurance terrestre et la loi du 20gu007
modifiant, en ce qui concerne les contrats privés
d’assurance maladie, la loi du 25 juin 1992 surdetrat
d’assurance terrestre, introduits par I'ASBL « Agation
Belge des Consommateurs Test-Achats » et autpes et
I'Union professionnelle des entreprises d’assurance
Assuralia (numéros du role 4843 et 4846, affainetgs).

— Pris pour notification.



